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அ 
ம்‌ கணபதி அணை. ட்ட 


திருசிற்றம்பலம்‌: 
கோ யற்‌ புராண ம்‌. 


மூலமு மூரையும்‌- 


பத்‌ காப்பு. 
பொற்ப ப்பொஅ வார்புலி யூர்புகழ்‌ .. உ 
சொற்ப தப்பொரு ளாகுவ தூாயவ ... ன்‌ He 
ரற்ப கற்றொழ வாழணி கோபுரக்‌ 3 
சற்ப கக்கனி யானை கழல்களே. பட்டத 


டக 

இதன்பொருள்‌. பொன்‌ பதப்‌ பொன ஆர்‌ புலியூர்‌. புகழ்‌ 
சொற்‌ பதப்‌ பொருள்‌ ஆகுவ - பொன்னாலாகிய ஒளியை 
யுடைய சபை பொருந்திய சிதம்பரத்தைப்‌ புகமும்‌ புராண 
துக்குப்‌ பதங்கடோஅம்‌ பொருளாய்‌ நிகழ்வன அயவர்‌ 
அற்பகல்‌ தொழ அணி கோபுரம்‌ வாழ்‌ கற்பகத்‌ தனி யா 
கழல்களே - (சித்த) சுத்தியையுடைய அடியார்கள்‌ இரவும்‌ 
பகலும்‌ வணங்க அலவ்கரிக்சப்பட்ட (மேலைக்‌) கோபுரத்தின்‌ 
்‌ கண்‌ . எழுந்தருளிய “குன்‌ £ கற்பகவிதாயகராயெ ஒப்பில்‌ 
லாத யானைமுசக்சட்வுனுடைய இருவடிகளேயாம்‌ என்த 
வால தளிர்‌ 


ஈது 


{= 


உலகு 


௨ கோயிற்புராணம்‌. த 
பதம்‌ முன்னையது ஒளி, பின்னையஅ சொல்‌, சொல்லென்‌ 
பது இங்கே புராணத்துக்கு ஆகுபெயராய்‌ நின்றது, 


* 


LT மிர ம்‌, 

பூங்கமலத்‌ தயனுமலர்‌ புண்டரிகக்‌ கண்ணானு்‌ 
தாங்குபல புவனமுமேற்‌ சகலமுமா யகலாத 
வோங்குமொளி வெளியேஙின்‌ அலகுதொழ ந௩டமாடுக்‌ 
தேங்சமமும்‌ பொழிற்றில்லைத்‌ இருச்சிற்றம்பலம்போற்‌, 

இ-ள்‌. பூன்கமலத்அ அயனும்‌ அலர்‌ புண்டரிகக்கண்ணா 
னும்‌ தாங்கு பல புவனமும்‌ - பொலிவாகிய தகாமரைமலரில்‌ 
இருக்கும்‌ பிரமதேவ ராலும்‌ அலர்ந்த செர்தரமரைமலர்போ- 
ஓங்கண்களையுடைய விட்டூணவாலம்‌ தசாற்கப்படுகின்ற பல 
புவனங்களும்‌-மேற்சகலமுமாய்‌ - (அவற்திற்கு) மேலாகிய 
எல்லாப்புவனங்களுமாய்‌— அகலாத ஓங்கும்‌ ஒளி- (வற்றை) 
£ற்காதி நிறைந்து நிற்னெற உயர்ந்த ஒளியாகிய வம்‌ 
தொழ - ஆன்மாக்கள்‌ வணவங்கும்பொருட்டு-வெளி 
யே நின்று நடம்‌ ஆடும்‌ - திரோதானசத்தி நீங்க நின்று 
ருகிருத்தஞ்செய்கருஞம்‌--தேம்‌ கமழும்‌ பெயில்‌ அ 
ஜ்‌ இருச்சிற்றம்பலம்‌. போத்தி - மணங்கமழ்‌ தின்ற அம்‌ 
ல களினாலே குழப்பட்ட இல்லையின்கணுள்ள திருச்சிற்றம்‌ 
பலச்‌ து.தக்கப்பவெது, ௭-௮, ்‌ கல்ப : 

தற்‌ ம்பலம்‌ ஞானசபை, தரோதானம்‌ மறைத்தல்‌, போ 
. 5மயன்பதனுள்‌ இகரஞ்‌ செயப்படுபொருள்விகுத, ஊரு 
தகபன்பதனுட்போல, போத்தியென்பதளை வாதியவென்‌ 
ணி வாழியென வர்தாத்போல வந்த , வியல்கோண்முற்றெ 
பி சொண்டு காக்கவெனப்‌ பொருள்‌ கூறினும்‌ பொரும்‌ 
ட அரப ம்‌ ட (௧) 
அமி 


பரயிரம்‌. 30 ௩. 


ஆரணங்கண்‌ முடிந்தபதக்‌ தானந்த வொளியுலூற்‌ 
காரணங்சற்‌ பனை டந்த கருணைதிரு வுருவாகிப்‌ 
பே சணங்கி னுடனாமிம்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூர்சேர்‌ 
சீரணங்கு மணிமாடத்‌ திருச்சிற்றம்‌ பலம்போற்றி, 

இ-ள்‌. ஆரணங்கள்‌ முடிந்த பசக ஆனந்த ஒளி- வே 
தீங்கள்‌ முடிந்த இடமாயெ உபநிடதங்களில்‌ உணர்த்தப்ப 
டும்‌ இன்பவொளியாகிய சிவம்‌ - உலகில்‌ காரணம்‌ கற்பனை 
கடந்த கருணை இருவுருவாதி - உலகத்தின்கண்ணே(கனக்கு) 
உபாதானகாரணமும்‌ நிமித்தகாரணமுங்‌ கடந்த திருவ 
ருளே இருமேனியாகக்‌ கொண்டு பேர்‌ - அணங்ஜனொெடன்‌ 
ஆடும்‌ பெரும்பற்றப்புலியூர்‌ சேர்‌ - பெருமையாயெ பரா௫ 
தீதியோடு திருகிருத்சஞ்செய்தருளும்‌ பெரும்பற்றப்புலி 
யூரிலே பொரும்திய-— £ர்‌ அணகம்கு மணி மாடத்‌ திருச்சிற்‌ 
அம்பலம்‌ போற்றி - அழயெ. இவ்வியரத்தினங்களாலாகிய 
மாடங்களினாலே சூழப்பட்ட இருச்சிற்றம்பலக்‌ அதிக்கப்ப 
டுவது, எ-று. 

பதம்‌ இடம்‌, பெரும்பற்றப்புலியூர்‌ தன்னைத்‌ தரிசித்த ஆன்‌ 
மாக்கட்குத்‌ தன்னிடத்தே பெரும்பற்றை விளக்கும்‌ புலியூ. 
ர்‌; அகரம்‌ சாரியை, சிவம்‌ இருகிருத்சஞ்செய்தருளும்‌ திருச்‌ 
சிற்றம்பலமெனக்‌ கூட்டுக, (௨) 
தற்பரமாய்ப்‌ பபதமாய்த்‌ தாவில்‌ பூதியதா 
யற்புதமா யாரமுதா யானந்த நிலயவொளிப்‌ 
பொற்பினதாய்ப்‌ பிறிவிலகாய்ப்‌ பொருளாகி யருளாகுஞ்‌ 
அம்பாமர்‌ மம்பரமாக்‌ இருச்‌சிற்றம்‌ பலம்போற்றி. 

இ-ள்‌. தத்பரமாய்‌ - ஆன்மாவுக்கு மேலானசாய்‌--பரபத : 
ல்‌ - மேலாயெ பொருளாய்‌ தாவு இல்‌ அபூதியதாய்‌ஃ 


கவல்‌: 


சா :.... கேரயிறபுராணம்‌. 


குற்றமில்லாத அஅபவத்தாலதியப்படுவதாய்‌-—அற்புதமாய்‌- 
ஆச்சரியத்தை விளைவிப்பதாய்‌--ஆர்‌ அமுதாய்‌ - அரிய அமி 
ரீதமயமாய்‌-—ஆனந்த நிலய ஒளிப்‌ பொற்பினதாய்‌ - ஆனம்‌ 
௪ நிருத்தப்‌ பிரசாசத்தனத மிகுதியையுடையதாய்‌-—பிறிவு 
இலதாய்‌ - (சிவத்தோடு) நீச்கமில்லாககாய்‌- பொருளாக - 
உண்மையாய--அருளாகும்‌ - சத்திரூபமாயுள்ள--சிற்மரம்‌ 
கல்‌ அம்பரம்‌ ஆம்‌ திருச்‌சற்றம்பலம்‌ போற்றி, - சிதம்பர 
ய இருச்சிற்றம்பலக்‌ அதிக்கப்படுவது. ௭-௮, 

தற்பரம்‌ தனக்குப்‌ பரமென விரியும்‌. தன்னென்ற அ ஆன்‌ 

மாவை. பதம்‌ பொருள்‌, நிலயம்‌ கூத்‌. பொற்பு மிகுதி. ச 


- த்பரமா மம்பரம்‌ - சித்தென்னுஞ்சொற்குப்‌ பின்ன தாயெ 
அம்பரம்‌; எனவே, சிசம்பரம்‌ என்றதவாழுமிற்று, பரம்‌ பின்‌, 


சிசம்பரம்‌ ஞானாகாசம்‌. (௩) 


வையகமின்‌ புறநின்ற மருமலிபொற்‌ பதம்போற்றி 
சையமரு நிலைபோற்றி கருணேமுக மலர்போற்றி 
மெய்மிலகு மொளீபோற்றி வீரவியெனை யெடுத்தாண்ட 


செய்யதிரு வடிபோற்றி திருச்சிற்றம்‌ பலம்போற்றி. 


... இ-ள்‌. வையகம்‌ இன்பு உற நின்ற மரு மலி பொற்பதம்‌' 
போற்றி - பூமியிலுள்ளோர்‌ இன்பமடையும்பொருட்டு நின்‌ 
றருளிய மணகிறைந்த பொன்போலும்‌ தருவ அதிக்கப்ப 
டுவத-கை. அமரும்‌ நிலை போத்தி - திருக்கரம்‌ அமைத்த 
ருளிய நில்‌ அதிக்கப்படுவஅ;--கருணை முகமலர்‌ போற்றி. 


, காருண்ணியத்தையுடைய இருமுசமாகிய செந்தாமரைமலர்‌ 


ததிச்சப்படுவத; மெய்‌ (இலகும்‌ ஒளி போற்தி - இருமே 
னியில்‌ விளங்கும்‌ ஒளி. தஇதில்கப்பவெத- விரலி எனை எடு 
௪.௮ ஆண்ட செய்ய திருவடி பேரற்றி- காதியே) கலந 


நின்றது என்னை (ப்பிறவிக்கடலின்‌.. லிமாமல்‌) எடுத்தாட்கொ 


பாயிரம்‌: - இ 


ண்டருளிய இவந்த திருவடி அதிக்கப்படவேஅ-- நருச்சிற்ற 
ம்பலம்‌ போற்றி - திருச்சிற்றம்பலந்‌ . அதிச்கப்படுவஅ, 


6-2, (௪): 
மன்றின்மணி விளக்கெனலா மருவுமுக நகைபோற்றி : 


- யொன்றியமம்‌ சலகாணி ஜனொளிபோற்றி யுலகும்பர்‌ 
சென்றுதொழ வருள்சுரக்குஞ்‌ சிவசாம சுந்தரித 
னின்றதி ந நிலைபோற்றி நிலவுஇரு வடிபோற்றி. 

இ-ள்‌, மன்றின்‌ மணி விளக்கு எனல்‌ ஆ மருவு முக ஈகை 
போற்றி - கனகசபையிலிட்ட இரத்தினஇபமென்னும்படி. 


பொருக்திய இருமுகத்தன.அ ஒளி அதிக்கப்பவெத--ஒன்‌.: 


திய மங்கலகாணின்‌ ஒளி போற்தி - (எக்காலமும்‌) பெரும்‌ 
இய மங்கல குத்திரத்தின ௮ பிரகாசற்‌ அதிக்கப்பவெது௨ 
லகு உம்பர்‌ சென்று தொழ அருள்‌ சுரக்கும்‌ சிவகாமசுர்தரி 
தன்‌ நின்ற இருகில்‌ போத்தி - பூவுலகத்தாரும்‌ தேவுலகத்தா 


கும்‌ போய்‌ வணங்க (அவர்களுக்குக்‌) கருணையைப்‌ பயக்குஞ்‌ 


சிவகாமசுந்தரியம்மையாருடைய நின்றருளிய திருநிலை அதி. 
கீகப்படுவ௫,-ரிலவு திருவடி போற்தி- ts தரு 


வடிகள்‌ அதிக்கப்பவென. எ-று. 
ட எனலாக என்பது எனலா எனக்‌ குறைத்த நின்றது. (௫) 


தன்னேங்கு மலரடியுக்‌ தளிரோங்கு சாகைகளு 


மின்னேங்கு முகக்சொம்பும்‌ விரவியசண்‌ மலர்களுமாய்‌. 
மன்னோங்க நடமாடு மன்றோங்கு மதிற்குடபாற்‌ [ற்றி.. 


பொன்‌ னேங்கன்‌ முன்‌ னோங்கும்‌ பொற்பமர்கற்‌ பகம்போ 


« 


இ-ள்‌. தன்‌: ஒங்க மலர்‌ அடியும்‌ - தம்முடைய மேலா 


யா செச்சாமரைமலர்போலுச்‌ திருவடிகளும்‌ [சன்னுடை௰ 
பெருத்த அகன்ற அடியும்‌) தளிர்‌ ஓங்கு சாகைகளும்‌- (செ 


௩ 


ச. கோயிற்புராணம்‌. 


வ்வொளியினாலே) தளிரிஐஞ்‌ சிறந்த இருக்கரங்களும்‌ [களிர்‌ 
நிறைந்த பக்கக்கிளைகளும்‌]--மின்‌ ஓங்கு ரம்பம்‌ - 
ஒளி சிறந்த முகத்திற்கொம்பும்‌ [ஒளி மிகுத்த அடிப்பணைக 
ளும்‌)--விரவிய கண்‌ மலர்களுமாய்‌ - பொருந்திய மூன்ற. 
திருக்கண்மலர்களுமாய்‌ [கள்‌ விரவிய மலர்களுமாய்‌ - தே 
ன்‌ பொரும்திய பூக்களுமாய்‌]- மன்‌ ஓங்க நடம்‌ அடும்‌ ம 
ன்று - பதியாகிய சிவம்‌. (ஆன்மாக்கள்‌ பாசத்தைக்‌ €ம்ப்ப 
டுத்தி) ஒங்கும்பொருட்டுத்‌. திருநிருத்த கஞ்செய்தருளுங்‌ சன 
கசபையினுடைய--ஓங்கு ( குடபால்‌ மதல்‌ - உயர்ந்த மேலை 
த்திருமதிலிலே--பொன்‌ ஓங்கல்‌ முன்‌ ஓங்கும்‌. பொத்பு 
அமர்‌ கற்பகம்‌ பேத்தி - பொன்மலைபோலும்‌ திருக்கோபுர 
த்தின்முன்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ அழகு ந ப்‌ கற்ப 
கலிராயகர்‌ ததிக்கப்படுவர்‌. எ-று, ன்‌ ட்‌ 
சாகை கைக்கும்‌ மரக்களைக்கும்‌ பெயர்‌, (௬) 
தேராட்டிக்‌ கயங்காட்டுக்‌ .திரண்மாக்கட்‌ டயகமூட்டிப்‌ 
போராட்‌ ட்டிப்‌ புறங்காட்டிப்‌ போங்காட்டிற்‌ புலால்கமழு. 
நீராட்டிச்‌ சூர்மாட்டி.. கிகழ்காட்டிற்‌ புகழ்காட்டும்‌ 
பேராட்டி சராட்டும்‌ பிள்ளையார்‌ ௧ மல்போற்றி. 
இ-ள்‌. தேர்‌ - தேர்களையும்‌_ ஆள்‌ - காலாட்களையும்‌-- இக்‌ 
கயம்‌ காட்டும்‌ திரள்‌ மா- இக்குயானைகள்போலத்‌ தம்மை 
த்‌ தோற்றுவிக்குங்‌ கூட்டமாயெ யானைகளையும்‌ கட்டு அய: 
ம்‌ - (சேணம்‌) கட்டப்பெற்ற குதிரைகளையும்‌ மூட்டி - கூட்‌ 
டி-போர்‌ ஆட்டி .. யுத்தஞ்செய் ௫ புறம்‌ காட்டிப்‌ போம்‌ ட 
காட்டில்‌ - புறகிட்டுப்‌ போகும்‌ காட்டிலே புலால்‌ சமழும்‌ 
நீர்‌ ஆட்டி - புலவு கமமும்‌ இரத்தநீராற்‌ குளிப்பித்த குர்‌ 
மாட்டி -  குரபன்மனை மாள்வித்‌த--நிகழ்‌ நாட்டில்‌ புகழ்‌ 
தாட்டும்‌--விளங்காகின்ற : 'உலகத்தின்சண்ணே (தம) £ம்‌ 


பாயிரம்‌. எ: 


த்தியைத்‌ தாபித்தருளிய--பேராட்டி சோட்டும்‌ பிள்ளையார்‌ 
கழல்‌ போதிறி - பெருமையையுடைய உமாதேவியார்‌ றப்‌ 
புச்செய்து வளர்த்தருளிய இளையபிள்ளையாருடைய இருவ 
டிகள்‌ அதிக்கப்பவென, எ-று... (௭) 


திருஞான சம்பந்தர்‌ செய்யதிரு வடி போற்றி 
யருணாவுக்‌ கரசர்பிரா. னலர்கமல பதம்போற்றி 
சருமாள வெமையாளுங்‌ கண்ணு தலோன்‌ வலிந்தாண்ட 
எ வ ல்போற்றி பிறங்கயவன்பர்கள்போற்றி, 


ள்‌. திருஞானசம்பந்தர்‌ செய்ய இருவடி. போற்றி - இ 

ட கன்ட தகம்‌ வெந்த இருவடிகள்‌ 
அதிக்கப்படுவன;-— அருள்‌ நாவுக்கரசர்‌ பிரான்‌ அலர்‌ சமல 
பதம்‌ போற்றி - கருணேயையுடைய திருஈாவுக்கரகமாயனா 
ருடைய அலர்ச்த செர்தாமரைமலர்போலுக்திருவடி.கள்‌ அ 
இச்சப்படுவன;--௧௫ மாள. எமை. ஆளும்‌ கண்ணுதலோன்‌. 
வலிந்து ஆண்ட பெருமாள்‌ பூங்‌ கழல்‌ போற்றி - பிறவி கெ 
டும்வண்ணம்‌ எம்மையாண்டருளிய ரெற்றிக்கண்ணையுடை 
ய சிவபெருமான்‌ வலிய அடிமைக்கொண்ட சுந்தரமுர்த்தி 
காய்மாருடைய பொலிவாகிய திருவடிகள்‌ அதிக்சப்படுவ 
ன;--பிறங்கிய அன்பர்கள்‌ போற்தி - உயர்ந்த மற்றைத்‌ தி 
ருத்கொண்டர்களும்‌ அதிக்கப்பவெர்கள்‌. எ-று, (௮) 


பேசுபுஈம்‌ வாகஷர்ப்‌ பிறக்துபெரும்‌ துறைக்கடலுண்‌ 
டாசிலெழி றடித்தயர வஞ்செழுத்தா லதிர்த்தெழுந்து 
'தேசமலி தீரப்பொதுவார்‌ வெபோக. மிகவிளைவான்‌ 
வாசகமா மாணிக்க மழைபொழிமா முகில்போற்றி. 

* இ-ள்‌. பேசு புகழ்‌ வாதவூர்ப்‌ பிறந்து - பேசப்படும்‌ ஒர்த்‌ 
தியையுடைய இருவாதவரிலே இருவவதாரஞ்செய்து [வாயு 


Ei... 1A சூ டிக்க | ர 2 வவ த்த்‌ Fe Va 
ஸி] he கோயீற்புராணம்‌. 


மண்டலத்திற்றோன்தி]-பெரும்‌தறைக்கடல்‌ உண்டு - இரு 
ய்பெருக்தறையில்‌ . ஆனரந்தசமுத்‌இிரத்தைப்‌ பரு . [பெரிய 
அதைகளையுடைய' சமுத்திரத்தைப்‌ பரு] ஆசு இல்‌ எழில்‌ 
தீம்ச்து அயர - பாசமில்லாத ஆன்மப்பிரகாசம்‌ மிகுத்கச்‌ 
செல்ல [குத்தமில்லாத- அழகையுடைய . மின்னல்‌ உண்டா 
5] அஞ்சு எழுத்தால்‌ அதர்த்து எழும்‌ - பஞ்சாக்கரோச்‌ 
காரணத்தினால்‌ (வாசனையைக்‌) தள்ளி மேலிட்டு [அம்‌ செழு 
| ததால்‌ அதிர்த்து எழுந்‌ - சலத்தனுடைய வளமையினா 
'லே. முழங்கி எழுந்‌௫]--தேசம்‌  மலிதாப்‌ பொத ஆர்‌ வெ 
போகம்‌ மிக வீளைவான்‌ - ஞானப்பிரகாசமிகும்படி. சனச௪ 
பையிலே நிறைந்த சவொனர்சம்‌ மிசலிளையும்பொருட்டு (தே 

_ எங்கள்‌ மலியும்படி யாவருக்கும்‌ பொ. தவாய்‌ நிறைந்த கல்‌ 
ல்‌. போகங்கள்‌ மிக விளையும்பொருட்டு1- வாசகம்‌ ஆம்‌ மா 
ணிக்க மழை பொழி மா முல்‌ போத்தி - திருவாசசமா௫ி 
ய மாணிக்கமழையைப்‌ பொழிர்தருளிய(தீருவாதவரடிகளா 
கிய) பெரிய மேகம்‌ அதிக்கப்படுவ அ. எ-று. (௯) 


நாவிரவு மறையினசாய்‌.காமிவரி லொருவரெனுக்‌ 
கேவாகடே வனசெல்வச்‌ செல்வர்களாய்த்‌ இசழ்வேள்வி 
ப்ரவுரெறி பலசெய்யும்‌ பான்மையராய்‌ மேன்மையரா 
மூவுலகும்‌ தொழுமூவா யிரமுனிவ ரடிபோற்றி. 

இ-ள்‌: கா விரவு மறையினராய்‌ - நாவிலே பொருக்தய 
வேசத்தையுடையர்களாய்‌_ காம்‌ இவரில்‌ ஒருவர்‌ எனும்‌ தே -: : 
வர்கள்‌ தேவு அன செல்வச்‌ செல்வர்களாய்‌ - நாம்‌ இவர்க 
ஞள்‌ ஒருவரென்ற திருவாய்மலர்ர்தருளிய' தேவதேவரா&ி 
ய சிலபெருமானைப்போன்ற செல்‌. த்த ட்செல்வமாயெ ஞா 
னத்தையுடையர்களாய்‌- இகழ்‌ வேள்வி.பாவு நெறி பல செ 
ய்பும்‌ பான்மையராய்‌ - விளங்குகின்ற யாகங்களைப்‌ பொ 


பாயிரம்‌. ந! தித்து தில்‌ 


ருந்திய பலவிதமாகச்‌ செய்யும்‌ தகுதியையுடையர்சளாய்‌-: : 
மேன்மையராம்‌ - (யாவருக்கும்‌) மேலானவர்களாயிருக்‌ ன்‌ 
மூவுலகும்‌ தொழும்‌ மூவாயிரம்‌ முனிவர்‌ அடி: போத்‌ 
தி- மூன்அலகத்தாரும்‌ வணங்குந்‌ இல்லைமூவாமிரமுனிவர்க 
னுடைய திருவடிகள்‌ அதிக்கப்படுவன. எ-று. எ கேடு 


தந்தையெனா திகழ்ந்கபுசழ்ச்‌ சண்டேசர்‌ விறறகுமெய்க்‌ 
சிக்தையரா. யெல்லேபிலாத்‌ இருவேடத்‌ இனராகி 
யெந்தைபிரா னருள்வளர்க்கு மியல்பினராய்‌. ௩ முயறவங்க 


ஙி, 


ர்‌. 


ளந்தமிலா வ.யவர்க டிருக்கூட்ட மவை போற்‌ 
> 


இ-ள்‌. தந்‌ைத 'எனாஅ இகழ்ந்த புகழ்ச்‌ சண்டேசர்‌ (போ 
த்தி) - (சிவத்துரோகஞ்செய்த எச்சதத்தனைத்‌ “சமக்குப்‌) பி 


' தாவென்அ கோக்கானு தண்டித்த சர்த்தியையுடைய சண்‌ 


டே ரகாயனார்‌ அதிக்கப்படுவர்‌;— விறல்‌ தகும்‌ மெய்ச்‌ இந்‌ 
தையராய்‌ - ஞானலிரம்‌ திக்க உண்மையா இத்தத்தையு 
டையர்களாய்‌_— எல்லை இலாத்‌ தருவேடத்தனரரகி - எண்‌. 
ணில்லாத திருவேடங்களையுடையர்களாய்‌--ஏக்தை பிரா... 
ன்‌ அருள்‌ வளர்க்கும்‌ இயல்பினராய்‌ - எமஅ . பிதாவாகயெ 
சிவபெருமானுடைய இிருவருளிஞலே SL ஈற்னா 
ணங்‌ கனையுடையர்களாய்‌_மூயல்‌ தீவங்கள்‌ அச்சம்‌ இலா 
அடியவர்கள்‌ திருகூட்டமவை போற்றி - முயலம்தவங்களி. 
னாலே முடிவில்லாதவர்களாயுள்ள அடியார்களுடைய இரு: 
கீகூட்டங்கள்‌ அதிக்கப்படுவன, எ-று, 
'எல்லையிலாத்‌ இருவேடமென்றது சடை ( ஊடம்‌ £௮ 
வரக அத்து, மென்றது மூஸ்‌ ன ட 


ஒன்றியச்‌ ரிரவிகுல வர்ர க யுலகுய்யத்‌ 
ப்‌ இருசற்துச சோமனென முடி. ரூடி 


ச. கோயிற்புராணம்‌. 


மன்றினடந்‌ தொழுதெல்லை வளர்கனக மயமாக்கி 
வென்றிபுனை யஈபாயன்‌ விளம்கியபூங்‌ கழல்போற்றி. 

இ-ள்‌. சீர்‌ ஒன்றிய இரவி குலம்‌ உவந்தருளி - இறெப்புப்‌ 
பொரும்‌ திய சூரியவமி௪த்திலே 'தரூவவதாரஞ்செய்‌து--உல 
கு உய்யத்‌ துன்ன புகழ்த்‌ இருநீற்றுச்‌ சோழன்‌ என முடி 
கூடி - ஆன்மாக்கள்‌ உய்யும்பொருட்டு மிகுந்த ஒீர்த்தியை 
யுடைய திருகீற்றுச்சோமரொன்று முடி தரித்து மன்றில்‌ 
ஈடம்‌ தொழுத - கனகசபையின்கண்ணே செய்யப்படுந்தி 
ருநிருத்தத்தை வணங்‌ எல்லை வளர்‌ கனகமயம்‌ அக்கி - 
(அச்சபையின 2) திருவெல்லயை (ஒளி) வளரும்‌ பொன்மய 
மாகச்‌ செய்தவென்தி புனை ௮ஈபாயன்‌ விளங்கிய பூங்கழ 
ல்‌ போற்றி - வெற்றி பெற்ற அநபாய சோழகாயனாருடை 
ய விளங்யெ பொலிவாகிய திருவடிகள்‌ அதிக்கப்பவென. 
எ-று, 

திருவம்பலமும்‌ திருக்கோபுரமும்‌ திருமண்டபங்களும்‌ 
பொன்னால்‌ ப்பத்‌ எல்லைவளர்‌ கனகமயமாக்கி 
என்றார்‌, ட்‌ ட ்‌.. (௧௨) 


மல்குபுசழ்‌ ஈடராசன்‌ வளர்கோயி லகலாது _ 
பல்களைஞ ருடனுரிமைப்‌ பணிசெய்யும்‌ பரிவினராய்க 

சல்விகளின்‌ மிருமெல்லைக்‌ சுருத்தினராய்‌ நிருத்தனருட்‌ 

செல்வமலி யகம்படிமைத்‌ இறலினர்தம்‌ பதம்போற்றி* 


இ-ள்‌. மல்கு புசழ்‌ ஈடராசன்‌ வளர்‌ சோயில்‌ அசலாத- 
நிறைந்த ர்த்தியையுடைய ஈடராசரது (வெதருமம்‌) வளரு 
நீ இருக்கோயிலைப்‌ பிரியா தபல்‌ இளைஞருடன்‌ உரிமைப்‌ 
பணி செய்யும்‌ பரிவினராய்‌ - பல௫ற்றத்தாரோடு (தங்கள்‌ 


தங்களுக்கு) உரிமையாய செரண்டுகளைச்‌ செய்யும்‌ அன்‌ 
பையுபையர்சளாய்‌--சல்லிகளின்‌ மிகும்‌ எல்லைச்சருததன ரா 


பாயிரம்‌. ப 5 அத 


ய்‌ - கல்விசளினுடைய மிச்ச எல்லையிலே கருத்தையுடையர்‌ 
களாய்‌_— நிருத்தன்‌. அருட்‌ செல்வம்‌ மலி ௮சம்படிமைத்‌ இற்‌ 
லினர்சம்‌ பதம்‌ போற்றி - அர்நடராசருடைய இருவரும்‌: 
செல்வம்‌ நிறைந்த ஞானவலியையுடைய : இருவகம்படியார்‌ 
பதினாறாயிரவருடைய திருவடிகள்‌ அதிக்கப்பவென. ௭-௮, 
மண்ணிலிரு வினைக்குடலாய்‌ வானிரயத்‌ அயர்‌ ச்குடலா 
rE னன FTF, Pn. 
புண்ணியமன்‌ றினிலாடிம்‌ போதுசெய்பா ஈடங்காண 

ஈண்ணுமுட லிதுவன்றே கமக்குடலாய்‌ ஈயக்தவுடல்‌. 


இ-ள்‌. மண்ணில்‌ .இருவினைக்கு உடலாய்‌ - பூமியிலே (பு 
ண்ணியமும்‌ பாவமுமாகிய) இருகருமங்களுக்குஞ்‌ சரீரங்க 
ளரகயும்‌ வான்‌ 'நிரயத்‌ அயர்க்கு உடலாய்‌ - சுவர்க்கத்திலு 
ம்‌ ஈரகத்திலும்‌ சுகமும்‌ அக்கமுமாயெ இருபலங்களுக்குஞ்‌ 
சரீ.ரங்களாகயும்‌ _ எண்‌ இல்‌ உடல்‌ ஒழிய - அளவில்லாத ௪ 
ரீரங்கள்‌ ஒழிய-முயல்‌ இருந்தவத்தால்‌ -. செய்யப்பட்ட 
பெரிய தவத்தினாலே--எழிழ்தில்லைப்‌ புண்ணிய மன்றினில்‌ . 
ஆடும்‌ - அழகையுடைய இல்லையினுள்ள சுக்சமாகிய சனச௪ 
பையின்சண்ணே கடிக்கும்‌ போது செய்யா ஈடம்‌ காண 
நண்ணும்‌ உடல்‌ இது அன்றோ - காலக்தோறும்‌ வேறுபடா 
அ ஒருதன்மையதாயெ திருகிருத்தத்சைத்‌ தரிசிக்கும்பொ 
ரூட்டுக்‌ படைத்த இர்சச் சம அதத்‌ எமக்கு உடலாய்‌ ௩ 
_யந்த உடல்‌ - நமக்குச்‌ டயா (கம்மளகி லில்‌) விரும்பிய 
சரீரம்‌, ௭-௮, -. ல்‌ . ட (௪௪) 


மறக்தாலு மினிபில்கு வாரோமென்‌ றகல்பவர்போற்‌ 
சிறந்தரர ஈடமரடுக்‌ இருவாளன்‌ மிருவடிசண்‌ 


௪௨ _ கோயிற்புராணம்‌. 


டிறந்தார்கள்‌ பிறவாத விதலென்ன பயன்வர்து 
பிறந்தாலு மிறவாத பேரின்பம்‌ பெறலாமால்‌. 

இ-ள்‌. இனி இங்கு மறர்தாலும்‌ வாரோம்‌ என்னு அகல்ப 
வர்போல்‌ - இனி இவ்விடத்தே மதந்தாயிலும்‌ வரக்கடவேம 
ல்லேமென்ற (வெறுத்‌ ஐ) அசன்‌ தபோனவர்கள்போல_..இற 
ந்து அர ஈடம்‌ ஆடும்‌ இருவாளன்‌ திருவடி கண்டு இறந்தார்‌ 
கள்‌ - (அருள்‌) ஜெம்‌ கிறையும்படி இருகிருத்தஞ்செய்தரு 
ரூஞ்‌ செல்வராகிய சிவபெருமானுடைய திருவடிகளைத்‌ தரிசி 
த்கச்‌ (சிலபதத்திற்‌) சென்றவர்கள்‌-— பிறவாத இதில்‌ என்ன 
பயன்‌ - பிறவாஇருக்கும்‌ இக்ரெறியினால்‌ யாத பயன்‌! வம்‌ 


அ பிறந்தாலும்‌ இறவாத பேரின்பம்‌ பெறலாம்‌- (மீண்டு) வம்‌ ' 


அ (இதம்பரத்திற்‌) பிதக்தாலும்‌ ஒழியாத பேரின்பத்தைப்‌ 

பெறலாம்‌. எ-று, 

க்‌ ம்‌ பூ ப ௬. 1 

ஆல்‌ அசை. சிதம்பரத்திற்பிறர்த ஆன்மாக்கட்கும்‌, தரிசி 

த்த ஆன்மாக்கட்கும்‌, இறந்த ஆன்மாக்கட்கும்‌ முத்தி சித்திக்‌ 

கும்‌ என்ப அ இதனாற்‌ கண்டுகொள்க, (௧௫) 

காதமருங்கொடுங்குழையான்‌ கரத்தமருங்கொடுங்குழை 

பாதருற வளைந்தீரவும பகலு முற வளைந்திரவும்‌ [யான்‌ 

பேதமற வுடன்‌ மீரும்‌ பிணிபிறவி யுடன்றிரு 

மோதஜுறு மருந்தில்லை யொழியவொரு மருந்தில்லை. 
இ-எ்‌. சாறு அமரும்‌ சொடும்‌ குறையான - இருக்செலியி 

ற்‌ பொருந்திய வளைம்த சங்சக்குண்டலததையுடையவரும்‌-— 


கரதீத மருங்கு ஒடுங்கு உழையான - தீருஃகரத்திலுள்ள 


இடையொடு கய மான்சன்தினையுடையவருமாகிய நடரா 
சருடைய பாதம்‌ உற வளைய து - திருவடியில்‌ (சென்னி) ' 
பொருந்த ௨ணம்‌--இரவம்‌ பகலும்‌ உறவு அளைந்து இரவு 


பாயிரம்‌... - - ல  *துஜி 


ம்‌ - இரவினும்‌ பகலினும்‌ அன்பிலே முழுகி (வேண்டும்‌ வர 
ங்களை) யாசியுங்கள்‌— பேதம்‌ அற உடன்று ஈரும்‌ பிணி 
பிறவி உடன்‌ இரும்‌ - வேற்றமையற (நின்று உங்களை) வெகு 
ண்டு அரியும்‌ பிணியும்‌ பிறலியும்‌ உடனே நீல்‌ விடம்‌; ஓத 
ல்‌ உறும்‌ அருரந்தில்லை ஒழிய - (வேதாகமங்களினாலே) சொ 
ல்லப்படும்‌ அருமை யாய சிதம்பரமொழிய--ஒரு மரூர்து 
இல்லை - (பிறி) ஒருமருக்தம்‌ இல்லை. ௭-௮, 
கோடுங்குழையானென்ப௮ கொடுவ்குழையான்‌. எனக்கு 
அக்கல்விகாரம்பெற்று நின்றது. (௧௬) 


பொன்றிகழ்பங்கயமூழ்கிப்‌ புனிதனபல்‌ கயஞாழ்ூச்‌ 
சென்றுகொழக்‌ கருதி துடையார்‌ சிலசொழியக்‌ கருத்த 
டையா,ரொன்றமுளத்‌ திருச்கூத்தை யயு ருவொழிக்குக்கி 
ருக்கூக்தை,மன்றமரப்பணியி ரேன்மருவுமரப்பணியீரே. 
இ-ள்‌. பொன்‌. திகழ்பு ௮ம்‌ சயம்‌ மூழ்க பொன்‌ விளங்கு 
கீலையுடைய அழயெ (சிவகல்கையென்னுக்‌) இருக்குளத்திலே 
ஸ்கானஞ்செய்‌அ-புனிதன பங்கயம்‌ ஊழ்‌ - சத்தராயெ 
- உட ராசகுடைய தஇருவடித்தாமரைகளைத்‌ இயானித்‌ த செ 
ன்று தொழக்‌ கருத்து உடையார்‌ சிலர்‌ ஒழிய - (கனகசபை 
யிலே) போய்‌ வணங்கக்‌ கருச்‌ தடையவர்‌ இலர்‌ தவிர--௧௬ 
அடையார்‌ - (மற்றொருவரும்‌) பிறவியை நீக்கிக்கொள்ள 
DLN: eo ஒன்ற இருக்கு - ஆன்மாவைப்‌ பொரும்‌ 
திய ஆணவமலக்தையும்‌_— ஊத்தை - ஊத்தையாகய கரும 
மலத்தையும்‌ உர - உருவாகிய மாயாமலத்தையும்‌-—ஒயிக 
கும்‌ திருக்கூத்தை - நீக்யெருளும்‌ அனக்தத்‌ இருகிருத்தத்‌ 
த- மன அமரப்‌ பணியீரேல்‌ - கன்கசபையிலே (சென்‌ 
னி) பொருந்த வணங்காதிருப்பீர்களாயின்‌-மருவு மரப்‌ ப 
எிடிர்‌ - பொருச்‌இய.மரய்பாவைக்சொப்பீர்கள்‌, எ... 


கச. மோயிற்புசாணம்‌. 


உள்கி என்பத ஊள்சயென நீட்டல்விசாரம்‌ பெற்றது; ழ்‌ 
கர ளக ரவொத்றுமைபற்தி அதனுள்‌ ளஎகரம்‌ ழுகரமாமிற்று. 
பொருவிலரு ணெறிவாழ்க புரைநெறிஃண்‌ மிகவாழ்க 

வரைவிறிருத்‌ தொண்டரணி ன்ட்‌ 
யருள்விரவக்‌ கற்றோர்க்கு மடர்புலன்போக்கற்றோர்க்கு 
மருவுபு5 லம்புலியூர்‌ மாடமலி யம்புலியூர்‌. ' 

இ-ள்‌, பொருவு இல்‌ அருள்‌ கெதி வாழ்க - ஒப்பில்லாத 
திருவருளால்‌ விளக்கப்படுஞ்‌ சைவசமயம்‌ வாழ்க;--புரை 
நெதிகள்‌ மிக ஆழ்க - குற்றத்தையுடைய புறச்சமயங்கள்‌ 
மிசகக்கீழ்ப்படுக; வரை வில்‌ இருத்து ஒள்‌ தரணி - (மவ௪ண்‌ 
டமாக) வரைந்து வில்வடிவாகத்‌ திருத்தப்பட்ட ஒள்ளிய 
கூமியின்‌ கண்ணே _ திருத்தொண்டர்‌ அணி வளர்க - இருத்‌ 
தொண்டர்‌ வகுப்புத்‌ தழைக்க; அருள்‌ விரவக்‌ கற்றோர்க்கு 
ம்‌ - இருவருள்‌ (தங்களிடத்தே) கலக்கும்படி. (வேதாகமங்க 
ளைக்‌) கற்றவர்களுக்கும்‌_—அடர்‌ புலன்‌ போக்கு அற்றோர்க்கு 
ம்‌ - வருத்துகின்ற ஐம்புலன்வழியே செல்லுதலில்லாதவர்‌ 
களுக்னாம்‌--மருவு புகல்‌ - பொருக்தும்‌ புகலிடமாவதஅ-அம்‌ 
புலி ஊர்‌ மாடம்‌ மலி அம்‌ புலியூர்‌ - பிறை தவழ்‌ன்ற மாட 
ங்கள்‌ நிறைந்த அழயெ புலியூர்‌, ௭-௮, 

புதச்சமயங்களாவன உலோகாயதம்‌, பெளத்தம்‌, ஆருகத 
ம, மீமாஞ்சகம்‌, வந்த துல வாத என்பவைக 
ளாம்‌, (க்‌ 
இருக்கெ தச்‌ சிறிதிடமு மின்னலு றருளாலே 
சுரும்புற்றகறையிதழித்தொடை முடியோ னமரர்தொழக்‌ 
கரும்புற்ற வரவாடக்‌ காரிசையி னுடனாடும்‌ 
பெரும்பற்றப்‌ புலியூரா யிருந்ததுளம்‌ பெரிதாயே. ௯ 


ain ind ண - கடு 


இ-ள்‌. எனக்கு உளம்‌ - எனக்கு மனமான ௮ இரும்பு ஒத்‌ 
அச்‌ சிறிஅ இடமும்‌ இன்று - (இதற்கு முன்னே) உரத்த இ 
ரும்பையொத்துச்‌ சதிதிடமுமின்தி இருக்த௮;--அருளால்‌- 

திருவருளிஞல்‌--இன்து - இக்தசாளிலே-- சுரும்பு உற்ற ௩ 
றை இதழித்‌ தொடை முடியோன்‌ - வண்டுகள்‌ பொருந்திய 
தே௲ையுடைய கொன்றைமாலையை அணிச்க முடியையுடைய 
சிவபெருமான்‌... அமரர்‌ தொழ - தேவர்கள்‌ வணங்க--சரும்‌. 
பூத்த அரவு ஆட - பெரிய புற்தின்கணுள்ள சருப்பம்‌ ஆட 
காரிகையினுடன்‌ ஆடும்‌ பெரும்பற்றப்புலியூராய்ப்‌ பெரி 
தாய்‌ இருந்தது - உமாதேவியாரோடு தருமிருத்தஞ்செய்தரு 
ரூம்‌ பெரும்பத்றப்புலியூராய்‌ மிகவும்‌ இருக்க. எ-று, 

திருவருளினால்‌ இச்தநாளிலே பெரும்பற்றப்புலியூராயிரு 
ந்தது எனக்கூட்டுக; . (௧௯) 
கேசமலி பொ.தஞானச்‌ செவ்வொளியுக்‌ இஃழ்பதியா 
மீசனத கடத்தொழி லு மில்ங்குபல வுயிர்த்தொயையும்‌ 
பாசமுமல்‌ கதுகழியப்‌ பண்ணு திரு வெண்ணீறு 
மாசிறிரு வெழுத்தஞ்சு மகாதியிவை யாமுக. 


இ-ள்‌. தேசம்‌ மலி பொ ஞானச்‌ செவ்வொளியும்‌ - ஓ 
ளி சிறைக்ச சபையிலுள்ள ஞானச்செஞ்சோதியாயெ பதி 
யும்‌,-இிகம்‌ பதியாம்‌ ஈசனது ஈடத்தொழிலும்‌ - விளங்‌ 
காமின்ற அப்பதியாயெ சிவபெருமானுடைய பஞ்சூருத்தி 
யடனமும்‌,- இலங்கு பல உயிர்த்தொகையும்‌ - விளங்கிய . 
பல௮யிக்க்கூட்டமும்‌,- பாசமும்‌ - (அவ்வுயிர்களைப்‌ பட்இத்த 
ஆணவமுதலிய பஞ்ச)பாசமும்‌,௮ங்கு ௮௮ கழியப்‌ பண்‌ 
ணு தஇிருவெண்ணீஅம்‌ - அவ்விடத்து அப்பாசத்தை நீங்கச்‌ 
செய்யு திருவெண்ணீஅம்‌;- சு இல்‌ இருலெழுத்து அஞ்‌ 


௧௫ ௯ 7016 சாயிற்புசாணம்‌. 


உள்கி என்பத ஊள்யென நீட்டல்லிசாரம்‌ பெற்றத; ழ்‌ 
கர எஃகரவொற்துமைபற்றி அதனுள்‌ ளக.ரம்‌ ழகரமாயிற்று 
பொருவீலரு ணெறிவாழ்க புரைகெறிகண்‌ மிகவாழ்க 
வரைவிறிருத்‌ தொண்டரணி வளர்கதிருத்தொண்டரணி 
யருள்விரவக்‌ கற்றோர்க்கு மடர்புலன்போக்கற்றோர்க்கு 
மருவுபுக லம்புலியூர்‌ மாடமலி யம்புலியூர்‌. 

இ-ள்‌, பொருவு இல்‌ அருள்‌ நெதி வாழ்க - ஒப்பில்லாத 
திருவருளால்‌ விளக்கப்படுஞ்‌ சைவசமயம்‌ வாழ்க; புரை 
நெதிகள்‌ மிக ஆழ்க - குற்றத்தையுடைய புறச்சமயங்கள்‌ 
மிசச்சீழ்ப்படுக;--வரை வில்‌ இருத்து ஒள்‌ தரணி - (கவகண்‌ 
டமாக) வரைந்து வில்வடிவாகத்‌ திருத்தப்பட்ட ஒள்ளிய 
பூமியின்‌சண்ணே-— திருத்தொண்டர்‌ அணி வளர்க - இருத்‌ 
கொண்டர்‌ வகுப்புச்‌ தழைக்க;--அருள்‌ விரவக்‌ கற்றோர்க்கு 
ம்‌ - இருவருள்‌ (தங்களிடத்தே) கலக்கும்படி (வேதாகமங்க 
ளைக்‌) கற்றவர்களுக்ரும்‌--௮டர்‌ புலன்‌ போக்கு அற்றோர்க்கு 
ம்‌ - வருத்தன்ற ஐம்புலன்வழியே செல்லுதலில்லாதவர்‌ 
களுக்கும்‌— மருவு புகல்‌ - பொருக்தும்‌ புகலிடமாவஅ- அம்‌ 
புலி ஊர்‌ மாடம்‌ மலி ௮ம்‌ புலியூர்‌ - பிறை தவழ்‌ன்ற மாட 
ல்கள்‌ நிறைந்த அழகிய புலியூர்‌, ௭-௮. 

புறச்சமயங்களாவன உலோகாயதம்‌, பெளத்தம்‌, ஆருகத 
ம்‌, மீமாஞ்சசம்‌, அவா்‌ பாஞ்சராத்திரம்‌ என்பவைக 
ளாம்‌, ட... (கற) 
இரும்பொத்துச்‌ சிறிதிடமு நன்றென றரூளாலே 
சுரும்புற்றகறையிதழித்தொடை முடியோ னமரர்தொ மக்‌ 
கரும்புற்ற வரவாடக்‌ காரிசையி னுடனாடும்‌ 


பெரும்பற்றப்‌ புலியூரா யிருந்ததுளம்‌ பெரிதாயெ. ௭ 


பாயீசம்‌. ஆ. . கட 


இ-ள்‌. எனக்கு உளம்‌ .. எனக்கு மனமான ௮ இரும்பு ஒத்‌ 
அச்‌ ஒதி. இடமும்‌ இன்று - (இதற்கு முன்னே) உரத்த இ 
ரும்பையொத்அச்‌ சிநிதிடமுமின் தி இருந்தத; அருளால்‌- 

திருவருளினால்‌ இன்று - இர்தராளிலே—ச௪ரும்பு உற்ற ஈ 
றை இதழித்‌ தொடை முடியோன்‌ - வண்டுகள்‌ பொருந்திய 
கேணயுடைய கொன்றைமாலையை ௮ணிக்த முழியையுடைய 
சிவபெருமான்‌ அமரர்‌ தொழ - தேவர்கள்‌ வணல்க--கரும்‌ 
பற்ற அரவு ஆட - பெரிய புற்றின்கணுள்ள சருப்பம்‌ ஆட 
சாரிகையினுடன்‌ ஆடும்‌. பெரும்பற்றப்புலியூராய்ப்‌ பெரி 
தாய்‌ இருந்தத - உமாதேலியாரோடு இருகிருத்தஞ்செய்தரு 
ம்‌ பெரும்பற்றப்புலியூராய்‌ மிகவும்‌ இருக்தது, ௭-௮, 

திருவருளினால்‌ இச்தநாளிலை பெரும்பற்றப்புலியூராயிரு 
நீதது எனக்கூட்கெ . (௧௯) 
கேசமலி பொ ஞானச்‌ செவ்வொளியும்‌ இசழ்பதியா 
மீசனது டத்தொழிலு மிலங்குபல வுயிர்த்தொகையும்‌ 
பாசமுமல்‌ கதுசழியப்‌ பண்ணுதிரு வெண்ணீறு 
மாசிறிரு வெழுக்தஞ்சு மஈரதியிவை யாமுக. 


இ-ள்‌. தேசம்‌ மலி பொது ஞானச்‌ செவ்வொளியும்‌ - ஓ 
ளி நிறைந்த சபையிலுள்ள ஞானச்செஞ்சோதியாகிய பதி 
யும்‌,திகழ்‌ பதியாம்‌ ஈசனது நடத்தொழிலும்‌ - விளக்‌ 
காகின்ற அப்பதியாயெ சிவபெருமானுடைய பஞ்சூருத்தி 
ய்ஈடனமும்‌,--இலக்கு பல உயிர்த்தொகையும்‌ - விளங்கிய 
பலவுயிற்க்கூட்டமும்‌,- பாசமும்‌ .- (அவ்வுயிர்களைப்‌ பர்தித்த 
ஆணவமுதலிய பஞ்ச)பாசமும்‌-௮ங்கு ௮௮ கழியப்‌ பண்‌ 
ஹு திருவெண்ணீறும்‌ - அவ்விடத்து அப்பாசத்தை நீற்கச்‌, 
செய்யும்‌ இிருவெண்ணீஅம்‌,-.ஆசு இல்‌ இருவெழுத்து அஞ்‌ 


ர்‌ 


ச. * _ ' கோயிற்புராணம்‌. 


ணே விருப்பத்தையுடைய உமாதேகியாரோடு ஈடிக்குஞ்‌ 9 
வபெருமானுடைய திருகிருத்தத்தைத்‌ தரிசித்தளை (தலா 
ல்‌ எ-று, 

ஆல்‌ ௮சை, தரம்‌ மேன்மை, தரமாக என்பது தரமா 
எனக்குறைம்‌ அ நின்ற த, (௨௩) 


நாதனருள்‌ பிரியாத ஈந்திதரச்‌ சனற்குமரன்‌ 
வேதவீயாதனுக்களிக்க மேன்மையெலாமவன்விளங்கிச்‌ 
சூகமுனி தனக்குதவச்‌ சோபான வகைதொகுத்த ' 
மூதறிவா லவன்மொழிக்த புராண்மவை கூவாறில்‌. 

இ-ள்‌. காதன்‌ அருள்‌ பிரியாத நந்தி தர - ஸ்ரீகண்ட பர 
மூவனுடைய திருவருளைப்‌ பிரியாத திருநந்திதேவர்‌ சொல்‌ 
லியருள,--சனற்குமரன்‌ வேதவியாதனுக்கு அளிக்க - (௮௮ 
கேட்ட) சனற்குமாரமகாமுனிவர்‌ வேதவியாதமகாமுனிவ 
ருக்குச்‌ சொல்லியருள,--௮வன்‌ மேன்மை எலாம்‌ விளங்கிச்‌ 
குதமுனிதனக்கு உதவ - அவர்‌ அம்மேன்மையெல்லாம்‌ தெ 
ளிக்து குதமகாமுனிவருக்குச்‌ சொல்லியருள,--சோபான 
வகை தொகுத்த - (இவ்வாறே) பாரம்பரியமாகச்‌ சுருக்கிச்‌ 
சொல்லப்பட்ட பொருள்சளை--௮வன்‌ மூததிவால்‌ மொழி 
ந்த புராணமவை மூவாறில்‌ - அவர்‌ (தமத) முதர்ர்த அதி 
வினாலே விரித்துச்‌ சொல்லியருளிய பதினெண்புராணங்க 
ளூள்‌. எ-று, 

இ முதலிய மூன்ற இருப்பாட்டும்‌ ஒருதொடர்‌, (௨௫௪) 

நலமலியு௩்‌ இருத்தில்லை நடராசன்‌ புகழ்கவிலும்‌, பலக 
தியில்‌ யானறிந்த படிபடியிற்‌ பயிறாரிச்‌, - செலவினர்போ 
லெவ்வழியுஞ்‌ செவ்வழியாச்‌ சிறிதியங்‌கித்‌, தொலைவில்‌ 
பெரும்‌ பதியணேயத்‌ அணிந்தருளே அணையாக. 


பாயிரம்‌. ..- 5 ட ச்‌ 


இ-ள்‌, ஈலம்‌ மலியும்‌ இருத்தில்லை ஈடராசன்‌ புகழ்‌ ஈவிலு 
ம்‌ பல கதியில்‌ - நன்மை நிறைந்த திருத்தில்லவனத்து கிரு 
ச்தராசருடைய புகழைச்‌ சொல்லும்‌ பலவிதமார்க்கத்‌இ 
ல்‌ யான்‌ அறிர்தபடி - நான்‌ அறிந்‌ துகொண்டபடி. எப்படி 
யெனின்‌;--படியில்‌ பயில்‌ தாரிச்‌ செலவினர்போல்‌ -, யூமி 
மில்‌ ஈடர்த வழி 'கடத்தலையுடையவர்போலஎவ்வழியும்‌ . 
செவ்வழியாச்‌ சிறிது இயங்கி - எந்தவழியும்‌ செவ்வையாக 
ய வழியாகச்‌ சிறநிது நடம்‌.து_ அருளே அணை ஆக - இருவ 
ருளே துணையாகச்‌ கொண்டு--தொலைவு இல்‌ பெரும்‌ பதி 
௮ணையச்‌ அணீம்து - அழிவில்லாத (முத்தியாயெ) பெரும்‌ 
பதியை அடையத்‌ அணிச்‌, ௭-௮. (௨௫) 


மங்கலமார்‌ இருமன்றின்‌ மன்னனடம்‌ வளர்புலிக்காற்‌, 
பங்‌5மில்‌£ ரருண்முனிக்கும்‌ பதஞ்சலிக்கும்‌ பணித்தரு 
ளிச்‌, சிங்கவரு மன்றனக்குக்‌ தெரிவித்துத்‌ இருவருளா, 


லங்நவரைப்‌ பணிகொண்ட வடைவறிந்த படி புகல்வாம்‌;. 


இ-ள்‌. மங்கலம்‌ ஆர்‌ இருமன்றின்‌ மன்னன்‌ - மங்கலகி 
றைக்த அழ௫ூய சபைமினுள்ள நிருத்தராசர்‌-5டம்‌ - தம 
அ இருநிருத்தத்தை--பல்சம்‌ இல்‌ ஒர்‌ அருள்‌ வளர்‌ புலிக்‌ 
கால்‌ முனிக்கும்‌ பதஞ்சலிக்கும்‌ பணித்தருளி - குற்றமில்‌ 
லாத சறெப்பையுடைய அருள்‌ வளரும்‌ லியாக்கிரபாதமகா 
முனிவருக்கும்‌ பதஞ்சலிமகாமுனிவருக்குர்‌ - தரிசிப்பித்தரு 
ளி-சங்கவருமன்றனக்கும்‌ தெரிவித்து - சிங்கவருமருக்கு 
ம்‌ புலப்படுத்‌இ.திருவருளால்‌ அங்கு அவரைப்‌ .பணி கொ 
ண்ட அடைவு - காருண்ணியத்தினால்‌ அங்கே அம்கூவரையு , 
ம்‌ சேலை.  பருளிய மூறைமையை--அ.தி5தபடி புகல்‌ 
வாம்‌... மாம்‌. -' தபு சொல்வாம்‌,. ௭-௮ (௨௬) 


ப : | கோயிற்புசாணம்‌. 

சொல்லோடும்‌ பொருளோடுர்‌ அணிவுடையோர்‌ சொ 
ற்றனரென்‌, றெல்லோருங்‌ கொளவெட்டு மிசண்மெகியா 
தொழும்‌, வல்லோர்போ லொருபனுவன்‌. மதித்தகோமா 
னவைபெச.றுக்க, நல்லோரை யிரக்தோமே இ யாம்‌ 
ன்‌ அரையாமால்‌. 

இ-ள்‌, சொல்லோடும்‌ பொருளோடும்‌ தணிவு உடையோ 
ர்‌ சொற்றனர்‌ என்ன - சொல்லுடனும்‌ பொருளுடனும்‌ உது 
தியுடைய புலவர்‌ சொன்னாரென்௮-- எல்லோரும்‌ கொள 
(தட்ட பெரியோர்‌) எல்லோரும்‌ (வமுவற அமைத்துப்‌ 
பொருள்‌) கொள்ளாம்படிக்கு-—எட்டும்‌ இரண்டும்‌ அறியா 
தோமும்‌ - எட்டுமிரண்டும்‌ பர்சென்று அறியாத யாமும்‌ 
வல்லோர்போல்‌ ஒரு பனுவல்‌ மதிச்தோம்‌ - (செய்யுளியற்‌ 
இ) வல்லவர்போல ஒருநூல்‌ சொல்லச்‌ அணிர்தேம்‌; 5 
வை பொறுக்க ஈல்லோரை இரந்சோமேல்‌ - செய்யுட்குற்ற 

ம்‌ பொறுக்கப்‌ பெரியோரை வேண்டிக்கொண்டேமாயின்‌_ 
நகை ஆம்‌ என்று உரையாம்‌ - (கேட்டவருக்குச்‌) சிரிப்ப 
டாகுமென்று வேண்டி ச்கொண்டேமில்லை. ௭-௮. 

ஆல்‌ இரண்டும்‌ அசை. (௨௭) 
என்றுமரும்‌ தவமுயல லினிவேண்டா மியாவர்க்கும்‌ 
பொன்றமுடல்‌ கன்றுமுணீப்‌ பொற்கோயிற்‌ புகழ்மாலை 
சென்றசெவீப்‌ புலன்புகுமேற்‌ நீவினைக ளவைதர்க்கு 
மன்றினருள்‌ புரிவிக்குக்‌ தெரி.ிக்கு மலர்ப்பாதம்‌. 

இ-ள்‌. அரும்‌ தவம்‌ முயலல்‌ யாவர்க்கும்‌ இனி என்றும்‌ 
வேண்டாம்‌ - அருமையாகிய தவன்‌ சனைச்‌ செய்தல்‌ யாவருக்‌ 
கும்‌ இன்றுமுதல்‌ எக்காலமும்‌ வேண்டுவதில்லை;--பொன்‌ 
அம்‌ உடல்‌ சன்று மூன்‌ - ஸீர்க்குமிழிபோல்‌) இறக்குஞ்சரீ 


வியாக்‌ிரபாதச்சருக்கம்‌: ௨௧ 
ரம்‌ வார்த்தகமாவதற்கு முன்னே--இப்பொற்கோயிற்‌ புக 
ம்மால்‌ சென்று செவிப்புலன்‌ புகுமேல்‌ - அமழயெ இச்ச 
ம்பரமான்மியம்‌ போய்க்‌ காஅச்கு விடயமாகப்‌ புகுமாயி- 
ன்‌ தீவினைகளவை தீர்க்கும்‌ - திமையாஇிய இருவினைகளை 
யும்‌ ஒழிக்கும்‌, மன்தின்‌ அருள்‌ புரிவிக்காம்‌ - கனகசடையி 
ண்கண்ணே இருவருளைச்‌ செய்விக்கும்‌_—-மலர்ப்‌ பாதம்‌ தெ 
ரிவிக்கும்‌ - செந்தாமரைமலர்போலும்‌ இருவடியைக்‌. தரிசி 
ப்பிக்கும்‌, எ-று," ௨௮ 


பாயிர முற்கிற்று. 
ஆரச்செய்யுள்‌ ௨௯. 


வியாகரெபாதச்சருக்கம்‌. 


அவக 


மன்‌ மரச்‌ தபோதனரின்‌ மருவியமத்‌ இயக்தினனா 
மூன்னரிய இருமுனிபா லோங்குலகக்‌ தயர்மீங்கப்‌' 
பன்னரிய சிவஞானம்‌ பத்திகரும்‌ பான்மைதகத்‌ 


தன்னிகரி திருவருளா லவதரித்தா னொருதனயன்‌. 


இ-ள்‌. மன்னும்‌ ஆரும்‌ தபோதனரின்‌ மருவிய மத்தியக்இ 
னன்‌ ஆம்‌ உன்னரிய இரு முனிபால்‌ - நிலைபெற்ற அரிய ம, 
னிவர்களுள்ளே பொருர்இிய மத்தியக்தினராகிய நினைத்சம்‌ 
கரிய மகாழுனிவரிடத்தலே,--ஐங்கு உலகம்‌ அயர்‌ நிற்க - 
பெரிய சருவலோசத்தாரும்‌ பிறவித்‌ அன்பத்‌ வின்‌ அ கீற்கு 
ம்வண்ணம்‌, பன்னரி௰ சீவஞானம்‌ பத்தி தரும்‌ பான்‌ 
“2 தக - சொல்லுதற்கரிய சிவஞானத்தையும்‌ சிவபதி 


உல்‌... கோயிற்புராணம்‌. 


யையும்‌ விளைவிக்கும்‌ பகுதி -மிக்சோல்க,-தன்‌ நிகர்‌ இல்‌ 
இருவருளால்‌ ஒரு தனயன்‌ அவதரித்தான்‌ - தனக்சொப்பி 
ல்லாத திருவருளினால்‌ 2௦ தத்த திருவவதாரஞ்‌ 
செய்தார்‌. எ-று. - (௧) 

தனிப்புதல்வன்‌ றனையணைத்‌அத்‌ தாவுச்சி மோந்துச 
டல்‌, கனைத்தமடை வினிலியற்றி. யருமறைதா லவை 
கொடுத்து, மனத்‌ தணையாம்‌ திருநாம மருவுநெறி யுப 
தேசிக்‌, இனிச்செயவேண்‌ வெதென்கொ லெனமொழி 
ந்தா னெழின்முனிவன்‌. . 

இ-ள்‌. எழில்‌ முனிவன்‌ - அழகையுடைய மத்தியக்தினம 
. காமுனிவர்‌--சனிப்‌ புதல்வன்றனை அணைத்‌, - ஒப்பில்லாத 
குமாரரைத்‌ தழுவிக்கொண்டு-தக உச்சி மோந்து - தகுதி 
யாக உச்சியை மோந்து சடங்கு அனைத்தம்‌ அடைவினில்‌ 
இயற்றி - (காமகரணமுதல்‌ உபரயனமிஐதியாயெ) கருமய்‌ 
களெல்லாவற்றையும்‌ முறையே செய்த அருமறை நால 
வை கொடுத்து - அரிய வேதங்களையும்‌ மற்றை நூல்களையுங்‌ 
கற்பித்த, மன்த்‌ தணையாம்‌ திருநாமம்‌ மருவு கெதி ௨ப 
தேசித்‌,து - உயிர்த்தணையாகிய ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷரத்தை (ச்சி 
வாகமச்திலே) பொருந்திய முறைப்படி உபதேசித்த 
இனிச்‌ செய வேண்வெது என்‌ என மொழிக்தான்‌ - (குமார 
ஸை கோக) இனி (காம்‌ உனக்குச்‌) செய்யவேண்டுவதயா , 
அ என்று வினாவியருளிஞர்‌. ௭-௮, கொல்‌ அசைநிலை, (௨) 
இர்தவகை சிவனருளா லிரவியெதிர்‌ மணியுமிழ 
வக்தவன லெனவிளங்கு மழமுனிவ னடி வணங்கித்‌ 
தர்திரமுன்‌ பு£லுமருந்‌ தவத்தொகையிற்‌ றலையான 
வர்தமின்மா தவமடியேற்‌ கருளுசென வுரைசெய்தான்‌. 


வியாகஜரபாதச்சருக்சம்‌. 2 


இ-ள்‌. இரவி எதிர்‌ மணி உமிழ வந்த அனல்‌ என - அதித 
. தீன்சன்னிதியிலே குரியகாந்தம்‌ உமிழ உதித்த அச்னிபோ 
ல இரந்த வகை சிவன்‌ அருளால்‌ விளங்கும்‌ மழமுனிவன்‌ - 
இந்தப்பிரசாரம்‌ (ஆசாரியரை அதிட்டித்த) சவபெருமான 
அ திருவருளினால்‌ (ஞானம்‌) உதிக்கப்பெற்ற பாலமுனிவர்‌— 
அடி வணங்கி - (தமஅ தந்தையாருடைய) இருவடிகளை வ 
ணங்‌இ-தந்திரம்‌ முன்‌ புகலும்‌ அருந்தவத்தொகையில்‌ - 
வேதாகமதூல்கள்‌ ஆதியிலே சொல்லிய அரிய 'தவக்கூட்ட 
ங்களுள்‌-—தலையான அந்தம்‌ இல்‌ மா தவம்‌ - மேலாகிய மு 
மிவில்லாத பெரிய தவத்தை-அடியேற்கு அருளுக என 
உரைசெய்தான்‌ - அடியேக்கு அருவ அத்ய என்று வி 
ண்ணப்ப்ஞ்செய்தார்‌, ௪௭-௮. 


அருளுக என்பதனீற்றகரச்‌ தொக்கு நின்றது. ' (6) 


ணம முணர்க்தமுனி தனயன்முக மிஃகோக்கிப்‌ 
புவனமலி போசங்‌ஈள்‌ பொருக்துமருக்‌ தவம்புரிக்தாற்‌ 
சிவகதியு மிதுவன்று சிவார்ச்சனமார்ச்‌ சனமாகதிற்‌ 
பவமகலும்‌ பரபோகம்‌ பெதலாகு மெனப்பார்ந்தான்‌. 


இ-ள்‌: தவம்‌ எவையும்‌ உணர்ந்த முனி - சவல்களெல்லா 
வற்றையும்‌ அதிச்த மத்தியக்தினமுனிவர--தனயன்‌ முகம்‌ 
மிக கோக்க - குமாரருடைய முகத்தை மிக (அருளோடு) 
பார்த்‌த-அருர்தவம்‌ புரிந்தால்‌ புவனம்‌ மலி போகங்கள்‌ 
பொரும்‌அம்‌ - அரிய தவங்களைப்‌ பண்ணினால்‌ (சுவர்க்கமுத 
விய) புவனங்களிலே நிறைந்த போகங்கள்‌ இடைக்கும்‌_— இத 
சிவகதியும்‌ அன்‌ - இது வெலோகத்அக்கும்‌ போம்‌ வழிய 
ன்‌அ:-வொர்ச்சனம்‌ ஆர்ச்சனம்‌ ஆல்‌ பவம்‌ அசலும்‌ -9ி 
வரூசையைத்‌ தேடுதல்‌ உண்டாயிற்‌ பிறவி நீங்கும்‌-ப7 


௨௪௫ ல கோயிற்புராணம்‌. 


போகம்‌ பெறலாகும்‌ எனப்‌ பகர்ந்தான்‌ - வெபோகம்‌ பெ 
லாம்‌ என்ன அருளிச்செய்தார்‌, ௪-௮. 

அர்ச்சனம்‌ தேடுதல்‌, : (2) 

.சொன்னமொழி கடவன்‌ ஜோன்றிமூழ்க்‌ து 
தானம்‌, பன்னு கென மழ்முனிக்குப்‌ பார்முழுதும்‌ பம 
ப்பிரம, சன்னிதியன்‌ றெனக்காண்ட றவக்குறைகச ணெ 
ன்முலு, மன்னிடமாய்‌ நிகமுமிட முளதென்றான்‌ மாமு 
னிவன்‌. ப்‌ 
இ-ள்‌. சொன்ன மொழி கொண்டு - (பாலமுனிவர்‌ தமக்‌ 
குத்‌ தக்தையார்‌) உபதேசித்த திருவாக்கை உட்கொண்டு 
இறைவன்‌ ம௫ழ்ர்து தோன்றி உள தானம்‌ பன்னுக என - 
இவபெருமான்‌ (திருவுள) ம௫ழ்ர்து வெளிப்பட்டு எழுந்த 
ரூளிகிருக தள்ள புண்ணியதலம்‌ அருளிச்செய்யும்‌ என்று 
விண்ணப்பஞ்செய்ய, மழமுனிக்கு மா முனிவன்‌ - ஆப்பா 
லமுனிவருக்கு மத்தியக்தினமகாமுனிவர்‌ பார்‌ முழுதும்‌ 
பரப்பிரம சன்னிதி - பூமிமுமு அஞ்‌ சிவசன்னிதியேயாம்‌,- 
அன்று எனச்‌ காண்டல்‌ தவக்குறை காண்‌ - அப்படியன்றெ 
ன்௮ு காண்பது (பண்ணப்பட்ட) தவங்களிற்குறையாமென்‌ 
அ அறிவாயாக; என்றாலும்‌ - (அங்லனமாகும்‌)எனினம்‌— 
மன்‌ இடமாய்‌ நிகழும்‌ இடம்‌ உளஅ என்றான்‌; - (சரீரமெ 
“ற்‌ கும்‌ வியாபித்த ஆன்மாவுக்கு முக்கியத்தானமும்‌ உண்டா 
ஓற்போல உலகமெங்கும்‌ லியாபித்த) சிவபெருமானுக்கு ர மு 
க்கியச்சானமாய்‌ விளங்கும்‌ புண்ணியதலம்‌ உண்டு என்ன 
அருளிச்செய்தார்‌. ௭-௮, (௫) 


பமருபிர்சட்‌ குபசுரித்துப்‌ பரப்பினடப்‌ பமிவதொரு 
மேருகிரி யும்புடைசூம்‌ வெற்புமவற்‌ நிடைகாடு 


வியாக்இரபாதச்சருக்கம்‌. ௨௫ 


மாருயிர்கள்‌ பயன ருந்து மமருலகா மெனக்சழித்தான்‌ 
சிருலவு காறுவளர்‌ ரெறவெனலாஞ்‌ செ.ிமையுற. 
இ-ள்‌. பார்‌. உயிர்கட்கு உபகரித்‌ ஏ - உலக த்தள்ள ஆன்‌ 
மாச்களுக்கு (ச்சலனம்‌ வாராமல்‌): உபகரிச்அச்கொண்டு_. 
பரப்பின்‌ ஈடுப்‌ படுவது ஒரு மேருரிரியும்‌ - பூமிக்கு ஈடுவே 
நித்பதாகிய ஒப்பில்லாத மகாமேருபருவதமும்‌— புடை சூழ்‌ 
வெற்பும்‌ - (அதனைப்‌) பச்கங்களிலே. சூழ்ச்ச (எட்டுக்‌) கூல 
பருவங்களும்‌ அவற்று இடை நாடிம்‌ - அவைகளினடுலேயு 
எள (எட்டுக்‌) கண்டங்‌ களூம்‌- அர்‌ உயிர்கள்‌ பயன்‌ அரும்‌ 
அம்‌ ஆமருலகாம்‌ எனக்‌ கழிதச்சான்‌ - நிறைக்கு ஆன்மாக்க 
_ள்‌ (பூமியித்செய்த சருமல்சளுக்டோக அவற்றின்‌) பலத்தை 
“க்‌ சவர்க்கத்சைப்போலப்‌ போசபூமிசளாமென்‌ 
அ (சிவபெருமான்‌) கழித்தார்‌. ௪-௮, 
அமரருலகு ௮அமரலசெனக்‌ குறைந்த சின்ற த. ஈற்றடி பி 
ன்வருக்திருப்பாட்டோடு கூட்டிப்‌ பொருளூரைக்கப்படும்‌. ௬ 
எத்தகைப போற்‌ ௧ ளெவற்றிணுல்குங்‌ காரணமா 
வைத்கபடி மீடம்போதா வலைகெருங்கு மன்னுயிர்கண்‌ 
முக்‌திபெறத்‌ திருவுள்ள முிழ்த்தபெருங்‌ கருணை பின 
லத்தனுமித்‌ தலகண்ணி யலடூலிடங்‌ கைக்சொண்டான்‌. 
இ-ள்‌. சீர்‌ உலவ சாறு வளர்‌ செறு எனலாம்‌ செறிமை 
உற - நன்மை பொருந்திய சாறுகள்‌ (முளைத்து) வளர்சின்‌ 
ஐ சிதுவயல்போலுமென்ன சொல்ஓசத்குத்‌ சக்க நெருக்க 
ம்‌ பொருக்த-- எத்தை போசங்கள்‌ எவற்றினுக்கும்‌ கா 
சணமா- வைத்த படி - எவ்வசைப்‌ பெருமையையுடைய 
போகங்களெல்லாவற்றிற்முள்‌ காரணமாக வைக்கப்பட்ட 
இர்தச்சகருமபூமியாகிய பாதசண்டத்தலே--இடம்‌ போதா 
வகை ரெருங்கும்‌ மன்‌ உயிர்கள்‌ - இடம்‌ போதாதபடி.யால்‌ 


௨௬, _. கோயிற்புராணம்‌... - 


(ஒன்றோடொன்று) கெருங்கும்‌ நிலைபெற்ற ஆன்மாக்கள்‌. 


முத்தி பெறத்‌ திருவுள்ளம்‌ மூ௫ழ்த்த பெருங்கருணையிம 
ல்‌ - முத்தியடையும்பொருட்டுத்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ அரும்பிய 
பெரிய திருவருளினால்‌ அத்தனும்‌ இத்தலம்‌ ஈண்ணி அலகு 
இல்‌ இடம்‌ கைச்கொண்டான்‌ - சிவபெருமானாம்‌ இக்கரும 
பூமியைப்‌ பொருக்கி எண்ணில்லாத புண்ணியதலங்களைச்‌ 
கைக்கொண்டருளினர்‌. ௭-௮. 

கருமம்‌ பலவும்‌ முளைக்கும்‌ பரதகண்டம்‌ நாற்றங்காலையும்‌, 
அவை போகத்தைப்‌' பயக்கும்‌ மற்றைக்சண்டம்சண்முதலா 
யின விளைபுலத்தையுமொக்குமென்றதிக, (எ) 


ஞாலத்தா யிரகோடி நற்முன முளவவற்றி , 

னேலத்தர னலமார விடங்கொண்ட வெ மிற்றில்லை 
மூலத்தா னத்தொளியாய்‌ முளைத்தெழுந்த சிவலிங்கக்‌ 
கோலத்தா வின்பூசை கொள்வானென்‌ அரைசெய் து. 


இ-ள்‌. ஞாலத்து அயிரகோடி ஈற்றானம்‌ உள - இந்கக்கரு . 


மபூமியிலே ஆயிரகோடிபுண்ணியசலங்களுண்டு;-௮வர்றி 


- அவைகளுள்ளே- ஏல சலம்‌ ஆரத்‌ சான்‌. இடம்‌ சொ . 


ண்ட எழிற்நில்லை மூலக்கானத்து - மிகவும்‌ உன்மை பொ 
ரூக்‌.தம்படி தாம்‌ இடமாகக்‌ கொண்டருளிய அழஇனையுடை 
ய இல்லைவனத் ள்ள மூலத்தானத்திலே-— ஒளியாய்‌ முளைத்‌ 
அ எழுந்த சிவலிங்கக்‌ கோலத்தான்‌ - சோதியாய்‌ மூளைத்‌ 
தெழுர்த சிவலிங்சரூபியா ய கடவுள்‌ கின்‌ பூசை கொள்‌ 
வான்‌ என்று உரை செய்து - உனது பூசையைக்‌ சொண்ட 


முள்வர்‌ என்று இருவாய்மலர்கஅ. எ-று, (9) த 


திருநீறு அதல்சேர்த்தித்‌ இகழுச்சி தனைமோக்தெல்‌, க 
ருமீது படவுதித்த காளையென வணைத்தலீழி, தரு£ர்ம 


டப்‌ 


வ்‌ 
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த்‌ தியற்தினனாம்‌ தந்தையைவம்‌ தனைசெய்‌ ௮, வெருகீர்‌ 
மை யன்னையையு மடிபணிம்து விடைகொண்டான்‌. 

இ-ள்‌. தருநீது அதல்‌ சேர்த்தி - விபூதியை நெற்றியிலே 
சாத்தி இகழ்‌ உச்சிதனை மோந்து - விளங்குகின்ற உச்சி 
யை மோர்‌அ--எம்‌ கரு நீ௮ு பட உதித்த காளை என அணைத்‌ 
அ - எம்முடைய பிறவிக்குச்‌ காரணமாயெ பாசம்‌ நீறாகும்ப 
டி. அவதரித்த பிள்ளையே என்று தழுவிக்கொண்டு விழி தீர்‌ 
தரு மத்தியக்தினன்‌ ஆம்‌ தந்தையை வந்தனை செய்து - (பி 
ரிவாற்ராுமையினாலே) கண்களினின்‌அம்‌ கீரைப்‌ பொரழியாகி 
ன்ற மத்தியக்‌ இனமுனிவராகய தந்தையாரை வணக்சஞ்செ 
ய்‌.த,- வெருநீர்மை அன்னையையும்‌ ஆடி. பணிர்து விடை 
கொண்டான்‌ - (பிள்ளை பிரிகன்றானே என்னு) ஆஞ்சுக்கன்‌ 
மையையுடைய மாதரவையுக்‌ திருவடியில்‌ வணங்கி அஅம 
திபெற்றார்‌ பாலமுனிவர்‌, எ-று, (௯) 

வேறு. 

மண்டா னிடர்தீர்‌ வகையா லருளால்‌ வருவா னீரு 

ளார்‌ மகரா லயகீர்‌, தண்டா ரகைபோற்‌ றரளம்‌ புரளத்‌ 


தன்ளுக்‌ தடமா டுயர்தில்‌ லைவனக்‌, தண்டா திபனு மம 


தே துணையா வரியுங்‌ கரியும்‌ இரியுஞ்‌ சரியுங்‌, கண்டானு 
மையா வுயர்கா னமுமுன்‌ காணா தன கண்‌ டுகடக்‌ தனனே. 


இ-ள்‌, மண்‌ தான்‌ இடர்‌ தீர்‌ வகையால்‌ அருளால்‌ வரு 
வான்‌ - பூலோகச்தார்‌ பிதவித்‌ தன்பத்தினின்று நீள்கும்படி 
திருவருளினாலே (தெற்கு கோக்க) வருவாரா பாலமுனி 
வர்‌,.-இருள்‌ ஆர்‌ மகராலய நீர்‌ - கருமை நிறைக்க எழுதி 
திரசலம்‌-—த்ண்‌ தாரகை போல்‌ தரளம்‌ புரளத்‌ தள்ளும்‌ - 
குளிர்மையாகிய ஈக்த்திரங்களைப்போல முத்அக்களைப்‌ பர 


௨௮ இ கோயிற்புராணம்‌. 
சரம்படி ஓஅக்காகின்ற_தடம்‌ மாடு உயர்‌ இல்லை வனத்‌ 
அ - கரைகள்‌ தன்‌ பக்கசிசளில்‌ ஓல்கப்பெற்ற தில்லைவனத்‌, 
தன்கண்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌--அண்டாதிபன்‌ சாமமதே 
அணையா - ஒண்டங்களைக்‌ கர்ப்பவராயெ சீவபெருமான ௮ 
கிருசாமமாயெ ஸ்ரீ பஞ்சாகஷரமே வழித்கணையாக_— அரி 
யும்‌ கரியும்‌ திரியும்‌ சரியும்‌ - சீன்கமும்‌ யானையும்‌ இரின்ற 
வழியும்‌ கண்‌ தான்‌ அழையா உயர்‌ கானமும்‌ - கண்ணான 
அ அழையவொண்ணாத (இருள்‌ செறிக்த) உயர்ந்த காடுமா 


இய முன்‌ கானாதன சண்டு கடந்தனன்‌ - முன்னே சால்‌ 
காணுதவைகளையெல்லால்கண்டு நீங்கினார்‌. ௪-௮, (௪0) 


மொழியும்‌ மொழியும்‌ பரிசொன்‌ நில தா முன்னான்‌ ம 
ஹையோ தமழங்‌ ய சான்‌, வழியும்‌ வழியும்‌ மதுவார்‌ பு 
அவி வாசக்‌ தாவி சியலார்‌ குவளைக்‌, கதியும்‌ சழியும்‌ ப 
டிவர்‌ தலர்பொழ்‌ கமலன்‌ சஎண்மலல்‌ சளைய/ங்‌ கயகீர்‌, பொ 


ழியும்‌ வீழியும்‌ ல்‌ ல்‌ புதிமா முவிகண்‌ டு 
புகழ்ந்‌ தனனே, ., . 


இ-ள்‌. . முன்‌ கரன்மறை - பமமையாகய தகான்சவேசுங்‌ 
களம்‌. -மொழிடம்‌ ஒஜியும்‌ பரிசு ஒன்று இலதா - (தங்க 
ள்‌) வாக்கு ஒழியுச்கன்மை சுறிகம்‌ இல்லையாகும்படி -ஒசு 
ம்‌ முழங்கிய சான்‌ வழியம - கடல்‌ போல ஒலிக்கின்ற கா 
ட்டு மார்க்கமும்‌ வழியும்‌ ௮ ஆர்‌ புது லி வாசம்‌ தக வீ 
சிய வார்‌ கவலைக்‌ கழியும்‌ - ஒழு முகுகின்ற சேனைப்‌ பருழும்‌ 
புதிய ண்கேஷூக்கிடமாகிய ணம்‌ ட்ட பத்தல வீசிய நீண்‌ 
ட கு௨ளைசளையுடைய சுழியம்‌. சழியும்‌ படி. வர்ற - நிக்க 
ம்பி. (கடம்‌) வக அ, அலர்‌ பொற்‌ சமலங்கள்‌ - அலர்ட்‌ 
னீ பொத்றாமைமலர்‌களையும்‌, மல லம்‌ கலையும்‌ கமம்‌ - பார 
ல தப்‌ போச்ழுகு (வெங்கையா) திருச்குளச் சய 


வீயாக்கிரபாகச்சருக்கம்‌. ௨௯ 
ம்‌ நீர்‌ பொழியும்‌ விழியம்‌ மனமும்‌ குளிர - நீர்‌ பொழி 
யாநின்ற கண்ணும்‌ மனமுங்களிகூர,- பு மா முனி கண்‌ 
௫ பூசழ்ந்தனன்‌ - புதிய பெரிய பாலமுனிவர்‌ கண்டு தித்‌ 
தார்‌, ௭-௮, ( 


இலதாக என்ப இலதா எனக்குறை$ அ நின்றது. அத்‌ 
தலத்தை முற்பிறப்பிலே தரிசித்திருந்தாற்‌ பிறவி கூடாமை 


யிற்‌ புதமாமுனி என்றார்‌, (கக) 

சீரார்‌ கருபொய்‌ கைவணல்‌ கியகன்‌ றென்பான்‌ மிகு 
மன்‌ பொடுசேர்‌ சரியே, பேரா வகைசெல்‌ லவொரா ல 
நிழற்‌ பிரியா தபிரா னெதிர்நேர்‌ படமுத்‌, பாரா விழுக்‌ 
அமெழுந்‌ அும்விழிப்‌ பயின்மா ரிபொழிக்‌ அமழிந்‌ து 
மொழிந்‌, தாரா வமுதே யெனையா .ரூடையா யறிவே 
யெனவோ இனனா ரணமே. 

இ-ள்‌. ர்‌ ஆர்தரு பொய்கை வண்டு - அழகு நிறைத்த 
சிவகங்கையை வணங்கி, அகன்‌ தென்பால்‌ சேர்‌ சரியே - 
அதற்குத்‌ தெற்காப்புறமாகப்‌ பொருந்திய வழியே- பேரா 
வகை மிகும்‌ அன்பொடு செல்ல -விலங்காமல்‌: மிக்க அன்புட 
னே ஈடக்கும்போஅ,ஒரால கிழற்‌ பிரியாத பிரான்‌ எதிர்‌ 
சேர்பட -- ஓராலமரநிழலின்‌ கண்ணே பிரியாத சிவலிங்கப்‌ 
பெருமான்‌ தம்மெதரே வெளிப்பட முன்‌ பார்‌ ஆர விழு 
ந்தம்‌ - இருமுன்னே பூமியிலே (எட்டூஅப்பும்‌) தோய வண 
ங்யும்‌--எழுந்‌ அம்‌ - எழுந்திருக்தம்‌,--விழிப்‌ பயில்‌ மாரி 
பொழிந் தம்‌ - சண்களினின்றும்‌ பயிலாநின்ற (கண்ணீர்‌) ம 
மையைப்‌ பொழிக்‌தம்‌,--அழிக்‌ அம்‌ - (சம்மை) இக்‌ அம்‌ 
ஆரா அமுதே - தெவிட்டாத ௮மிர்தமே.எ௲ ஆள்‌ உடை 
யாய - தமியேனை அடிமையாக உடையவரே அறிவே என 


௩0 ..... கோயிற்புராணம்‌ 
மொழிந்து - ஞானமூர்த்தியே என்னு சொல்லி--ஆரணம்‌ 
ஒதினன்‌ - வேதங்களை ஓதினார்‌. ௭-௮. (3௨) 


முன்னாள்‌ படியா யினுமே தகு£ர்‌ மூலப்‌ பதியா ஞூ 

- டைமுக்‌ சணனே, பொன்னார்‌ தருபொய்‌ கையுடைப்‌ பு 
னிதா பொடிசேர்‌ வடிவே முடிவே யடியே, னென்ன த 
வார்‌ தருபூ சைகொள்வா மினியாய்‌ முனியா தென 
வோ திமடுப்‌, பன்ஞண்‌ மலர்கொய்‌ ததின்மூழ்‌ யெருட்‌ 


பாதங்‌ களணைந்‌ அபணிச்‌ தனனே; 


இ-ள்‌. முன்‌ ஆள்‌ பதி.ஆயினும்‌ - அநாதிகாலந்தொடங்க்‌ 
(ஆன்மாக்களைப்‌ பெத்தமுத்தியிரண்டி. கும்‌) ஆண்டருளும்‌ ப 
இயேயாயிலும்‌--மே தது 2ர்‌ மூலப்பதி ஆள்‌ உடை முக்க 
ணனே - மேன்மை தக்க சிறப்பையுடைய மூலத்தானமாகி 
ய இத்திருப்பதியை ஆளு தலையுடைய முச்சண்ணரே, பொ 
ன்‌ ஆர்தரு பொய்கை உடைப்‌ புனிதா - பொற்றாமரை மி 
றைந்த சிவகங்கையையுடைய சுத்தபே பொடி சேர்‌ வடி 
வே - விபூதி பொரும்திய இருமேனியையுடையவரே,மாடி 
வே - (எல்லாப்பொருளுக்கும்‌) முடிவே,--இனியாய்‌ - (மெ 
யயடியார்களுக்கு) இனியவரேோ அடியேன்‌ என்‌ ஆதரவு ஆ 
TAG பூசை முனியாது கொள்வாய்‌ என ஓதி - அடியேனாகிய 
என்னுடைய விருப்பரிறைந்த பூசையை வெறுக்காத கொண் 
டருளும்‌ என்று விண்ணப்பஞ்செய்‌௫--ம0 மூழ்கி - சிவக 
ங்கையிலே ஸ்சானம்பண்ணி_-அதில்‌ பல்‌ காள்‌ மலர்‌ கொய்‌ 
அ அணைர்‌ - அதிற்பலவாடிய அன்றலர்ந்த பூக்களை எடுத்த 
வர்‌.த;அஅருட்‌ பாதங்கள்‌ பணிந்தனன்‌ - சத்திரூபமாகிய இ 
ருவடிகளை (ப்பூசித்து) வணங்கினார்‌, ௪-௮... (௪௩) 


வியா க்கிரபாதச்சருச்கம்‌. கக 


கடமா மலர்சொண்‌ டுவணம்‌ கியருக்‌ தாவா முனிதி 
ல்‌ லைவனச்‌ சரியே, குடபா லணைவான்‌ மணமா மலரும்‌ 
குளமும்‌ கரையும்‌ தளமுங்‌ குஅகித்‌, திடமார்‌ தருவே 


I நிழலா வெழிலார்‌ சிவலில்‌ சமிருத்‌ தியருத்‌ தியொடம்‌, 


இடமா கவிரண்‌ டிடமும்‌ பணிவுற்‌ மிறையே துணையா 


- 


கவிரும்‌ தமர்காள்‌. 


இ-ள்‌. தாவா அரு முனி - கெடுதலில்லாச பெரிய பாலமு ' 
னிவர்‌_— தடம்‌ மா மலர்‌ கொண்டு வண்‌ - இருக்குளத்தி 


னுள்ள பெரிய பூக்களைக்‌ கொண்டு புசித்த தில்லை வனச்‌ 


குடபால்‌ சரியே அணைவான்‌ - இல்லைவனத்‌ இலே மேற்காப்ப 
க்கத்தலே போகும்‌ ஒரு வழியே செல்லுகையில்‌, மணம்‌ 
மா மலரும்‌ குளமும்‌ கரையும்‌ தளமும்‌ குறுக - மணத்தை 
யுடைய பெரிய பூக்சளையும்‌ வாவியையும்‌ சகரையையும்‌ வெளி 
யிடத்தையும்‌ அணுஇ,திடம்‌ ஆர்‌ தருவே நிழலா - வலி 
பொருர்திய மரமே நிழல்‌ செய்வதாக எழில்‌ ஆர்‌ வெலிங்‌ 
கம்‌ இருத்தி - அழகு நிறைக்கு ஒரு சிவலிங்கந்தாபித்த,-— ௮ 
ருத்தியொடு அங்கு இடம்‌ ஆக - ஆசையோடு அவ்விடமே (௪ 
மக்கு) இடமாக (ஒருபர்ணசாலை உண்டாக்‌) இரண்டு இ 
டமும்‌ பணிவுற்று - (அவ்விடமும்‌ திருமூலட்டானமுமாகய) 
இரண்டிடத ம்‌ வணங்கிக்சொண்டு, இறையே தணை ஆக 
இருந்து அமர்‌ நாள்‌ - சிவபெருமானே அணையாகப்‌ பொரும்‌ 
இ இருக்கு ஈாளிலே, ௭-௮. 

பர்ணசாலை இலைகளாலும்‌ புற்களாலும்‌ வேயப்பட்ட குடி 
சை, பர்ணம்‌ இவ, (௧௫) 


காலம்‌ பெறநி றணிமா முனிநீர்‌ கமழ்குண்‌ டிகைதண்‌ 
கொண்‌ சையும்‌, சாலும்‌ பலபோ சமித்‌ தொளிர்புற்‌ 


றனரென்‌ அபசர்க்‌ தயர்வான்‌. 


22௫ .... :.; மோயிழ்புராணம்‌, 
ம்‌ 


சாசா திபலா சலைதா மிகமே, னாலுஞ்‌ சடையெட்‌ டுற 
டத்‌ தொருகா ணண்ணித்‌ இசழாச்‌ சனைபண்‌ ணமருப்‌, 
பாலொன்‌ றலராய்‌ பா்‌ பமுதார்‌ பலமா மலர்கண்‌ 
டுபகர்க்‌ தயர்வான்‌. 


இ-ள்‌, காலம்‌ பெற நீது அணி மாமுனி - பிராதக்காலம்‌ 
பொருச்த விபூதி தரிததுச்‌ சக்தியாவந்தனமுடித்த பெரிய 
பாலமுனிவர்‌,--8ீர்‌ கமழ்‌ குண்டிகை - சலங்ஈமழ்ின்ற கம 
ண்டலமும்‌--சண்டு - சண்டும்‌--சரண்டிசையுள்‌ சாலும்‌ பல 
போது - திருப்பூங்கூடையுள்‌ நிறைந்த பலபூக்களும்‌--சமி 
நீ௮- சமித்‌ தக்களும்‌--ஒளிர்‌ புல்‌ - விளங்குகின்ற (தருப்‌ 
பை ௮௮அகு முதலிய) புற்களும்‌--சாசாஇ- சாகமூலபலங்களு 
ம்‌--பலா௯ இலை தாம்‌ மிக - பலாலெயும்‌ மிகக்‌ கொண்டுவர்‌ 
மேல்‌ - (அதற்கு) மேலே நாலும்‌ சடை எட்டும்‌ முடி 
தீன - தாழ்ந்த சடையெட்டும்‌ (உயரக்‌ கட்டி) முடித்த 
ரூ சாள்‌ கண்ணித்‌ திகழ்‌ அர்ச்சனை பண்ண - ஒரு நாளிலே 
(திருமுன்‌) சென்று விளங்காநின்ற பூசையைச்‌ செய்தற்கு 
பால்‌ மரு ஒன்று அலர்‌ ஆய்‌ பொழு - சம்மிடத்து மணம்‌ 
பொருந்திய பூக்களை அராயும்பொமு௫--பமுது ஆர்‌ பல 
மா மலர்‌ கண்டு - குற்றமிகுத்‌ த பல பெரும்பூக்களைக்‌ கண்‌ 
டு பகர்ந்து அயர்வான்‌ - (இல்லனு) 6 சொல்லிச்‌ சோகிப்பா 
சாயினார்‌. எ-று. (௧௫) 
வண்டு அம்வீடிர்‌ தென்னை லெனிலோர்‌ வழியும்‌ 
தெரியா துமரங்‌ கண்மிஃக்‌, கண்ட ரவளர்ந்‌ துகரஞ்‌ சர 
ணங்‌ காலும்‌ பனியால்‌ வழுவுங்‌ கழிதே, அண்ட அபடு 
தீ தியசெம்‌ மனல்வீ யொத்தே அமரும்‌ புவிரும்‌ பல 
பைப்‌, பண்ட ரொடெரித்‌ தபரம்‌ பொருளார்‌ பழுதென்‌. 


வீயாக்கிரபாதச்சருக்கம்‌. 1 


இ-ள்‌. விடிக்து எனில்‌ வண்டு ஊ அம்‌ - (பூக்களை) விடிக்தபி 
ன எடுக்கவெனின்‌ வண்டுகள்‌ ஊஅம்‌,அஅல்‌ எனில்‌ ஓர்‌ வழி 
யும்‌ தெரியாத - இராத்திரியில்‌ எடுக்கவெனின்‌ ஒருவழியும்‌ 
தெரியாத; மரங்கள்‌ கண்‌ மிகத்‌ தார வளர்ச்து கரம்‌ சர 
ணம்‌ கானம்‌ பனீயால்‌ வழுவும்‌ - (கோங்கு முதலிய) மரங்க 
ஸில்‌ எடகெகவெனிற்‌ கணுக்கள்‌ மிச நீள வளர்நக்தபடியினா 
லே கையுங்காலும்‌ வழிகின்ற பனியினால்‌ வழுக்கும்‌; பண்டு 
விரும்பலரை ஊரொடு எரித்த பரம்பொருளார்‌-ஆதிகாலத்தி 
லே பகைவராயெ அசுரரை முப்புரத்தோடும்‌ எரிக்தருளி.ப 
சிவபெருமான்‌ கயி தேன்‌ உண்டு ஊறு படுத்திய - (வண்டு 
கள்‌) மிகுந்த கேனை உண்டு ஊறு படுத்திய பூவம்‌--செம்மல்‌- 
பழம்பூவம்‌--ஈல்‌ லீ ஓத்‌.௪ ஏனம்‌ அரும்பு - கல்ல பூவோடு 
பொருந்தி ஏறிய ஒரும்பும்‌-பமுஅ என்றனர்‌ என்று ப 
. கர்ந்து அயர்வான - குற்றமுடையனவென்று (சவொகமத்தில்‌) 
அருளிச்செய்தார்‌ (இதற்கு யா௮ செய்வேன்‌) என்று சொல்‌ 
வித்‌ அக்சமுஅவாராயினார்‌, ௭-௮, (௧௬) 


தண்ணார்‌ மதிசூ செடா ம௫ுடக்‌ தலைவா சடைவாழ்‌ 
வுதவிர்ப்‌ பவனே, எண்ணார்‌ அதலேோ யொருமான்‌ மறி 
சேர்‌ கரவா வரவா கருமூ லகரா, மண்ணார்‌ புகழ்இல்‌ லை 
வனம்‌ பிரியா மணியே யெனையா எமூழ்ந்‌ தனையே, லெ 
ண்ணா ுநினைர்‌ தவைகதக்‌ தருண்மற்‌ நின்பார்‌ தருமன்‌ 
பிலனென்‌ றயர்வான்‌, 


இ-ள்‌. தண்‌ ஆர்‌ மதி சூடு சடாமகுடத்‌ தலைவா - குளிர்‌ 

மை பொருக்திய பிறையைத்‌ தரித்த சடாமுடியையுடைய 

காயகரறே-கடை வாழ்வு தவிர்ப்பவனே - மாகிய (பிரபஞ்‌ 

ஜி வாழ்க்கையைத்‌ தீர்ப்பவரே,.ஃகண்‌ ஆர்‌ அதலோய்‌ - சண்‌ 
ike 


௩.௫, ந கோயிற்புராணம்‌. -. 


பொருக்திய கெற்தியையுடையவரே-ஒரு மான்‌ ம்தி சேர்‌ 
கரவா - ஒரு மான்மறி பொருந்தய கையையுடையவரேோ 
அலா - பாம்பையணிச்சவரே-௧௫௬ மூலசார - பிறவிக்கு 
ட்ப மாகிய பாசத்தை அரிப்பவரே,- மண்ணார்‌ புசம்‌ இல்லை 

னம்‌ பிரியா மணியே - பூமியிலுள்ளார்‌ அதஇிக்குக்‌ தஇில்லைவ 

த்தை நீங்காத சிர்தாமணியே,--எனை அள மூழ்ச்சனையே 
ல்‌ - தமியேனை ஆட்சொள்ள விரும்பினீ ராமின்‌ எண்னா.அ 
நினைந்தவை தந்து அருள்‌ - (அழியேனிடத்தே பத்தி ஞான. 
வைராக்கியமில்லாமையைச்‌) சர்தீயாது அடியேன்‌ நிலத்‌ 
தீ வரங்களைத்‌ தர்தருளும்‌; மற்று இன்பு ஆர்சரும்‌ அன்பு 
இலன்‌ என்அ அயர்வான்‌ - வேறொருசுகத்ையும்‌ அதபலி 


க்கும்‌ விருப்பமில்லேன்‌ என்று தளர்வாராயிஞர்‌, ௭-௮, (௧௭) 


அன்பூ டுருசப்‌ பணிவா ரிலே லருளா யெலும்வாய்‌ 
மையல்ம்‌ அம்வீடா, வென்பூ சையுகே சமும்யா அமு 
னக்‌ செங்கே யெனரொர்‌ தயர்வா னெதிரே, வ 


வன்பூ தமி 
எப்‌ புடைசூழ்‌ விடைமேன்‌ மூஞம்‌ சடைவா னவர்ரோ 
ன்‌ வரகேர்‌, முன்பூ தலமீ துபணிகந்‌ இிருஈண்‌ முகமார்‌ 
புனலா உனன்மா முனியே. 


இ-ள்‌. அன்பு ஊடு உருகப்‌ பணீவார்‌ இலமேல்‌ அருளாய்‌ 
எம்‌ வாய்மை அதிந்தும்‌ - அன்பினாலே மனற்கரைய வ 
ணங்குவோர்‌ இலராயின்‌ அருள்‌ செய்யீர்‌ என்னும்‌ உண்மை 
யை அதிர்‌தம்‌ விடா என்‌ பூசையும்‌ கேசமும்‌ யானும்‌ உன 
க்கு எங்கே என நொர்து அயர்வான்‌ எதிரே - விடாத என்‌ 
இடைய பசையும்‌ பொய்யன்பும்‌ நானும்‌ உமக்கு எங்கேயெ 
ன்று ரொம்‌: சோஃூப்பவராய பாலமுனிவரெதிரே- மதி 
கும்‌ சடை வானவர்கோன்‌ - பிறை பொருர்திய சடையை 


வீயாக்‌ரபாதச்சருக்கம்‌. கூடு 


முடைய தேவதேவராகிய சிவபெருமான்‌ புடை வன்பூசம்‌ 
மிகச்‌ கும்‌ விடைமேல்‌ வர - பக்கத்திலே வலிய பூதங்கள்‌ 
மிசச்குமும்‌ இடபத்தனமேல்‌ எழுச்தருளிவர,. சேர்‌ முன்‌ 
சலமீ௮ பணிக்‌ - சேரே திருமுன்பு பூமியிலே வணங்‌ 
இ, இரு கண்‌ முகம்‌ ஆர்‌ புனல்‌ ஆடினன்‌ மா முனி-இரண்‌டு 
கண்களினின்‌ அம்‌ முகம்‌ வழியாகச்‌ சொரிர்‌து நிறைந்த நீரி 
னாலே ஸ்சானஞ்செய்தார்‌ பெரிய பாலமுனிவர்‌. எ-று. (க 


ஆலக்‌ தகுவா னமுதா மொழியா லருமா முனியர்ச்‌ 
சனைப9ச்‌ சையினின்‌, ஜலச்‌ இசம்வாய்‌ மைமஇழ்க்‌ தனதி 
சிந்த்‌ துவரம்‌ பலசெப்‌ பெனவென்‌, காலுன்‌ சுரமும்‌ 
புலியின்‌ மலியக்‌ கண்ணங்‌ கவைதங்‌ கவிரன்‌ கிமுதற்‌, 
கோலம்‌ இசம்ப சைகொளென்‌ அவரங்‌ கொண்டா ன 
வையெக்‌ தைகொடுத்‌ தனனே 


இ-ள்‌. ஆலம்‌ தகுவான்‌ - அலமரகிழலின்சண்‌ எ்முர் சுருளி 
பிராசின்ற சிவபெருமான்‌ -—அமுஅ௮ ஆம்‌ மொழியால்‌ - அமி 
ர்தமயமாகிய தருவாக்கினால்‌-அரு மா முனி - அரிய பெரிய 
பால்முனியே- அர்ச்சனை இச்சையின்‌ நின்‌ லேம்‌ திகழ்‌ வா 
ப்மை மூழ்க்தனம்‌ - (கமக்குச்‌ செய்யாகின்‌ற) ஆசையில்‌ 
வைத்த ஆசையையுடைய உனது நல்லொழுக்கம்‌ விளங்கும்‌ 
உண்மையைக்‌ கண்டு காம்‌ மனமூம்ச்தேம்‌.-8 சிர்தித்த வ 
சம்‌ பல செப்பு என - மீ கிளைத்த வரங்கள்‌ பலவற்றைச்‌ 
சொல்வாயாக என்ன அருளிச்செய்ய,--(௮.௮ கேட்ட பால 
முனிவர்‌)-—என்காலும்‌ கரமும்‌ புலியின்‌ மலிய - அடியேனு 
டைய கால்களுவ்‌ கைகளும்‌ புலிக்கால்களும்‌ புலிச்சைகளு 
ம்போல (வலிய உ௫ர்ப்பற்துடையன வாய்‌) இருக்கும்பொரு 
“டிம்‌ அங்கு ௮ளவ சண்‌ கங்க இரங்கி ௩ அங்சே அவைக்‌ 


௩௬ கோயிற்புராணம்‌. 
விலே கண்கள்‌ பொருக்கும்பொருட்டும்‌ இரங்கயெருளி- 
முதற்‌ சோலம்‌ இசழ்‌ பூசை கொள்‌ என்ற வரம்‌ கொண்டா 
ன - (புட்பவிதிப்படி செய்யப்படும்‌) முதன்மையாயெ அழ 
கு விளங்குகின்ற பூசையைக்‌ கொண்டருளும்‌ என்று வரம்‌ 
வேண்டி க்கொண்டார்‌;_எந்தை அவை கொடுத்தனன்‌ - எம 
அ பிதாவாகிய சவபெருமான்‌ அவ்வரங்களைக்‌ . கொடுத்தரு 
ினார்‌, ௭-௮, ணில்‌ 
வழுக்காமற்‌ பற்கியேறுதற்கு நகவ்களும்‌, பார்த்து நடத்‌ 
தற்கும்‌ பூக்களைப்‌ பழு. பார்த்தெடுத்தற்குங்‌ கண்களும்‌ 
வேண்டப்பட்டன, ட்‌ 4 - (௧௯) 
விண்ணா டருகா டருமே லவனே விரவா வரமும்‌ தரு 
வா னெனகற்‌, கண்ணா அமரும்‌ புபெரும்‌ புனன்மெய்க்‌ 
காலா றெனவா றருகா தன்மையான்‌, மண்ணா ரவணக்‌ 
. கவணம்‌ குடனே மறைவா ,னிறைவான்‌ வழிமே வியபி 
ன்‌, பண்ணா ரவியாக்‌ திரபா தனெனும்‌ பாவார்‌ பெயரோ 
தினபா ரிடமே. : 


இ-ள்‌. விண்ணாடரும்‌ சாடு ௮௫ மேலவனே விரவா வாமு 
ம்‌ தருவான்‌ என - தேவர்களுங்‌ காண்டற்கரிய மேலோரா 
இய சிவபெருமானே (சமியேன்பொருட்டு இவ்விடத்‌.ஐ) எழு 
ந்தருளிவந்‌த (வேண்டிய) வரங்களையும்‌ தந்தருள்வார்‌ என்‌ 
அற்‌ கண்‌ அறும்‌ அரும்பு பெரும்‌ புனல்‌ - ஈன்மையாடி 
ய ஆறுகண்களினின்றும்‌ பாயும்‌ பெருரீர்‌--மெய்க்‌ கால்‌ அறு 
என்‌ ஆஅ ௮ரு காதன்மையால்‌ - சத்தியமாக ஆற்றுக்கால்‌ 
போல ஒழியாமற்‌ செல்லும்‌ பத்திமையால்‌-— மண்‌ ஆர வ 
ணங்க - பூமியிலே (எட்டு அப்பும்‌) தோய மஈமஸ்கரிக்கஅ 
ணங்குடனே மறைவான்‌ இறை வான்‌ வழி மேவியபின்‌ - ௨ 


வியாக்கிரபாதச்சருக்கம்‌. கள 


மாதேவியாரோடு மறைவாராயெ வெபெருமான்‌ ஆகாயமா 
ர்ச்சமாசச்‌ சென்றருளியபின்‌_—பண்‌ ஆர - இசைப்பாட்டுச்‌ 
கள்‌ நிறைய_—பாரிடம்‌ பா ஆர்‌ வியாக்ரெபாதன்‌ எனும்‌ பெ 
யர்‌ ஒதின - பூமியினுள்ளார்கள்‌ (எங்கும்‌) பரவுதல்‌ பொரும்‌ 
திய வியாக்கிரபாதர்‌ என்னும்‌ இருநாமத்தைச்‌ சொல்லினார்‌. 
எ-ம்‌ ல. அ 2௦ பு ்‌ (௨0) 

அனகா லெழுகால்‌ பிறகா மடுவுற்‌ றமையா நியதிச்‌ ௪ 
. மைவா தரியா, மறை ரா தலினா லறைவா னறவார்‌ மந்தா 
சவரும்‌ புசெருக்‌ இகுரா, நிறைபா இரிசோங்‌ குயர்சண்‌ 
பாகமே நீர்வாழ்‌ மலர்வல்‌ லிகொணீண்‌ மலர்கொண்‌, ௨ 
றையா எடியே முறையால்‌ வழிபட்‌. பெண்ணார்‌ தருகா 
லமிருக்‌ தனனே. 


இ-ள்‌. ௮றுசால்‌ எழு கால்‌ பிறகா மடு உற்று - வண்டுஎள்‌ 
எழுங்காலம்‌ பின்னாக(முன்னே)பொய்கையை அடைக்கு, 
அமையா நியதிச்‌ சமைவு ஆதரியா - இன்றியமையாத கிய 
தி முடித்தலை விரும்பிச்‌ செய்‌, மறை காதலினால்‌ அறை 
வான்‌ - வேதங்களை அன்பினோடும்‌ உச்சரித்துக்கொண்டு செ 
ன்று, 5றவு அர்‌ மக்தாரவரும்பு - மணமிறைந்த மந்தார 
மூகையும்‌--செருக்இ - செருந்திமலரும்‌_ குரா - குராமல 
ரும்‌நிறை பாதிரி - நிறைச்த பாதிரிமலரும்‌_—கோங்கு - 
கோங்கமலரும்‌_— உயர்‌ சண்பகம்‌ - உயர்ம்த சண்பகமலரு 
மாகிய கோட்டுப்‌ பூக்களையும்‌— கீர்‌ வாழ்‌ மலர்‌ - நீரிலே பொ 
ரூக்திய பூக்களையும்‌--வல்லி கொள்‌ நீள்‌ மலர்‌ கொண்ட 
கொடியிலே பொருக்திய கீண்ட பூக்களையும்‌ எடுத்ஐக்கொ 
ண்டு வசத; -இறையான்‌ அடியே முறையால்‌ வழிபட்மி- 
சிவபெருமானுடைய திருவடி களைச்‌ சிவாகமவிதிப்பழ. பூள 


பி 


௮ - சோயிற்புராணம்‌. 


த்து-எண்‌ ஆர்‌ தரு காலம்‌ இருக்தனன்‌ - எண்ணிறைந்த 
காலம்‌ இருர்தார்‌ பாலமுனிவர்‌, எ-று. (௨௧) 


ஈற்றந்‌ தைபுலிச்‌ சரணங்‌ கரமீ ணயனங்‌ கள்பரித்‌ த 
மைகா ண௩யம்‌, துற்றவ்‌ கெதிரசென்‌ றுவணங்‌ சமூழ்ச்‌ 
தொளிர்மே னியின்வாய்‌ மையுவந்‌ துடனே, பொற்றண்‌ 
மலர்வா விபடிக்‌ நிறையைப்‌ பூசித்‌ தருணமே வுபுலிர்‌ ௪ 
ஏழும்‌, பற்றும்‌ பெருமா னையுமர்ச்‌ சனைசெய்‌ பயில்வா ர 


விருக்‌ துபரிட தொருகாள்‌. 


இ-ள்‌. நற்றந்தை - நல்ல பிதாவாகிய மத்‌ நியந்தினமுனி 
வர்‌_புலிச்‌ சரண்ம்‌ கரம்‌ நீள்‌ ஈயனங்கள்‌ பரித்சமை சாண 
கய அ (தம்முடைய பிள்ளை) புலிக்கால்மம்‌ புலிக்கையை 
யும்‌ (அவைகளிலே) நீண்ட சண்சளையும்‌ பெர்றனமலயக்‌ சா 
ண விரும்பி, -உற்று - தில்ல்வனத்தை டைம, ம௫ூம்க்‌ 
அ அங்கு எதிர்‌ சென்று வணங்க - (அகர மாரர்‌) மனமகழ்‌ 
கீ௮ அங்கே தம்மெதிர்‌ வர்‌ கமஸ்கரிச்‌க- ஒளிர்‌ மேனியின்‌ 
வாய்மை உவ - (தாம்‌ அவருடைய) விஸங்காமின்ற இரு 
மேனியின்‌ மெய்மையைச்‌ கண்டு மூழ்ர்‌அ,- உடனே சண்‌ 
பொன்‌ மலர்‌ வாவி படிக்க - அப்பொழுதே குளிர்மையா கிய 
பொற்றாமரைமலர்களையுடைய சீவகங்கையிலே ஸ்சானஞ்செ 
ய்்‌௫-இறையைப்‌ பூசித்து - திருமூலத்தானமுடைய சம்பி 
சானாரைப்‌ பூசித்த ஆருள்‌ மேவு புலீச்சரமும்‌ பற்றும்‌ பெ 
ருமானளையும்‌ - கருணை தங்கிய தீருப்புலீச்சரத்கைப்‌ பொரு 
த்திய சிவலில்கப்பெருமாலையம்‌—ஏர்ச்சனை செய்‌ பமீல்வு 
ஆர்‌ - மூசைகெய்யும்‌ பயிற்சி மிக--இருர்னு - (அவ்லியால்கி 
ச பாதமுனிவருடைய பர்ணசாலையில்‌) இருந்‌, பரிம்‌த ஒரு 
ரன்‌ - (அவர்மேல்‌) அன்புகொண்டு ஒரு நாளிலே, ௭-௮, ௨௨, 


வியாக்கிரபாதச்சரு கசம்‌, க 


ஈற்பான்‌ மிகுதக்‌ தையரும்‌ புதல்வா ஈஞ்சக்‌ ததயுய்‌ 
ந்‌ திட்கண்‌ ணினையே, லிற்பா லீனியா குதியா இமறித்‌ 
இவெ அடையா னெடிவா னடைவான்‌, மேற்பா லுணை 
யா னெனநீ பெறுமா முனியா தகொளென்‌ அவசிட்‌ 
டழுனிக, கற்பார்‌ தருபின்‌ னியைமன்‌ னுமணக்‌ சடன 
டன நெறிகண்‌ டனனே. 


இ-ள்‌ கற்‌ பால்‌ மிகு த்தை - நலல குணத்தினான்‌ மிக்க 
பிசாவாகிய மத்தியம்தினமுனிவர்‌- அரும்‌ புதல்வா - (மான்‌ 
பெஅனதற்‌ க) அரிய புதல்வனே, ஈம்‌ சச்ததி உய்ச்தட சண்‌ 
ஊிலையேல்‌ - கம்முூடைய சந்ததி சழைத்தோல்கப்‌ பொரு 
த்திஓுயாயின்‌-— இனி இற்பால்‌ - இனி இல்லறத்தின்பகுஇ 
யை அடையக்கடவாய்‌_ஆசதி ஆதி மதித்து இமிவான்‌ ௨ 
டையான்‌ கெடு வான்‌ அடைவான்‌ - (பிதிரர்பொருட்டு) ஓம 
ம்‌ பிண்டதானம்‌ தருப்பணமுதலியவைகளைக்‌ கைம்மநிச் ௮ 
ச்‌ செய்வானாயெ புத்திரனையுடையவனே பெரிய எவர்க்கத்‌ 
தை அடைவான்‌; முற்பால்‌ உனை யான்‌ என 2 பெறுமா - 
முன்னே உரிமையாக உன்னை கான்‌ பெச்றுற்போல (ஒரு பு 
ததிரனை) நீ பெஅம்பட- முனியாது கொள்‌ என்னு - (என்‌ 
வாக்கைத்‌) தள்ளாது கொள்ளக்கடவாய்‌ என்னு சொல்லி (௨ 
வடைடமுனிக்‌ கற்பு ஆர்தரு பின்னி 


டன்படுச்தககொண்டு) 
யை - வசிட்டமுனிவருடைய கற்பு மிச்ச சல்கையை- மன்‌ 
இம்‌ மணக்கடனால்‌ - நிலைபெற்ற லிவாகவிதிப்படி_ உடன்‌ 


அம்‌ செறி கண்டனன்‌ & (அவ்வியாச்சரபாசமுனிவருக்கு 
மவியாகிக்‌) கூடியிருக்கும்ப செய்தார்‌. ௭-௮, (௨௩) 


பின்பக்‌ பொடிமன்‌ னுபமன்‌ னியனைப்‌ பெறவும்‌ தவ 
கூக்‌ ௧௫கொண்‌ பெயர்க்‌, இன்பச்‌ சுரபிப்‌ பொழிபாளனு 


ட 


20. ஸு -  . சோயிற்புராணம்‌: 
கர்வித்‌ தெழிலா வளர்த்‌ தஇிரொ ளிவர்தா, மன்பிற்‌ புண 
ரக்‌ கொணர்வித்‌ தும௫ழ்ச்‌ தபிலென்‌ நிரிமுன்‌ பயிலும்‌ 
படிசேர்‌, புன்பற்‌ கமர்பண்‌ டமுமுண்‌ டறிபால்‌ போலு 
ய்த்‌ சனவும்‌ புஈழா இசழ்வான்‌: ன. 
இ-ள்‌. பின்பு அக்கொடி மன்‌ உபமன்னியனைப்‌ பெற - பின்‌ 
பு அந்தத்தேலியார்‌ நிலைபெற்ற உபமன்னியபகவானைப்‌ பெ 
றட வத்த அருந்ததி சொண்டு பெயர்க்து - (அங்கே) வந்த 
' தருந்ததியார்‌ (அவரைத்‌ தம்முடைய ஆச்சிரமத்துக்குக்‌) கொ 
ண்டிபோய்‌,_—இன்பச்‌ சுரபிப்‌ பொழி பால்‌ அகர்வித்து - இ 
ன்பத்தைத்‌ தருங்‌ சாமதேனுவின அ பொஜிச்த பாலையூட்டி 
எழில்‌ அர வளர்த்தி நாள்‌ - அழகு மிக வளர்க்கு நாளிலே 
இவர்‌ தாம்‌ அன்பின்‌ புணரக்‌ கொணர்வித்த - (வியாக்கிரபா 
தமுனிவரும்‌ தேலியாருமாயெ) இவர்கள்‌ புத்திரவாஞ்சை யி 
னாலே அவரை (த்‌ தங்கள்‌ பர்ணசாலைபிலே) பொருந்தக்‌ 
கொண்டுவரச்செய்‌௪,_ மகிழ்ந்து - மனமடழ்க்‌த- அயில்‌ எ 
ன்று இடு - புசிப்பாயாக என்று கொடுத்த முன்‌ பயிலும்‌ ப 
ழு. சேர்புன்‌ பற்கு அமர்‌ பண்டமும்‌-(இவர்கள்‌) முன்னே உண்‌ 
டூ பழகிய தன்மை பொருந்திய சிறிய பல்லுக்கிசைந்த பதார்‌ 
தீதங்களையும்‌-௨ண்டு அதி பால்‌ போல்‌ உய்த்தனவும்‌ - (முன்‌ 
னே தாம்‌) உண்டறிந்த பால்போலச்‌ சேர்த்த திரவியங்களை 
யும்‌-புகழாஅ இகழ்வான்‌ - (அவ்வுபமன்னியபகவான) புசி 
பானு உமிம்ச் தபோடுவாராயினார்‌. ௭-௮. 
மூன்பயிலும்படி சேர்‌ பண்டமென்றது சாகலூலப்லம்க 
கா. உண்டதிபால்போலயத்‌்தனவென்றஅ சலத்துற்கரைத்த 
மாவை ட ல்‌... ௪) 


ப வண்டை அவள - * உடையை 


டட அ 


வ்‌] அட 


வியாக்கிரபாதச்சருர்சம்‌. ௪3. 

மணமே தகுபால்‌ பெறுமா றழமா மகனார்‌ முனியாம்‌ 
வறியபெொ மறியோ, முணவே யினிதா மவைதா மிவர்கா 
ணுடையா ரெனவாழ்‌ வுடையா னெதிமே, அணர்மே 
லெழுவெல்‌ சனறங்‌ கொடுத்‌ நஞ்சுக்‌ தொழிறஞ்‌ சென 
கைஞ்‌ சழுகர்‌, கணமே யிறையா விறைபா லலையுங்‌ சட 
ல்பெற்‌ றதுகண்‌ டுகளித்‌ இடிவான்‌. 


இ-ள்‌: மா மகனார்‌ மணம்‌ மேதகு பால்‌ பெறு மாறு அழு 
பெருமையாகய திருக்குமாரர்‌ வாசனை மிக்க (காமதேனுவி 
ன்‌) பாலைப்‌ பெ௮ம்படி. அழ, முனி-வியாக்கிரபாசமசாமுனி 
வர-யாம்‌ வறியோம்‌ - மாங்கள்‌ வநியோம்‌,--இனில ஆம்‌ ௨ 
ணவு அதியோம்‌ - இனிதாகிய உணவை: அறியோம்‌; அவை 
தாம்‌ உடையார்‌. இவர்‌ காண்‌ என - அவைகளையுடையவர்‌ இ 
வரேகாண்‌ என்று-வாம்வு உடையான்‌ எதிரே - எல்லாச்‌ 
செல்வமுழுடைய வெலிங்கப்பெருமான்‌ சன்னிதியிலே வள 
ர்த்திலிட;அணர்மேல்‌ எழு வெல்சனல்‌ தங்கி - (அதாரப 
கம) தளம்களின்மேலே சுவாலிக்கின்ற வெவ்விய உதராக்‌ 
கினி பொரும்‌ அதலினாலே--ஈடுக்‌ அஞ்சும்‌ தொழில்‌ சஞ்சு ௪ 
ன - அவமிருத்ககருமமே புகலிடமென் அ றைஞ்ச்‌ ௮மு.த- 
வருந்தி அழுஅ-அக்கணமே இறையால்‌ அலையும்‌ நிறை பா 
ற்‌ கடல்‌ பெற்று - அக்சணத்திற்றுனே சிவபெருமானால்‌ ௮ 
லையாடின்ற நிறைந்த இருப்பாற்கடலைப்‌ பெற்ற, அத கண்டு 
சளித்திடுவான்‌ - அதனைப்‌ பருகச்‌ சவைசண்டு சளிகூர்வா 


சாயிஞார்‌. ௭-௮. தஞ்சம்‌ சஞ்சு எனக்குறைம்‌ த நின்றது; 


ஆளும்‌ பெரமா னெதிரங்‌ கொ நநா ளலர்பங்‌ சயவா 
தனமா யமரத்‌, தாளொன்‌ அதலஞ்‌ ௪சனக்‌ தவீரச்‌ சடா 


ந்‌ தொடர்மார்‌ பெதிர்கள்‌ ளவிமக்‌, தோளங்‌ கையபொரக்‌ 


௨ 
1 


கோயிழ்புராணம்‌., 


சளமே னிமிரச்‌ சுமித்‌ தநிரைப்‌ பிரிவர்‌ தரகா, வானொ 
ன்‌ அவிழிக்‌ *டைதுண்‌ டம்ஙிடா வண்ணம்‌ தகுஇண்‌ 


ணியமா முனியே. 


இ-ள்‌, வண்ணம்‌ திகு திண்ணிய மா முனி - குணமிக்க வ 
விப வியாக்கரபாசமகாமுனிவர்‌ அல்‌. ஆம்‌ பெருமான்‌ 
எதிர்‌ - அங்கே (தம்மை) ஆண்டருளுஞ்‌ இவெலிங்கப்பெருமா 
இடைய சன்னிதியிலே ஒருகாள்‌ - ஒருநாள்‌ அலர்‌ பங்க 
பவாசனமாய்‌ ௮மர-அசனம்‌ விரித்த பஅமாதனமாய்ப்‌ பொ 
ருர்த தாள்‌ ஒன்று தலம்‌ சகனம்‌ தவிர - ஒருகால்‌ பூமி 
யையஞ்‌ சசனக்தையும்‌ பொருச்்‌அதலொதிய,--௪டரம்‌ தொ 
டர்‌ மார்பு இர்‌ தள்ள - வி தசொடர்ம்‌.அ மார்பை முன்‌ 
னே கள்ள,-தகோள்‌ விழ - இரண்கதோள்களும்கார-அம்‌ 
மக்‌ பொர - அழகிய சைன்‌ (மடிமி ௮ குறுக்காக ஒன்றன்‌ 
மேல்‌ ஒன்‌ ஐ) பொருச்த,- களம்‌ மேல்‌ கீபிர - சமுத்து மே 


லே கிமிர-௪ரி தந்த நிரைப்‌ பிரிவ அக்தரம்‌ சா - சுரிக்த ப 


ல்வரிசைகளின்‌ பிரிலிஜிலடையே 


சர்‌ அவியிக்கடை அண்டம்‌ விடா - ளி பொருகதிய கடை 
2 2 ௫5௮ 


நாக்குப்‌ பொருக்க வாள்‌ 


கண்களை நாகி துயில வைத. எ-று. 
இடவுள்ளல்கை மிது 
மென்ற திக, ௪கனம்‌ கம பின்‌ மேல்பக்கம்‌, தான்‌ அம்‌ சகனம்‌ 


ன்றுசல்‌ தலிர எனக்கொண்டு சால்க்‌ அமெ சகனத்னை 


வலப்புறவ்கையை வைத்தல்வேண்டு 


தீ திண்சிசலொழிய எனப்‌ பொருள்‌ கூதிறம்‌ பொரும்‌, 

சீரார்‌ சிவபோ ஈமம்‌ புணரச்‌ செறிபின்‌ புணரர்‌ சூ 
றிபின்‌ புறுமா, மேரார்‌ தீருதா ருவன 2 இடையா றெண்‌ 
ண யிரமா றனிவர்க்‌ கிறைவ, ஜோரா தஇவர்மோ கமொ 


ட்‌ - ரர ப 
மில்‌ தருளா லொ ரகா ணடமா டத்‌ தனனேன்‌; மு 


ச்‌ 


வியாக்கிரபாதச்சருகாம்‌. ௪௩. 


ரா வுணர்வா லறிவுற்‌ றயரர வக்கோ வெனநொம்‌ தயர்கி 
ன்‌ றனனே. 

இ-ள்‌. சீர்‌ ஆர்‌ வெயோகம்‌ அசம்‌ புணர - சிறப்பு மிக்க சி 
வயோகம்‌ மனத்திலே பொருந்த செறி இன்பு .உணர - வி 
ளைந்த அஅபவஞானத்தினாலே பார்ச்தவிடத்‌ அ குறி இன்பு 
உறும்‌ ஆஅ - ஞோயமாஃிய சவத்தோடு கலம்‌ இன்பம்‌ ௮௮ 
ப.விச்குகெகியிலே,-ஏர்‌ ஆர்தரு தாருவனத்திடை - அழகு 
நிறைந்த தேவதாருவனத்திலே-- இறைவன்‌ - சிவபெருமா 
ன்‌ - ஓராதவர்‌ ஆறெண்ணாயிர மா முனிவர்க்கு - (சம்மை) 
அதியாதவர்களாடிய நாற்பத்‌ பட ச்‌ பல 
மே மப்‌ ஒழித்‌ ௪ - மோசதனமைச்‌ தவிரத்‌ ௮ ஒருகாள்‌ ௮ 
ருளால்‌ நீடம்‌ ஆடல்‌ உகற்தனன்‌ கத - ஒருகாள்‌ அருளி 
னாலே திருகிருதி தீஈஞ்செய்தருளிஞர்‌ என்று ஆரா உணர்வால்‌ 
அ.திவுற்று - சிறிதறிலினாலே கண்டு அயரா - சோகித் அ. 
அந்தோ என கொக்‌ அவர்்‌ன்றனன்‌ - ஐயோ என்று கொ 
ந்து தளர்கின்றவராயினார்‌, எ-று, (௨௭) 


நன்மே னிகொடெம்‌ தைபிரான்‌ வெளியே கடமா நய 
நா டமா மிடகா, முன்னே யமசா வரைமா முனிவன்‌ 
்‌ 2௦௨ 7௦ ல்‌ > க: 
மூலப்‌ ப௫சே ரமோரநிக்‌ தனனற்‌, றன்னே ருறுதா எ 
7 ற po ட்‌ 5 _O ௩ 
ருண முணரத்‌ தகுமோ மிகுமன்‌ ப மோ விலதா, லெ 
ஐ வ - ப்‌ 
ன்னே பெருமா ஜெருமா னுடன்வம்‌ தெல்கே பரத்‌ த 
ருமென்‌ றயாவான்‌. 
இ-ள்‌, எர்தை பிரான்‌ ஈல்‌ மேனி சொ ுளிபேே டம்‌ 
ஆமிய தாடு - எம்முடைய பிசாலாகிய சிவபெருமான்‌ நல்கு 
இருமேனிகெரண்டு வெளியே கின்று திருகிருத்‌£கு செய்த 
ச்ச்ரூ 
= 


லிய கேவதாரு வனமே-இடம்‌ அயில ட்‌ 


௪௪: ...... பொயிற்புராணம்‌. 


மராவகை - (சமது வெபூசைக்காத்‌) தானமாக காம்‌ முன்‌ 
னே பொருந்தாதபடி மா முனிவன்‌ மூலப்பதி சேர மொழி 
க்த்னன்‌ - (கர்தையாராகிய) மத்தியக்‌ இனமகாமுனிவர்‌ இந்த 
ததருமூலத்தானத்தை அடையும்வண்ணங்‌ கற்பித்தருளினா 
ரீல்‌ தன்‌ ஏர்‌ உறு அருள்‌ தாள்‌ - நன்மையாடிய அச்வ 
பெருமானுடைய அழகு பொருந்திய சச்திரூபமாகிய இருவ 
டி காம்‌ உணரத்‌ ககுமோ .. நரம்‌ அதியத்தகுமோ!--௮௧ 
மோ மிகும்‌ அன்பு இலஅ - (சமஅ) ரெஞ்சத்தின்கண்ணோ 
மிச்ச அன்பில்லை;-என்னே 2 இஃதென்னோே!--பெருமான்‌ 
்‌ ஒருமானுடன்‌ எங்கே வந்து பரதம்‌ தரும்‌ என்று ௮யர்வான்‌... 
சிவபெருமான்‌ ஒப்பில்லாத உமாதேவியாரோமீம்‌ எப்படி. ௭ 
 முக்தருளிவர்‌த இருகிருத்தர்‌ தரிப்பித்தருளுவர்‌ என்ற்‌ 
சோகிப்பாராயினார்‌. எ-று, 
பின்பு தெளிர்‌ அ சிதம்பர தலம்‌ திருகிருத்தத்சைத்‌ தரும்‌ 
என்று அணிகன்றார்‌, (௨௮) 
“அத்தன்‌ பரதத்‌ அவனித்‌ தாடத்‌ தமரும்‌ பொதுவின்‌ 
பெயர்மன்‌ றமலஞ்‌, சத்தும்‌ பரிரண்‌ மயகோ சம்‌ ஈத த 
னிபுண்‌ டரிகங்‌ குகைவண்‌ கானஞ்‌, சுத்தம்‌ பரமம்‌ புத 
வழிஞா னசுகோ தயகத்‌, சித்தம்‌ 
இழுஞ்‌ சபைசத்‌ இசிவா லயமே. 


இட்ட அத 
WU UWF சமன 
பரரமூத்‌ திபரப்‌ பிரம்‌ 


இ-ள்‌, அத்தன்‌ பரதத்துவன்‌- (உலகத்‌ அக்குப்‌) பிதாவும்‌ த 
தீஅவங்களைக்‌ கட்ர்தவரு மரிய சிலபெருமான்‌_— நித்த ஈட 


திக அமரும்‌ பொ லின்‌ பெயர்‌ - அனவரததாண்டவச்தி 
லே (சீருவுளம்‌) பொரு 


்‌ *தப்பெற்ற அம்பலத்தின்‌ பெயர்க 
ளஎப்வன மனது மன்‌ அம்‌, 2 மலம்‌ - மலமும்‌, சத்‌ ௫. 


சத்தம்‌,- உம்பர்‌ - உம்பரும்‌,-இரண்மயகோசம்‌ - இரண்ம 


வியாக்ரெபாதச்சருக்க ம்‌. ௪௫ 


யகோசமும்‌,_ மகத்‌ - மகத்தம்‌, தனி - சனியும்‌, -புண்டரி 
கம்‌ - புண்டரீசமும்‌, குகை - குகையும்‌ வண்ககனம்‌ -வ 
எவிய ககனமும்‌, சத்தம்‌ - சத்தமும்‌, பரம்‌ - பரமும்‌ 
அற்புதம்‌ - அற்புசமும்‌,-மெம்ப்பசம்‌ - மெய்ப்பதமும்‌-— அச்‌ 
சமுனாவழி ஞானசுகோதயம்‌- ஆக்தச்‌ சுழுனாவழிஞானசுகோ 
தயமும்‌, தத்‌ சித்தம்பரம்‌ - தல்ல சிசம்பரமும்‌-முத்தி- (62 
த்தியும்‌,-- பரப்பிரமம்‌ - பரரப்பிரமழாம்‌,--இகமும்‌ சபை - வி 
ளங்காகின்ற சபையும்‌, ௪த்தி - சத்தியும்‌, வொலயம்‌ - ௫ 
வாலயமுமாம்‌, ௭-அ, 

சருவானமாக்‌சட்கும்‌ பொ௫வாய்ச்‌ சம்சாரவமக்கறுக்காம்‌ 
அம்பலமாதலின்‌ மன்றெனவும்‌, இயல்பாகவே பாசத்தினீன்‌ 
இ நிற்றலின்‌ அமலமெனவும்‌, காலத்தால்‌ வரையறுக்கப்ப 
டாது உள்ளதாதலித்‌ சத்தெனவும்‌, மேலாயெ பொருளாத 
லின்‌ உம்பரெனவும்‌, பொன்மயமாயெ கோசமாதலின்‌ இர 
ண்மயகோசமெனவும்‌, பெரிதாதலின்‌ மகத்தெனவும்‌, சத்த 
கேவலமாதலிற்றனியெனவும்‌, பூமிக்கு இருதயகமலமாதலி 
ற்‌ புண்டரீகமெனவும்‌, யாவர்க்கும்‌ புகலிடமாதலிற்‌ குகை 
யெனவும்‌, நித்சமும்‌ வியாபசமுஞ்‌ ௬ச்சமூமாகய பரமாகர 
சமாதலிற்‌ ககனமெனவும்‌, அய்தாதலிற்‌ சுத்தமெனவும்‌, எல்‌ 
லாப்பொருட்கும்‌ மேலாதலித்‌ ப. ரமெனவும்‌, காணுச்தோறு 
ம்‌ காணுக்தோஅம்‌ புதிது புதிதாயிருத்தலின்‌ அற்புதமெனவு 
ம்‌, சத்தியத்‌ தக்கு இடமாதலின்‌ மெய்ப்பதமெனவும்‌, சமு 
முனமார்க்கத்திலே ஞானானந்தம்‌ உதிக்கும்‌ இடமாதலிற்‌ ௪ 
மூனாவழி ஞானசுகோதயமெனவும்‌, பூதாகாசம்போலச்‌ சட 
மாகா சித்தேயாகலிற்‌ சிதம்பரமெனவும்‌, பாசநீக்கத்தான 
மாதலின்‌ முத்தயெனவும்‌, மகாமாயைக்கு மேலாதலிற்‌ பர 
ப்பிரமமெனவும்‌, எக்காலத்தம்‌ எல்லாப்பொருளிலும்‌ விளன்‌ 
குதலிற்‌, சபையெனவும்‌, சிவசத்இிவடி வாதலிற்‌ சத்தியெனவு 


௮௭ கோயிற்புராணம்‌. 


ம்‌, இவத்துக்றா ஆல. பமாசலிம்‌ சவாலயமெனவம்‌ பெயர்‌ பெ 
த்ததென்றதிக, ட 
என்றின்‌ னமகே சம௫சே கமெடா லேரார்‌ பொதுவி 
ன்‌ பேரா ரணதா, னின்றென்‌ அமியம்‌ பிசிமின்‌ னுமிதி 
னேரே யெனவீங்‌ சாரே யறிவா,; ரன்றக்‌ நிலயத்‌ தலைவ 
ன்‌ னிலைசண்‌ டவருண்‌ டெனவின்‌ ுணர்இன்‌ றனமான்‌, 
மன்றக்‌ தெரியத்‌ தருமென்‌ றருனால்‌ வளர்சிக்‌ தைகெளி 
நீ தனன்மா முனியே. க 
இ-ள்‌. என்று இன்னம்‌ அநேகம்‌ கேசம்‌ எடா - என்று 
இன்னமும்‌ பலபலவாக எடுத்‌ அச்கொண்டு__ஏர்‌ ஒர்‌ பொது 
வின்‌ பேர்‌ - அழகு நிறைக்க சபையின்‌ பெயர்கனை_ஆரண 
அல்‌ கின்று என்றும்‌ இயம்பிமிம்‌ - வேகநூல்கள்‌ (இடைய 
௮) நின்று எக்காலமுஞ்சொல்லஓம்‌;-- இன்னும்‌ இதின்‌ கேர்‌ 
இங்கு என ஆர்‌ அதிவார்‌ - இன்னும்‌ இச்சபையினன உண்‌ 
மை இங்கனமென்ற௮ யாவர்‌ அறியுமவா!- அன்று அர்மிலய 
தீதலைவன்‌ நிலை கண்டவர்‌ உண்டு என இன்‌அ உணர்கின்ற 
னம்‌ - முற்காலத்திலே அர்த கிருத்தராசருடைய இருகிலை 
யைத்‌ தரிகித்தவர்கள்‌ உண்டென்று இன்றைக்கு அறினெறோ 
ம்‌; மன்றம்‌ தெரியத்‌ தரும்‌ என்று ல (ஆதலினால்‌) இச்சிதம்‌ 
பரமே இருகிருத்தக்தரி௫க்கும்படி தந்தருள்ம்‌ என்‌அ-மா 
முனி - வியாக்கிரபாதமகா முனிவர்‌ _ அருளால்‌ வளர்‌ சிக்தை 
தெளிதேனன்‌ - திருவருளினால்‌ (அன்பு) வளசாகின்ற மனம்‌ 
தெளிர்தார்‌. “தட்ட ப ப பவல்‌ (டு) 


லியாச்‌ரெபாதச்சருக்க முற்றிற்று, 


மை: 16987 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. 
TT 


இக்கவமை வளர்புலிக்‌ ர 


ல! ன்‌ முனிவன்‌ ஜெ௮ தெச 
யக்தமிலா வான க்கு நி 


3தீகமளித்‌ கருளென்று [தை 

பந்தம௰ப்‌ பணி திருப்பப்‌ பசவுபகஞு சலியவன்பால்‌ 
வக்தபழ. ய ருக்தபட. போனபடி. வகுததுரபைப்பாம்‌. 

இ-ள்‌, இ ரவை எதில்‌ வளர்‌ புலிக்கால்‌ மூனின்‌ செளி 
னு - இச்தப்பிரகாரமே அழுகு வளராநின்ற வியாகஇிரபா 
ட தமகாமுவிவர்‌ செளிச் அ. எக்தை அந்தம்‌ இலா ஆனகந்தகி 

ரத்தம்‌ ௮ளிச்சருள்‌ என்ன - எம பிசாவாதிய சிவபெரு 
மானே முடிவில்லாத னர்‌ சதாண்டவத்தைத்‌ தரிசிப்பித்த 
ரூளுமென்௮ு_பக்தம்‌ அறப்‌ பணிக்‌ இருப்ப - (அதற்கு வில 
க்காகிய) பாசம்‌ நீங்கும்படி (லில்‌ பட்‌ பெருமாளை) வண 
ங்கிச்கொண்டிருப்ப, ப்ரவு பதஞ்சலிஅவன்‌ பால்‌ வந்த படி. 
(யாவராலும்‌) அதிச்சப்படுழ்‌ ப௫ஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ அவ்வியா 
க்கிரபாதமசாமு 


விவரிடத்தே வச்ச தன்மை யையும்‌ இருக்கு 


சய் சொண்டு) இருசத தன்மை 
வயையும்‌-போன படி வகுத்து உரைப்பாம்‌ _. (கம்மால்‌) இய 
ன்ற பிரகாரம்‌ வகுத்அச்‌ சொல்வாம்‌. ௭-௮, (௧) 


படி. - (கெ நிங்காலர்தவஞ்‌? 


பரந்தபெரும்‌ பாற்கடலிற்‌ பன்னளிகொள்வா னெழிந்தொ 
எருந்தவமாரனக்தன்‌ மிசையரியரசங்கரவென்‌ அ _ (ரூமா 
கரங்கள்‌ சிர மிசைமுகழ்ப்பக்‌ கண்ணருவிசொரியகஙிமிர்க்‌ 
இருந்தனன்முன்‌ சலியாத வெழுதுமணி விளக்சென்ன. 

இ-ள்‌. அரி - விட்டூணுவரனவர்‌—ஒருகாள்‌ = ஒருநாள்‌_—பர 
௮ பெரும்‌ பாற்கடலில்‌ அரும்‌ சவம்‌ ஆர்‌ ௮னக்சன்மிசைம்‌ 


௪௮ .  '. ' கோயிற்புராணம்‌. 


பள்ளி கொள்வான்‌ ஒழிக்து - விரிந்த பெரிய தஇருப்பாற்கட 


லின்சண்ணே அரிய தவதிறைந்த ஆதிசேடராகிய சயனத்தி 
ன்மீதே சயனித்தலையொழிக்‌ ௪, அர சங்கர என்னு- அரகர 


சங்காவென்று உச்சரித்த,.கரங்கள்‌ ரெமிசை முூழ்ப்ப - 
கைகள்‌ ரெசின்மேலே குவிய கண்‌ அருவி சொரிய - கண்‌ 
களினின் அம்‌ அருவி பொழிய முன்‌ சலியாத எழுது மணி 
விளக்கு என்ன நிமிர்ந்து இருந்தனன்‌ - (வாயுவின்‌) முன்‌ அ 
சையாத சித்திரிக்சப்பட்ட அழயெ இபம்போல கிமிர்க்திரும்‌ 
தீரா, ௭-௮, 

கொள்வான்‌ தொழித்பெயர்‌. வான்‌ பான்‌ பாக்கு இம்மூ 
ன்றுக்‌ தொழித்பெயர்விகுதியுமாமென்றதிக. (௨) 
திருமகளு மணுகாது இகைத்தயரத்‌ இருற்துபணிப்‌ 
பகீசனமு மிகநடுற்சப்‌ பரானக்த பராயணனமய்ப்‌ 
பொருவிலநு பவநீக்டப்‌ புவிமிடைந்த இருளெனவம்‌ . 
இருபரிதி யெழுகிரிபோ விருகண்மலர்‌ தரவிருந்தான்‌. 

இ-ள்‌. தருமகஞூம்‌ அணுகாஅ இகைத்து அயர - (இத்தன்‌ 
மை கண்ட) இலக்குமியஞ்‌ சமீபியாது தகைத்து வருந்த, 
இருர்து பணிப்‌ பரிசனமும்‌ மிக நடுங்க - திருத்தமுற்ற அடி 
மையாயெ ஆதசேடரும்‌ (என்னிடத்‌ ௫ அபராதம்‌ உண்டோ 
என்ற) மிக ஈடிங்க]பரானர்த பராயணனாய்‌ - பரமானக்த 
த்திலே பரவச.ராகி,_-பொருவு இல்‌ அதபவம்‌ நீங்‌இ- ஒப்பில்‌ 
லாத சிவாஅபவநீற்‌இ இருள்‌ புவி மிடைந்தத என. இரு ப. : 
ரிதி வந்து எழு சிபோல்‌ - இருளான அ பூமியெங்கும்‌ நெரு 
ந்யெதென்அ இரண்டாதித்தர்‌ கூடி வந்து உதிக்கும்‌ உதயப 
ருவதம்போல- இருகண்‌ மலர்தர இருந்தான்‌ - இரண்டு (வெ 
ந்த) கண்களும்‌ மலரும்படி. இருந்தார்‌, ௭-௮, 

பராயணன்‌ - பற்றுவோன்‌, அடைவோன்‌, 


(௩) 


. பதஞ்சலிச்சருக்சம்‌. I ௪௯ 


புண்டரிக விழிமலர்க்து புணரமளி கழிந்குபுனல்‌ 
கொண்டுகிய. திகண்முஉ, த்துக்‌ குலவீயமண்‌ டபமேறித்‌ 
கண்டரள மணிப்பந்கர்த்‌ தபனியப்பூம்‌ தவிசின்மிசை 
யண்டர்தொழ வந்திருந்தா னந்த வனந்தலுடன்‌. 
இ-ள்‌. புண்டரிக விழி மலர்க்‌ ய்‌ செர்தாமரைக்கண்‌ விழி 
கீஅ௮- புணர்‌ அமளி கழிக்‌அ - (நித்திரை) பொருந்திய நாக 
சயனத்தினின்‌அ நீங்ெபுனல்‌ கொண்டு நியதிகள்‌ மூடித்‌ 
அ - சலங்கொண்டு நித்தியகருமங்களை முடிக்‌, குலவிய 
மண்டபம்‌ ஏதி - விளங்காகின்ற மண்டபத்திலே எறி கண்‌ 
சள மணிப்‌ பக்தர்‌ - குளிர்மை பொருக்இய ' மேதினக்களார 
லாகிய அழயெ பக்தரின்‌£ம(இடப்பட்ட)-பூச்சபனியத்‌ தவி 
சின்‌ மிசை - பொலிவாஇய பொற்சிங்காசனத்தன்மேலே_. 
அண்டர்‌ வந்து தொழ ஆனந்த அனக்தலுடன்‌ இருந்தான்‌ - 
தேவர்கள்‌ வந்து வணங்க ஆனர்தகநித்திரையேோமிமிரும்தார்‌. 
எ-அ, ௬ (7) 
தாழ்க்தமடை யுடைபுனல்போற்‌ றம்பிரா னடங்கருதி 
யாம்ந்தவினை விமாற்றி யானத்த பரவசனாய்‌ 
வாழ்ந்தளவில்‌ பேரின்ப வாரிவபி யேயொமுஇ 
வீழ்ந்தகருத்‌ தனைமீட்டு மேட்மெடைப்‌ புலமேற்றான்‌. 
இ-ள்‌. தாழ்ந்த மடை உடை புன்ல்போல்‌ - பள்ளமடையி 
லே உடைத்தோடுஞ்சலம்போல- தம்பிரான்‌ ஈடம்‌ ௧௬௫ _- 
(தேவதாருவனத்திலே செயப்பட்ட) சிவபெருமானது இரு 
கிருத்தத்தை நினைக அ. அழக்த விளை வழி மாற்றி - தோம்‌ மூ 
,. ன்னே) அழுந்திய இவினையாகிய வழியை மித்‌ ஆனந்த 
பரவசனாய்‌ வாழ்க - சவொனம்தத்திலே பரவசராய்‌ வாழ்க்‌ 
அளவு இல்‌ பேர்‌ இன்ப வாரி வலியே ஒழுஇ வீழ்ந்த கரு . 
சூதினை மீட்டு - அளவில்லாத பேரின்பமாகிய கட்ச்‌ இலே 
்‌ = 


-- 


இ - ்‌ கோயிற்புராணம்‌: 


சென்ற அமிழ்ம்‌ ம்திய சித்தத்தைத்‌ திருப்பி, மேட்டு மடைப்‌ 
புலம்‌ ஏற்றான்‌ - மேட்டுமடைபோலும்‌ லிஷயஞானத்திலே 


ஏற்றினார்‌, ௭-௮, 
தம்பிரான்‌ தமக்குப்‌ பிரானென விரியும்‌, தம்மென்றது 
ஆன்மாக்களை. (௫) 


தெள்ளூமனம்‌ தெளிபொழு நிற்‌ றிருக்தனந்தனடி. வணங்கி 
வள்ளலே யடி.யேனா மலரமளி மிசைமுன்பே பாற்‌ 
பள்ளிகொள்ளா அணராதிப்‌ பரிசிருகத படியடியேற்‌ 
குள்ளபடி. யருள்செய்ய வேண்டுமென: வுரைசெய்தான்‌. 


இ-ள்‌. தெள்ளும்‌ மனம்‌ தெளி பொழுதில்‌ - சிவஞானத்தி 
ற்‌ புகுந்த மனம்‌ விடயஞானத்திற்புகுர்த பொழுஅ,- தரர்‌ 
அ அனந்தன்‌ அடி. வணம்‌ூ - இருத்தமுற்ற ஆதிசேடர்‌ (அவ! 
ருடைய) திருவடியை வணங்‌ வள்ளலே - கொடையையு 
டைய எம்பெருமானே, அடியேன்‌ ஆம்‌ மலர்‌ அமளி மிசை 
முன்போல்‌ பள்ளி கொள்ளா - அடியேனாயெ விரிர்த சய 
னத்தின்மீ௮ு முன்புபோலச்‌ சயனியாமலும்‌_உணராத - 
(பின்பு) வீழியாமலும்‌_இப்பரிச இருந்த படி - இக்தப்பிரகார 
ம்‌ எழும்தராளியிருந்த தன்மையை-—அடியேற்று உள்ளபடி 
அருள்செய்யவேண்டும்‌ என உரை செய்தான்‌ - அடியேற்றா 
உள்ளபிரகாரம்‌ அருளிச்செய்யவேண்டுமென்று விண்ணப்‌ 
பஞ்செய்தார்‌. எ-று, (௬) 


ஆங்கவனு நகைத்தருள்கூர்ச்‌ தனந்தனிரு வலர்சமலப்‌ * 
பூங்குழலு மிருவென்றுபுகன்றெனையாளுடைப்புனிதன்‌ 
மூவ்கரிய பெருங்‌ ருத்‌ தன்மையினா லெனக்களித்த 


ல்க ட. அத 
வோக்ருரவருள்கேட்குலுலவாசென்‌ அரைசெய்‌, நான்‌. 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. டக 


இ-ள்‌. ஆங்கு அவனும்‌ நகைத்து அருள்‌ கூர்ச்து - அங்கே 
௮வ்விட்டுணுவஞ்டுரிச்‌ தக்‌ கருணை மிமும்து-—அனம்தன்‌ இரு- 
அனந்தனே இரு,--அலர்‌ கமலப்‌ பூங்குழலும்‌ இரு என்று 
புகன்று - அலர்க்த செற்தாமரைமலரிலிருக்கும்‌ பூவை-மு 

த்த கூந்தலையுடைய இலக்குமியே நீயும்‌ 'இரு என்று ப 
ணிச்‌த;-எனை ஆள்‌ உடைப்‌ புனிதன்‌ - என்னை அடிமையாக 
வுடைய சத்த. ராயெ சிவபெருமான்‌—தாங்கு அரிய பெருங்‌ 
கருணைத்‌ தன்மையினால்‌ - (என்னாலே) பரித்தற்கரிதாகய பெ. 
ரிய காருண்ணியத்தின அ இயற்கையினாலே_ எனக்கு அளித்‌ 
க ஓங்கு இருவருள்‌ கேட்ல்‌ - எனக்குத்‌ தச்த மேலாகிய இ 
ருவருளை (கீற்கள்‌) உள்ளபடி கேட்கப்‌ புனெ-—உல்வாஅ 
என்னு உரை செய்தான்‌ - (ஒருகாலதீதும்‌) முடியானு என்‌ 
அ சொல்லியருளிஞர்‌, ௪-௮: (௪) 

மன்னுமொளி வளர்பொருவில்‌ வடகயிலை மலைமருக்‌ 
தைச்‌,சென்னியுறத்‌ தொழநென்னற்‌ மிருகதுதிரு முகம 
தனா, லென்னைவர வழைத்தருளி ஈசைத்தருள்கூர்ம்‌ தெ 
ன்கைமிசைத்‌, தன்னிகரில்‌ கரமூன்றி யெழுந்‌ இருந்தான்‌ 
றனித்தணைவன்‌. 

இ-ள்‌. மன்னும்‌ ஒளி வளர்‌ பொருவு இல்‌ வடகயிலை ம 
லை மருந்தை - நிலைபெற்ற ஒளி வளராகின்ற ஒப்பில்லாத உத்‌ 
தரகைலாசபருவதத்தின்கண்ணே எழுந்தருளியிருக்கும்‌ மரு 
க்‌ஜபோலுஞ்‌ சிவபெருமானை _ நென்னல்‌ சென்னி உறத்‌ 
தொழ - நேற்று... (சான்‌ சென்று) 47௪ பொருந்த வணங்க 
யமாதஇரத்தில்‌,--தனித்‌ துணைவன்‌ - ஒப்பில்லாத அணைவ 
ராகிய அச்சிவபெருமான்‌—திருர்னு இருமுகமதனால்‌ என்‌ 
னை வர அழைத்தருளி - திறாத்தமுற்ற இருமுகத்தினாலே 


ட்ப 
த்‌ 


ம சம்மருகே) வரும்படி அமைக்தருனி, தைக்கா 


௨ கோயிற்புராணம்‌. 


அருள்‌ கூர்க்து- சிரித்துக்‌ கருணை மிகுக்க;_என்‌ கை ழி 
கைத்‌ தன்‌ கிகர்‌ இல்‌ கரம்‌ ஊன்றி எழுர்திருக்கான்‌ - என்னு 
டைய கையின்மேலே தம்முடைய ஒப்பில்லாத இருக்கரத்‌ 
தை ஊன்றிக்கொண்டு எழுந்தருளினார்‌. ௪-௮, (௮) 
எழுந்தபொழு தொளிர்சங்க மெம்மருங்கு மிசமுழங்கத்‌ 
தீழங்கவரு மறைபரவத்‌ காவில்கணம்‌ புடைசூமச்‌ (ட்‌ 
செழுந்தவர்கண்மிடைக்தேத்தத்தேவரணி தொழத்‌இங்க 
கொழுந்தணியும்பெருமானக்குலகிரியி னடியணைந்தான்‌: 
இ-ள்‌. எழுந்த பொழு - எழுந்தருளிய பொழு. ஒளிர்‌ 
சங்கம்‌ எம்மருங்கும்‌ மிக முழங்க - விளங்காநின்ற சங்கு 
கள்‌ எர்தப்பக்கங்களினும்‌ மிகவொலிக்க_தழங்க] அரு 
மறை பரவ - உச்சரித்தற்கரிய வேதங்கள்‌ புகழ,--தாவு இல்‌ 
'கணம்‌ புடை ரூம - குற்றமில்லாத கணகாதர்கள்‌ பக்கங்‌ 
களிலே ௬ுற்றசெழும்‌ தவர்கள்‌ மிடைந்து ஏத்த- மாட்‌ 
சிமை பொருந்திய தவத்தையுடைய முனிவர்கள்‌ நெருங்கி 
கீ அதிச்க தேவர்‌ அணி தொழ -.தேவர்கள்கூட்டம்‌ வணங்‌ 
க,திங்கட்‌ கொழும்‌ அணியும்‌ பெருமான்‌ - பிறையைச்‌ 
குஞெ சிவபெருமான்‌—அக்‌ குலஇரியின்‌ ௮டி. ௮ணைக்கான்‌ - 
அக்குலபருவதத்‌ இன்‌ அடிவாரத்தை அடைக்தருளினார்‌, ௭-௮. 
மேயதொரு மண்டபத்து ,விரைந்தணைந்‌து தரருவனத்‌ 
நூயவரு முணனீவருளஞ்‌ சோதிப்போ ஈமக்கிசைய 
நீயரிவை யுருவாகி நிலவுகென வருள்செய்து 
நாயகனும்‌ திருமேனி நலங்கிளச வலங்கரித்தான்‌. 
இ-ள்‌, மேயனு 'ஒரு மண்டபத்து விரை அணைக்கு. 
(அங்கே தமக்குப்‌) பொருந்தியதாயெ ஒருமண்டபத்திலே 
விரைம்‌து சென்று -தாருவனத்‌ தாய அறா முனிவர்‌ உளம்‌ 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௫௩ 


சோதிப்போம்‌ - தேவதாருவனத்தினுள்ள பரிசத்தர்களாகி 
ய பெரிய முனிவர்சனூடைய மனசைப்‌ பரீசதிப்போம்‌,_—௪ 
மக்கு இசைய கீ அரிவை உரு ஆகி கிலவக என அருள்செய்‌ 
அ - ஈம்முடைய வேடத்அக்கேற்ப கீ பெண்ணருவமாகி 
விளவ்கக்கடவாய்‌ என்று ஆஞ்ஞாபித்த-காயகனும்‌ இரு 
மேனி ஈலம்‌ சளெர அலங்கரித்தான்‌ - ௮ன்மதாயகராஇய 
சிவபெருமானும்‌ தமது திருமேனியை அழகு விளங்க அலக்‌: 
கரித்தருளினார்‌. எ-று. ்‌ (௧0) 
திருவடியின்‌ மிதியடயுக்கிகமுடைவெண்‌ சோவணமேன்‌ 
மருவரையும்‌ புரி. தாலும்‌ வலஞ்சுழியும்‌ தியுமார்பு 
மொருவரையு மிருவரையும்‌ புரையாத வுயர்தோளும்‌ . 
ப.ரவருகற்‌ பொக்கணமுக்‌ தமருகமும்‌ பலிக்கலனும்‌. 


இ-ள்‌. திருவடியின்‌ மிதியடியும்‌ - திருவடிகளிலே மிதிய 
டி.களும்‌,--இகம்‌ உடை வெண்‌ கோவணம்‌ மேல்‌ மருவு 
அரையும்‌ - விளங்குகின்ற திறாுவுடையாகிய வெள்ளிய செள 
பீனம்‌ மேலே பொருந்திய இருவரையும்‌] புரி. நூலும்‌ - மு 
ப்புரி தாலும்‌, -வலல்‌ சுழி உர்தியும்‌ - வலமாகச்‌ சித்த 
இருவுக்தியும்‌,.மார்பும்‌ ஒருவரையும்‌ - இருமார்பும்‌ (அதிலே 
பொருந்திய உத்தமலச்சணமா௫ய௰) ஏகரேகையும்‌,--இருவ 
ரையும்‌ புரையாத உயர்‌ தோளும்‌ - (உதயபருவசம்‌ அத்த 
மயபருவதம்‌ என்னும்‌) இரண்பெருவதங்களும்‌ ஒவ்வாத 
உயர்க்த இருப்புயங்களும்‌,— பரவு ௮ரு நற்‌ பொக்சணமும்‌- 
அதித்தற்கரிய நல்ல பொச்சணமும்‌,--தமருசமும்‌- உடுக்கை 
யும்‌,--பலிக்‌ கலனும்‌ - பிக்ஷாபாத்திரமும்‌. ௭-௮, (௧௧ ) 


சீசாருக்‌ திருமிடஅஞ்‌ செங்கனிவாய்ப்‌ புன்சிரிப்பு 
மேராரும்‌ வார்காஅ மிலருவிழித்‌ தொழினயப்பும்‌ 


௫௫. கோயிற்புராணம்‌. 


வேராருக்‌ இருஅதற்கம்‌ விருப்புருவத்‌ திருப்புருவஃ்‌ 
தாராறிற்‌ குங்கமலத்‌ தனிமலர்பேற்‌ நிருமுசமும்‌. 
இ-ள்‌. ஒர்‌ ஆரும்‌ இருமிட அம்‌ - நன்மை பொருக்திய இ 
ருமிட அம்‌,—செங்கனி வாய்ப்‌ புன்‌இரிப்பும்‌ - சிவந்த கனி 
போலும்‌ இருவாயிற்றோன்றிய இருப்புன்முஅவலும்‌- ஏர்‌ 
ஆரும்‌ வார்‌ காதம்‌ - அழகு நிறைந்த நீண்ட திருச்செ 
விகளும்‌,-இலகு விழித்‌ தொழில்‌ ஈயப்பும்‌ - விளங்குகன்‌ 
2 திருச்கண்களினுடைய (பார்வைத்‌) தொழிலினனு ஈயழு 
ம்‌,—வேர்‌ ஆரும்‌ இரு அதற்£ழ்‌ - வேர்வை நிறைந்த இரு 
கெத்தியின்‌8ழ்‌- விருப்பு உருவத்‌ இருப்புருவம்‌ தாராநிற்கு 
ம்‌ - விருப்பமே வடிவமாகவுடைய இருப்புருவங்களைத்‌ (தன்‌ 
னிடத்தே) தோற்‌ அவிக்கும்‌ தனிக்‌ சமல மலர்போல்‌ தருமு 
கமும்‌ - ஒப்பில்லாத செந்தாமரைமலர்போலும்‌ திருமுசமு 
ம. எ-று, த ௭ அணி . (௧௨) 
பொட்டுமலி இரு நுதலும்‌ புரிக்துமுரிம்‌ திசைந்தசைந்த 
மட்டுமலி கருங்குமலும்‌ வளர்பவள வொளிமழுங்க 
விட்டுவிளங்‌ கியவெழிலார்‌ மேனியுமாய்‌ மெல்லியலார்‌ 
பட்டுவிழும்‌ படி.யில்விமும்‌ படியழூன்‌ படிவமென. 
இ-ள்‌. பொட்டு மலி இருஅதலும்‌ - பொட்டுப்‌ பொருந்தி 
ய திருகெத்தியும்‌, - புரிச்‌ த முரிந்து இசைந்து அசைந்த ம 
ட்டு மலி கருங்‌ குழலும்‌- ரெதித்தச்‌ சருண்‌டு (தம்மில்‌) ஒத்‌ 
தசைந்த தேனிறைந்த கரிய குழலும்‌,_வளர்‌ பவள ஒளி ம 
முக்க விட்டு விளங்யெ எழில்‌ ஆர்‌ மேனியும்‌ ஆய்‌ - வளர்‌ . 
ன்ற பவளவொளி பும்‌ மழுங்கும்படி (செவ்வொளி)விட்டு வி 
ளாவ்யெ அழகு நிறைந்த இருமேனியுமா,-மெல்லியலார்‌ 
பட்டு விழும்‌ படியில்‌ விழும்படி - (இவ்வடிவைக்‌ கண்ட) மெ 
ன்மையாகிய இயலையுடைய பெண்கள்‌ (சங்கள்‌ அரையினுள்‌ 


பசஞ்சலிச்சருச்சம்‌. ௫௫ 


எள) பட்டுச்‌ ஒது - விழுந்தன்மைபோலத்‌ (தாங்களும்‌) விழும்‌ 
பட அமன்‌ படிவம்‌ என - அழகனஅ உருவம்போல. 
௪-௮. ்‌ ர (கு 


மன்னனெதி ரு மளவில்‌ வளரிருடா ரகைகுழறிற்‌ 
றென்னமலர்‌ மயிர்சொருடி யிலகதுதற்‌ றிலகமுசம்‌ 
பன்னரிய தடிலுடுத்துப்‌ படர்தானை பின்போக்கித 
தன்னிகரி ஹலைமுலைமேற்‌ றணிக்காறை தனிற்றுவக்கி. 


இ-ள்‌. மன்னன்‌ எதிர்‌ உம்‌ அளவில்‌ - (சருவலோகத்அி 
க்கும்‌ ௭௫) நாயகராயெ சிவபெருமான்‌ என்னெதிரே பொ 
ரும்‌அமளவில்‌,— வளர்‌ இருள்‌ தாரகை குூழுதிற்து என்ன 
மயிர்‌ மலர்‌ சொருட - மிகுந்த இருளிலே சக்ூஷத்இரங்களைக்‌ ௧ 
லர்தஅபோல அளகத்திலே பூக்களைச்‌ சொருகி அதற்றில 
கம்‌ முகம்‌ இலக - நெற்றியிலிட்ட சறுபொட்டினாலே முக 
ம்‌ விளங்க, பன்‌ அரிய துல்‌ உடுத்த - (விலை) சொல்லதற்‌ 
கரிய பட்டுப்புடைவையை உடுத்து, படர்‌ தானை பின்‌ போ 
க்கி- அகன்ற முன்றுனேயை (எகாசமாக இடத்தோண்மே 
லாகப்‌) பின்னே போட்டதன்‌ நிகர்‌ இல்‌ தலை - (அதனுடை 
ய) தீனக்கொப்பில்லாத தலையை (வலக்கைக்ஞள்ளாக வா 
ங்க) முலைமேல்‌ தனிக்‌ சரறைதனில்‌ அவக - முலைமீதணி 
நத ஒப்பில்லாத காறையென்னும்‌ ஆபரணத்‌இன்மேலே பி 
ணித்து, எ-று; - அணு சச) 
மாமணிகற்‌ பாட்கமு மலிவித்தோர்‌ வல்லியெனப்‌ 
பூமலிசெங்கரத்துடனப்புண்ணியனேர்‌ புணர்பொழுதிற்‌ 
காமனெழி லழித்தவனும்‌ காமுனுவோ னெனவென து 
திமைவிழிக்‌ கடையொக்டில்‌ சிறுரமுறுவ லிறைசெய்தான்‌: 


௫௬ ்‌ கோ யிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. மா மரி ஈத்‌ பாடகமும்‌ மலிவித்து - பெரிய்‌ இர 
தீதினங்களாலாகிய நல்ல பாடகங்களையும்‌ அணிந்‌ ஐ,--ஒர்வ 
ல்லி என - ஒருகொடிபோல--பூ மலி செங்கரத்துடன்‌ - பூங்‌ 
கொத்துப்‌ பொருந்திய வெந்த கையுடனே- அப்‌ புண்ணிய 
ன்‌ கேர்‌ புணர்‌ பொழுதில்‌ - சான்‌ அந்தச்‌ சத்தராயே இவ 
பெருமானுடைய சன்னிதியிலே பொருந்தியபொழுஅ கா 
மன்‌ எழில்‌ அழித்தவனும்‌ - மன்மதனுடைய அழகை அழித்‌ 
தவராயெ சிவபெருமானும்‌ காமுஅவோன்‌ என - காமமு 
ற்தவர்போல_என்‌ ௮ தீமை விழிக்‌ கடை நோக்கி - எனது 
தீமை பொருந்திய கடைக்கண்ணைப்‌ பார்த்தது மூறுவ 
ல்‌ இறை செய்தான்‌ - இருப்புன்முறுவலைச்‌ சற்றே பண்ணி 
ரா, ௭-௮, : 2 > 

காமமுஅவோன்‌ காமுஅவோன்‌ எனக்குறைக்‌ ஐ நின்று, 
அவ்வரையி லிமயமயி லமர்ந்திருப்ப வலைத்துப்‌ 
பொய்விரவாமுனிவரிவன்புகழியக்கனெனவுணரச்‌ [ச்‌ 
செவ்வரைமேனியனடி யேன்சேயிழையா ய்ப்‌ பின்செல்ல 
சைவமுனி வர்களிருக்குக்‌ தாருவன மனதுசார்ம்தான்‌. 

இ-ள்‌. அவ்வரையில்‌ இமயமயில்‌ அமர்ந்து இருப்ப - ௮ 
ந்தக்கைலாசபருவதத்‌ திலே பார்ப்பதிதேலியார்‌ (தனித்‌) 
எழுக்தருளியிருப்ப,--செவ்வரை மேனியன்‌ - செம்பவளமலை 
போலும்‌ திருமேனியையுடைய சிவபெருமான்‌. -அ௮ூலெத்‌ தப்‌ 
பொய்‌ விரவா முனிவர்‌ இவன புகழ்‌ இயக்கன்‌ என உணர- 
உலகத்துப்‌ பொய்‌ பொருந்தாத. முனிவர்கள்‌ இவன்‌ கீர்த்தி 
மையுடைய இயக்கனென்று சிர்திக்க,-- அடியேன்‌ சேயிழை 
யாய்ப்‌ பின்‌ செல்ல - அடியேன்‌ செவ்வியவாபரணத்தையு 
டைய பெண்ணாஒ(த தமக்கு)ப்‌ பின்னே செல்ல,--சைவமுனி 


வர்கள்‌ இருச்ரும்‌ காருவனமறு சார்ச்தான்‌ - (மேலே) சை 


பதஞ்சலிச்‌௪ருக்கம்‌. இள 


வர்சளாதற்குரிய முனிவர்கள்‌ இருக்கும்‌ தேவதாருவனத்தை 
அணுஇனஞார்‌, ௭-௮, - தட 612 

சென்றுமுனி வர்களிருக்கும்‌ தெருத்தலைச்சே ரியிற்‌ 
செறிம்‌து, முன்றிலிடைத்‌ துடி முழக்கி முறுவன்மிக மு 
கமலர்த்இித்‌, தன்றுபலி கொணர்ந்தணையுஞ்‌ சுரிகுழலா 
ரெழினோக்கி, யன்றிறைவ ஸின்றபுரி யபிகயமா யிர 
கோடி. ணு 

இ-ள்‌. சென்ற முனிவர்கள்‌ இருக்கும்‌ தெருத்‌ தலைச்‌ சேரி 
யில்‌ செறி - போய்‌ முனிவர்கள்‌ இருக்குக்தெருவினள்ள 
முதற்பர்ணசாலையிலே “புகுந்த முன்திலிடைத்‌ அடி முழ 
க்கி - முற்றத்திலே (கின்று) தமருகத்தை வாசித்த முஅ 
வல்‌ மிக முகம்‌ மலர்த்தி - சிரிப்பு மிகும்படி முகத்தை மலர 
ச்செய்த--அன்அ பலி கொணர்ந்து அணையும்‌ ௪ரி குழலா 
ர்‌ எழில்‌ நோக்கி அன்‌ அ - கைதிறைந்த பிக்ஷையைக்‌ கொ 
ண்வெர்து அணுகாநின்ற சுருண்ட அளகத்தையுடைய இ. 
ருடிபத்தினிகளூுடைய அழகைப்‌ பார்த்தன்‌ அ--இறைவன்‌ 
நின்னு புரி அபிகயம்‌ ஆயிரகோடி. - சிவபெருமான்‌ கின்று 
செய்த ௮பிசயல்கள்‌ ஆயிரகோடி, எ-று. (௧௭) 
எண்ணரிய வபிஈயங்க விறைபுரிய நிறைகற்பிற்‌ 
பண்ணமரு மொழிமுனிவர்‌ பார்ப்பனிகள்‌ பலரீண்டி 
நண்ணருகாண்‌ மடமச்சம்‌ பயிர்ப்பென்னு மிவைஈழுவக்‌ 
கண்ணுதலோனிருமருங்குமொன்றாகக்கைக்கொண்டார்‌ 

இ-ள. இறை எண்‌ அரிய அபிகயங்கள்‌ புரிய - சிவபெரு 
மான்‌ எண்ணுதற்கரிய அபிசயங்களைச்‌ செய்ய, நிறை கற்பி 
ன்‌ பண்‌ அமரும்‌ மொழி முனிவர்‌ பார்ப்பனிகள்‌ பலர்‌ FF 
ண்டி - நிறைந்த கற்பையும்‌ பண்‌ பொருர்திய சொல்லையுமு 

னி 


௫௮ கோயிற்புராணம்‌. 


டைய இருடி.பத்தினிகள்‌ பலர்‌ கூடி,,--ஈண்‌ அரு காண்‌ மட 
ம்‌ அச்சம்‌ பயிர்ப்பு என்னும்‌ இவை கழுவ - இட்டுதற்கரிய 
(இயல்பாயுள்ள) நாணமும்‌ (கொளுத்தக்‌ கொண்டு கொண்ட 
ன விடாத) மடமும்‌ (பேதைமையாலாகய) அச்சமும்‌ (பயி 
லாத பொருளில்‌ அருவருப்பாகிய) பயிர்ப்பும்‌ என்னும்‌ இக்கா 
ன்கு குணமும்‌ ஈழுவ_கண்ணுதலோன்‌ இருமருங்கும்‌ ஒன்‌ 
முகக்‌ கைக்கொண்டார்‌ - நெற்திக்கண்ணையுடைய சிவபெரு 
மானை இரண்டு பக்கத்தும்‌ ஒருங்கு வளைந்‌ த கொண்டார்கள்‌, 
௭-௮. ஆ ன்‌ ட (கற 
சாயவார்‌ குழலொருகை கலையொருகை யுறத்தாங்கிப்‌ 
பரயவாள்‌ விழியருவி பரவச௪ரா யெதிர்பயில்வார்‌ 
அரயவா இருவாயிற்‌ அலங்குககை யெனமொழிவா 
சாயவா வினியெம்மை யணைநங்தருளா யெனவயர்வார்‌. 
இ-ள்‌. வார்‌ குழல்‌ சாய ஒருகை - நீண்ட அளகஞ்சரிய 
(அதனை) ஒருகையினாலும்‌--கலை (சாய) ஒருகை - புடைவை 
அவிழ (அதனை) ஒருகையினாலும்‌--உறத்‌ தாங்‌ - இறுகப்‌ பிடி. 
நீதுக்கொண்டு,- வாள்‌ விழி அருவி பாயப்‌ பரவசராய்‌ எதி 
ர்‌ பயில்வார்‌ - ஒளியையுடைய கண்களினின்றும்‌ அருவி பொ 
மியப்‌ பரவசர்களாய்‌ எதிரே செல்வார்கள்‌ சிலர்‌;—திருவா 
மில்‌ அலங்கு ஈகை அயவா என மொழிவார்‌ - (இவர்‌) திருவா 
யில்‌ விளங்குகின்ற தந்தங்கள்‌ சுத்தமாயிருக்கன்றன என்று 
சொல்வார்கள்‌ சிலர்‌;-அவா ஆய்‌.எம்மை இனி ௮ணைக் அ ௮ 
ருளாய்‌ என அயர்வார்‌ - (எங்கண்மேல்‌) ஆசையாக எங்களை 
இனித்‌ தமுவியருளும்‌ என்று மோடுப்பார்கள்‌ லெர்‌, எ-று. ௧௯ 
ஜயமி. வென்றுகடி தரிசிகொடு புறப்பட்டுக்‌ 
கையமர வமுதாக்கிக்‌ கலத்‌இவோர்‌ நிலத்திடுவோர்‌ 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௫௯ 


சொய்யும்லரிலையுடனே குவித்தகரத்‌ தடன்கொணர்ம்தூ 
மையுமட கெனவிடுவார்‌ நாருய்க்கோ மெனறவில்வார்‌. 


இஃள்‌. ஐயம்‌ இட என்னு கடிது அரி கொடு புறப்‌ 
பட்டு - பிகையிடவேண்டுமென்று சடிதியில்‌ அரிசியள்ளி! 
க்கொண்டு புறப்பட்டு-கை அமர அமுது ஆக்க - (காமாக்‌: 
இனியினாலும்‌ விரகவேர்வையினாலும்‌) கையே (பானையாக 
ப்‌) பொருர்ச அமுது சமைக்து--கலத் இடுவார்‌ . நிலத்த 
இடுவார்‌ - :பிக்ஷ£பாத்திரத்தில்‌ இவொர்கள்போலக்‌ (கண்‌ 
ணும்‌ மனமும்‌ வேற்அவிகாரப்படுதலால்‌) நிலத்திலிடுவர்ர்க 
ள்‌ சிலர்‌; -உடனே கொய்யும்‌ மலர்‌ இலை குவித்த காரச்‌. டன்‌ 
கொணர்க்து. - (இருவடிகளிலே பூசிக்கும்பொருட்டு) உடனே 
எடுத்த புஷ்பத்தையும்‌ பத்திரத்தையும்‌ குவித்த கையோடு 
கொண்டுவ துறையும்‌ அடகு என இடுவார்‌ - (இருவடி.களி 
லே அருச்சிப்பவர்கள்போல மயங்கிப்‌ பிகஷாபாத்திரத்‌ திலே) 
. வெந்த இலைச்ககியென்று இடுவார்கள்‌ சிலர்‌--நரம்‌ உய்க்தோ 
ம்‌ என நவில்வார்‌ - (இங்கனம்‌ அழகு மிகுத்த நாயகரைப்‌ 
பெற்றேமாதலால்‌) காங்கள்‌ சமகாலம்‌ என்னு படா 
ர்கள்‌ இலர்‌, எ-று - த i (௨0.) 


முன்பிச்சை வரைக்கண்ட முகமென்பார்‌ முயங்கி 
மன்பிச்சை வனப்பகழி மாரிசொரிட்‌ திமமென்பார்‌ 
பின்பிச்சை கொண்டுவரப்‌ பெரும்பிச்சையளித்தகல்வா 
ரென்பிச்சை கெடவுருக வெமக்கிரங்கா ரெனவயர்வார்‌. 
இ-ள்‌. முன்பு இச்சைவரைச்‌ கண்ட முகம்‌ என்பார்‌ ப ம்‌ 
ன்னும்‌ இந்தச்சைவரைக்‌ சண்ட முகம்போலிருக்கின்‌ ஐன்‌ 
என்பார்கள்‌ இலர்‌; முயங்கு இரதி மன்‌ பிச்ச ஐ வனப் ப 
கழி மாரி சொரிக்குடும்‌ என்பார்‌ - கமுவாகின்ற இசதிக்கு 


௬0 கோயிற்புராணம்‌. 


சாயகனாகய மன்மதன்‌ (அம்பறாத்துணியினின்‌ அம்‌) வாங்கி 
ஐவகையாகய பாணமழைகளைப்‌ பொழிதின்றான்‌ என்பார்க 
ள்‌ சிலர்‌ பின்‌ பிச்சை கொண்டுவர - நரம்‌ பின்னே (ஒரு 
பிடி) பிச்சை கொண்டுவர--பெரும்‌ பிச்சை அளித்து அகல்‌ 
வார்‌ -பெரிய மயலைத்‌. தக போவார்‌... என்பு இச்சை கெட 
உருக எமக்கு இரங்கார்‌ என அயர்வார்‌ - எலும்பான ௮ இச்‌ 


சை கெடும்படி உருக எமக்‌இரற்கியருள்‌ ன்றிலர்‌ என்று த 
ளர்வார்கள்‌ சிலர்‌, ௪-௮, (௨௧) 


நில்லுமின வளைதாரு நீரென்று தகைந்தொன்று [ட்டி : 
சொல்லிவிடு மெனவணைவார்‌ துணைகொண்மணிருலைகா 
யில்லுமிது வெனமொழிவா ரெவ்விடமு மிடமென்பார்‌ 
புல்லியிடு மெல்லையுடன்‌ போதுமின மெனப்புகல்வார்‌. 

இ-ள்‌. நீர்‌ நில்லும்‌ இன: வளை தாரும்‌ என்று தகை - 
ட்டமாயெ வளையல்களைத்‌ தந்துவிட்டுப்‌ போம்‌ என்னு தடுத்‌ 
ஒன்னு சொல்லிவிடும்‌ என அணைவார்‌ - ஒருவார்த்தை 
சொல்லிவிடும்‌ என்று அணுகுவார்கள்‌ இலா்‌;--, துணை கொள்‌ 
மணி முலை காட்டி இல்லம்‌ இத என மொழிவார்‌ - இணை 
யொத்த முக்‌ அவடங்கள்‌ பொருந்திய தனங்கள்‌ பூனா 
இன்று எம்முடைய வீடும்‌ (கோரமன்‌ அ) இதுவே என்னு சொல்‌ 
வார்கள்‌ சிலர்‌; எவ்விடமும்‌ இடம்‌ என்பார்‌ - (உமக்குப்‌ 
பொருத்தமாயின்‌) எவ்விடமும்‌ (ஈமக்குப்‌ பொருத்தமா) 
இடமாம்‌ என்பார்கள்‌ இலர்‌; -புல்லியிடும்‌ எல்லை உடன்‌ நா 
ம்‌ போமின்‌ எனப்‌ புகல்வார்‌ - தழுவுதற்குச்‌ சமயம்‌ இ 


அவே, எம்முடனே நீர்‌ லாரும்‌ என்று சொல்வார்கள்‌ சிலர்‌: 
௭-2, 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௬௧ 


சாமென்னு முன்னிலையுளப்பாட்டுத்தன்மை உயர்வு தோ 
ன்ற முன்னிலைக்கண்‌ வந்தது. “ஈாமரை யாமத்தென்‌ னோவ 
நீது வைகி நயந்ததுவே” வெறும்‌ இருக்கோவையாராலும்‌, 
அறிக. (௨௨) 
ஹயமுள திலதிடையென்‌ றறிவிப்பா கணா [வா 
ரையமுள திலஅயிர்வம்‌ தணைக்துகொளென் பவர்போல்‌ 
ரையமனா மெனக்கணைகொண்‌ டகங்கனடர்க்‌ தலையாமே 


யையமனு வெமைகதோக்கி யஞ்சலெனை யெனவயர்வார்‌. 


இ-ள்‌: ஐயம்‌ உள: இடை இலது என்று அதிவிப்பார்‌ ௪ 
ன நிற்பார்‌ - பிக்ஷையுண்டு இடை இல்லை என்று அறிவிப்ப 
வர்கள்போல (எதிரே வந்த) நிற்பார்கள்‌ சிலர்‌; உயிர்‌ உள 
அ இலது ஜயம்‌ வந்து அணைந்து கொள்‌ என்பவர்‌ போல்‌ 
வார்‌ - (எமஅடலின்கண்‌) உயிர்‌ உண்டு இல்லையென்பது ௪ம்‌ 
தேகம்‌, (விரைந்‌த) வந்து (எம்மைத்‌) தழுவிக்கொண்டு பி 
ழைப்பியும்‌ என்பவரைப்‌ போல்வார்கள்‌ சிலர்‌; அநங்கன்‌ 
ஐ யமன்‌ ஆம்‌ எனக்‌ கணை சொண்டு அடர்கது அலையாமே-ம 
ன்மதன்‌ ஐம்‌.ஐ கூற்றுவர்போல ஐக்‌ அபாணவ்களைக்‌ கொண்‌ 
டு (எம்மை) நெருக்கி வருத்தாவண்ணம்‌_—ஜஐய மனா எமை 
ரோக்‌ அஞ்சல்‌ எனாய்‌ என அயர்வார்‌ - ஐயரே மன்னரே 
எம்மைப்‌ பார்த்தப்‌ பயப்படாதொழிக என்று சொல்லியரு 
ளும்‌ என்று மயங்குவார்கள்‌ சிலர்‌, ௭-௮. (௨௩) 
ஆவொ ராடாத வபியங்கள்‌ பலபுரிவா 
சோடுவா ரோடாமோ வுண்கலனிங்‌ குமக்கென்பார்‌ 


கூவொர்‌ கூடாத குழலலையக்‌ குழன்மொழியாற்‌ 
பாடுவார்‌ பாடாக மேல்விமுவார்‌ பலரா. 


ஆடி 


ட்‌ 


௬௨ - கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. ஆடுவார்‌ - (களிப்புமிகுதியினாலே) த்தாடlவொர்க 
ள்‌ சிலர்‌; டாத அபிசயங்கள்‌ பல புரிவார்‌ - (உலகத்த 
லே முன்பு) செய்யப்படாத அபிரயங்கள்‌ பலவற்றைச்‌ செ 
ய்வார்கள்‌ சலர்‌;--ஓவொர்‌ - (திருமேனியழகைக்‌ கண்டு இ 
ரும்பிப்‌ பாராரேோ என்ன அவர்பின்‌ விரைய) ஓடுவார்கள்‌ 
சிலர்‌; இங்கு உமக்கு உண்கலன்‌ ஓடாமோ என்பார்‌ - இவ்‌ 
கே உமக்காப்‌ பிகூல்பாத்திரம்‌ தலையோடாமோ என்பார்கள்‌ 
சிலர்‌; கூவொர்‌ - (அதிசமீபத்தில்‌) அடுப்பார்கள்‌ சிலர்‌; 
கூடாத குழல்‌ அலையக்‌ குழல்‌ மொழியால்‌ பாவொர்‌- மு 
மக்கப்படாத அளகம்‌ அலையக்‌ குழல்போலும்‌ மொழியினா 
லே பாடுவார்கள்‌ சிலர்‌;--மேல்‌ பலராஇப்‌ பாடு இக விழு 
வார்‌ - ந இண்விவ்விலங்கடவ்‌ பலராடிப்‌ பாடாக விழு 
வார்கள்‌, எ-று. சி ட (௨௫) 
பேதையர்கண்‌ முதலாசப்‌ பேரி ட்டர்‌ 'மையர்ருடி.வா 
மாதரவ ரிருமருங்கு மதறுகுமறு இடைகெருங்‌இ . 
யோதமெழுக்‌ தெனகிலவு மொலியுயர்வா னுறககைக்து 
காதனெழும்‌ தருளவய னானனோம்க படிக௩வில்வேன்‌: : 
இ-ள்‌. பேசையர்கள்‌ முதல்‌ ஆகப்‌ பேரிளம்பெண்மையர்‌ 
முடிவு ஆம்‌ மாதரவர்‌ - பேதையர்கண்‌ முதலாகப்‌ பேரிள 
ம்பெண்களிஅதியாகிய (எழுவகைப்‌) பெண்‌ களும்‌--இருமரு 
ங்கும்‌ மறுகும்‌ மறுஇடை இரண்டுபக்கத்‌அம்‌ மயல்கிகிற்‌ 
குக்தெருவிலே, ஓதம்‌ நெருங்கு எமுக்‌அ என கிலவும்‌ ஒலி 
உயர்‌ வான்‌ உற - ஏழுசமுத்திரமுங்கூடி ஒலிச்தாத்போலப்‌ 
பரம்பும்‌ ஓசை உயர்ந்த அகாயத்திற்செல்ல- நகைத்‌ அ கா 
தீன்‌ எழுக்தருள - எரிக்‌ துக்கொண்டு சிவபெருமான்‌ எழும்‌ 
தருள;—அயல்‌ கான்‌ அணைந்த படி. கவில்வேன்‌ - (அவர்‌) பல்‌ 
கத்தில்‌ நான்‌ சென்ற தன்மையைக்‌ சொல்வேன்‌. எ-று. 
எழுர்சாலென்ப அ எழுர்தெனக்‌ குறைச்து நின்றது. (௨௫) 


பதஞ்சலிச்சுருக்கம்‌. டூ 
கற்புடைய மடங்தையெனக்‌' கருகரிகாய்க்‌ கண்டவர்சன்‌ 
பொல்புடையபொ அமசனாப்‌ புகல்வரிசாம்பொலிவினதா 
யற்புகமாய்ச்‌ வக்‌ தநிமிர்க்‌ ககன்றவயில்வி.க்களைகளன்‌ 
விற்புருவக்‌ தடன்ருனிவர்‌ விழியிலக்கா வீமெளவில்‌. 


இ-ள்‌. கற்பு உடைய மடச்தை எனக்‌ கருது ௮ 
உேடையினாலும்‌ நடையினாலும்‌ கையிற்பிடி த்த 
கற்பையுடைய பெண்ணென்று நினைத்தற்கு 
கண்டவர்கள்‌ பொற்பு உடைய பொதமகள 
ஆம்‌ பொலிவின இ ஆய்‌ - (காய கன்பின்‌ 
பார்த்த டைத்தலினால்‌) பார்ச்தவர்ச 
யென்று சொல்லுதற்கரிசதாயெ ஓ 
வேடல்கொண்டு-.அத்புதம்‌ ஆய்ச்‌ 


ரிது ஆய்‌ 
ூவிஞலும்‌), 
ச கூடாததாய்‌-- 
ரப்‌ புகல்வு அரி. 
னே கிழல்போலப்‌ புலவ 
ள்‌ அமகையுடைய வே 
டாலிவினையுடைய கபட 
சிவம்‌ அ நிமிர்ந்கு அகன்ற 
அயில்‌ விழிக்‌ கணைகள்‌ -ஆச்சரியத்தையுடையனவாய்ல்‌ செவ்‌ 
வரி பரந்து மீண்டு இடவிய கூரிய ௪ண்களாஓய அம்புகளை 
விற்புருவத்‌ இடன்‌ முனிவர்‌ விஜி இலக்கா விடும்‌ அளவில்‌ - 
புருவமாகிய வில்லிலே தொடுக (என்னைப்‌ பார்த்த) முனி 


வர்களுடைய கண்களே இலக்காக விட்டமாத்திரத்தில்‌, ௪௭-௮. 


' எண்ணரிய திறவினர்க ஸி தாலே குறியாகக்‌ 
; திண்ணியகெஞ்‌ சவைகுலையச்‌ சிகையவிழ வுடைகழுவப்‌ 


பண்ணலரு மபிகயங்கள்‌ பலபுரிக்து பரவசரா 
யண்ணலெக௫ி செனைகோக்க யாதரித்தா சருமுளிவர்‌. 


இ-ள்‌. எண்‌ அரிய இறலினர்கள்‌ அரு முனிவர்‌ - மதித்தற்‌ 
கரிய தவவலியையுடையர்களாயெை பெரிய முனிவர்கள்‌, இ 
டு அலே குதி ஆக - தரித்த உபவீதமாத்‌ ரமே அடையாள 


மாக திண்ணிய நெஞ்சவை குலைய - திடமா இத்தங்க 


அண்‌ கோயிற்புராணம்‌. 


ள்‌ கலங்ச_எசிகை அவிழ - குடுமி குல்ய_—உடை நழுவ - ௨ 
டுத்த மரவுரி ஈழுவி விற பண்ணல்‌ அரும்‌ அபிஈயங்கள்‌ பல 
புரிக்கு - (பிறராலே) செய்தற்கரிய அபிகயங்கள்‌ பலவற்றை 
ச்‌ செய்த-பரவசராய்‌ 2: பரவசர்களாக அண்ணல்‌ எதிர்‌ 
எனை நோக்க ஆதரித்தார்‌ - சிவபெருமான்சன்னிதிமிலே என்‌ 


ட னைக கண்டு அசைப்பட்டார்கள்‌. ௭-௮, (௨௭) 


எவராலு மென்னாலு மெய்தரியா னேய்வுற்றுத்‌ 
தவராசி லிடங்கடொறும்‌ தாவீல்பலி கொள௩டங்தான்‌ 
சிவராக மடைவோர்ஜ்‌ சேயிழையா மெனைகோக்கு 
பவராகா வபராத பரம்பரையோ ராயினார்‌. 

இ-ள்‌, எவராலும்‌ என்னாலும்‌ எய்‌.௮அ அரியான்‌ எய்வு உற்று. 
(பிரமா முதலிய) எவர்களாலும்‌ என்னாலும்‌ அடைதற்கரிய சி 
வபெருமான்‌ (இயக்கரூபத்தைப்‌) பொருந்‌தி-,தவர்‌ ௮௪ இல்‌ 
இடங்கள்‌ தொறும்‌ தாவு இல்‌ பலி கொள ஈடர்தான்‌ - முனி 
வர்களுடைய குற்றமில்லாத பர்ணசாலைகடோறும்‌ குற்றமில்‌ 
லாத பிசைத கொள்வதற்கு நடந்தருளிமூர்‌;-வெ ராகம்‌ ௮ 
டைவோரின - இவத்தினிடத்தே இச்சை அடைவோர்கள்‌ 
போல சேயிழை ஆம்‌ எனை நோக்குபவர்‌ ஆகா - செவ்விய 
ஆப. ரணத்தைய/டைய பெண்ணாயெ என்னைப்‌ பார்ப்போர்க 
ளாக-அபராத பசம்பரையோர்‌ ஆயினார்‌ - அபராதங்களின்‌ 
வரிசையையுடையோர்களாயிலார்கள்‌ எ.து. 

பரம்பரை வரிசை, (௨௮) 


கோவமிகு மு.துருனிவ சொன்று குழுமியெழுக்‌ 
தாவதெனு மிவனிக்த வாச்சிரமத்‌ தஞ்சாதே 
காவன்மிகுங்‌ கற்பழித்த காபாலி யெனக்கனன்று 
தாவமிகும்‌ படிபரவாச்‌ சாபங்கள்‌ பலவிட்டார்‌. 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௬௫ 


இ-ள்‌. கோவம்‌ மிகு முஅ முனிவர்‌ ஒன்னு அகக்‌ குழுமி எ 
முர்த-கோபம்‌ மிக்க பழைய முனிவர்கள்‌ ஒருங்கு கூடியெ 
முர்‌இ,ஆவஅ என்‌ ஆம்‌ - (இனி) ஆவதென்னை!- இவன்‌ இ 
ந்த ஆச்சிரமத்து அஞ்சாதே காவல்‌ மிகும்‌ கற்பு அழிக்க சா 
பாலி எனக்‌ கனன்று - இவன இக்தவாச்சிரமதஇன்கண்‌ 
ணே அஞ்சாது வந்த (கம்பத்தினிசளுடைய) காவல்‌ மிச்ச 
கற்பைக்‌ குலைத்த காபாலியென்று கோபித்த தாலம்‌ மிகு 
ம்படி பரவாச்‌ சாபங்கள்‌ பல இட்டார்‌ - உட்டணமிகும்ப 
இட்டார்கள்‌. 


டி. சொல்லமுடியாத சாபங்கள்‌ பலவற்றை 
்‌ ள்‌ ்‌ (௨௯) 


எ-று. - ' 
இட்டபல சாபங்க ளிறைவனயன்‌ மேவா. 
கெட்டபடி கண்டுசெனக்‌ கெடாதமனத்‌ தினராகி 
நட்டமளித்‌ தருளென்று தகைவார்போ லெதிர்ண்ணிச்‌ 
சிட்டமலி தருகுண்டக்‌ திருமுன்னே திகழ்வித்தார்‌. 

இ-ள்‌: இட்ட பல சாபங்கள்‌ இறைவன்‌ அயல்‌ மேவாதகெ 
ட்ட படி கண்டு-(தால்கள்‌) இட்ட பலசாபங்கனாஞ்‌ சிவபெரு 
மானருகே செல்லாஅ கெட்ட தன்மையைக்‌ கண்டு னெ 
ம்‌ கெடாத மனத்தினர்‌ ௮௫ - கோபம்‌ ஆறாத மனத்சையு 
டையவர்களாகி, ஈட்டம்‌ அளித்து அருள்‌ என்று தலைவா 
ர்போல்‌ எதிர்‌ ஈண்ணி - (எங்களுக்குத்‌) திருகிருத்தத்தைத்‌ த, 
ரிசிப்பித்தருளும்‌ என்று தடுப்பவர்கள்போல எதிரே ட்டி 
சிட்டம்‌ மலிதரு குண்டம்‌ இரு முன்னே இகழ்வித்தார்‌ - 
பெருமை. மிகுந்த ன்ட்‌ ரது 28ல்‌, 
௭-௮, ்‌ (௩௦) 
எஞ்சாத ri தம்‌ கணித்தோஇ 
ஈஞ்சான இரவியங்ச ணாடியவை பலகோலி 

௫ இது 


அஆ 


௬௬ கோயிற்புராணம்‌. 


கெஞ்சாலு நினைவரிய நிருமலனே யிலக்காக 
வஞ்சாதே யவிசார மவிசாரத்‌ தமைத்தார்கள்‌. 


இ-ள்‌. எஞ்சாத அழல்‌ இருத்தி - குறையாத அக்னியை 
(அக்குண்டத்திலே) தாபித்‌த--மனு எடுத்‌ தச்‌ கணித்து ஓதி- 
மந்திரல்களைவெடுத்‌ ௮ எண்ணி உச்சரித்து நஞ்சு ஆன தி 
ரலியங்கள்‌ சாடி. அவை பல கோலி - விஷத்திரவியங்களை 
அராய்க்து அவைகள்பலவற்றைக்‌ கொண்டு செஞ்சாலும்‌ 
நினைவு அரிய நிருமலனே இலக்கு ஆக-மனசாலும்‌ நினைச்தற்‌ 
கரிய அநாதிமலமுத்தராகிய சிவபெருமானே இலக்காக 
அஞ்சாதே அவிசாரம்‌ அவிசாரத்‌அ அமைத்தார்கள்‌ - பயப்‌ 
படாமல்‌ அவிசாரஹோமத்தை ஆசாய்வின்மையினாலே செய்‌ 


தார்கள்‌. ௭-௮, (௬.௪) 


கருத்தில்விழி வெந்தமுவிக்‌ கணங்கணத்தி லுதிப்பித்த 
வெரித்ததிரு முழுவையைகே சேவுதலு மெக்தைபிரான்‌ 
சிரித்தருளி யதபிடித்துத்‌ திருக்கரத்தி னகறுதியா 
லுரித்தவுரிபசும்பட்டாவுடைகொடைமேலுறவடுத்தான்‌. 
இ-ள்‌. கருத்தில்‌ விழி சிவந்த முனிக்கணம்‌ - மனத்இினுங்‌ 
கண்கள்‌ சிவக்கப்பெற்ற முனிவர்கூட்டம்‌--சணத்தில்‌ உதிப்‌ 
பித்த - கணப்பொழுதினுள்ளே (குண்டத்தக்கினியினின்‌ அம்‌) 
தோற்அவித்த- எரித்து ௮திரும்‌ உமுவையை நேர்‌ ஏவுதலு 
ம்‌ - (எதிர்த்தோரைத்‌) தூதுச்‌ கர்ச்சிக்கின்ற புலியைத்‌ இ 
ருமுன்னே விடுத்தலும்‌,_எந்தை பிரான்‌ - எமத பிதாவாகி 
ய சிவபெருமான்‌--ரரித்தருளி ௮௮ பிடித்து - இருப்புன்மு 
அவல்பண்ணி அப்புலியைப்‌ பிடித்து. தருக்‌ கரத்தின்‌ 5௧ 
அதியால்‌ உரித்த உரி பசும்பட்டா - இருக்கையின்‌ அனி 
கத்தினால்‌ உரித்த தோல்‌ பசும்பட்டாக உடை தொடைமே 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௬௪ 


ல்‌ உற உடுத்தான்‌ - அவ்வுடையைத்‌ திருத்தொடையின்மே 
லே பொருந்த உடுத்தருளிஞர்‌, ௪-௮. (௩௨) 
ஏசடங்கு குண்டத்‌தி னெரிவயிற்றிற்‌ பிறக்தெழுந்த 
பாரிடங்க ளாரிடமாம்‌ பரகீசனமா யினபயிலச்‌ 
இரடர்க்தமணிழமுச்சிச்செய்யவிழிவெள்ளெயிற்றுக்‌ [ன்‌. 
கார்விடங்கொளொருபுயங்சங்சடி தஅவரக்கைச்கொண்டா 
இ-ள்‌. ஏர்‌ அடங்கு குண்டத்தின்‌ எரி வயிற்றில்‌ பிறக்‌ எ 
முந்த பாரிடங்கள்‌ - அழகு செறிந்த குண்டச்திறுள்ள அக்‌ 
இனியின்சண்‌ உதித்தெழுந்த பூத்ங்களானவை- ஆரிடம்‌ ஆம்‌ 
பரிசனம்‌ ஆயின பயில - இருடிகளால்‌ விடுஃகப்பட்டனவா 
இய அடிமை களாகிச்‌ சேவிக்க, ர்‌ அடர்க்த மணி முச்சி-௮ 
மரு மிகுக்த இரத்தனமெளலியையும்‌— செய்ய விழி 3 வெர்த 
கண்ணையும்‌ வெள்‌ எயிற்றுக்‌ சார்‌ விடம்‌ கொள்‌ ஒரு புயன்‌ 
கம்‌ - வெண்மையாகிய பல்லிலே கரிய ஈஞ்சையும்‌ பொரும்‌ 
திய ஒருசருப்பம்‌_கடிஅ வரக்‌ சைக்‌ கொண்டான்‌ - (தமது 
இிருமுன்னே) சக்கரம்‌ வர (அதனைக்‌ கடகமாகத்‌) இருக்கர 
தீதில்‌ அணிச்‌ அகொண்டருளினார்‌. ௭-௮. (௩௩) 
மைவிஞ்சு கெடுந்தடித்தின்‌ வார்குழல்வார்‌ சடையாகத்‌ 
தெவ்வன்ப ரெதிரிரண்டு. திருக்கரங்க ளுருத்தெழமுற்‌ 
கைவந்த நிலயமலர்க்‌ கால்வந்து சகலந்திசைப்பப்‌ 
பவ்வங்கொண்‌ முமுகஞ்சு நுதல்விழியும்‌ பாரித்தான்‌. 
இ-ள்‌. மை விஞ்ச நெடும்‌ தடித்தின்‌ வார்‌ குழல்‌ வார்‌ ௪ 
டை ஆக - இருளைத்‌ தள்ளி மேலிட்ட கெடிய மின்களைப்‌ 
போல நீண்ட கருங்குழலே கீண்ட செஞ்சடையா ௧, தெவ்‌ 
அன்பர்‌ எதிர்‌ இரண்டு இருக்கரங்கள்‌ உருத்து ஏழ - பகைவ 
ச்களாடெய முனிவர்களுள்‌ அன்பர்களாயமிலோர்களுக்கெதிசே 


வ்‌! ்‌ இ கோயிற்புசாணம்‌. 
டக ்‌ அிருக்கரல்களொழியப்‌ பின்னும்‌) இரண்டு இருக்கர 
ட்‌ பதி சான தியெ முன்‌ கைவந்த நிலயம்‌ மலர்க்‌ கால்‌ 
உ.ஆ ல இசைப்ப - முன்னே கைவர்கள்ள இிருகிரு 
தம செக்தாமரைமலர்போலுக்‌ இிருவடி.யில்‌ வந்த பொரும்‌ 
தியொலிக்க,பவ்வம்‌ கொள்‌ முழு கஞ்சம்‌ ஆதல்‌ விதியும்‌ 
ரர. ருப்பாத்கட்லிதின்பக்தோன்கிய குறைவற்ற 
விடத்கையும்‌ ரெற்றிக்கண்ணையுன்‌ காட்டியருளினார்‌, ௭-௮, 

உருத்தல்‌ தோன்றல்‌, பாரித்தல்‌ தோற்றல்‌, 


ஏய்ந்தவன 


(௩௪) 


ன்‌ முன்னுசர்க்த விருளுமிம்வ தெனவெரி 
வாயப்‌, போக்தஇரு மெரிமுச்சிப்‌ பொறிவிழிவெண்‌ பற்‌ 
குறளன்‌, ிக்தரவத்‌ அடனரவம்‌ திகழவர வரனெதிரே, 
A ய்க்தருளி வெரிநெரியும்‌ படியடிமேற்‌ பயில்வித்தான்‌: 
இ-ள்‌. ஏய்ந்த அனல்‌ மூன்‌ அசர்ர்த இருள்‌ உமிழ்வது எ 
ண - பொருந்திய அக்கினியானஅ (தான) முன்னே விழுன்‌ 
கிய இருளை (த்‌ தற்காலத்தில்‌) உமிழ்க்சாற்போல எரி வா 
யப்‌ போக்து அதிரும்‌ - (கண்டத்து) அக்னியினீன்‌ அம்‌ தோ 
ன்றி ஒலிக்கின்ற. எரி முக்‌ - அக்னியை வீசுன்ற சுஞ்சி 
யையும்‌. -பொதி விழி - ப்பொதிகளைச்‌ க்‌. அன்ற கண்க 
ளையும்‌ வெண்‌ பற்‌ குறளன்‌ - வெண்மையாயெ பற்களையுமு 
sls குஐள்‌ வடிவின்‌ தாய மூயலகன்‌- டக அரவக்‌. 
ன்‌ அரவம்‌ திகழ வர - கோபிக்இன்ற பாம்பினோடும்‌ ஒலி 
மிகும்படி. வர,--அரன்‌ எஇிரே பாய்ந்தருளி - வெபெருமா 
ன்‌ எதிரே (அம்முயலகன்‌ இழ்ப்படப்‌) பாய்க்‌த-வெரிம்‌ ரெ 
்‌ ரியும்படி மேல்‌ அடி. பயில்வித்தான்‌ - (அதன்‌) முஅகா கெரி 
யும்படி அதன்மேலே (வலப்‌) பாதத்தினாலே மிதித்தருளினார்‌. , 
உ லே | 


1 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௬௭ 


மலங்கவெரி தரவேந்தி மந்திரங்கள்‌ வரக்கரத்தா 
லலம்புசிலம்‌ பணியாகத்‌ இருவடியி லமர்வித்‌ துத்‌ 
அலங்குபல சடைதாமத்‌ துணங்கைகணம்‌ அதைவீப்ப்‌ 
வலங்கலணி தடந்தோளா னரு௩டமா டுதல்புரிந்தான்‌. 

இ-ள்‌. மலங்க - (முனிவர்கள்‌ தங்களால்‌ விடுக்கப்பட்ட 
* வைகளெல்லாம்‌) தளர்ந்தமையால்‌ - எரி தர ஏந்த - அக்கி 

னியை விடுக்க (அதனை) ஏந்தியருளி,_ மந்திரங்கள்‌ வர - (பி 
ன்பு) மந்திரங்கள்‌ (விடுக்கப்பட்டு) வர--ச௪ ரத்தால்‌ அலம்பு 
சிலம்பு அணி ஆகத்‌ திருவடியில்‌. அமர்வித்து - (அவைகளைத்‌) 
இருக்கரத்‌இினாலே ஒலிக்ன்ற இருச்சிலம்புகளுக்குத்‌ தீரிசா 
கத்‌ இருவடியிலே சாத்தியருளி,_— அலங்கு பல சடை தாழ- 
விளங்குன்ற பலசடைகள்‌ (பின்னே) தங்க -சணம்‌ ௮ 
ணங்கை அதைகிப்ப - சணராதர்கள்‌ அணங்கைக்கூத்தை மி 
கச்‌ செய்ய அலங்கல்‌ அணி தடம்‌ தோளான்‌ அரு ஈட 
ம்‌ அடுதல்‌ புரிக்தான்‌ - கொன்றைமாலையை அணிந்த பெரிய 
இருத்தோள்களையுடைய இவபெருமான்‌ அரிய இிருகிருத்தஞ்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்யெருளினார்‌. எ-ு. (௩௬) 
தாகத்தா லலைந்துமிகத்‌ தளர்ந்துதவ வலிசலித்த 
மோகத்தா லிழந்தனலு மந்திரமும்‌ விடமுடிங்த [ம்‌ 
சோகத்தா னிராயுதராய்த்‌ துளங்குகட மிறைதொடங்கு 
்‌ வேகத்தா லருமுனிவ ரொன்றாக விழ்ந்தார்கள்‌. 

இ-ள்‌. அரு முனிவர்‌ - பெரிய முனிவர்கள்‌--தாசகத்தரல்‌ 
மிச அலை? -. (ஒமாக்கினியுட்டணத்தினாலாகிய) தாகத்த 
ஞலே மிக வாடி,--தவ வலி சலித்த மோகத்தால்‌ தளர்ம்‌ ஐ. 
தவவலி குறைந்த மயச்கத்தனாலே தளர்க்‌ ௪ --அனலும்‌ இ 
ழந - அக்கினியையும்‌ இழர்துமர்திரமும்‌ விட முடிந்த 


ம்‌. கோயிற்புராணம்‌. 


சோகத்தால்‌ நிராயுதராய்‌ - மட்திரமும்‌ மீங்க (அதனால்‌) வி 
ளைம்த அன்பத்திஞலே நிராயுதர்களாக-அளங்கு ஈடம்‌ இ 
றை தொடங்கும்‌ வேகத்தால்‌ - விளங்காநின்ற தஇருமிருத்த 
தீதைச்‌ சிவபெருமான்‌ ஜொடங்கியருளிய வேகத்தனாலே_ 
ஒன்று ஆக கீழ்ந்தார்கள்‌ - ஒருங்கே விழுந்தார்கள்‌, ௭-௮, 

கடமுயலும்‌ பொழுதஞ்சி ஈடுநடிங்‌ி நானயரக்‌, சட 
கமென விடதரத்தைக்‌ கட்டியவற்‌ நைக்கவித்த, விடையி 
ல்விடை யுடனெவொ னெய்தியிடத்‌ தணை*தகுல, மட 
வரலைமதிழ்ந்தவண்மேன்மலர்ந்தகடைக்‌ க்ண்வைத்தான்‌. 

இ-ள்‌. கடம்‌ முயலும்‌ பொழுஅ - இருமிருத்தக்தொடங்கா 
ம்பொமுஅ-நான்‌ அஞ்சி ஈடுகடுக்கி அயர - கான்‌ (அதன்‌ 
வேகத்தைச்‌ சகிக்கமாட்டாஅ) பயப்பட்டு நடுகடுங்கிச்‌ சோ 
இக்க-விடதரத்தைக்‌ கடகம்‌ எனக்‌ கட்டிய அம்‌ கைக்‌ கவி 
தீத இடையில்‌ - பாம்பைக்‌ கடகமாகக்‌ கட்டிய அழடூய இ. 
ருக்காத்தனாலே (அஞ்சாதே என்று) அமைத்தருளிய பொழு 
தில்‌_விடையுடன்‌ நெடு வான்‌ எய்தி இடத. அணைந்த குல 
மடவரல்‌ மூழ்கு - இடபவாசனத்தோடு நெடிய ஆகாய 
மார்க்கமாக வக்‌ இடப்பாகத்திலே பொருக்திய குலப்பெ 
ண்ணாயெ உமாதேவியாரைப்‌ பார்த்தி மகிழ்க க, அவள 
மேல்‌ மலர்க்த கடைக்கண்‌ வைத்தான்‌ - அவண்‌ மீதே அசன்‌ 


2 இருக்கடைக்கண்‌ வைக்தருளினார்‌. ௭-௮. (௩௮) 


& 


வ 


உன ... வேது. 
அத்ய ணைந்தபி னெல்கணு மலர்மழை யண்டர்‌ 
பொ மிக்தனர்‌, பிரம்பு ரக்ரர்‌ வந்தனை பெருனர்‌ முன்‌ 
‘i வீன்புஅ, முருவமொ ிந்திக மழென்பழ வுடல த 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌: எக 
கொண்பெ ஸணிக்தெதர்‌, மருவ௩ டுங்கியொ டிங்குதன்‌ ம 


லைமகள்‌ கண்டும்‌ கிழ்ந்தனள்‌. 


இ-ள்‌. அரிவை அணைந்த பின்‌ - உமாதேலியார்‌”எழுக்தருளி 
ய பின்பு, அண்டர்‌ எங்கணும்‌ அலர்‌ மழை பொரழிச்சதனர்‌ - 
. தேவர்கள்‌ எவ்விடங்களினும்‌ பூமழை பொழிந்தார்கள்‌; பிர 

ம்புரந்தரர்‌ முன்பு உற வக்தனை பெருனர்‌ - பிரமாவும்‌ இந்தி 
னும்‌ திருமுன்னே (எட்டுறப்பும்‌) பொருந்த நமஸ்காரத்தை 
மிகச்செய்தார்கள்‌;- இன்பு உறும்‌ உருவம்‌ ஓதிக்‌ - (கான்‌ 
முனிவர்கள்‌) இன்புஅதற்கேஅவாயெ வடிவத்தை நீங்‌ 
இகழ்‌ என்‌ பழ உடலஅ கொண்டு பணிக - இசழப்படுகன்ற 
என்னுடைய பழைய சரீரத்தைக்கொண்டு (சிவபெருமானை) 
நமஸ்கரித்து எதிர்‌ மருவ ஈடுங்கி ஒடுங்குதல்‌ - (முன்புபோ 
லக்‌ கூசாமல்‌) எதிரே பொருக்‌ அதற்கு அஞ்சி (ப்‌ பிரமேர்தி 
ராதிகளுக்குப்‌ பின்னே) ஒடுங்க நிற்றலை மலை மகஸ்‌ கண்‌ 
டூ மதிழ்ம்தனள்‌ - பார்ப்பதிதெலியார்‌ கண்டு (திரு 


வள்ள) ம 
ஒழ்ந்தருளினார்‌, ௭-௮, 


-£ (௩௬) 
விரவியவங்கண னெங்கனும்வீரிசடை மண்டிய லைக்திட, 
வெரிவிரி செய்கைசு மன்றிட விடி துடி சொண்டிட வெண்‌ 
டிசை, பரிபுச புண்டரி கக்தகு பதயுக ளம்பல ருக்தொழ, 
வருள்புரியெந்தைமடந்தையுமதிசஈடங்கடொடங்கினன்‌. 


. இ-ள்‌. அருள்‌ புரி எந்தை - கருணையைச்‌ செய்ன்ற எம 
பிசாவும்‌_— விரவிய அங்கணன்‌ -(இருநிருத்தத்தைப்‌) பொரும்‌ 
இய அருட்கண்ணருமாகிய வெபெருமான்‌ விரி சடை எங்‌ 
கணும்‌ மண்டி அலைந்திட- விறிக்த ௪டை எவ்விடத்தினுஞ்‌ செ 
“திகத அசைய,--எரி விரி செல்கை சழன் றிட - அக்னி சவா 
லிக்குஞ்‌ சிவற்ததிருக்கரஞ்‌ சமல தடி எண்டிசை இடிகொ 


௪௨ ்‌்‌ ' . சோயிற்புராணம்‌. 


ண்டிட - தமருகம்‌ எட்டுத்திக்கனும்‌ இடிபோலுமோசையைப்‌ 
பொருந்த,ப்ரிபுர புண்டரிகம்‌ தகு பதயுகளம்‌ பலரும்‌ தொ 
ம - சீலம்பையணிக்த செந்தாமரைமலர்போலும்‌ திருவடிகளி 
மண்டையும்‌ யாவரும்‌ வணங்க, -மடந்தையும்‌ அதிர - உமா 
சேவியாரும்‌ நடுங்க-—ஈடங்கள்‌ தொடங்கனன்‌ - (வெகுவி 
தீ) நிருத்தல்களைத்‌ தொடங்கியருளினார்‌,: ௭-௮; (௪0) 
சரணம னக்தழு யன்றொவி கலவுசி லம்பணி குஞ்சி 
த, சரணமி லங்கவ லம்புரி தருகர மும்பொலி வுந்தகு, 
திரணகின்‌ மங்கைகெ டும்கய றிருகய னங்சள்செ றிந்கி 
டு, புரணமு மொன்றிய வென்றிகொள்‌ பொருவில்பு ய 
ங்கமு யங்கென்‌. - த்‌ 
இ-ள்‌. அனந்தம்‌ சரணம்‌ முயன்று - அளவில்லாத கரணம்‌ 
களை ஈடித்‌.௮,--ஓலி கலவு சிலம்பு அணி குஞ்சித சரணம்‌ இ 
லங்க - ஒசை பொருந்திய லெம்பை அ௮ணிக்த சுஞ்சிசபாசம்‌ 
விளங்க வலம்புரி தீரு கரமும்‌ -(உத்தமலக்சணமாகிய) சவ்‌ 
கு பொருந்திய தஇிருக்கரமும்‌- பொலிவும்‌ - (திருக்கரத்தினா 
லமைத்தருளிய) பொலிவும்‌--சகு இரள்‌ ஈகில்‌ மங்கை செ 
டுங்சயல்‌ இரு ஈயனங்கள்‌ செறிச்தி புரணமும்‌ - இணையொ 
கீத இரண்ட தனங்களையுடைய உமாதேலியாருடைய செ 
ஓய கயல்போலுக்‌ திருக்கண்களும்‌, (தம்முடைய) திருக்க 
ண்களாஞ்சேர்ர்த அசைவும்‌-ஒன்திய வென்தி கொள்‌ பொ 
ரவு இல்‌ புயங்கம்‌ முயங்கினன்‌ - பொருந்திய வெற்றியைக்‌ 
கொண்ட ஒப்பில்லாத புயங்ககரணத்தைப்‌ பொருந்தியருளி 
ர்‌. எ-று, த்‌ ்‌ ர 


குஞ்சிதம்‌ வனைச்தஅ. புரணம்‌- அசைதல்‌, இழுத்தல்‌, (௪௨) 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ஏக 


புனிதபு யங்கரு யங்கிய பொழுதவ னுக்தன டந்தரு, 
மினிமைது கர்க்சம டந்தையு மெழில்விடை யும்பெறு 
கென்றரு, ணனிமிக வென்சணு மங்கண னகைதர வுய்‌ 
நீதுவ ணங்கிெனன்‌, மன முரு கும்படி. யன்புடன்‌ வளர்வீ 
மி பின்புவ முங்கென்‌. 

இ-ள்‌. புனித புயங்கம்‌ முயங்கிய பொழுது - ௪த்தமாடிய 
புயங்ககரணத்தைப்‌ பொருந்தியபொழு.ஐ௫-—அங்கணன்‌ அவ 
னும்‌ - ௮அருட்கண்ணராகிய அச்கவெபிரானும்‌ _ தன்‌ டம்‌ தரும்‌ 
இனிமை அகர்ந்கு மடந்தையும்‌- தம அ. இருநிராத்தத்தால்‌ விலை 
த இன்பத்தை அஅபவித்த உமாதேவியாரையும்‌— எழில்‌ வி 
டையும்‌-அழகையுடைய இடபதேவரைாயும்‌ (சோக்‌) பெறுக 
என்று - (ங்கள்‌ இப்புயங்ககரணத்தைச்‌ தரிசிக்கப்‌) பெறுகீர்‌ 
களாக என்னு அருளிச்செய்த--என்கணும்‌ அருள்‌ நனி௰ி 
க நகை தர - என்னிடத்தம்‌ அருள்‌ மிகத்‌ தழைக்கும்படி 
திருமுஅவல்‌ செய்தருள,--உய்க்து வணங்கென்‌ - (அப்பொ 
மூது நரன்‌) உய்ந்து ஈமஸ்கரித்தேன்‌,--பின்பு மனம்‌ உருகும்‌ 
ஆத அன்புடன்‌ வளர்‌ விதி வழங்கினன்‌ - பின்பு என்னெஞ்ச 

ங்கரையும்படி ௮அன்பினோடு வனத்‌ (ஞானக்‌) கண்ணைத்‌ 
தந்தருளினார்‌. ௭-௮, - (௨) 
அயரும ருக்தவர்‌ ஈம்பழி க்‌ | னேக்கரு ளங்கண 
சயசய சங்கர வென்றெதிர்‌ தரையில்வி முக்‌ துப ஊிந்தனர்‌ 
நயஈடனுக்தகுமங்கவர்கவையெவையுக்தொக வந்கிருண்‌ 
முயலகனொன்‌றுகவென்றதன்‌ முத தரும்படி நின்றனன்‌? 

இ-ள்‌, அயரும்‌ அருந்தவர்‌ - சோகிக்சனெற பெரிய முனீ 
வர்கள்‌ -அங்கண சயசய சங்கர ஈம்‌ பழி அகல நினைந்த 


ருள்‌ என்று - அருட்சண்ணரே சய சய சங்கரரே, ஆழ 


௭௪ கோயிற்புசாணம்‌, 


ங்களூடையு குற்றநீன்கும்படி திருவுளங்கொண்டருளும்‌ எ. 
ன்‌அஎதர்‌ தரையில்‌ விமுச்அ பணிந்தனர்‌ - சம்நிதியிலே பூ 
மியின்கண்‌ விழுக்கு நமஸ்கரித்தார்கள்‌;_ ஈய டனும்‌ - இன்‌ 
. பதீதைத்‌ தருநின்ற கிருத்தராஜரும்‌ தகும்‌ அங்கவர்‌ சவை 
எவையும்‌ தொக வத்து இருள்‌ முயலகன்‌ ஒன்றுக என்து - 
(அக்கிரடச்சப்படத்‌) தக்க அவர்களுடைய 
திகளெ 
பொரு 


ஆணவமல௫த்‌ 
ல்லால்கூடி வச்‌ ஆணவமூலமாயே முயலகனைப்‌ 
ந்தக என்று அருளிச்செய்த, அதன்‌ மூனகு அதரு 
ம்படி. நின்றனன்‌ - அதனுடைய மஅகு ரெரியும்ப்டி கின்ற 


ருளினார்‌, ௭-௮, (௪௫௩) 


பண்டைய விருள்பறி யும்படி. பங்கய பதமுத வும்பொ'. 
ஜு தெண்டிக மிருஉகன்‌ கண்டன ரின்புறு திருட மன்‌. 
பொடு, கண்டனர்‌ வெ நவினர்‌ அண்டுஷி கண்டரரு மருவி 
சொ ரி்தனர்‌, குண்டிகை குசையிசை தண்கெள்‌ கொ 
ண்டெதர்‌ குணலைம லிந்தனர்‌. 


இ-ள்‌. பண்டைய இருள்‌ பதியும்படி பல்கய பதம்‌ உதவு 
ம்‌ பொழுது - அகாதியேயள்ள ஆணவமலவிருள்‌ நீங்கும்படி. 
செர்சாமரைமலர்போலுக்திருவடி.களை அரு 
எண்‌ தசம்‌ இருடிகள்‌ - (காற்பத்தெண்ணாயி 
ண்‌ விளங்காகின்ற மேனிவர்கள்‌--இனபு ௨௮ 
கிரு ஈடம்‌ அன்பொடு கண்டனர்‌ சண்டனர்‌ - இன்பம்‌ பொ 
௫ுக்திய இருநிருத்தத்தை அன்போடு தரிசித்சார்கள்‌ தரிகித்‌ 
தார்கள்‌, -வெருவினர்‌ - அஞ்சினார்கள்‌, அண்‌ அளி கண்‌ த 
ரூம்‌ அருவி சொரிந்தனர்‌ - சிறு. அளிகளாகக்‌ சண்களினின்‌ 
அந்தோன்‌ அம்‌ அருவியைப்‌ பொழிந்தார்கள்‌, குண்டிகை 
குசை இசை கண்டுகள்‌ கொண்டு எதிர்‌. குணலை மலிந்தனர்‌- 


சிவபெருமான்‌ 
ய பொழு ௮, 
சமென்னும்‌) எ 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. எடு 


சம்ண்டல்ங்களையுக்‌ தருப்பை பொருர்திய தண்டுகளையும்‌ கை 
மிற்கொண்டு சந்நிதியிலே குணலைக்கூத்தாடினார்கள்‌. எ-ணு, 

மீமாஞ்சை நூல்‌ பிரபஞ்சம்‌ அமாதி நித்தியமெனவும்‌, ஆன்‌ 
மாக்கட்கு வேறாகக்‌ கருத்தா ஒருவரில்லையெனவும்‌, வென்மு 
தலாயினாரெல்லாரும்‌ அநித்‌தயரெனவும்‌, வேதம்‌ அநாதி நி 
த்தியமெனவும்‌, வேதத்£ிற்கூறப்பட்ட வென்‌ முதலிய சத்த 
ங்களே பிரமமெனவும்‌, அச்சத்தங்களின்‌ வேறாகிய தேவர்க 


. ளை அச்சத்தங்கள்‌ அதிவிப்பவவல்லவெனவும்‌, வேதம்‌ விதித்‌ 


* இட்டி முதலிய கருமங்களே இருமைப்‌ பயன்களையும்‌ பய 
ச்குமெனவுங்கூறும்‌. இர்நூல்‌ செய்தவர்‌ சைமினிமுனிவர்‌. 

்‌ தேவதாருவனத்து இருடிகள்‌, மீமாஞ்சை நாலே உண்மை 
நூலெனக்‌ கொண்ட மயக்கத்தினாலே, சுவதக்‌இிரராகிய சிவ 
பிரான்மாட்டன்பு செய்தலையொழித்‌௪, வேசம்‌ விதித்த ௧௬ 
மங்களை அறுட்டித்தத்‌ தங்கள்‌ மளைவியர்கட்கும்‌ மீமாஞ்ச 
சமதத்தைப்‌ போதித்‌ ௪, அவர்களைக்‌ கற்பின்‌ வழி நிறுவிப்‌ பர 
தம்திரர்‌சளாயெ தங்களைச்‌ சுவதந்திரர்களெனத்‌ அணிர்‌௮ ஓ 
மு௫ஞர்கள்‌, இதனையறிக்த பெருங்கருணைக்கடலாயெ இவபெ 
'முமான்‌ அவ்விருடிகட்கும்‌ அவர்களுடைய பச்தினிகட்கும்‌ மீ 


மாஞ்சகமதமே மெய்யெனக்‌ கொண்ட மயக்கத்தை ஒழித்து 


அவர்களை ஆட்கொண்டருளத்‌ இருவுளங்கொண்டு தாம்‌ பி 


கூதாடனமுர்த்தியாகி . விட்ணொவை மோகினியாஃகியருளி 
ஞர்‌. இருடிகள்‌ மோகினியுடைய பேரழகைக்‌ 'கண்டவழித்‌ 
தாங்கள்‌ காமத்தான்‌ மீதூரப்பட்‌ நியமமிழக்து கருமாறு 
ட்டானங்களெல்லாம்‌ விடுத்தமையானும்‌, இவபெருமானைச்‌ 
கோறற்பொருட்டுத்‌ தாங்கள்‌ செய்த அபிசாரவேள்கி முசி 


௭௭௬ கோயிற்புராணம்‌; 


யூ - 


லியன்லெல்லாம்‌ பயன்படாதொழிச்‌தமையானும்‌, தாங்கள்‌ 
கொண்ட மீமாஞ்சகமதம்‌ பொய்யெனக்‌ கெளிச்‌அ, தாங்க 
ள்‌ பரதந்திரரெனவும்‌, சவதக்திரராயெ கருத்தா ஒருவர்‌ ௨. 
ண்டெனவும்‌, அவர்‌ சிவபெருமானேயெனவும்‌, அவர அ தரு 
வருள்வயத்தானன்திப்‌ பாவச்இனீங்கலும்‌ புண்ணியஞ்செய்‌ 
தலும்‌ இயலாவெனவும்‌; £பானடிக்‌ கன்பி லாதார்‌ புண்ணிய 
ம்‌ பாவ மாகும்‌?” எனவும்‌ அணிக்கு, அவரை வயிபட்டுய்ந்தா 
ர்கள்‌, இருடிபத்தினிகள்‌ பிக்தாடனமூர்த்தியுடைய பேரம! 
கைச்‌ கண்டவழி முன்னர்ச்‌ காமவயத்தர்களாக, மீமாஞ்௪/ 
சமகம்‌ பொய்யெனத்‌ தெளிச்சு, பின்னர்ச்‌ சிவஞானவயுச்‌ 
சீர்களாகிப்‌ பேரின்பம்‌ பெற்றுய்க்தார்கள்‌. இதஅகாறங்கூரி 
யவாத்முல்‌ சிவபெருமான்‌ செய்தனவெல்லாம்‌ ஆன்மாக்கட்‌ 
கு முத்தியின்பம்‌ பயத்தற்பொருட்டாமென்ப அ தெள்ளிதிற்‌ 
பெறப்படுதலாகும்‌, அவர்‌ இருடிபத்தினிசளைல்‌ கரமிச்சலுல்‌ 
கூடலுஞ்‌ செய்யாமையானாம்‌, அவர்செயல்கள்‌ குற்தமாகா 
2௦ தெளிக, சவசம்திரர்‌ தம்வயமுடையவர்‌, பரதர்திரர்‌ பி 
தர்வயமுடையவர்‌,, !' (ச்‌) 
சூடஉனர்‌ கரமல ரஞ்சலி சூம்வுற வமரர்‌து தைந்தனர்‌ 
நாடிய சருவிகொ மிம்புரு காரக ரிசைபடி பும்படி. 
பாடிலாதெளிவிலர்கின்றனர்பாரிடகிலவுதுணங்கைசொ 
டாடின கரணமி டுக்தொழி லாயினர்‌ கணபர நாதர்கள்‌. 


இ-ள்‌. அமரர்‌ கரமலர்‌ அஞ்சலி சூடினர்‌ - ஜேவர்கல்‌ சை 
க - 

உறத்‌ அதைக்தனர்‌ - பச்சங்சனி?2ல பொருக்க நெருங்கினார்‌ 
கள்‌; சாடிய கழுவி கொள்‌ தும்புரு காதர்‌ - ஆராயப்பட்ட 


களாகிய மலர்க அஞுசலியாகல்‌ முடிக்கொண்டு கூழ்‌! 


பதஞ்சலீச்சருக்கம்‌. ௭௭ 


யாழைக்‌ கையித்கொண்ட அம்புரு காரதர்கள்‌--தெளிவு இ 

லர்‌ - (கிருத்தானர்தத்திலே) பரவசர்களாமினமையால்‌--இ 
சை படியும்படி பாடிலர்‌ கின்றனர்‌- தேத்தைதீ இருக்‌ ஒம்படி. 
பாடாதவர்சளாய்‌ நின்ரார்கள்‌;--பாரிடம்‌ நிலவு அணங்கை 
கொடு ஆடின - பூதங்கள்‌ விளங்காநின்ற அணங்கைக்கூதி 
தாடின;--ப.ரசணகாதர்கள்‌ கரணம்‌ இடும்‌ தொழில்‌ ஆயினர்‌- 
மேலாய சணகாதர்கள்‌ கூத்தின்விகத்பற்களைச்‌ செய்யும்‌ 
தொழிலையுடையர்களாயினார்கள்‌. ௭-௮, (௪௫) 

அவ்கரி பிரமபு ரர்தர ரண்டர்கண்‌ முனிவர கண்டமு, 
மில்கெம இனிய டஞ்சிவ லிங்சம இசையநி னைக்கொளி 
ர்‌, கொங்கலர்‌ பலமல ரன்பொடு கொண்டடி வழிபடு மெ 
ன்றுயர்‌, மங்குலி னிடைவிடை தங்கிய மங்கையொ டி. 
வறவன்ம. றைந்தனன்‌. 


இ-ள்‌. இறைவன்‌ - பெருமா ன்ன அவ்விடத்தி 
லே அரி பிரம புரக்தரர்‌ அண்டர்கள்‌ முனிவர்‌ அகண்டமு 
ம்‌ - விட்ணு பிரமா இந்திரன்‌ தேவர்கள்‌ முனிவர்களாகிய 
எல்லீரும்‌ இங்கு எமத இனிய ஈடம்‌ சவலிங்கம இசைய 
நீனேைம்னது - இங்கே ஈம்முடைய இன்பகிருத்தத்தைச்‌ சிவலிய்‌ 
கத்திலே பொருக்க தியானித்‌ ௮ ஒளிர்‌ கொங்கு அலர்‌ பல 
மலர்‌ கொண்டு அன்பொடு அடி வழிபடும்‌ என்று - விளங்கு 
இன்ற மணம்‌ விரிந்த பல பூக்களைக்கொண்டு அன்போடு (ஈம்‌ 
முடைய) திருவடிகளை வழிபடுங்கள்‌ என்று பணித்த உய 
ர்‌ மங்குலினிடை - உயர்ச்ச ஆகாயத்தின்க௧ண்ணே_.விடை த 
ங்கிய மங்கையொடு 'மறைந்தனன்‌ - இடபவாகனத்தின்மே 
லே தங்கிய உமாதேவியாரோடு மறைந்தருளினார்‌, எ-று. 

லி.ம என்னக்கா சத்திரித்தலெனப்‌ பொருள்படுதலின்‌, 
படைத்தல்‌ காத்தன்முதலியவற்றால்‌ உலகத்தைச்‌ இத்திரிப்‌ 


ளவு சேர்யிற்புராணம்‌. 


யதாகிய வெத்தினஅ பிரபாவமே லில்கமெனப்படும்‌, அவ்‌ 
விலிங்கத்‌இன.௮அ விளக்கக்‌ தச்கு இடமாகிய சைலம்‌, வாண 
ம்‌, ஸ்பாடிகம்‌, லோஹ ஜம்‌, ௯ஆ௲ணிகம்‌ என்பனவும்‌ உபசாரதீ 
தால்‌ இலிங்கமெனப்படும்‌, (௪௬) 
இறைமறை தருஜசை முன்றொழு தெவர்களு மால்வு 
ழி வென்றிசொ, எலிவுறு மொருமைய ஸனந்தநின்‌ னமளி 
பி னெருகல மர்க்கொளிர்‌, சறைவளர்‌ மிடறன டந்தொ 
மு கலவியி னலமொடு சண்படு, முறைதரு துயரமொ ழி 
ந்தன னெனமுக மலசமொ ழிந்தனன்‌, 
- இ-ள்‌. இறை மறை தரு இசை முன்‌ தொழுத எவர்கனாம்‌ 
அகல்வுழி - சிவபெருமான்‌ மறைந்தருளிய இக்கு முன்னாக 
ஈமஸ்கரித்‌அ யாவர்களும்‌ அசன்றபொழுஅவென்றி கொ 
ள்‌ அறிவு உறும்‌ ஓருமை அனந்த - வெற்றியைக்‌ கொண்ட 
ஞானச்திலே பொருர்‌இய ஒருப்பாட்டையுடைய ஆதிசேட 
னே நின்‌ அமளியில்‌ கெருகல்‌ ௮மர்ச்அ - நான்‌ நீயாகிய ௪ 
யனத்திலே நேற்றுப்‌ பொருக்கி. ஒளிர்‌ கறை வளர்‌ மிடறன்‌ 
நடம்‌ தொழு கலவியின்‌ ஈலமொடு _ விளங்குஇன்ற ஈஞ்சு 
பொருந்திய கண்டத்தையுடைய சிவபெருமானது இருகிருதி 
தத்தை வணங்குஞ்‌ சேர்க்சையினத இன்பத்‌ தனாலே-.-சண்‌ 
படு முறை தரு அயரம்‌ ஓழிந்தனன்‌ என - நித்திரைசெய்த 
லினால்‌ முறையே நிகமழாநின்ற அன்பத்தை ஒழிந்தேன்‌ என்‌ 
அ- முகம்‌ மலர மொழிச்தனன்‌ - முகம்‌ மலரும்படி சொல்‌ 
லியருளினார்‌ விட்டுணு, ௭-௮, (௪௭) 


அண்டன அயரா£ட மென்றலு மஞ்சலி சி ரமுற வன்‌ 
பொடு, கண்டவ செனமிக அண்டுளி கண்டா வருகுதல்‌ 
கண்டரி, கொண்டின ரிவர்பணி யென்பணி சுக்கா டி, 


கேட்ட ஆதிசேடர்‌) வருந்தினார்‌, ௭-௮. 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. 6. 


பணி யென்பணி, பண்டென தணையிவ ரென்றுகொள்‌ ப 
ண்பொழி வினியென கொக்தனன்‌. 


இ-ள்‌. அண்டன ௮ உயர்‌ ஈடம்‌ என்றலும்‌ - சவபெருமானு 
டைய உயர்ந்த இருகிருத்தம்‌ என்றமாத்திரத்தலே அஞ்ச 
லி சிரம்‌ உற - அஞ்சலியான அ சிலே பொருந்த அன்பொ 
டு கண்டவர்‌ என - அன்போடு தீரிசித்தவர்போல - கண்‌ அ 
ண்‌ அளி மிகத்‌ தர உருகுதல்‌ - கண்களானவை திய கீர்த்‌ 
அளிகளை மிகப்‌ பொழியும்படி (ஆதிசேடர்‌) மனமுருகுத’லை— 
அரி கண்டு - விட்ணுவானவர்‌ கண்டு, _.தொண்டினர்‌ இவர்‌- 


, வபெருமானுக்குத்‌ தொண்டர்‌ இவர்‌ பணி - (இவர்‌) தொ 


மிலாவஅ- என்பு அணி சுந்தரன்‌ அடி பணி- எலும்பை அணி 
ந்த சவபெருமானுடைய இருவடீக்குக்‌ தொண்டுசெய்தலா 
ம்‌. என்‌ பணி - என்னுடைய தொழிலாவஅபண்டு இவர்‌ 
என்னு அணை என்று கொள்‌ பண்பு இனி ஒழிவு என - முன்‌ 
ளே இவர்‌ எனக்குச்‌ சயன மென்ற கொண்ட தன்மையை 
இனி நீங்குதல்‌ என்று சொல்லியருள;--கொக்தனன்‌ - (௮௮ 

(௪௮) 

இனியணை யென௩னி அஞ்சுக லிசைவில தென்அள 
தின்பணி, தனயனை முயலமொ [நிக்துயர்‌ தவமுயல்‌ வூ 
தகு மென்றலு, மனமிக வுருகிய னந்தனும்‌ வரதன இனி 
யக ட்க்தொழு, அனைவினி தெனினும்‌ கன்றிடு கொழி 
னினை வரிதென கொந்தனன்‌. 


இ-ள்‌. இனி அணை என நனி அஞ்சுதல்‌ எனத உளம்‌ இசைவு 
இலஅ - இனி £ீ சயனமாக (கான்‌ உன்மீஅ) மிக கித்திறாசெ 
ய்தற்கு என்மன?ல்‌ உடன்பாடில்லை, நின்‌ பணி முயலத்‌ த 
னயனை மொழயிர்து - உன்னுடைய தொழிலைச்‌ செய்தற்கு . ௨ 


௮0. ்‌.. கோயிற்புசாணம்‌, 


ன்பிள்ளையைக்‌ கற்பித்து--உயர்‌ தவம்‌ முயல்வது தகும்‌ என்‌ 
வலம்‌ - நீ மேலாயெ தவத்தைச்‌ செய்வதே தகும்‌ என்று 
விட்டுணு சொல்லியருளம்‌;--அனக்தனும்‌ மனம்‌ மிக ௨௫௫. 
ஆதிசேடரும்‌ கெஞ்சமிகக்கமைக்‌ த. வரசன அ இனிய உடம்‌ 
தொழு அனைவு இனிஅ எனினும்‌ - சிவபெருமானுடைய இன்‌ 
பகிருத்தத்தை வணங்குதற்கண்‌ விரைதல்‌ மிசவினியஅ என்‌ 
ரூலம்‌--அகன்றிடு தொழில்‌ நினைவு அரி.அ என மொர்தன 
ன்‌ - (உம்மைப்‌) பிரியுஞ்‌ செய்கை கினைத்தற்கும்‌ அரியது ௭ 
ன்று அக்கமுற்றார்‌. எ-று, (௪௬௯) 


மாதவன்‌ மிகவும கிழ்க்திறை வாழ்வட சயிலைம ருங்கு 
ற, நீதவ முயல்கயல்‌ சொண்டக ணேரிழை யதிபனும்‌ 
வக்‌,துநின்‌, அதர வமரவ சம்பல வாசற வருட மென்‌ 
ஐபி, னேதமில்‌ பொருவில னந்தணு மேசறு மர்யை/யி 
றைஞ்சினன்‌. ; 


இ-ள்‌. மாதவன்‌ மிகவும்‌ மூழ்கச்‌ அ - விட்டுணு மிகவுமுவமர்‌ 
அ-இறை வாழ்‌ வட கயிலை மருங்கு 8 தவம்‌ உற முயல்‌ - 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ உத்தரகைலாசத்தன்‌ 
பக்கத்திலே நீ தவத்தை மிசச்செய்வாயாக; கயல்‌ கொண்‌ 
ட கண்‌ நேரிழை அதிபலும்‌ வந்து - கயல்போன்ற கண்களை 
யுடைய உமாதேவிக்கு ஈாயகராயெ வெபெருமானும்‌ எழுத 
ருளிவம்‌ நின்‌ ஆதரவு அமர வரம்‌ பல ஆசு அற அருள்‌ த 
ரும்‌ என்ற பின்‌ - உன்னாசை இர (வேண்டிய) வரங்கள்‌ பலவ 
ற்றைக்‌ குற்றமற அருளிச்செய்வார்‌ என்ற சொல்லிய பின்‌ 
பு ஏதம்‌ இல்‌ பொருவு இல்‌ அனர்தனும்‌ - குற்றமில்லாத ஓப்‌ 
பில்லாத ஆதிசேடரும்‌--ஏசு அஅம்‌ அரியை இறைஞ்சினன்‌- 
குற்றமற்ற விட்டுணுவை வணங்கனோர்‌. ௭-௮. (௫௦) 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௮௪ 


விரவரி யருள்கொ டனந்தனும்‌ விரைவொடு கவி 
டை கொண்டபின்‌, மருவரு தலைவன்ம கிழ்க்‌ துறை வள 
ர்வ்ட கயிலைம ருங்குற, விரிபண மணிவெயில்‌ சிக்திட வி 
ரிவிழி கதிரைவி முங்டெ, வெரியெரி இசைதொது மண்‌ 
டட விகழ்வறு தவமதி சைந்தனன்‌. 

இ-ள்‌. அனந்தனும்‌ விரவ அரி அருள்‌ கொடு - ஆதிசேடரு 
ம்‌ (தம்மோடு) கலந்த விட்டூணுவினுடைய அஅமதியைப்‌ பெ 
ற்தவிரைவொடு தக விடை கொண்ட பின்‌ - சடியொச 
ச (க்‌ கருணை) தக விடைகொண்டபின்பு_— மருவு அரு தலைவன்‌ 
மூழ்க உறை வளர்‌ வட கயிலை மருங்கு - (யாவராலும்‌) ௮, 
ஹ்டதற்கரிய சிவபெருமான்‌ (இருவுள) மகிழ்ந்து எழும்கருளி 
ய்‌ ருக்கும்‌ உயர்ச்த உதீதரகைலாசத்தின்‌ பக்கத்திலே (பொரு 
ந்தி) விரி பண மணி வெயில்‌ உறச்‌ இந்திட - அகன்ற (ஆயிர 
ம்‌) படங்களினுமுள்ள இரத்தினங்கள்‌ வெய்யிலை மிகல்‌ ர்‌ 
தண்விரி விழி கதிரை விழுங்கி - இடவிய கண்கள்‌ ஆதித்த 
யனை (த்‌ தங்கள்‌: பிரகாசத்தனுள்ளே) அடக்க, எரி எரி இ 
சை தொறும்‌ மண்டிட - சுவாலிக்கின்ற அக்கினி திக்குகடோ 
அஞ்‌ செதிய,--இகழ்வு ௮௮ தவம இசைந்தனன்‌ - குற்ற 
மற்ற தவத்தைச்‌ செய்தார்‌. ௪-௮. (௫௧) 
வேறு, 
தவமிக முயலும்‌ போத தன்னுயிர்ப்‌ புமிம்வ கன்றிப்‌ 
பவனெனு முணவுங்கொள்ளான்பலபகலால்வும்பாசான்‌ | 
சிவனடி காணுவ்‌ கண்க டிப்பிய மாக்கு வான்போ 
அவமனில்‌ கதிரோ அுள்புக்‌ குருககே ரோட வைத்தான்‌. 
இ-ள்‌. தவம்‌ மிக முய்லும்‌ போன - தவத்தை மிகச்‌ செய்‌ 
யும்‌ பொழு தன்‌ உயிர்ப்பு உமிழ்வ ௮ அன்றி - சம்முடை 
ன்‌ 


க - க கு, கோயிற்புராணம்‌. 


லு 
4 வாசத்தை இரேசிச்கலோழிக் பவன்‌ எனும்‌ ௨ உணவும்‌ 
கொள்ளான்‌ - ம்ம்‌ உணவையுவ்‌ கொள்ளாதவ 
oe ட்‌ ப்ட்‌ 
£ா8,பல பகல்‌ அசல்வம்‌ பாரான்‌ - நெடும்காலஞ்செல்வ 


தையுஞ்‌ சச்தியாதவரா&, சிவன்‌ அடி காணாம்‌ சண்கள்‌ கி 
ப்பியம்‌ ஆக்குவான்‌போல்‌ - (மேலே) சிவபெருமானுடைய 
திருவடிகளைத்‌ தரிசித்தற்குரிய கண்களைத்‌ தெய்வ ச்தன்மையு 
டையனவாகச்‌ செய்வார்போல -_ உலமன்‌ இல்‌ கத ரோன்‌ ௨ 
or ஏு உருக தேர்‌ ௨௨ ன 5.1] 

புகு ௨௫௬ 57 இட வைத்தான்‌ - ஒப்பில்லாத ரிய 
மண்டலச்‌ திறுள்ளே புகு ௨உருகும்படி கே?ர செல்ல வை 
த்தார்‌ ௭-௮, 


யோகால்கமெ-ஃடஐன்‌ ஒன்றாதிய பிரானாயாமமாவது மி 
சாணவலாயுக்களைத்‌ தடுச்தலாம்‌, ஆயாமம்‌ தடுத்தல்‌, அனு இ 
ரேசகம்‌, தசகம்‌, கும்பகம்‌ என மூன்‌ அ பகுதியை உடைத்‌ 
௮. அவற்றுள்‌, இரேசசமாவஅ அசத்தள்ள என்னாப்‌ 
வைப்‌ புறத்தே கழிச்சல்‌, பூரகமாவது புறத்துள்ள ௬22 
லாயுவிஞலே இயனமமட்டுஞ்‌ ஞ்‌ சரீரத்தை நி ிதைவித்தல்‌, தம்‌ 
பகமாவன கதித்தலையும்‌ உட்சொள்ளலையும்‌ ஒழித்த உள்‌ 
ளே உள்ள வாயுவைத்‌ தடுத்த நித்தல்‌. பாம்புக்கு உண 
௮ வாயுவாதல்‌ ஈறும்‌, ஆதிசேடர்‌ பாம்பாதலானும்‌, ஆவர்‌ ட்‌ 
ககும்பகங்கள்‌ செய்யின்‌ உணவு சொண்டாராவராதலாலம்‌, 

உணவு உடம்பை வாட்டும்‌ தவத்திற்கு விலக்காதலானும்‌, அப்ப 

ரககும்பசங்களை சதிச்னா இரேசகமாத்திரஞ்‌ செய்தாரெனக, 


இன்னவா றருந்த வங்க ளிவனியற்‌ றிட டஞ்செய்‌ 
மன்னன்மா முனிவரைப்போல்‌ வாய்மைக ளளப்பா ளக 
முன்னய ஓ யன்ன முதடெ மாக வேறி 
யன்னவனெகிரே சென்றா னவனுமா தரங்கள்‌ செய்தான்‌: 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ' - ' அமக 


இ-ள்‌. இன்ன ஆனு இவன்‌ அரும்‌ தவங்கள்‌ இயற்றிட - 
இசதப்பிரகாரம்‌ இவ்வாதசேடர்‌ அருமையாலய தவங்களைப்‌ 
பண்ண;,ஈடம்‌ செய்‌ மன்னன்‌ - இருகிருத்தஞ்செய்கருளு 
ஞூ, சிவபெருமான்‌ -மா முனிவரைப்‌ போல்‌ வாய்மைகள்‌ 
ர பன ஆடி - (சேவதாருவனத்துள்ள) பெரிய முனிவர்‌ 
எனைப்‌ (பரீ௯்தித்தாஜ்‌) போல (இவருடைய) உண்மைையு 
ம்‌ பரீசூதிப்பாரா முன்‌ அயன்‌ ஆ அன்னம்‌ மூன்று இ இட 
ம்‌ ஆக ஏறி - முன்னே பிரமாவா2 அன்னவாசனச்தின்‌ மு 
அகே இடமாசவேறி,-- அன்னவன்‌ எதிரே சென்றான்‌ - அவ 
செதிரே போயருளிஞர்‌;--௮வஜம்‌ ஆதரங்கள்‌ செய்தான்‌ - 
அவருஞ்‌ ௪ற்காரங்கள்‌ செய்தார்‌. எ-று. (௫௩) 


சினவர வருவோய்‌ செ 
ல்லன்‌, மெய்திசழ்‌ தவங்கள்‌ போதும்‌ வீரவுபோ சங்கள்‌ 
டய பொய்தகா வித்தை சித்தி பொரும்துவ தொன்‌ 


ற மக்குக்‌, தகொய்துரை தருது மென்று கூறினான்‌ மு 
/னிவர்‌ கோமான்‌. 


செய்தவன்‌ றன்னை ரோக்ஜிச்‌ ௪ 


ப்‌ 


இ-ள்‌. செய்‌ தவன்றன்னை கோக்கி - (௪ற்காரங்கள்‌) செ 
ய்த ஆதிசேடரைப்‌ பார்த்தன அரவு உருவோய்‌ - கோ 
பத்தைப்‌ பொருக்திய சார்ப்பவடிவையடையவனே,. செல்‌ 
லல்‌ மெய்‌ இகழ்‌ தவங்கள்‌ போதம்‌ - இன்பத்தைச்‌ சரீரத்‌ 
அக்கு விளைக்கும்‌ விளங்காகின்ற தவங்கள்‌ (இனி) அமையும்‌; .... 
விரவு போகங்கள்‌ - பொருந்திய (சவர்க்காத) போசங்களு 
மவீடு - (மம்முடைய) பதமுத்தியும்‌-பொய்‌ சகா வித்‌ 
தை - பொய்‌ சேராத (பதினான்னா) வித்தைகளும்‌ ஏத்தி - 
(அட்டமகா) இத்திகளுமாகிய இவைகளுள்‌--பொருக்துவ 
அ ஒன்று எமக்குக்‌ கொய்து உரை - (உனக்கு) வேண்டுவ 
கொன்றை நமக்குத்‌ தெரிது சொல்வாயாக தருதம்‌ எ 


௮௪ கோயிற்புரரணம்‌. 


ன்னு முனிவர்‌ கோமான்‌ கூதினான்‌ - (காம்‌ அதனைத்‌) சர 
வேம்‌ - என்று முனிவர்களுக்முத்‌ தலைவராயெ பிரமதேவர்‌ 
சொல்லியருளினார்‌ ௭-௮, 1 (௫௫) 

வாசகங்‌ கேட்ட னர்தன்‌ மூழ்ந்தியான்‌ புகழ்ந்த ழை 
த்த, சசனை“யென்ன.வேண்டிழ்‌ றெவர்தரி னன்று னக்கு 
ப்‌, பேசுகென்‌ றனைத்‌ தம்‌ வேண்டாப்‌ பெற்றிகண்‌ டயனி 
சழ்டீதிற்‌, சேசறு தவஞ்செய்‌ வான்வே றென்பெற விய 
ம்பு கென்ன, 


இ-ள்‌. ௮னச்தன்‌ வாசகம்‌ கேட்டு _ அதிசேடர்‌ அவ்வார்‌ 
தீதையைக்‌ கேட்டு, யான்‌ ம௫இழ்ச் புகழ்க்‌ து அழைத்த] | 
சுனை என்ன - கான்‌ (காண) விரும்பிச்‌ அதித்து அழைத்‌ ன்‌ 
௮ சிவபெருமானை என்று சொல்ல, அயன்‌ - (அது கேட்‌ 
ட) பிரமதேவர்‌-—௨னக்கு வேண்டிற்று எவர்‌ தரின்‌ நன்று 
பே௫க என்று - உனக்கு வேண்டியதொன்றை யாவர்‌ தரினு 
ம்‌ நல்லது (அதனை) சொல்வாயாக என்று சொல்லி ௮ 
னைதீதும்‌ வேண்டாப்‌ பெற்றி கண்டு - (தாம்‌ வினவிய) யா 
வையும்‌ (அவருக்கா) வேண்டாத கருத்தையதிக்‌த, இச௫ழ்ம்‌ 
அ - (அவரைப்‌) பழித்‌அ, இங்கு ஏச ௮௮ தவம்‌ செய்வான்‌ 
வேறு என்‌ பெற இயம்புக என்ன - நீ இங்கே குற்றமற்ற 
தவத்தைச்‌ செய்வ வேறியா அ பெஅதற்கா? (அதனைச்‌) சொ 
ல்வாயாக என்னு வினாவியருள, எ-று, ்‌ (௫௫) 


மூதீதியு முடிவி லாக போகமு காலி ரண்டாஞ்‌ 
சித்தியும்‌ வித்தை யாவுஷ்‌ செய்வதென்‌ நிகழ்வ னத்தி 
லத்தனன்‌ றெவர்க்கு ஈல்கு மானந்த நிருத்தங்‌ காணும்‌ 
பித்துமே லிட்ட தென்று பேசினா னே? லாதான்‌. 


பதஞ்சலிச்சரு க்கம்‌. ௮௫ 


இ-ள்‌, முத்தியும்‌ - (உம்முடைய) த்திய ராரா. 
இலாத போகமும்‌ - அளவில்லாத (சுவர்க்காஇ) போகங்களு 
ம்நாலிரண்டாம்‌ சித்தியும்‌ - அட்டமகாசத்திகளும்‌_ வித்‌ 
தி யாவும்‌ - (வேகமுதலிய) சகலவித்தைகளும்‌-— செய்வ 
அ என்‌ - கரும்‌ பயன்‌ யாத இகழ்‌ வனத்தில்‌ அத்தன்‌ ௮ 
ன்னு எவர்க்கும்‌ ஈல்கும்‌ ஆனம்த கிருத்தம்‌ காணும்‌ பித்து 
மேலிட்ட அ - விளங்காகின்ற தேவதாருவனத்திலே பெ 
ருமான்‌ அப்போது யாவர்க்கும்‌ தரிசிப்பித்‌ கீசருளிய ஆனந்த 
கிருத்தத்தைத்‌ தீரிசிக்கவேண்டுமென்னும்‌ மேசம்‌ மிகுத்த 
௮-- என்னு ஏச இலாதான்‌ பே௫ஞன்‌ - என்று குற்றமில்லா 
தவர்‌ாயெ ஆதிசேடர்‌ சொல்லினர்‌. ௭-௮, (௫௬) 
i 
“முந்தய னவனை கோக்க முடியி முழயா தொன்றைச்‌ 
நிந்தனை செய்த பத்துத்‌ £ தீர்தரா தென கைத்தங்‌ 
கந்தமில்‌ கதக்இி ரத்தோ ஓர்சொல வனத்தி லன்று 
வந்தரு ணடம்பு ரிக்தான்‌ மதியிலா யெனவு ரைத்தான்‌. 


இ-ள்‌, மூர்‌ அயன்‌ அவனை சொக்கு _. முற்பட்ட பிரம 
தேவர்‌ அவ்வாதிசேடரைப்‌ பார்க்க முடியாத ஒன்றை 
ப்‌. சர்தனை செய்த பித்‌அத்‌ திர்தராது என அங்கு ௩ 
கைத்து - நீ ஒருகாலும்‌ முடியா கதொன்றை முடியவேண்டு 
மென்று கருதிய பிராட்தி நீங்காது என்று அங்கே சித்த 
அன்று வனத்தில்‌ - அச்நாளில்‌ அத்தேவதாருவனத்திலே_ 
அந்தம்‌ இல்‌ ௪தந்திரத்தோன்‌ - முடிவில்லாத பயப்பட. 
இயையுடைய வெபெருமான்‌_ஆர்‌ சொல வர்ர அருள்‌ ௪ 
டம்‌ புரிச்தான்‌ - யாவர்‌ சொல்ல வந்து கா ருண்ணிய நிருதி 
சீிஞ்செய்தருளினார்‌_—ம இலாய்‌ என உரைத்தான்‌ - புத்தியி 


ல்லாதவனே என்று சொல்‌ ல்லியருளினார்‌, ௭ ௭-௮ (௫௪) 


அம என ரீ கோயிற்புராணம்‌: 


ஆலவா யனந்த னென்று மாவொ னவனே யன்றே 
சாலவா தரிக்காற்‌ மூனே தருபவன்‌ மு.ரா னென்று 
லேலுமிங்‌ கென்ன வன்னத்‌ திறையவ னந்கோ வந்கேோ 
காலமு மகேகஞ்‌ சென்றுங்‌ கழிந்தல தாசை யென்றான்‌... 
இ-ள்‌, ஆலவாய்‌ அனந்தன்‌ - ஈஞ்சைப்‌ பொருந்திய வா 
யையுடைய ஆதீசேடர்‌-எனஅம்‌ ஆடுவான்‌ அவனே அண்‌ 
மோ - எச்காலத்‌ தம்‌ இடையமுஅ திருகிருத்சஞ்செய்தருளு 
வார்‌ அச்‌சவபெருமானேயன்றோ-(அவர்‌ எனக்கு நிருத்த 
குசெய்தருளார்‌ என்பன யாஅக்கொச்குமெனின்‌)-—,தானே 
தருபவன்‌ சால ஆதரித்தால்‌ தாரான்‌ என்றால்‌ இங்கு ஏலு. 
ம்‌ என்ன - தானே (கொடி கட்டி எச்காலத்தம்‌ யாவருக்கு. 
ம்‌ அன்னம்‌) கொடுப்பவன்‌ (ஒருவன்‌) மிக விரும்பிச்‌ கேட்டாற்‌? 
கொடான்‌ என்னு கூறின்‌ இகற்கொக்கும்‌ என்று சொல்ல 
௮ன்னத்து இறையவன்‌ - அன்னவாகனத்தையுடைய பிரம்‌ 
தேவர்‌-அந்தோ அர்தோ காலமும்‌ அமரேசம்‌ சென்அம்‌ த்‌ 
ச ட என்றான்‌ - ஜயோ ஐயோ அரேககாலம்‌ 
போகியம்‌ (இவனுடைய) அசை நிற்கிற்றில்லை என்றார்‌, ௭-௮, 


கொர்தபங்‌ சயனை சொக்டி அடங்குட லளவே யன்‌ 
ட. வங்தமில்‌ காலஞ்‌ சேய்த்தன்‌ றதுவுமென்‌ றபரக்‌ க 
ண்டு, மிக்தநீ யிறந்தாற்‌ பேறிம்‌ கென்னென வனந்த னி 


ன்றென்‌, சிக்கையிங்‌ கிதுவாச்‌ செத்தும்‌ இருகடங்‌ காண்‌ 
பே னென்றான்‌. 


இ-ள்‌. சொந்த பல்சயளை ரோக்‌ - (சம்மை) சொந்த பி 
(ல... ப ப்‌ ந . ட்‌ 
ம. தவலாப பார்தத அந்தம்‌ இல்‌ காலம்‌ அடக்கு உட 
ல்‌ அளவே அன்றோ - தீர்‌ முடிவில்லாத சாலம்‌ என்றஅ (௭ 


னலுடைய) அடங்கிய சரீரமுள்ளமட்டேயன்றோ!-அஅவு 


பதஞ்சலிச்சராக தம்‌. [ச்‌ 


ம்‌ சேய்த்து அன்னு - அஅவும்‌ தரமன்‌அ- என்ன, அயரக்‌ 
்‌ ஈண்டும்‌ - என்று ஆதிசேடர்‌ சொல்லி உணர்வழியக்‌ கண்டு 
ம்‌,_இச்த கீ இறக்சால்‌ இங்குப்‌ பேத என்‌ என - (பிரம 
தேவர்‌) இத்தன்மையையுடைய நீ இறக்தாயாயின்‌ இச்கே 
பெறம்‌ பயன்‌ யாது என்று வினவ.-அணர்தன்‌ - ஆதிசே 
டர்‌_இன்அ என்‌ சிச்தை இங்கு இதுவா - இப்பொமுஅ ௭ 
ன்மனம்‌ இல்சே இத்திருகிருத்தத்தினிடத்ததாதலால்‌,-செ 
த்தம்‌ திரும்‌ சாண்பேன்‌ என்றான்‌ - (நான்‌) இறர்தேனா 
யினும்‌ (இவ்வவாவே வித்தாக மற்றொரு சரீரத்தை 'யெடுச்து 
தி) திருகிருத்தச்சரிசிப்பேன்‌ என்றார்‌, ௭-௮. (௫௧) 
ஆங்கு அதி கேளா வன்னமே யான நல்கித்‌ 
"ிற்கில்பன்‌ ஈயனே முன்னைத்‌ தேவர்சண்‌ மலர்கள்‌ சிந்த 
வாங்கல்‌ கணங் ள்‌ சூழ வொண்ணுதற்றிலக வல்லிப்‌ 
ங்குழ லுமையாள்‌ பாசம்‌ புரந்தர னாயி ருந்தான்‌. 
இ-ள்‌. ஆங்கு அவன்‌ ௨௮௫ கேளா - ௮வ்வாதிசேடருடை ' 
ய ௨.௮.இயைக்‌ கேட்டு, அன்னமே அனா நல்கி - அன்னமே 


பீ 


இடபமாகச்‌ செய்த £ங்கு இல்‌ பல்கயனே - குற்றமில்லா 
” பிரமகதேவ ரே முன்னைத்‌ சேவர்கள்‌ மலர்கள்‌ ர்த- 
தீ i ம ன்‌ த 
ன்மையாகிய தேவர்கள்‌ பூக்களைச்‌ சொரிய, ஓங்கு இருவ ௧ 
ணங்கள்‌ சூழ - உயர்த்த பெரிய சணல்சள்‌ சுற்ற ஒள்‌ அ 
த தல்‌ திலக லல்லிப்‌ பூங்‌ குழல்‌ உமையாள்‌ பாசம்‌ புரர்சரண்‌ 
ஆய்‌ இருக்தான்‌ - ஒள்ளிய நெற்றியிலே தலகத்தையுடைய 
கொடிபோலும்‌ புட்பகேசயெனனுந்‌ திருகாமத்தைய/டையு 
உமாதேலியின ௮ பாகத்தைத்‌ (சம) திருமேனியிற்‌ கொண்ட 
வரா எழுர்தருளியிருந்தார்‌, ௭-௮ (௬0) 
௫ . 2 2 2 அத ச்‌ ௪ ச 
கண்டபோ தனந்தனஞசிக்‌ சரசர னாதி கம்பித்‌, தண்‌ 
டனே போற்றி யாண்ட வமலனே போற்றி திங்கட்‌, டிண்‌ 


௮௮ கோயிற்புராணம்‌, 


டனே போற்றி நாயேன்‌ சொன்னவை பொறு; ம 
ற்றி, கொண்டனேர்‌ கண்டா போற்றி கூத்தனே படிம 
போற்றி, ன்‌ 

இ-ள்‌. கண்ட போது அனர்தன்‌ அஞ்ச _ கண்ட ப 
௮ இிசேடர்‌ பயப்பட்டு, கர சரணாதி கம்பித்‌ த 
முதலியவை நடுங்க, ஆண்டனே போற்றி 


ழூ 
- கை கான்‌ 
* அண்டங்களை 
டையவரே காத்தருளும்‌- அண்ட அமலனே போத்தி . (த 
பியேனை) ஆண்டருளிய அநாதிமலமுத்தரே காச்சருளும்‌_— 
திங்கட்டுண்டனே போற்றி - சக்திரறுடைய அண்டத்தைய 
ட்‌ பன 
ணிச்தவரே காத்தருஞூம்‌_— நாயேன்‌ சொன்னவை பொறுப்‌ 
= க்‌ 4 
பாய்‌ போற்றி - அடியேன்‌ (அறியாத) சொல்லியவற்றைம்‌. 
பொறுச்சருள்வோரே காத்சருளும்‌—கொண்டல்‌ நேர்‌ ௧ 
ண்டா போத்தி - முகல்போலுல்‌ சரிய கிருமிடற்றையுடை 
யவரே காத்சருளும்‌_ கூத்தனே போற்றி போத்தி .. கிருத்‌ 
தீராஜரே காத்தருளும்‌ சாச்தருளும்‌, ௭-௮, (௬.௧) 
அண்டிட வேண்டி வக்க வமலனே போற்றி யென்று 
மாண்டகு மனங்க ரைசது மண்மிசை வழ்ச்கி றைஞ்ச 
நிண்டசெஞ்‌ சடையா ஞனை கேர்செல வுகைத்த ணைத்துக்‌ 
காண்டகு கருணை நல்‌இக்‌ கைத்தல முடிமேல்‌ வைத்‌. 
இ-ள்‌, ஆண்டிட வேண்டி வந்த அமலனே போற்றி என்‌ 
௮: - (தமியெனை) ஆ்கொண்டருள விரும்பி எழுச்தருளிவ 
இ லே காத்தருளும்‌ என்று ௮22௮,-மாண்‌ தகும்‌ 
மனம்‌ கரைர்னு - மாட்னை சக்க செஞ்சமுரு-.மண்‌ மி 
சை விற்க இறைஞ்ச - பூமிபமின்மேல்‌ லிழுச்‌.து வணங்க, 
நீண்ட செஞ்சடையான்‌ _ கீண்ட சிவந்த சடையையுடைய 
சீவபெருமான- அனை சேர்‌ செல உலகைத்‌ - இடபத்தை (ஆ 


பதஞ்சலிச்சருச்கம்‌. ௮௯ 


தசேடருக்கு) எதிரே செல்லும்படி. செலுக்தி,-- --அணைதித- 


அவரைத்‌) தமுகி,-சாண்‌ தகு கருணை நல்கி - அழகு தக்க 
கருணையைக்‌ கொடுத்த கைத்தலம்‌ முடிமேல்‌ வத்து - 
(சம்முடைய) NE அவருடைய) தலைமேல்‌ லைன்‌ 
ன்‌ ர இ ௫௨) 


இப்படித்‌ தவங்சன்‌ ய லன்றிகம்‌ மினிய கூத்து 
மெய்ப்பட த்‌ தெரியா தன்று விளங்டெக சடவ அன்ற 
னெய்ப்புறு இயர்‌ இர்க வெனவுரைக்‌ தெம்மை யுண்மை 
i Wi முணர்க வென்ற கூறினான்‌ மேவ தேவன்‌. 
. இ-ள்‌. இப்படிச்‌ சவங்கள்‌ செய்தால்‌ அன்றி ஈம்‌ இரிய 
இற மெய்ப்படத்‌ தெரியாது - இரச்தப்பிரகாரம்தலங்கள்‌ 
பண்ணினாலொழிய ஈம்முடைய இன்பமிருத்தம்‌ உண்கமயா 


ட்டி புலப்படா அ; அன்று வ்கி க்கப்‌ - இனிதா 
ஞூ எட்டிக்‌ தி அச்நாளில்‌ (உனச்ஞப்‌) புலப்படக்கடவ 
உன்றன்‌ எய்ப்பு உறு அயரம்‌ தீர்க என உரைத்து - ௨ 


ன்னுடைய இளைப்புப்‌ பொ த அன்பத்தை ஒழிவாயா 
க என்று சொல்லி எம்லம உண்னம செப்புதம்‌ உணர்க 
என்னு கூறினான்‌ தேவதெவன்‌ - தம சொருக உள்ள 
படியே சொல்வோம்‌ அறிவாயாக என்று திருவாய்மஃ லர்ற்த 
ருஸ்ஞர்‌ தேலதேவராகிய சிவபெருமான்‌. ௭-௮, (௬௩) 

வையக மாயை யின்கண்‌ வீலைவழிவருங்கடாடி, சே 
ய்பவ ரொழியத்‌ தொன்றாச்‌ லத்த வுமீர்கள்‌ சேர்கற்‌, கெ 
வ்வகை யுணர்வுண்‌ டென்னி லீலங்குமைக்‌ தொழிலி யா 
வு, முய்வகையாலி யற்றற்‌ இியாமுளோ மெனவு மைத்து. 

இ-ள்‌, வையகம்‌ மாயையின்கண்‌ வினை வதி வரும்‌ - (சா 


ரியமாயெ) பிரபஞ்சம்‌ (முற்‌ ஊணமாகிய) மற அணு னா 


௯0: ்‌... மொயிற்புராணம்‌. 


அம்‌ (௮ நன்மாக்கஞுடைய) இருவினை எ.தவாகத்‌ தோன்ற 
ம்‌; -கயாதி செய்பவர்‌ ஒழியத்‌ தோன்றாச்‌ லத்த - குடி 
தலியவை செய்பவராய குயவரையின்றித்‌ தாமே தோன்றா 
த இயற்கையையுடையன (அதபோலப்‌ பிரப்ஞ்சமும்‌ நிமித்‌ 
தீகாரணனாய ஒருசருத்தாவின்தித்‌ தானே தோன்றாதலிம்‌ 


ற்கையையுடைய த;)-— உயிர்கள்‌ சேர்தற்கு உணர்வு: எவ்வ 
கை உண்மி என்னீல்‌ - (சிற்றநிவினையுடைய) ஆன்மாக்கள்‌ 


(சடமாகிய பிரபஞ்சத்தைப்‌) பொருர்‌தி அஅபவித்தற்கு அதி 
வ எப்பட ண்ணி: -உயவல்கயால்‌ இலங்கும்‌ ஐ 
ச்தொழில்‌ யாவும்‌ இயற்றற்‌ ற்கு யாம்‌ உளோம்‌ என உ பதி 
அ:- (ுவ்வான்மாக்கள்‌) உய்யும்‌ விளங்குக 
ச்ச்‌ தி ௫2 - 2 சர்‌ 
(படைச்‌, தன்மு்‌ ய) பக ருத்ரத்‌ ஞ்‌ ௫ 
காம்‌ இருக்கன்‌ ழும்‌ என்று திருவாய்மலர்ம்‌ ன. எ-று. 
குட மாகிய காரியத்‌ அக்கு முகற்காரணம்‌ மண்ணும்‌ ஆணை 
ச்சாரணம்‌ ஈண்டு சக்கரமும்‌ கிமிததகாரணன்‌ குயவனுமாத 
ல்போலப்‌ பிரபஞ்சமாிய காரியத்திக்க முதற்காரணம்‌ மா 


ரு 


யையும்‌ அணைக்காரணகஞ்‌ சிவசத்தியும்‌ நிமித்தகாரணஞ்‌। சிவ 
பிரானுமாதல்‌ அதிக, . (௬௪) 


சகளஙிட்‌ சவமெ த தஞ்சமா மேனி யம 
யுசளமு முணரிற்‌ சத்தி யுபாதான மாகப்‌ பாச 
நிரனம துற்ற வன்பர்‌ கேர்நிக முருவ மொன்றொன்‌ 


றாளமாய்‌ ஞான மேயா யகண்டமா யமாகத தன்றே. 


இ-ள்‌. சச௭ம்‌ நிட்களம்‌ எமக்குத்‌ தஞ்சம்‌ ௮ம்‌ மேனி A 
ம்‌ - சகளமும்‌ கிட்‌ களமுமாகிய இரண்மிம்‌ ஈமஃகுப்‌ பத்து 
க்சோடாகய வடிவம்‌ ளாம்‌; - கீ உகளமும்‌ உணரின்‌ - நீஇ 

0 3 ரர 


வ்பிரண்டிவம வமும்‌ யாக்க யென்ன ஆரா மிர்சொல்லேம்‌;— 


்‌ . பதஞ்சலிச்சருகாம்‌. ௯௧. 


எத்தி ௨பாதானம்‌ ஆக - (௧ம) எத்தியே முதத்காரணமா 
5--பாச கிகளமனு கத்த அன்பர்‌ கேர்‌ நிகழ்‌ உருவம்‌ ஓ 


ன்அ - பாசமாடுய விலல்கைச்‌ சேதிஃ்கும்படு அன்பர்களெ 
ரே விளங்கும்‌ உருவமொன்‌ ௮; ஒன்னு அசளமாய்‌ ஞான 
மேயாய்‌ அசண்டமாய்‌ அமா்ச்கஅ - மற்றொன்று அருவமா 
ய ஞானமயமாய்கீ கண்டிக்கப்படாசதாய்‌ இருக்தது, ௭-௮ 


(இருவகை யிவைக டந்த வியல்புகம்‌ மொகரியா ஞான 


5) நவமா னந்த மான வுபிரியாம்‌ பெயரே மக்குப்‌ 
“ரபதம்‌ பரம ஞானம்‌ பராற்பர மிலது காத்த 
[த A டத ன 
"ரமி யிச்சை செய்‌ நிரானட மாகு மன்றே. 
அரஸ்‌, இருவகை இவை கடக்த இ டு. பல்பு - (சள மறம்‌ க்‌ 
எமுமாகிய) இல்‌ விரண்டையுயங்‌ கடம்‌ . உ கின்ற இயற்கைவடிவ 
டம்‌ ஓரி ஆம்‌ ஞான உருவம்‌ - ஈமத சோதிமயமாக 
யஞான்ரு நபமேயாம்‌;--.நன. சம்‌ ௮ன உயிர்‌ யாம்‌ (அவ்வுருவ 
தனக்கு) ஆன ம்சமாயெ ஆன்மாகாம்‌;--எமக்குப்‌ பெயர்‌ பரப 
தம்‌ பசமஞானம்‌ பராற்பரம்‌- ஈமகஃ்ரப்‌ பெயர்களாவன பரப 
சமும்‌ பரமஞானஞும்‌ பராற்பரமுமாம்‌; _ இலது - சங்கார 
ம்‌—காத்தல்‌- திதியும்‌] கிருமிதி - ருட்டிடிம்‌இச்சை செய்‌ 
இ-த்ரோபவமும்டரிதல்‌- அச்சி கழு, மாகிய பஞ்சகிருத்‌ 
இயங்களு) மே-- நடம்‌ ஆழம்‌ -'ஈமசஃகு) கிருத்சமாகும்‌, எ-று, 


( 


பரபசம்‌ மேலாகிய பொருள்‌, பராற்பரம்‌ பரமாகய சுத்‌ 
சீமாயையின்‌ மேலாய அ. இலதாகச்‌ செய்தலே இலது என 
ரூர்‌, பஞ்சகிருத்தியமே அரத பம்‌ “தோற்றம்‌ ௮ 
டியதனிற்‌. பு இதியமைப்பிற்‌, சாற்றியிடு மங்கிமிலே ௪ 
ங்கா - மேற்‌ ற்றமா, மூன்று ம்லர்ட்பச 
முத்தி, சான்ற மலர்ப்பச ்‌ 
ணர்க, . . ! சன்‌) 


௬௨. சோயிற்புராணம்‌. 


ஆரண மனைத்து நாநின்‌ றாடது மென்று போற்றங்‌ 
காரணங்‌ காலம்‌ திச்குக்‌ சுருத்திடங்‌ சாண மாட்டா 
ரணி சேவ தாரு வனத்திடைத்‌ தெரிய நின்று 
காரணன்‌ முதலோர்‌ காண நாடக நடித்த ஞான்று. 


இ-ள்‌. ஆரணம்‌ அனைத்தம்‌ சாம்‌ கின்று ஆடும்‌ என்னு 
போற்றும்‌ - வேதங்களெல்லாம்‌ நாம்‌ (எச்சாலமும்‌) கின்று 
நிருத்சஞ்செய்வோம்‌ என்ற அதிக்கும்‌;காரணம்‌ காலம்‌, 
க்குக்‌ கருத்து இடம்‌ காணமாட்டா - ன்‌ அவை அ 
க்கிருத்தத்திற்‌; குச்‌) காரணத்தையும்‌ காலத்தையும்‌ இச்சை௰ 
ம்‌ கருத்தையும்‌ இடத்தையும்‌ ௮ தியமாட்டாலாம்‌;-€ர்‌. 
ணி தேவசாரு வனததிடைச்‌ செரிய நின்ன - அழகு வ்‌ 
குன்ற சேலதாருவணச் தே லே லெரிப்பட நின்று நாரண 
ன்‌ முதலோர்‌ காண நாடஃம்‌ கடிச்சு ஞான்று - விட்டுணு 
முதலாயினோர்‌ தரிகிக்க ிருத்சஞ்‌ செப்ததபொழு௮. ௭-௮, 


அன்றரு வனம்பொ மூமை யலைச்சமை யமிக்தூ காறும்‌ 
வென்றிபொண்டற்‌ ௩2 ப்தி விட டன முனர்குமின்று 
நின்றிட மிஐவாக்‌ சாட்டு ட்கள்‌ றதுபொ அக்கு 
மன்‌அள தென்றா னிக்கு வையகம்‌ வாழ்வ தாக, 
இ-ள்‌. அன்று அரு வனம்‌ பொருமை அலைந்தமை அதிக்‌ 
ன - அமற்சாவிலே பெய போல மாருவனம்‌ (பூமிக்கு கடவேன்‌ 
சைப்‌; பொதுக்கமாட்டாஅ அசைந்த 
மையைக சண்டி. ரா தூம்‌ வெ ன்றி கொள்‌ நடங்கள்‌ நொய்‌ 
தீன்‌ விட்டனம்‌ 4 சாமம்‌ வெற்‌: A ண சக்திய கிருத்தங்க 
ளை விரைவில்‌ டைன. (டெ உனக்கும்‌ இன்று இன 
இடமா நின்‌ க்‌ ஷம்‌ அன்னு - உனக்கும்‌ இப்‌ 
௮ தத லட்‌ ட்‌ 
பொழுது இதுவே டமாக பின்பா சரிகப்பிக்கும்‌ கிருத்தம 


மையால்‌ அச்‌ மிரு ஜி அ 


பதஞ்சலிச்சருக்ாம்‌. ௯௨௩ 


ன்‌த;--௮ன பொறுக்கும்‌ மன்று உள௮ என்றான்‌ - அந்நிரு 
தீதத்தைப்‌ பொறுக்க வல்ல சபை உண்டு என்று சொல்லி 
யருளினார்‌--இக்த வையகம்‌ வாழ்வது ஆக - இவ்வுலகம்‌ வா 
மும்பொருட்டு, ௭-௮. தி்‌ - (௬௮) 
அனந்தனும்‌ கொமுது போத்றியடியனே ஓய்யத்‌ தே 
டவ, நினந்தரு மறைகள்‌ சானா திலகுமன்‌ ௮லகி லுண்டா 
ப்‌, நினந்கமி லருனாற்‌ காட்டி நினைவுமுண்‌ டாடி நீயே 
பனந்தனில்‌ வக்கா யென்றால்‌ வாழ்க்கன னன்றே வெ 
முன்‌. இ ழ்‌ 
அள்‌. அனச்தனும்‌ தொழு போற்றி - அதிசேடரும்‌ வ 
ச்‌ ௮இத௮,-- அடியனேன்‌ உய்ய - அடியேன்‌ உய்யும்‌ 
,பாழுட்டெ தேவர்‌ இனம்‌ தரு மறைகள்‌ காணாது இலகு ம 
ன்று உலகில்‌ உண்டாய்‌ - தேவர்களுங்‌ கூட்டம்‌ பொரும்தி 
ய வேதங்களுங்‌ காணாவண்ணம்‌ விளங்குகின்ற சபை உலக 
த்திலுன்டாய்‌— கின்‌ அந்தம்‌ இல்‌ அருளால்‌ காட்டும்‌ நினை 
வும்‌ வண்டாக - உம்முடைய முடிவில்லாத திருவருளினால்‌ 
(தன்றி) தரிசிப்பிக்குல்‌ கருச்‌ முண்டா... 2யே வனக்தனி 
ல்‌ வந்தாய்‌ என்றால்‌ - நீரே வனத்தில்‌ : எழுந்தருளிவம்‌திரெ 
ன்முல்‌--வாழ்ச்தசனன்‌ அன்றே என்றுன்‌ - (அடியேன்‌) வாழ்‌ 
ந்தெனன்றே என்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. ௪-௮, (௬௯) 
வலங்கைமான்மமுவோன்போற்றும்வாளரவாசைரோக்கி 
யலைக்திடும்‌ பிண்ட மண்ட மவைசம மாத லாலே 
யிலங்கைகே ரிடைபோ மற்றை யிலங்குபிங்‌ கலையா நாடி 
ஈலங்கிள ரிமய நேர்போ நடுவுபோஞ்‌ சுழுனை நாடி, 
இ-ள்‌, வலம்‌ சை மான்‌ மழுவோன்‌ - வெற்றியையுடைய 
இருக்கரத்திலே மானையும்‌ மமுவையமுடைய சிவபெருமா 


௯௪ ்‌ "கோயி பிறி 1 


ன்‌—போற்றம்‌ வாள்‌ அரவு அரசை நோக்கி - (தம்மைச்‌) 
திக்கும்‌ ஒளியையுடைய சாசுராசாவாகய - ட. அறத்து 
பார்த்து அலைந்தும்‌ பிண்டம்‌ அண்டம்‌ அவை சமம்‌ அ 
லாலே - அசைஇன்ற பிண்டமும்‌ அண்டமும்‌ (தம்முள்‌) ஓப்‌ 
பனவாதலினாலே-_ [சரீரத்தில்‌ இடைநாடி இடத்தும்‌, டி 
ஹ்கலைகாடி. வலத்தினாம்‌, சமுமுனைராடி ஈடிலிலம்‌ போதல்‌ 
போல இப்பூமிமீல்‌1_ இடை இலங்கை கேர்‌ போம்‌ - இடை. 
காடி. இலங்கைக்கு கேரே போகும்‌; டலங்ஞு மற்றைப்‌ பி: 
கலை ஆம்‌ காடி. நலம்‌ ளெர்‌ இமயம்‌ கேர்‌ போம்‌ - விள 
குன்ற மற்றைப்பில்கலைகாழ நன்மை மிக்க நய 
கு கேரே பொகும்‌-—எமுனை சாடி. நடுவு போம்‌ - எது 
னைகாடி (அவ்விரண்டீற்கும்‌) நடுவே போகும்‌. அ, ர்‌ 


நாடரு ஈடுவி னாடி. கலங்ளெர்‌ இல்லை நெர்போய்க்‌ ! ' ப்‌ 
கூமெங்‌ னில்‌ மூலக்‌ குறியுள குதற்குத்‌ தென்னர்‌ 

மாடுறு ம கள்‌ காஷ்‌ மன்னுமம்‌ பலமொன்‌ அண்டங்‌ 
காடுது மென்று மென்றா னென்னையா ரூடைய வையன்‌. 


ப்‌ 
~ 


இ-ள்‌. காடு அரு ஈடுவின்‌ நாடி ஈலம்‌ நிளர்‌ நல்லை கேர்‌ 
போய்க கூடும்‌ - நாடுதற்கரிய ஈநொடியாகிய சுமண 
டி. நன்மை மிக்க தில்லைவனதஇற்கு நேரே போய்க்‌ கூடும்‌; 
அங்கதனின்‌ மூலக்குதி உள - அந்தத்தலதீதி லே மூலலிங்க 
ம்‌ இருகனெற இ; அதற்குத்‌ தென்னர்‌ - அம்தச்‌வெலிங்கஜ்‌ 
அக்மாத்‌ தெற்கே மாடு உறம்‌ மறைகள்‌ காணா மன்னாம்‌ ௮ 
ம்பலம்‌ ஒன்று உண்டு - நான்குபக்கத்தம்‌ பொருந்திய வே 
தங்களும்‌ காணாத நிலைபெற்ற சபையொன்றுண்‌6; அங்கு 
என்றும்‌ ஆடுதம்‌ என்றான்‌ என்னை ஆள்‌ உடைய ஐயன்‌ - ௮ 
ங்கே நாம்‌ எக்காலமும்‌ நிருத்தஞ்செய்தருள்வோம்‌ என்று 
திருவாய்மலர்க்தருளினார்‌. என்னை வது க்‌ சிவ 
பெருமான்‌, ௭-௮, . (௭௧) 


பதஞ்‌ சலீச்சருக்ஈம்‌. ஆறு 


மற்றது சிதம்ப ரத்த வாய்மையான்‌ மாயா நீர்மைப்‌ 
து (a! 3 ப்‌ ட ர. க 
பற்றுட னழியா கென்றும்‌ பயின்றுள அயீர்‌ க ளெண்ணி 
னற்றவஞ்‌ செய்தா னீ நூடரு ஞான நாட்டம்‌ 
பெற்றவர்‌ காண்பர்‌ காணப்‌ பெறாதவர்‌ பிறப்ப ரன்றே 
இ-ள்‌, மற்று ௮௮ இதம்பரக்த வாய்மையால்‌ - அச்சபை 
ஞானாகாசமாகிய மெய்ப்பொருளாயிருத்தல லால்‌ மாயா மீர்‌ 
மைப்‌ பற்றுடன்‌ அழியா - மாயாகாரியத்சன்மையையு 
டைய மற்றைப்பொருள்களோமி கூட ௮மியால,- என்றும்‌ 
பமின் அனத - எக்காலமும்‌ பொருர்தியுள்ள௯,--உ௰ீர்கள்‌ 
சண்‌ இல்‌ நல்‌ தவம்‌ செய்தால்‌ - அன்மாச்கள்‌ எண்ணில்லா 
அல்ல புண்ணியங்களைச்‌ செய்தால்‌, -காடு அரு நீடு ஞான 
நரஉடம்‌ பெற்றவர்‌ காண்பர்‌ - (அவர்களுள்ளே) நாடுதற்க 
நிய ஒழியாத ஞானச்சண்ணைப்‌ பெற்றவர்‌ (சிசும்பரத்தைத்‌) 
தரிசீப்பார்‌--காணப்‌ பெறாதவர்‌ ட ர்‌ - தரிசிக்கப்‌ பெ 


ரூ.தவர்‌ பிறப்பர்‌. ௪-௮. : த _ (௭௨) 
நீடி ர்க்‌ காள வாயு ன கதிரார்‌ கண்ணு 


மாயிசஞ்‌ Ari கண்டா லஞ்சிடு மில முன்னே 
தூயவச்‌ திரியும்‌ தாரம்‌ தலங்கன சூயை தானஞ்‌ 
சேயென நின்னை வேண்டித்‌ இிருந்தரும்‌ தவம்பு மிந்தார்‌, 
இ-ள்‌. ரீ இனி... 8 இனி ஒருபாயஞ்‌ சொல்லச்‌ கேள்‌; 
காளவாயும்‌ கிலவு எரி கதிர்‌ ஆர்‌ கண்ணும்‌ ஆயிரம்‌ சிரமும்‌ 
கண்டால்‌ அலம்‌ அஞ்சிடும்‌ - ஈஞ்சைப்பொருந்திய வாயை 
யும்‌ சந்திரன்‌ அக்னி குரியன்‌ என்னும்‌ முச்சுடரினும்‌ மிகு 
தீத ஒளியையுடைய கண்களையும்‌ ஆயிரம்‌ பணாமகுடங்களை 
யுங்கண்டால்‌ உலசம்‌ ' பயப்படும்‌; முன்னே - (நெடுங்கால 
தினிக்கு) முன்னே மாய அத்திரியும்‌ தாரம்‌ அலங்கு அன 


படட இ கோயிற்புராணம்‌. 


ரூயை தானும்‌ - சத்து அத்திரிமுனிவனும்‌ (அவனுக்கா) 
மனைவியாகி விளங்குகின்ற அனஞுயையும்‌_ நின்னைக்‌ சே 
ய்‌ என வேண்டி - உன்னை (தீ தங்களுக்கு) ப்‌ பிள்ளையாறா 
ப்படி விரும்பி இருக்‌ ௪ அரும்‌ தவம்‌ புரிந்தார்‌ - (விட்டுறை 
வை நேரத்‌) இருத்தமுற்ற அரிய தவத்தைல்‌ செய்தார்கள்‌. 
Of le 5 ர பதத பதி (௭௩) 
அரியவர்க்‌ குன்னை மீக்தா னன்றுநீ பிறத்த லஞ்ச 
யிரு துவாய்ப்புனிதையாய்வக்தேற்றவஞ்‌ ௪லிப்பாலெய்‌ 
மருவுமைம்‌ தலையோர்‌ பால மாசுண மாசக்‌ கண்டு 
பரிவினாத்‌ பயத்தா னிப்பப்‌ பதஞ்சலி யான பண்பால்‌. 

இ-ள்‌. அரி உன்னை அவர்க்கு ஈந்தான்‌ - விட்டுணு உன்க& , 
அவர்களுக்குப்‌ பிள்ளையாகக்‌ கொடுத்தான்‌; அன்ற 2 பிற. 
த்தல்‌ அஞ்சி - அப்பொழு நீ (யோனிவாய்ப்பட்டுப்‌) 'பிற 
சினற்கு அஞ்சி இரு அ அய்ப்‌ புனிதை ஆய்‌ வசன: ஏற்ற ௮ 
ஞசலிப்பால்‌ எய்‌இ (அவ்வனகுயை) இருஅமதியாய்‌ (ஸ்சா 
னதீதினலே) சதிதியடைக்தவளாய்‌ (கீ கரையிலே) வந ஏற்‌ 
2 அஞ்சலியினிடத்சே பொரும்‌ தி ஐந்தலை மருவும்‌ ஓர்‌ பால 
மாசுணம்‌ அகல்‌ சண்டு - ஐந்த தலை பொரும்திய ஒரு று 
பாம்பாகக்‌ கண்ட பரிவீனால்‌ பயத்தால்‌ நீப்ப - அன்பினா 
அம்‌ அச்சத்தினாலங்கைவிட பதஞ்சலி ஆன பண்பால்‌ - 
நி பதஞ்சலியாகய தன்மையினால்‌, ௭-௮, 

பசஞ்சலி அஞ்சலியினின்‌ இம்‌ விழுந்தவர்‌, இரண்டுகைக 
ளையுங்கூட்டி மேலாக விரித்து உள்ளங்கைகளைக்‌ குழியாக்கி 
ன்‌; அஞ்சலியெனப்படும்‌, ல) 


ஆங்கது வாக மிக்க வனர்தனா நினைவி ஜேடும்‌ 
பாங்னொ னங்க லாகாப்‌ பதஞ்சலி யென்னு காமர்‌ 


பகஞ்சலிச்சருக்கம்‌. க௭ 


தாங்கிநீ நாக லோகம்‌ தகுவழி சார்க காப்ப [ல்‌. 
ணோங்கலொன்‌ அுளது தென்பா லுயர்பிலவழியு முண்டா 

இ-ள்‌. ஆங்கது ஆ& - (இப்பொழுதும்‌) அந்தவடிவமாஇ 
இந்த அனந்தன்‌ ஆம்‌ கினைவினோடும்‌ - இந்த ஆதிசேட௫ப 
தீதக்கு உரியதாயெ புத்திய டனே--பால்‌இனால்‌ நீங்கல்‌ ஆ 
காப்‌ பதஞ்சலி என்னும்‌ சாமம்‌ தாங்‌ - நற்குணத்தினால்‌ வி 
டப்படாத பதஞ்சலியென்னாம்‌ பெயரைத்‌ த்ரித்ன--நீ காக 
லோகம்‌ து வழி சார்க - நி காகலோகத்துக்முப்‌ பொரும்‌ 
்‌ திய வழியே போவாயாக;— நாப்பண்‌ ஓங்கல்‌ ஒன்று உள 
ல - (அற்காகலோகத்‌ அக்கு) ஈடுவே ஒருபருவத முண்டு; 
தென்பால்‌ உயர்‌ பிலவழியும்‌ உண்டு .. (அதற்குத்‌) தெற்குப்‌ 
பகி தீதலே உயர்ந்த பிலத்‌ துவாரமுமுண்டு, ௭-௮, (௭௫) 


இட்மதன்‌ முடிவு தில்லைக்‌ திகழ்வன மாகும்‌ வாய்தல்‌ 
விட்வட பாலி லால மென்னிழ றன்னி லந்கத்‌ 


தடவரைக்‌ கொழுந்து மூலத்‌ தானமார்‌ குறியா யிந்தய்‌ 
துடவியி லமரர்‌ போற்றும்‌ பொற்பம சற்பு தத்து. 


இ-ள்‌. அதன்‌ முடி.௮ு இகழ்‌ இல்லைவனம்‌ அகும்‌ இடம்‌ .. 
அப்பிலத்‌அவாரத்தன்‌ முடிவு விளங்குஒன்ற தில்லைவனமா 
கும்‌ இது சத்தியம்‌;_—வாய்தல்‌ விட - அப்பிலச்‌. தவாரநீல்கட.. 
வடபாலில்‌ - (அதற்கு) வடபக்கத்திலே- ஆலமென்னிழறன்‌ 
னில்‌ - ஆலமைரத்தின.௮ குளிர்மையாயெ நிழலிலே ௮ர்தத்‌ 
தடவரைக்‌ கொழு - அப்பெரியமலையின்‌ கொழுந்தான 
அ-மூலத்தானம்‌ ஆர்‌ குதி ஆய்‌ - திருரூலத்தானத்தலே 
பொருந்திய இலிங்கமாய்‌,_-இந்தப்‌ புடவியில்‌ அமரர்‌ போற்‌ 
ம்‌ பொற்பு அமர்‌ அற்புதத்து - இந்தப்‌ பூமியிலே தேவர்‌க 

௭ 


௯௮ . கோயிற்புராணம்‌. 


ல்‌ அதிக்கும்‌ அழகு: ய்‌ உ ஆற்றா து 


ருக்கும்‌, ஏ-இ ட: 2 எதி (௭௬), 
பூசையங்‌ கியற்றிக்‌ கூத்தும்‌ புக்கசெய்‌ தரும்யு க 
லாசிலா முனியி ருந்த னவனுட னமர்க தாழு [சி 


மோசைகொள்பூசம்பொன்னோடு௮ுதினம்பொருக்து மூச்‌ 
தேசுறு நடநீர்‌ சாணச்‌ செய்துமென்‌ றருளிச்‌ செய்தான்‌. 


்‌ இ-ள்‌. ஆசு இலா'அரும்‌ புலிக்கால்‌ முனி. - குற்றமில்லா 
த பெரிய வியாச்சிரபாசமுனிவன்‌--அங்குப்‌ பூசை இயற்றி 
ச்‌ கூத்தும்‌ புதி செய்து இரும்தான்‌ - அங்கே (அவ்விலின்‌ 
கத்தைப்‌) பூசைசெய்து: (சமது) நிருத்தத்தைத்‌ (தரிசித்த 
வேண்டுமென்‌.) ஒந்தித்துக்கொண்டுரும்தான்‌ ௮ வனுடன்‌ 
அமர்க - (நீயும்‌ போய்‌) அவனோடி.ருப்பாயாக;--நாமும்‌ - 
நாமும்‌ ஓசை கொள்‌ பூசம்‌ பொன்னோடு உறு இனம்‌ பொ 
ருக்தும்‌ உச்சி- பிரசித்தி பெற்ற (தைப்‌) பூசம்‌ குருவாரத்தோ 
டு கூடும்‌ (சித்தயோக) இனத்திற்‌ பொருந்திய மத்தியானத்தி 
லே--தேசு உறும்‌ ஈடம்‌ நீர்‌ சாணச்‌ செய்தும்‌: என்ன அரு 
விச்செய்தான்‌ - (அவ்விடத்தில்‌) ஒளி பொருர்திய அனந்த 
நிருத்தத்தை நீங்கள்‌ தரிசிக்கச்‌ செய்வோம்‌ என்னு அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. ௪-௮. (எள). 
இருவருள்‌ பெத்து மற்றத்‌ இகழனம்‌ தனும்வி முற்‌. 
பரிவொடு பணிக்கெ முந்து, பரவச னாக நிற்பப்‌ 
பீரிகுழ இமையா ளோடும்‌. பூதமுங்‌ கணமும்‌, போற்ற 
விருவிசும்பதனில்‌ விண்‌ ~ணோரிறையவ அறம.றைந்தான்‌. 
* இ-ள்‌. மற்றத்‌ இகழ்‌ அனந்தலும்‌ திருவருள்‌ பெற்று: - வி 
எங்குவன்ற அல்லாதிசேடரும்‌ திருவருளைப்‌ பெற்துபரி 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௯௯ 


வொடு விழுக்‌ ச பணி எழுந்து பரவசன்‌ ஆக நிற்ப... (பூமி 
யிலே) அன்போடு விழுச்‌அ வணக்க எழுக்து பரவச௪ராகி நி. 
த்த விண்ணோர்‌ இறையவன்‌ - தேவதஜேவராகிய சிவபெரு 
மான்‌ பூதமும்‌ கணமும்‌ போற்ற - பதங்களுங்கணகாதர்க 
ளூற்அதிக்க புரி குழல்‌ உமையாளோடும்‌ - நெறித்த கூந்த 
லையுடைய உமாதேவியாரோடும்‌_இரு விசம்பதனில்‌ உற. ம 
றைந்தான்‌ - பெரிய ஆகாயத்திலே பொருந்த மதைக்தருளி 
ஜர்‌, ௭-௮. 5. ஆ... எண்ம. 


, அண்ணலார்‌ மறைந்த போதங்‌ ரஷக ராசை யோடு 
-ண்ணிலே வீழ்ந்தி றைஞ்சி வானவ னருளா லந்தத்‌' 
அண்ணெனு முருவ நீம்கித்‌ தொழுபதஞ்‌ சலியா மேனி 
இண்ணமா ரிலங்க மாகச்‌ சிலபகல்‌ சிந்தை செய்தான்‌. 


இ-ள்‌. ௮ங்கு அண்ணலார்‌ மதைக்த போது - அங்கே வெ 
பெருமான்‌ மறைந்தருளியபொழு ௮,-ஆசை.ரேர்‌ ஆசையோ 
டும்‌ மண்ணிலே வீழ்ம்து இறைஞ்சி - அந்தத்‌இக்குக்கு கே. 
ராச விருப்பத்தோடும்‌ பூமியிலே விழுந்து வணக்கி, வா 
னன்‌ அருளால்‌ - சிவபெருமானுடைய இருவ்ருளினாலே 
அண்ணெனும்‌ அர்த” உருவம்‌ நீங்கி - (கண்டோர்‌) அஞ்ச. 
ன்ற அந்தச்சேடரூபம்‌ நீங்‌ தொழு பதஞ்சலிஅம்‌ மே 
னி - (கண்டோர்‌) வணங்குெற  பதஞ்சலிரூபமே— திண்ண, 
ம்‌ ஆர்‌ இலங்கம்‌ ஆக - (தமக்கு) மெய்மையாகய கூதெலா 
கும்படி ல: பகல்‌ சிந்தை: செய்தான்‌ - ்‌ திலகாலஞ்சிந்தித்‌ 
தார்‌. ௭-௮, இல்ங்கம்‌. கூடுதல்‌, ௧ 


வேட்டுவற்‌ குறித்த பச்சை 'மென்புமுப்‌. போல நாதன்‌ 
சாட்துய மேனி கொண்டு கண்டது தொழுது பண்டை 


00 கோயிற்புராணம்‌. 


நாட்டெதி ரணைய 'வண்ண னயந்தவா கேட்டு காக 
ரீட்டமுக்‌ தலைவ சானா ரீயாவரு மெதிர்கொண்‌ டார்கள்‌. 
இ-ள்‌. வேட்டுவற்‌ குறித்த மென்‌ பச்சைப்‌ புமுப்போல - 
வேட்டைவாளியாஇய குளவியை தினைத்தச்கொண்டிருக்து 
மெல்லிய பச்சைப்புமுவான௮ அ௮க்குளவியுருவல்கொண் 
டாற்போலஈாதன்‌ காட்டிய மேனி கொண்டு - (பதஞ்சலி 
. யுருவத்தைத்‌ தியானித்துக்கொண்டிருந்த தாம்‌) சிவபெருமா 
லே கூட்டப்பட்ட அப்பதஞ்சலியுருவத்தைக்‌ கொண்டு 
கண்டது தொழுது - (அதனைத்‌ தமக்குச்‌) செய்த இருவரு 
லபா வணங்‌, பண்டை நாட்டு எதிர்‌ அணைய - பழைய ஈகா. 
கலோகத்தக்குச்‌ சமீபமாகச்‌ சென்று பொருர்க நாகர்‌ 
ஈட்டமும்‌ தலைவரானார்‌ யாவரும்‌ - சாகர்‌ கூட்டமும்‌ (வாச 
இ முதலிய) ஈாகராசாக்கள்‌ யாவரும்‌--௮ண்ணல்‌ ஈயற்தவா 
கேட்டு எதிர்‌ கொண்டார்கள்‌ - (தங்கள்‌) இசாசாவாகிய ஆ 
திசேடர்‌ விரும்பி வக்தமையைக்‌ கேட்டு (அவரை) எதிர்கொ 
ண்டார்கள்‌, ௭-௮, த (20) 
மண்டிவர்‌ தெதிர்கொண்‌ டார்க்கு மாசுண வசசர்‌ சூழ, 
வண்டர்தம்பெருமானல்குமருவரையமலன்மேனி, கண்‌ 
வெம்‌ திறைஞ்ச கின்றகார்க்கோடன்முகலோர்போத்றி, வி 
ண்டு பணிவானென்கொல்‌ வேண்டியதென்றுரைத்தார்‌. 
இ-ள்‌. மண்டி வந்து எதிர்‌ கொண்டு ஆர்க்கும்‌ மாசண 
அரசர்‌ குழ - நெருக்கி வர்து எதிர்கொண்டு ஒலிக்கின்ற 
நாகராசாக்கள்‌ சற்ற,.அண்டர்தம்‌ பெருமான்‌ ஈல்கும்‌ ௮ 
ரு வரை அமலன்‌ மேனி சண்டு உவந்து இறைஞ்ச - (அஆஇ 
சேடர்‌) தேவகேவராடிய சவெபெருமான்‌ அருளிச்செய்த பெ 


பீதஞ்சலிச்சருக்க்ம்‌. அறக்‌ 


ரிய மலையாகிய திருமூலத்தானமுடைய தம்பிரானார்‌ இரு 
மேனியைத்‌ தரிசித்து மகிழ்ந்து வணங்க_ஙின்ற கார்க்கோ 
டன்‌ முதலோர்‌ - (அவரைச்‌ சூழ்‌) நின்ற கார்க்கோடகன்‌ 
முதலிய நாகராசாக்கள்‌_— நீ விண்டு போற்றிப்‌ பணிவான்‌ 
வேண்டிய அ என்கொல்‌ என்று உரைத்தார்‌ - நீர்‌ இம்மலை 
யை (ஒருபொருளாக) த்‌ இத்து வணங்கவேண்டியதென்‌ 
னை என்று சொல்லிஞர்கள்‌, ௭-௮, (௮௧) 
காதலினோக்கியுள்ள கைப்பொருள்‌ கண்டோர்யார்க்கும்‌ 
பாதிடு முமவோர்‌ போலிப்‌ பருப்பதம்‌ பாத லக்£ழ்ப்‌ 
*போதமார்‌ தான மெல்லை இல்லையாய்ப்‌ பொருக்கி வாழு 
இரதனர்‌ காணு மென்ற கூறினா னாக ராசன்‌. 
ஓள்‌. காதலின்‌ நோக்கி உள்ள கைப்பொருள்‌ - விருப்பத்‌ 
இினாலே தொற்தேடிய கைப்பொருளை_-சண்டோர்‌ யார்க்கும்‌ 
பர்திம்‌ உரவோர்போல்‌ - கண்டவர்‌ யாவருக்கும்‌ (வரை 
பாத) பகுத்துக்கொடுக்கும்‌ அதிவுடையோர்போல காக 
ராசன்‌ - காகராசாவாகய ஆதிசேடர்‌_இப்பருப்பதம்‌ பா 
தலக்கழ்ப்‌ போதம்‌ ஆர்‌ தானம்‌ - இக்தமலை பாதாளமேழி 
னுக்குங்மோக நின்ற ஞானமயமாகிய இடம்‌;_எல்லை இல்‌ 
லை ஆய்ப்‌ பொருச்தி வாழும்‌--இதன்மேலெல்லை தில்லைவன 
மாய்ப்‌ பொரும்தியிருக்கும்‌;-—ஈாதனார்‌ காணும்‌ என்று கூதி 
னான்‌ - இது சிவலிங்கப்பெருமான்‌, அறியக்கடலீர்‌ என்று 
சொல்லியருளினார்‌, ௭-௮. (௮௨) 


அலைபணத்‌ தலைவர்‌ யாமு னறிந்தவா கேட்டி யாயிழ்‌ 


_ றலைவனே மலையென்றெண்ணிச்சங்பத்‌ தமிருர்‌ தமிந்தப்‌ 


பிலவழி மேற்‌ நெல்லை பெற்றில மேலுஞ்‌ சாலச்‌ 
செலவரி தென்று மீண்டு தெளிவிலமென்று செட்பி 


௧0௨ கோயிற்புராணம்‌. 


-இஃள்‌. அலை பணத்தலைவர்‌ - அசைகின்ற படத்தையுடைய 
ஈாகராசாக்கள்‌- தலைவனே யாம்‌ முன்‌ அதிர்தவா கேட்டியா 
யின்‌ - இராசாவே நாங்கள்‌ முன்னே அறிக்தமையைக்‌ சே 
ட்பிராயிற்‌ சொல்வோம்‌; மலை என்று எண்ணிக்‌ சங்‌த்தம்‌ 
இருந்‌அம்‌ - (இதனை) மலையென்‌அ நினைக்கும்‌ ஜயுற்அமிரும்‌ 
தேம்‌;---இந்தப்‌ பிலவழி இழ்‌ உற்று எல்லை பெற்திலம்‌ - இ 
ந்தப்‌ பிலத்தவாரத்தின்‌ வழியாகக்‌ ழே போய்‌ இதன்‌ முடி 
வெல்லையைக்‌ காணப்பெற்றேமில்லை-— மேலும்‌ சாலச்‌ செல 
வ அரிது என்று மீண்டும்‌ - மேலேயும்‌ முடியப்போதல்‌ ௮ 
பண்ணித்‌ திரும்பிவிட்டேம்‌; தெளிவு இலம்‌ என்று செப்‌ 

பி - (சானல்கள்‌) இதனை அறிதலிலம்‌ என்று சொல்லி, எரி 


அத்தகு வாய்மை யாலே யவர்சனா தரித்துப்‌ போற்றிப்‌ 
பத்தியா லிறைஞ்சக்‌ கண்டு பதஞ்சலி யவரை நீங்க 
சுத்தமார்‌ பில்வ ணங்‌ தணைவனே துணையா வுன்னி 
கவர்‌ அயர நீங்க வேறுவர்‌ னேற லுற்முன்‌, 


இ-ள்‌. அத்தகு பஜ - (அம்மலை சிவலீஜ்கமெ 
ன்னும்‌) அந்தத்தகுதியாயெ உண்மையினாலே— அவர்கள்‌ ஆ 
தீரித்‌அப்‌ பத்தியால்‌ போற்றி இறைஞ்சக்‌ கண்டு - அச்நாக 
்‌ ர்களெல்லாரும்‌ (அம்மலையை) விரும்பி அன்போடு அதித 
வணங்கும்படி. செய் ௫, ப்தஞ்சச) அவரை நீங்வி - பதஞ்சலி 
மகாமுனிவர்‌ அவர்களைப்‌ பிரிச்‌த,- சுத்தம்‌ ஆர்‌ பிலம்‌ வண 
ங்‌ - சுத்தநிறைந்த பிலத்‌தவாரத்தை ஈமஸ்கரித்த ஐ 
ணைவனே அணையா உன்னி - உயிர்த்தணைவராகிய சிவபெரு 
மானையே வழித்தணைவராகத்‌ தியானித்துக்கொண்மி, இத்‌ 
தலம்‌ அயரம்‌ நீங்க ஏறுவான்‌ - இவ்வுலகத்தார்கள்‌ (தங்க, 
ள்‌ பிறவித்‌) அனபரீங்கும்படி (சிவலோகத்தில்‌) எ௮ம்பொரு 


பதஞ்சலிச்சருக்சம்‌. ௧0௯. 


ட்டு--ஏறல்‌ உற்றான்‌ - (தாம்‌ நாகலோகத்தினின்றும்‌ பூலோ 
சத்தில்‌) ஏறத்தொடங்கினார்‌. ௭-௮, (௮௪) 
அரவரை யாட வாடு மண்ணலஞ்‌ செழுத்துங்‌ கண்ணாக 
கரவிலா வழியா லெண்ணில்‌ காலங்கள்‌ சழிய வேறிக்‌ ' 
குரைகடன்‌ மணியு முத்தும்‌ பவளமுங்‌ கலருங்‌ கொண்டு 
இரைகிரை வணங்கும்‌ தில்லைத்‌ இருவெல்லைசேச வந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அரை .அரவு ஆட ஆடும்‌ ௮ண்ணல்‌ அஞ்செழுத்தும்‌ 
; கண்ணா - இருவரையிலே சருப்பமாட ஈடித்தருளுஞ்‌ சவ 
்‌ பெருமானுடைய ஸ்ரீபஞ்சாக்ூஷரமே கண்ணாக, கரவு இலா 
த வழியால்‌ எண்‌ இல்‌ காலங்கள்‌ கழிய ஏறி . மறைவில்லா 
அர வழிமினாலே அளவில்லாத காலங்கள்‌ செல்லவேறி--மா 
லா கடல்‌ - ஒலிக்கின்ற சமுத்திரமான அ மணியும்‌ முத்து 
ம்‌ பவளமும்‌ கலமும்‌ கொண்டு - மாணிக்கத்றையும்‌ முத்‌ . 
லதியும்‌ பவளத்தையும்‌ மரக்கலத்தையுன்‌ (காணிக்கையாக 
கி) கொண்டுவர்கீட்டு--இரை நிரை வணங்கும்‌ இல்லை - இ 
ஸாயமினஅ தழுங்கினாலே வணங்காகின்ற இல்லைவனத்தின 
அ-திருவெல்லை வ துல்‌ - கலு சமீபிக்க வ 
ந்த ஈர்‌. எ-று. இ . (௮௫) 
உருகிட வுள்ளவ்‌ னன்‌ சோவாம லொழுக லக்‌ 
சரகம லங்கள்‌ கூம்பக்‌' கணபண மணிவி எங்கத்‌ 
திருவருள்‌ வளர ஞாலஞ்‌' சிவமய மாக மாயா 
விருள்கெட ஞான பானு வெனநில மேலெ முக்தான்‌. 
இ-ள்‌. உள்ளம்‌ உருடெ - மன்ங்கரைய-— கண்‌ நீர்‌. ஒவாம 
ல ஒழுக - கண்ணீர்‌ ஒழியாமற்பாய,--கர கமலங்கள்‌ உச்சி 
5 கூம்ப - கைகளாடய தாமரைமலர்கள்‌ சிரரிலே குவிய 


“ண பண மணி லிளங்க - கூட்டமாகிய படத்திலுள்ள இரத்‌ 


௧0௭ கோயிற்புராணம்‌. 


தினங்கள்‌ பிரகாசிக்க இருவருள்‌ வளர - திருவருளோல்‌ 
'௪,- ஞாலம்‌ சிவமயம்‌ 35 - பூலோகத்தான்மாக்கள்‌ வெமய 
மாக மாயா இருள்‌ கெட _ நீங்காத ஆணவமலவிருள்‌.. நீ 
ங்க, ஞான பானு என கிலமேல்‌ எழுந்தான்‌ - ஞானசூரிய 
ர்போலப்‌ (பிலத்‌ அவாரத்இனின்‌ அம்‌) பூமியிலே எழுந்தார்‌ 
எ-று, க ட டா... (அச) 


எழு$தருள்‌ வனமி மறைஞ்சி யிருந்தவா கண்டு காணாச்‌ 
செழுந்தவவுருவைரோக்கித்‌ இருமூனி திசைப்பத்இிங்கட்‌ 
கொழுக்தணி வேணியண்ணலருளினாற்கொழும்புலிக்கா | 
லழுந்துமா தவனை நேர்சென்‌ முகர வதனாற்‌ கண்டான்‌. நீ 
இ-ள்‌: எழும்து அருள்‌ வனம்‌ இறைஞ்ச - எழுந்து கரும 
ருளையுடைய தில்லைவனத்தை வணக, இருந்தவா கண்டு. 
(௮௮) இருக்த தன்மையைக்‌ கண்டு, காணாச்‌ செழுந்கவ ௨ 
ருனை கோக்இத்‌ திருமுணி இகைப்ப _. (முன்னொருபொழு 
அக்‌) காணாத மாட்சிமை பொருந்திய தவவேடத்தைப்‌ பார்‌ 
தீன எியாக்கரபாதமகாமுனிவர்‌ மயன்ச,_ இங்க கொழுந்‌ 
அ அணி வேணி அண்ணல்‌ அருளினால்‌ - பிறையையணீிர்த 
சடையையுடைய சிவபெருமானது அஞ்ஜஞையிஞுலே.கொ 
மும்‌ புலிக்கர்ல்‌ அழுந்து மாதவனை -. கொழுவிய புலிக்கால்‌ 
பொருந்திய அம்முனிவரை- தேர்‌ சென்று ஆதரவதனால்‌ க 
ண்டான்‌ - அவரெதிரே போய்‌ ஆசையிலே கண்டார்‌, ௭-௮, 


மங்கல வுருவா மேணி மாமுனி யதிச யிச்துச்‌ 
செற்கைக ளேந்தி மேனித்‌ இகழ்வுகண்‌ டிவக்து செல்வா 
வெக்குறை வாய்கி போவ கெவ்வள வேது காமஞ்‌ 
சங்கைக ளசல வெள்லாஞ்‌ சாற்றுக வென்று செப்ப. 


௫ 
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இ-ள்‌. மங்கல உரு ஆம்‌ மேனி மா முனி அதிசயித்து - ம 
ங்கலரூபமாகய இருமேனியையுடைய லியாக்கிரபாதமகாமு 
னிவர்‌ ஆச்சரியப்பட்டு மேனித்‌ இிகழ்வு கண்டு உவந்து செ: : 
தசைகள்‌ ஏந்தி - (அவருடைய) திருமேனியினது விளக்கத்‌ 

தைக்‌ கண்டு மூழ்கு இரண்டு சிவந்த கைகளையும்‌ ஏர 
செல்வா நீ எங்கு உறைவாய்‌ - அருட்செல்வத்தையுடைய 
முனிவரே நீர்‌ எங்கே உள்ளீர்‌1--போவத எவ்வளவு - (நீர்‌ 
குறித்தப்‌) போவன எவ்விடம்‌1--நாமம்‌ ஏது - உம்முடைய 
பெயர்‌ யாத? -௪ங்கைகள்‌ அகல எல்லாம்‌ சாற்றுக என்ற 
செப்ப - (என்னுடைய) சந்தேகங்கள்‌ நீங்கும்படி இவைக 
ளெல்லாவற்றையும்‌ சொல்லும்‌ என்று சொல்ல, ௭-௮, (௮௮) 
அடுபுலித்‌ தாளோய்‌ கேள்யா னனந்தனை னந்தமான 
நப.நெடு வனத்து எண்ண னயந்தவா நல்கி யென்னை 
நெடியவ னமளி கொள்ளா நீர்மையா னீப்ப நீங்கித்‌ 
தடவரை மருங்கே யானும்‌ தவம்பல காலஞ்‌ சார. 
இ-ள்‌, அடு புலித்‌ தாளோய்‌ கேள்‌ - (பாசச்தைக்‌) சேதி 
ச்ச வியாக்ரெபொதமகாமுனிவ்ரே கேளும்‌, யான்‌ அனந்தன்‌... 
கான்‌ ஆதிசேடன்‌; நெடியவன்‌ - விட்டுணு வானவர்‌... நெடு 
வன்தீ௮ள்‌ அண்ணல்‌ அனந்தம்‌ ஆன கடம்‌ ஈயந்தவா ஈல்‌ ௨_ 
செடிய தேவசாருவனத்தலே சிவபெருமான்‌ ஆனந்கமயமுர 
இய தருரிருத்தத்தை விரும்பிச்‌ செய்தமையை (எனக்கு) அ 
ருளிச்செய்த- என்னை அமளி கொள்ளா நீர்மையால்‌ இப்ப, 
(இருநிருத்தத்தன்மேல்‌ எனக்குள்ள ஆசையைக்‌ கண்டு) ன்‌ 
ன்னை முன்போலச்‌ சயனமாகக்‌ கொள்ளாவண்ணம்‌ நீக்க 
யானும்‌ நீஙக - கானும்‌ நீஸ்‌” தடவரை மருங்கே பல்க 
ம தவம்‌ சார - பெரிய திருக்கைலாசமலை பின்‌ பக்கத்‌ 


ஓ 
்‌ திலே 
செடுங்கால 5 7 . த :்‌ 
ச தவம்பண்ண, ௭-௮, 
- தத்த (லக) 


படப்‌ பச பூ ௭. 
௧0௯ கோயிற்புராணம்‌. 


வாசமா மலரோ னாகி வாய்மைக ளனந்து தானாம்‌ 
கேசினி லணைந்கு வந்தென்‌ சிரமிசைக்‌ கரமி ருத்திப்‌ 
பாசம தகல நாயேன்‌ பதஞ்சலி யாக நல்கி 

யாசிலா வுபதே சங்க எளவிலா வகைய ளித்த. 


இ-ள்‌, வாச மா மலரோன்‌ ஆக வாய்மைகள்‌ அளர்து- 
(முன்பு) மணத்தையுடைய பெரிய செர்தாமரைமலரிலிருச்‌ 
கும்‌ பிரமாவாகி வந்து (என்னுடைய) உண்மைகளைப்‌ பரீகூதி 
தீத தான்‌ ஆம்‌ தேசினில்‌ ௮ணைக்‌ அ - (பின்பு) : தாமாகிய 
ஒளிவடிவத்தோடு பொருக்தி,-- வகு - (எனக்கு கேரே இட 
பத்தைல்‌ செலுத்திக்கொண்டு) வர்த பாசமஅ அகல எண்‌ 
சிரமிசைக்‌ கரம்‌ இருத்தி - பாசநீங்கும்படி என்‌ சிரசின்‌ 
அ இருக்கரத்தை வைத்து,-ஆசு இலா உபதேசங்கள்‌ அள 
ஏ இலாவகை அளித்து - குற்றமில்லாத உபதேசங்களினா 
லே 'ஒன்றாலும்‌) அளவிடப்படாத (சம த) உண்மையை அறிவி 
தன சாயேன்‌ பதஞ்சலி ஆக, நல்கி: - இநியேன்‌ பதஞ்சலி 
வடிலினனாக அருளிச்செய்த, எ-று, (௬0) 
வேண்டிகள்‌ கூத்துக்‌ சாண வியாக்கிர பாத னென்னு, 
மாண்டகு முனியும்‌ தில்லை வனத்தின னவனு நீயுர்‌, தா 
ண்டவங்‌ காண்டிர்‌ நாகத்‌ தலத்துயர்‌ பிலத்தா லேறி, யா 
ண்டிரு. வென்மு னென்று னருமுணியயர்‌£து விழ்‌ ந்தான்‌, 
இன்‌. வியாக்‌ரபாதன்‌ என்னும்‌ மாண்‌ தகா முனியும்‌ - 
* பாக்ரபாசனென்டன்ற மாட்சிமை தக்க முனிவனும்‌ 
ட “5௮4 காண வேண்டித்‌ இல்லைவனத்தினன்‌ - மது 
சதைத்‌ தரிசிக்க விரும்பித்‌ இல்லைவனத்த்ன்கணிருக்கி 
னான; அவரும்‌ நீயும்‌ தாண்டவம்‌ காண்டிர்‌ ன்‌ அவனும்‌ நீயு 


- 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. சரள 


ம்‌ (சமஅ) கிருத்தத்தைத்‌ தரிசிச்சக்சடகீர்சள்‌; மாகத்‌ தல 
தீ உயர்‌ பிலத்தால்‌ ஏறி ஆண்டு இரு என்முன்‌ - காகலோ 
கத்தினாள்ள உயர்ந்த பிலத்தவாரத்து வழியாலேறி அங்கே 
இருப்பாயாக என்று (சிவபெருமான்‌) இருவாய்மலர்ர்தரூளி 
ஞர்‌ என்றான்‌ - என்ன பதஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ சொல்லினா 
ர்‌; அரு முனி அயர்ற்து வீழ்ர்தான்‌ - (உடனே) பெரிய வி 
யாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ மூர்ச்சித்து விழுந்தார்‌. எ-று. (௧௧) 
்‌ அருள்புரி கருணேவெள்ளத்‌ கழுத்தினானென்னையண்ண 
ந த்தான்‌ முன்‌ செய்தவ மென்னோவென்றென்‌ 


அருகினான்‌ கண்ணீர்‌ வார வுயர்பதஞ்‌ ௪லி£ தந்த 
வில வருளா மென்று கைசளாற்கட்டிக்கொண்டான்‌. 
இ-ள்‌. அண்ணல்‌ அருள்‌ புரி கருணை வெள்ளத்து என்னை 
அழுக்தினன்‌ - சிவபெருமான்‌ தாம்‌ அருளிச்செய்த காரு 
ஸ்ணியமாகய வெள்ள. கீலே என்னை முழுகுவித்தார்‌;-—தி 
ரூவிளம்‌ பற்ற யான்‌ முன்‌ செய்‌ தவம்‌ என்னோ என்அ என்‌ 
அ (எம்பெருமான்‌ இங்வனம்‌) திருவுளம்பற்ற சான்‌ முன்‌ 
செய்த சிவபுண்ணியம்‌ யாதோ என்ற (பலகாலுஞ்‌) சொல்‌ 
லிச்‌ சொல்லி கண்‌ கீர்‌ வார உருகினான்‌ - கண்ணீர்‌ பொ 
ஜிய (கின்று) உருகினார்‌; உயர்‌ பதஞ்சலி £ீ தந்த கரவு இ 
வா அருள்‌ ஆம்‌ என்று - உயர்ர்க பசஞ்சலிமகாமுனிவசே நீர்‌ 
(கொண்டு வரது) தந்தது (பிரியவார்த்சையன்று) மறைப்பி 
ல்லாத திருவருளேயாம்‌ என்று--சைகளால்‌ கட்டிச்கொண்‌ 
டார்‌ - (அவரைத்‌ தம்முடைய) கைகளிஞலே கட்டிக்கொண் 
டார்‌. எ-று... நடு ஷ்‌ வ்‌ ச ்‌ (௯௨) 


தஇிண்ணமார்‌ சிமியோன்‌ பெற்த செல்வமா மென்ன ஞா 
ப சண்ணின லமலன்‌ கூத்துக்‌ சண்டுளங்‌ களித்தான்‌ 


௪௦௮ கோயிற்புராணம்‌. 


போல, வெண்ணிலா வின்ப முற்றங்‌ கிலங்குபொற்‌ கய 
தீது மூழ்சப்‌, பண்ணிகாண்‌ மலரான்‌ மூலப்‌ பரமர்தான்‌ 
பணிய வுய்த்தான்‌. 

இ-ள்‌. தண்ணம்‌ ஆர்‌ இதியோன்‌ து செல்வம்‌ ஆம்‌ எ 
ன்ன - ௨உறஇ பொருந்திய தரித்திரன்‌ பெற்ற செல்வம்போ 
லவும்‌--௮மலன்‌ கூத்து ஞானக்‌ கண்ணினால்‌ கண்டு உளம்‌ 
களித்தான்‌ போல - வெபெருமானுடைய இருகிருத்தத்தை 
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ஞானக்கண்ணினாலே தரி5த்‌ த மனங்களித்தவர்போலவும்‌ | 
எண்‌ இலா இன்பம்‌ உற்று - அளவில்லாத இன்பத்தை ன] 


டைக்‌ அங்கு இலங்கு பொற்‌ சயத்து மூழ்கப்‌ பண்ணி. (ப 


தீஞ்சலிமகாமுனிவரை) அங்கே விளங்குகின்ற பொத்றாமறை, 


வாலியாகிய வெகங்கையிலே ஸ்நானஞ்செய்யப்‌ பண்ணீ 
நாள்‌ மலரால்‌ மூலப்‌ பரமர்‌ தாள்‌ பணிய உய்த்தான்‌ - அன்‌ 
ஐலர்க்த பூக்களினாலே இருமூலட்டானேசுரருடைய திருவ 
டிகளைப்‌ பூசித்து வணங்கும்படி ஏவினார்‌, ௭-௮. (௧௩) 
வலங்கொண்டு குடபாற்‌ நெய்வ வாவியின்‌ மூழ்கு வித்து 
நலங்கிளர்‌ தன்னை யாண்ட நாதனை வணங்க நல்கித்‌ 
தீலம்புணர்‌ பன்ன சாலை கீகுவீத்துச்‌ சாக மூல 
பலங்கருந மிலல்கப்‌ பின்னாட்‌ பரிக்தரு விருந்த ளித்தான்‌. 
இ-ள்‌. வலம்‌ சொண்டு குடபால்‌ தெய்வ வாவியின்‌ கூழ்‌ 
கூவித்து - (இருமூலட்டானேசுரரைப்‌) பிரதக்ூதிணஞ்செய்அ 
மேற்குப்பக்கத்திலள்ள தெய்வத்தன்மை பொருந்திய வார 
வியிலே ஸ்கானஞ்செய்யப்பண்ணி, சலம்‌ இளர்‌ தன்ளை ஆ 
ண்ட்‌ நாதனை வணங்க ஈல்‌ி - விருப்பமிக்க தம்மை ஆண்‌ 
Ce கிருப்புலீச்சூரரையும்‌ வணங்கச்‌ செய்த; சலம்‌ 
புணா பன்னசாலை தகுலித்ு எ அவ்விடதீதுப்‌ பொருக்தீயடி 


பதஞ்சலிச்சருக்சம்‌. ௧0௯ 


பன்னசாலையிலே கொண்டுபோய்‌ பின்‌ நாள்‌ - (அன்ற 

போக) மற்றைகாளிலே— பரிர்அ - அன்புகூர்ர்‌ த சாகமூ 

ல பலங்களும்‌- சாகமூலபலங்களினாலே-— இலங்க அரு விரு 

க்து அளித்தான்‌ - விளங்கும்படி பெருவிரும்து செய்தார்‌. 

அ எந்கடர்‌ ஈத ண்ண ண்‌. க) 

மனக்களி ௯.௬ சாவில்‌ வனமதன்‌ குடபாற்‌ றெய்வப்‌ 

புனற்றடங்கண்டுமூழ்ிப்‌ புணர்குணகரைமேற்போற்றத்‌ 
. தனக்குமோர்‌ நாய னானைத்‌ தாபித்து வணங்கித்‌ தங்க 
|, வனித்தமில்‌ சாலை வாவி யதன்வட பால மைத்தான்‌. 

4. இ-ள்‌. மனச்‌ களி கூரும்‌ ஈாளில்‌ - ரெஞ்சத்தின்கண்ணே 
/ “கஜிப்பு மிக்இருக்குசாளிலே,-வனமதன்‌ குடபால்‌ - அந்தத்‌ 
்‌ இல்லைவனத்தின்‌ மேல்புறத்திலே_தெய்வப்‌ புனல்‌ தடம்‌ 

கண்டு மூழ்‌ - தெய்வத்தன்மை பொருந்திய சலத்தையு . 

டைய ஒருவாவியைக்‌ கண்டு (அதிலே) ஸ்கானஞ்செய்த 

புணர்‌ குண கரைமேல்‌ - பொருந்திய (அவ்வாவியின்‌) ம்‌ 
கறாயிலே_போற்றத்‌ தனக்கும்‌ ஓர்‌ சாயனாரைத்‌ தாபித்‌. 

ணங்‌ - (தாம்‌ சாடோறும்‌) வணங்கும்பொருட்டுத்‌ தமக்‌ 
கும்‌ ஒருசிவலில்கப்பெருமானைத்‌ தாபித்து நமஸ்கரித்து 
தீங்க - (தாம்‌) இருக்கும்பொருட்டு அநித்தம்‌ இல்‌ சாலை - 

நிலையுள்ள ஒருபன்னசாலையை வாவி அதன்‌ வடபால்‌ ௮ 

மைத்தான்‌ - அவ்வாவியின்‌ வடபக்கத்திலே கட்டினார்‌ பத 

ஞ்சலிமகாமுனிவர்‌, ௭-௮, ்‌ (௧௬௫) 

ஆங்கிட மாக நாளு மமர்ந்தனம்‌ இச்சு ரத்துந்‌ 

திங்கல்வண்‌ புலீச்சு ரத்துந்‌ இகழ்‌ர்மூ லத்தா னத்து 
மோம்யெ நாதன்‌ பாத முறவுற வணங்கி யாட 

லீங்களிக்‌ அருளு கென்றங்‌ இருவரு மிருந்தா ரன்றே. 


கசம்‌: கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. ஆங்கு இடம்‌ அச அமர்க்கு - அங்கே இருப்பிடமா 
க இரும்‌ சொண்டு, தாளும்‌ - நாடோஅம்‌—அனர்திச்சரத்‌ 
தம்‌ - இருவனட்‌£ச்சுரத்தினும்‌— தீங்கு இல்‌ வண்‌ புலீச்சுரத்‌ 
தம்‌ - குற்றமில்லாத அழகிய இருப்புலீச்சுரத்தினும்‌]— ர்‌ 
இகழ்‌ மூலத்‌ தானத்தும்‌ - அழகு விளங்குகின்ற திருமூலத்‌. 
தானத்தினும்‌-ஒங்கிய காதன்‌ பாதம்‌ உறவு உற வணங்கி - 
விளங்காகின்ற சிவபெருமானுடைய , திருவடிகளை அன்பு 
பொருந்தப்‌ பூசித்த நமஸ்கரித்து; ஈங்கு ஆடல்‌ அளித்து 
அருளுக என்று - இங்சே திருகிருத்தத்தைத்‌ தரிசிப்பித்தரு 
ளும்‌: என்னு (பூசாம்தத்தில்‌) வேண்டி. க்கொண்டு, அங்கு இ 
ருவரும்‌ இருக்தார்‌ - அந்தத்தில்லவன த்தில்‌ இருவரும்‌ இரு 
ந்தார்கள்‌. ௭-௮. . (௯௬7. 
டூவண்டிரை யொலியார்‌ தில்லை மிகுவன வில யாவும்‌ 
ப்ண்டைசம்‌ புலிய னன்றிப்‌ பாம்பனும்‌ வந்தா னென்று 
இண்டிறற்‌ களறி மிர்த்துச்‌ செவிகளூஞ்‌ இலிர்த்தியேக்கி 
மண்டிய காலஞ்‌ செல்ல மருங்குற வணைந்த வன்றே. : 
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டதத 


இ-ள்‌, வெண்டிரை. ஒலி ஆர்‌ இல்லை மிகு. வன விலங்கு : 
யாவும்‌ - வெண்மையாகிய திரைகளினுடைய ஓசை நிறை 
த்த இல்லைமரங்கள்‌ செறிந்த வனத்தினுள்ள மிருகங்களெல்‌' 
லாம்‌-பண்டை ஈம்‌ புலியன்‌ அன்றிப்‌ பாம்பலும்‌ வந்தான்‌ 
அன்னு - முன்னுள்ள நம்முடைய புலியனேயன்றி (இப்பொ 
முஅ) ஒருபாம்பனும்‌ வர்தான்‌ என்று (பயப்பட்டு) திண்ம 
தற்‌ களம்‌ நிமிர்த்து - இண்ணிய வலியையுடைய கழுத்தை 
நிமிர்த்து: (வெறித்துப்‌ பார்த்த) -செவிசளும்‌ சிலிர்த்த எங்‌ 
இ - செவிகளையுஞ்சிலிர்த்திப்‌' (பார்த்த) ' அஞ்‌: (அகல நின்‌: 
௮) -மண்டியு காலம்‌ செல்ல ஈ மிழுந்த தாலஞ்‌ சென்றபி 


பதஞ்சலிச்ச ருக்கம்‌. ௧௧௪ 


ன்‌-மருங்கு உற அணைந்த - (அவர்கள்‌) பக்கத்திலே பொரு 
ந்தச்‌ ௪ஞ்சறிக்கண, ௪-௮. ்‌ (௧௭) 


நாடொறு மமையக்‌ தோறு ஈவகவ மாக வர்து 
கூடின்‌ ரகேக ராகிக்‌ குழகனை வழிபட்‌. டேத்தித்‌ 
காடலை யுறப்ப ணிந்தோர்‌ தழைகிறற்‌ சார்க்தி ருந்தென்‌ 
பூரு கமா றண்ண லுரைத்தவா விரித்த வாயீல்‌. 
இ-ள்‌. காள்‌ கொலம்‌ அமையம்‌ தோறும்‌ நவம்‌ நவம்‌ அச வ 
8 கூடினர்‌ அநேகர்‌ ௮௫: - இனந்தோறம்‌ காலந்தோறும்‌ 
7/௮மை புதுமையாக வம்‌த கூடினவர்கள்‌ பலரா௫,--குழ 
கனை வழிபட்டு ஏத்தித்‌ தாள்‌: தலை உறப்‌ பணிந்து - வெபெ 
ருமானைப்‌ பூசித்துத்‌ அதித்து: (அவருடைய) திருவடிகளைச்‌ 
சென்னி பொருந்த வணங்க ர்‌ தழை நிழற்‌ சார்ந்து இ 
ரசீது - ஒரு தழைத்த மரகிழலைப்‌ பொருர்தியிருர்‌ ௫,௭ 
ன்பு ஊடு உருமாற ... எலும்பூடுருகும்பழி__அண்ணல்‌ ௨ 
ஸைதீதவா விரித்தவாயில்‌ - சிவபெருமான்‌ அருளிச்செய்தட்‌ 
டி: விரிக்தச்‌ சொல்லிய பொழுதில்‌. ௭-௮, (௯௮). 


்‌ வந்தவர்‌ சொல்லக்‌ கேட்ட மன்றுண தென்ற வெல்லை, 
சிந்தையா வீறைஞ்சிச்‌ சென்று. சிரமுறப்‌ பணிக்கு கூத்‌. 
அப்‌; புந்தியால்‌ வணங்கி மேனி புளகமும்‌ பொலியப்‌ 
போர்தங்‌, இந்கவா: றெண்ணில்‌ கால மிருவரு மேகு 
பம்‌ வப்‌ பா". இதுத முனாப்‌ 

- இ-ள்‌, வந்தவர்‌ சொல்லக்‌-கேட்ட மன்று உளது எனற 
எல்லை சிக்சையால்‌. இறைஞ்ச - வந்த முனிவர்கள்‌ சொல்லச்‌ 
கேட்ட சபை இருக்‌ன்றதென்‌ அ. சுட்டப்பட்ட இருவெல்‌ 
யை மனத்தால்‌ வணல்‌9,--சென்ன சரம்‌, உறப்‌ பணிர்‌ 


௧௪௨ கோயிற்புராணம்‌. 


அ- அவ்விடத்திலே போய்ச்‌ சென்னி பொருந்த வணங்க 
கூத்துப்‌ பும்ுதியால்‌ வணங்கி - (அங்கே) ஆனர்தநிருத்தத்தை 
ப்‌ புத்தியினாலே (பாவித்த) ஈமஸ்கரித்த; மேனி.புளகமு 
ம்‌ பொலியப்‌ போந்த - உடம்பிலே புளகம்‌ மி௫ும்படி மீண்‌ 
டு, அங்கு இர்தவாஅ எண்‌ இல்‌ காலம்‌ இருவரும்‌ ஏஞுவி 
த்தார்‌ - அங்கே இற்தப்பிரகாரம்‌ எண்ணில்லாத காலத்தை 
இருவரும்‌ போக்கினார்கள்‌. ௭-௮. (௯௯) 
பதஞ்சலிச்சருக்க முற்றிற்று. 


ஆசச்‌ செய்யுள்‌ ௧௫௮. 


நடராசச்சருக்கம்‌. 


கரலமு மகேகஞ்‌ சென்று கழிந்தபின்‌ கடவுள்‌ கூறுஞ்‌ . 
சிலமார்‌ சத்த யோகர்‌ தெளிவுற நாடிச்‌ சிந்தை 

சாலவு மூழ்ச்சி பொங்கத்‌ தருக்குமிக்‌ கருக்கு மிக்குப்‌ 
பாலமு தனைய நாமம்‌ பயில்வுமாய்‌ முயலு கா ளில்‌. 


இ-ள்‌. காலமும்‌ அரேகம்‌ சென்று கழிந்த பின்‌ - இப்படி. 
அறேக காலம்‌ போய்க்‌ கழிர்தபின்பு;கடவுள்‌ கூறும்‌ சீலம்‌ 
ஆர்‌ சித்தயோகம்‌ தெளிவு உற காடி. - சிவபெருமான்‌ ௮௬ 
ளிச்செய்த குணமிக்க சத்தயோகதனதை: விளக்கம்‌ பொரும்‌ 
த ஆராய்ந்த-ஏச்தை மஇழ்ச்சி சாலவும்‌ “பொங்க - உள்ள 
தீதிலே மூழ்ச்சி மிகவும்‌ ஒங்க, தருக்கு மிக்கு இருக்கும்‌- 
களிப்பு மிகுர்திருத்தற்கு ஏதுவாகிய இக்குப்‌ பால்‌ அமு. 
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அனைய நாமம்‌ பயில்வும்‌ ஆய்‌ முயலும்‌ நாளில்‌ - கருப்பஞ்‌ 
சாற்றையும்‌ பாலையும்‌ ௮முதத்தையும்‌ போன்ற ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷ 
ரத்தைச்‌ செயித்தலையுடையர்களால்‌ (ஆ ம்‌ மூயலசாளில்‌, 


௭-5 | க (4) 
இங்நிவர்‌ கம்பா லன்பா லிறை௩டக்‌ சருத்த ராய்முற்‌ 
றங்கிய வாறைஆ தான தாபத ரணைய நீரிம்‌ 
மங்கல இனத்து வாழ வம்மினென்‌ அரைத்துக்‌ தாமும்‌ 
பங்கமி லதுக ணத்திற்‌ பன்முறை யெண்ணி யெண்ணி. 
இ-ள்‌. இங்கு இவர்‌ - இங்கே இம்முனிவர்சள்‌-சம்பால்‌-௪ 
அவ்கவிடத்சே--௮ன்பால்‌ இறை நடக்‌ கருத்தராய்‌ முன்‌ தண்‌ 
இய ஆறைஞ்னாஅ தாபதர்‌ அணைய - அன்பினாலே வெபெரு 
மானுடைய திருமிருத்தத்தைத்‌ தரிசிக்குங்‌ கருத்தையுடைய 
வர்களாய்‌ முன்னே வந்திருர்த மூவாயிரமுனிவர்கள்‌ வ 
கூட; நீர்‌ இம்மங்கல இனத்து வாழ வம்மின்‌ என்று உரை 
த்த - நீங்களும்‌ இந்தமங்கலமாகிய (சித்தயோக) தினத்திலே 
(ஆனந்தஙிருத்தத்தைத்‌ தரிசித்த) வாழும்பொருட்டு வாருங்‌ 
கள்‌ என்று சொல்லி-தாமும்‌ பங்கம்‌ இல்‌ அழு கணத்தில்‌ 
பன்முறை எண்ணி எண்ணி - தாங்களுங்‌ குற்றமில்லாத அம்‌ 
தச்சத்தயோசதக்தை ஒருகணப்பொழுதிலே (பலதரம்‌ ௮ல௫ 
ட்டு) எண்ணி எண்ணிப்‌ பார்த்து, எ-று, டத்‌ 
கறவையான்‌ வரவு பார்க்கும்‌ கற்றின மெனவும்‌ சா 
ர்சே, ருறையுண வுணர்ந்து ரோக்கி யோய்ரந்தபுள்‌ ளெ 
னவு மோய்கம்‌, செறிமுகின்‌ முழவு கேட்கும்‌ ர்‌ 
ற்‌ றிரளும்‌ போல, விறையவ னடமே சிந்தித்‌ இடைக்‌ 
னல்‌ சடத்திஜர்சன்‌. , 


௧௪௪ கோயிற்புராணம்‌. 

இ-ள்‌. கறவை ஆன்‌ வரவு பார்க்கும்‌ கற்தினம்‌ எனவும்‌ - 
கறவைப்பசுவின அ வரவை எதிர்பார்க்குங்‌ கன்றஅக்கூட்டம்‌ 
-போலவும்‌_—கார்‌ சேர்‌ உறை உணவ உணர்க்து கோக்கு ஓய்‌ 
ந்த.புள்‌ எனவும்‌ - மேகத்திலே பொருந்திய மழைத்அளியா 
இய உணவை எண்ணி எதிர்பார்த்து வாடிய சாதகப்புட்க 
ள்போலவும்‌,--ஒங்கல்‌ செறி முகல்‌ முழவு கேட்கும்‌ இசழ்‌ ம 
யில்‌ திரளும்‌ போல - மலையின்மேலே ரெருங்யெ மேகத்தின 
அ முழக்கத்தைச்‌ கேட்கும்‌ விளங்குஇன்ற மயிற்கூட்டம்‌ 
போலவும்‌,-இறையவன்‌ ஈடமே இந்தித்து இடைத்‌ இனம்‌ 
கடத்தினார்கள்‌ - சிவபெருமானுடைய இருகிருத்தத்தையே நி ; 
க்து நினைந்து நடுவுள்ள நாட்களைக்‌ கழித்தார்கள்‌. ௭-௮ 


க ல்‌ ஆ. 
வென்றிகொ எம்நாண்‌ முன்னாள்‌ வெய்யவன்‌ விஷம்‌ 


த வெள்ளிக்‌, குன்றினை ஈண்ணி யண்ணல்‌ கூத்தயர்‌ த 
ரவ கன்றா, னென்றமை யறிந்தான்‌ போலங்‌ கிராவழி 
போந்து இல்லை, யொன்றிய கடற்பாற்‌ ஜோன்‌,றி யெழுக்‌ 
தவம்‌ தச்சி யுற்றான்‌. \ 
ல 
இ-ள்‌. வென்றி கொள்‌ அந்நாள்‌ முன்னாள்‌ - (தைப்பூசமு 
ற்‌ குருவாரமுங்கூடிய சித்தயோசமாகிய) வெற்றி பொரும்‌ 
திய அரந்நாளுக்கு மூசனாளிலே--வெய்யவன்‌ விரைர்து வெ 
ள்ளிச்‌ குன்றினை ஈண்ணி - குரியன்‌ விரைந்து போய்‌ வெள்‌ . 
ளிமலையைப்‌ பொருக்இ,--அண்ணல்‌ கூத்து அயர்தர அகன்‌ 
ரான்‌ என்றமை' அநிந்தான்போல்‌ - வெபெருமான்‌ (தில்லைவ 
னத்திலே) திருகிருத்தஞ்‌ செய்யும்பொருட்டு எழுந்தருளினா 
ரென்றமையை அதிர்தவன்போலஅங்கு இரா வழி போம்‌ 
அ - அங்குரின்றும்‌ இராவழி போய்‌--ில்லை ஒன்திய கடற்‌ 
பால்‌ தோன்றி எழுந்து வந்தன உச்சி உற்றான்‌ - தில்லைவனம்‌ 


ஈடராசச்சருக்கம்‌. ககடு 


பொருர்திய ீழ்கடலிலே தோன்தி எழுக (ஆகாயமார்க்க 
மாக) வமச்து உச்சியிலே பொருக்தினான்‌. ௭-௮, (௪) 
இசவியு முச்சி யெய்த விருகர முச்சி யெய்த 

வருபவசெதிரோம்வக்தான்‌ றேவர்க டேவன்வந்தா [னே 
னரியயர்‌ பெருமான்‌ வந்தா னென்றெழு வதற்குப்‌ பின்‌ 
பரவிய வொலியுங்‌ கேளாப்‌ பார்மிசைப்‌ பதறிவிழ்ந்‌ தார்‌. 


இ-ள்‌. இரவியும்‌ உச்ச எய்த - சூரியனும்‌ உச்சியிலே பொ 
ருந்த,--இருகரம்‌ உச்சி எய்த வருபவர்‌ - இரண்டு கைகளும்‌ 
சிரசிலே பொருந்த வருவோர்கள்‌,--௪இர்‌ - தல்களெ.இரே-- 
ஓம்‌ வந்தான்‌ - ஓம்‌ வந்தார்‌-தேவர்கள்‌ தேவன்‌ வர்தான்‌ - 
தெவதேவர்‌ வந்தார்‌. -அரியயர்‌ பெருமான்‌ வந்தான்‌ - அரிபி 
சமர்களுடைய ௪டவுள்‌ வந்தார்‌--என்று எழுவதற்குப்‌ பின்‌ 
னே - என்று (சின்னங்கள்‌) ஒலித்தற்குப்‌ பின்பு--பரவிய ஒலி 
யும்‌ கேளா - பர்ந்த (தாளம்‌ மிருதங்கம்‌ சங்கு முதலிய மற்‌ 
றைவாத்தியங்களின்‌) ஒலியையுங்கேட்டு பார்‌ மிசைப்‌ ப 
தறி லீழ்க்தார்‌ - பூமியின்மேலே பததி விழுந்தார்கள்‌. ௭-௮. 
ஆயிர மதியு இத்த வருவரை போல வேத 
மாயிரம்‌ வசையா லோ மஅதகப்‌ பானு கம்ப 
ராயிர முகத்தி ரண்டா யிரங்கரத்‌ தால ணைத்த 
வாயிரஞ்‌ சங்கு மோமென்‌ றறைந்தன தழங்க வங்கண்‌. 

இ-ள்‌, ஆயிரம்‌ மதி உதித்த அரு வரை போல - ஆயி£ஞ்‌ 
சந்திரர்‌ உதித்த பெரிய மலைபோலவும்‌, வேதம்‌ ஆயிரம்‌, வ 
கையால்‌ ஓம தக- வேதம்‌ ஆயிரம்‌ விதமாக. ஒலிப்பது 
போலவும்‌,--பானுகம்பர்‌ ஆயிரம்‌ முகத்து இர்ண்டாயிரம்‌ க 
மத்தால்‌ அணைத்த ஆயிரம்‌ ௪ங்கும்‌ - பானுகம்பர்‌ ஆயிரமுகள்‌ 
-களினும்‌ இரண்டாயிரங்கைகளினாலும்‌ வைத்த ஆயிரஞ்சங்கு 


௧௧௭௬ கோயிற்புசாணம்‌: 


களும்‌ - அங்கண்‌ ஓம்‌ என்று அறைக்தன சழங்க - அங்கே ஓம்‌ 
என்று உச்சரித்து ஒலிக்க. எ-று. 

மலைபோலும்‌ அவர்‌ சரீரம்‌, சம்திரர்போலும்‌ சங்குகள்‌, 
வேதம்போலும்‌ ஓசை எனக்கொள்க, (௬) 


நடமுயல்‌ விரகுந்‌ தாள கதியு£ல்‌ லருளாற்‌ பெற்ற 
வடகுவ டனைய தோள்க ளாயிர முடைய வாணன்‌ 
சுடர்விடு கடகக்‌ கையாற்‌ ரொம்மெனப்‌ பன்மு சுத்த 
குட்முழ வெழுமூழக்கங்குரைகடன்‌ முழக்சங்கொல்ள. 
இ-ள்‌. நடம்‌ முயல்‌ விரகும்‌ தாள கதியும்‌ ஈல்‌ அருளால்‌ 
பெற்ற-ரிருத்தஞ்செய்யுங்‌ ஒரமங்களையும்‌ தாளமார்க்கங்கு- 
ஊையுஞ்‌ சிவபெருமானுடைய ஈல்ல இருவருளினால்‌ அதியப்பெ 
ற்ற வடகுவடு அனைய தோள்கள்‌ ஆயிரம்‌ உடைய வாண ' 
ன்‌ - மகாமேருமலையைப்போன்ற ஆயிரக்தோள்சளையுடைய 
வாணாசுரனுடைய-சடர்‌ விடு 'கடகக்‌ சையால்‌ - ஒளி விடா 
நின்ற கடகங்களை ௮ணிர்த கைசளிஞலே-தொம்‌ எனப்‌ ப 
ன்முகத்த குடமுழவு எழும்‌ முழக்கம்‌ - தொம்மென்னும்‌ ௮ 
னுகரணவோசையோடு பல முகங்களையுடைய குட முழாவில்‌ 
எழுகின்ற ஓசையான அ-குரை தடல்‌ முழக்கம்‌ கொள்ள- 
ஓலிக்கன்ற கடலினதோசையை. உள்ளடக்க, எ-று, (எ) 


ஜந்துதுந்‌ துபியு மாசி லருமறை யொலியு நீடு 
கந்தரு வத்தர்‌ கூடும்‌ கானமுய்‌ கடவுள்‌ பாதத்‌ 
தந்தமி நிருச்சி லம்பி னரவமுங்‌ கேட்டா ரும்பர்‌ 
சிந்திய மந்தா ரத்தின்‌ செழுமலர்‌ தெரியக்‌ கண்டார்‌. 


£ இ-ள்‌, ஜர்து அந்தியும்‌ - பஞ்சவாத்தியவொலியையும்‌... 
ஆச இல்‌ அரு மறை ஒலியும்‌- குற்றமில்லாத அரிய வேதவோ 


ஈடசாசச்சருக்கம்‌. கள 


சையையும்‌_ நீடு கந்தருவத்தர்‌ கூடும்‌ கானமும்‌ - மிகுந்த 
கந்தருவர்கள்‌ பாடுங்‌தத்தையும்‌ கடவுள்‌ பாதத்‌ அந்தம்‌ 
இல்‌ திருச்‌ சிலம்பின்‌ அரவமும்‌ கேட்டார்‌ - சிவபெருமானு 
டைய இருவடிக்கணுள்ள ஒழிவில்லாத இருச்சிலம்பினொலி 
யையுல்‌ கேட்டார்கள்‌ உம்பர்‌ சிர்திய மர்தாரத்தின்‌ செழு 
மலர்‌ தெரியக்‌ கண்டார்‌ - தேவர்கள்‌ பொழிந்த மந்தாரலிரு 
கூத்தின்‌ செழுமையாஇய பூக்களை(ப்‌ பூமியிலே) தோன்றக்‌ 
கண்டார்கள்‌. ௭-௮. 
டஞ்ச.துர்‌.தபிகளாவன தோற்கருவி, தளைக்சருவி, ஈரப்புக்‌ 
கருவி, கஞ்சக்கருவி, கண்டக்கருவி என்பனவாம்‌. (௮) 
£ தாசத்திற்‌ றண்ணி சோசை தகவொலி செவீம கென, 
மோடத்தா ரெழுந்தா ராற்றார்‌ முசமெலாங்‌ கண்ணீர்வா 
ரச்‌, சோகித்தார்‌ தொழுதார்‌ போற்றித்‌ தணைவனே போ 
ற்றி தோன்று, வாசத்தா யருளா யென்றென்‌ றலறினார்‌ 
வாய்க ளார. 
இ-ள்‌. தாகத்தில்‌ கண்ணீர்‌ ஓசை தக - (சுரவழி நடப்போ 
ன்‌) தாகமேலிட்டபொழு அ தண்ணீரருவியோசையைக்‌ கே 
ட்டும்‌ அருந்தப்பெறா அ விடாய்த்து விமுதல்போல--ஒலி செ 
லி மடுத்த மோ௫த்தார்‌ - (சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளும்‌) ஆர 
வாரத்தைக்‌ கேட்டும்‌ (இருகிமுத்தத்தைத்‌ தரிசிக்கப்பெ।ோக) 
மோடித்து விழுந்தார்கள்‌ - எழுந்தார்‌ - (சிநிது கெளிச்‌த) எ 
முந்திருக்கார்கள்‌-— அற்றார்‌ - பொறத்தலாற்றார்கள்‌ - முகம்‌ 
எலாம்‌ கண்‌ நீர்‌ வாரச்‌ சோடுத்தார்‌ - முசமுழுஇனுவ்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ பொழியப்‌ பொருமினார்கள்‌- தொழுதார்‌ - எமன்தத்த 
தார்கள்‌, -போற்தி - அதித்த--அணைவனே போற்றி - 
ர்த்தணைவரே காத்தருளும்‌ -தோன்ரு ஆஅகத்தாய்‌ தன்‌... 
தோன்றாத்‌ இருமேனியையுடையவரே அருள்செய்யும்‌-—என்‌ 


௧௪௮ கோயிற்புராணம்‌. ' 


இ என்று வாய்கள்‌ ஆர்‌ அலறினார்‌ - என்று சொல்லிச்‌ சொ 
ல்லி வாய்களிளுலே மிகவலறினார்கள்‌, ௭-௮. (௧) 
எண்ணரும்‌ காதல்‌ கூரு மிருவருங்‌ காண்‌ ஞானக்‌ 
கண்ணினை நல்க முன்னைக்‌ காரிருள்‌ கழிவுற்‌ நின்ன 
வண்ணமென்‌ றறிய வாரா வளரொளி மன்றுண்‌ மாதோ 
டண்ணனின்‌ மாடு கின்ற வானந்த நிருத்தங்‌ கண்டார்‌. 
இ-ள்‌, எண்‌ அருங்‌ காதல்‌ கூரும்‌ இருவரும்‌ காண - எண்‌ 
ணுதற்கரிய அசை மிக்க (வியாக்ரெபாதமசாமுனிவர்‌ பசஞ்௪ 
லிமகாமுனிவர்‌ என்னும்‌) இருவரும்‌ ரிதம்‌. கெதி 
ஞானக்‌ கண்ணினை நல்க - ஞானதிருட்டியை அருளிச்செய்‌ ' 
ம முன்னைக்‌ கார்‌ இருள்‌ சழிவுற்று - அநாதியேயுள்ள கரிய 
இருள்போலும்‌ ஆணவமலத்தை நீக்கி - இன்ன வ்ண்ணம்‌ 
என்னு அதிய வாரா ஒளி வளர்‌ மன்றுள்‌ - இன்ன தன்மை 
யை உடையதென்று அறிய முடியாத ஒளி வள்ராகின்௪ 
சபையிலே-மாதோடு அண்ணல்‌ நின்ற ஆடுகின்ற ஆனந்த 
நிருத்தம்‌ கண்டார்‌ - உமாதேவியாரோடு சிவபெருமான்‌ நின்‌ 
அ நழக்கன்ற அனந்கநடனத்தைத்‌ தரிசித்தார்கள்‌. எ-று. 
திருவடி நிலையும்‌ விசஞ்‌ செய்யகா லுஞ்சி லம்பு 
முருவள்‌ ரொளியும்‌ வாய்ந்த வரவு முத்த தோலு 
மசைதரு புரிவுங்‌ சச்சி னணிகளு மழகா ருந்தி 
மருவிய வுதரபந்கக்‌ கோப்பு தால்‌ வாய்ப்பு மார்பும்‌. 
இ-ள்‌, நிலைத்‌ இருவடியும்‌ - நின்றருளிய ஸ்ரீபாதமும்‌, வீச 
ம்‌ செய்ய காலும்‌ - அக்கியருளிய வெந்த ஸ்ரீபாதமும்‌ ௭ 
லம்பும்‌ - ஸ்ரீபாதங்களிற்‌ காத்தியருளிய இருச்சிலம்பும்‌,--௨ 
ரூ வளர்‌ ஒளியும்‌ - - இருமேனியிலே மிகுத்த பிரகாசமும்‌, வா 
பக்த ஊ்றாவும்‌ - ்‌ சிறந்த திருத்தொடையும்‌-— உடுத்த தோலு 


- நடராசச்சருக்கம்‌. ௧௧௯ 
ம்‌ - உடுத்தருளிய புலித்தோலாடையும்‌,-அ௱ரை தரு புரிவும்‌ - 
திருவரையிலே பொருந்திய நெறிப்பும்‌,--கச்சின்‌ அணிக 
ளும்‌ - (இருவரையிற்சாத்தியருளிய) சச்சினழகுகளும்‌,--௮ழ 
கு ஆர்‌ உந்தி மருவிய உதரபந்தக்கோப்பும்‌ - அழகு நிறைந்த 
இருவுர்தியிலே பொருக்திய உதரபத்தனச்சேர்வையும்‌- அ 
ல்‌.வாய்ப்பு மார்பும்‌ - உபலிதம்‌ பொரும்‌ அதலையுடைய தரு 
மார்பும்‌. எம்‌ ௮௭... க பட ஹத்‌ = (௧௪) 

வீசிய செய்ய கையும்‌ விடதர்க்‌ கரங்க வித்த, தேசும்வ 
“ண்‌ ழெயு மங்செ செறிவுமுன்‌ திரண்ட தோளுங்‌, காசை 
கொண்‌ மிடறும்‌ தோடார்‌ காதும்வெண்‌ குழையுங்‌ காணு 
மாசிலா மணிவாய்‌ விட்டு வழங்டொ ஈகைம யக்கும்‌: 
இ-ள்‌. லீசிய செய்ய கையும்‌ - வீசியருளிய சவம்த இருக்‌ 
கரமும்‌, விடதரக்‌ கரம்‌ கலித்த தேசம்‌ - பாம்பையுடைய 
தருக்கரத்தைக்‌ கவித்தருளிய பிரகாசமும்‌,-வண்‌ அடியும்‌- 
வளவிய தமருகமும்‌,அங்கிச்‌ செறிவும்‌ - இயகலும்‌,_ முன்‌ 
இரண்ட தோளும்‌ - முன்னே இரண்ட தருத்தோள்களும்‌ 
காசை கொள்‌ மிடறும்‌ - காயாமலர்போலும்‌ நீலகிறத்தைப்‌ 
பொருந்திய திருமிடறம்‌,-தோடு ஆர்‌ காதம்‌ - இருத்தோடு 
பொருர்திய இருக்காஅம்‌, வெண்‌ குழை (ஆர்‌ காதம்‌) - வெ 
ள்ளிய சற்கக்குண்டலம்‌ பொருந்திய இருக்காதம்‌,- காண 
மாசு இலா மணி வாய்‌ விட்டு வழங்கட £ ஈகை மயக்கும்‌ - 
வெளிப்படும்படி குற்றமில்லாத பவளம்போலுச்‌ தருவாயிலே 
நீக்கமறத்‌ சோன்றுச்‌ இருமுறுவலின.து மோசனமும்‌. ௭- 2: 
ஒங்யெ கமலச்‌ செவ்வி யொளிமுக மலருங்‌ கண்கள்‌ 
பூங்குழ இமையை ரோக்கும்புரணமும்புருவப்பொற்பும்‌ 
பாங்கமர்‌ நுதலும்‌ பின்றாழ்‌ படர்சடைப்‌ பரப்பும்‌ பாம்பு 


நீங்கருந்‌ தாரு நீரு நிலவு2ம னிலவு நீறும்‌. 


௪௨3 கோயிற்புசாணம்‌. 


இ-ள்‌, ஓங்கிய கமலச்‌ செவ்வி ஒளி முக மலரும்‌ - மேலா 
சிய செந்தாமரைமலர்போலும்‌ அழகையும்‌ ஒளியையுமுடை 
ய இருமுகத்தின அ மலர்ச்சியும்‌ கண்கள்‌ பூங்‌ குழல்‌ உமை 
யை ரோக்கும்‌ புரணமும்‌ - இருக்சண்கள்‌ பூவை முடித்த ௮ 
ளகத்தையுடைய உமாதேவியாரைப்‌ பார்த்சருள்சன்ற அசை 
வும்‌-புருவப்‌ பொற்பும்‌ - திருப்புருவங்களின்‌ அழகும்‌, 
பாங்கு அமர்‌ அதலும்‌ - அழகு பொருந்திய திருரெற்றியும்‌, 
பின்‌ தாழ்‌ படர்‌ சடைப்‌ பரப்பும்‌ - பின்னே தாழ்க்த விரிந்த 
சடையினஅ கற்றையும்‌,--பாம்பும்‌ - சருப்பமும்‌, நீங்கு 
அரும்‌ சாரும்‌ - நீங்காத. கொன்றைமாலையும்‌-- மீரும்‌ - கங்கை 
யம்‌, நிலவும்‌ - சந்திரனும்‌,- மேல்‌ நிலவு நீறும்‌ - திருமே 
னியில்‌ விளங்குகின்ற விபூதியுமுடையவராகி, ௭-௮. (௧௩) 


.அடிமல ரணைய வாரிக்‌ காரிரு ளளகஞ்‌ சேர்த்த, முடி 
யன்‌ னுதலும்‌ பொட்டு முயங்கிரு புருவ வில்லும்‌, வ 
' ஓிகொள்வேல்‌ விழியும்‌ காதும்‌ வளர்குமிழ்‌. மலரும்‌ தொ 
ண்டைப்‌, படிவவா யிகழு முத்த ஈசையுமெய்ப்‌ பசுமை 
வாயப்பும்‌. ந 

இ-ள்‌. கார்‌ இருள்‌ அளகம்‌ கடி மலர்‌ அணைய வாரிச்‌ சேர்த்த 
முடியும்‌ - கரிய இருள்போலுச்‌ திருக்குழலின்‌ கண்ணே மணதி 
தையுடைய பூக்களைப்‌ பொருந்த வாரிச்‌ சேர்த்தச்‌ சொரு 
யெ இருமுடியும்‌, ரல்‌ அதலும்‌ பொட்டும்‌ - ஈல்ல இிருகெ 
திதியும்‌ (அ.திலிட்ட) இலசமும்‌,--முயங்கு இரு புருவ வில்‌ 
அம்‌ - பொருந்திய இரண்டுவில்லையொத்த இருப்புருவங்க 
ம்னு கொள்‌ வேல்‌ விழியும்‌ - கூர்மை பொரும்திய 
வேலு போலும்‌ இருக்கண்களும்‌,— காதம்‌ - இருச்செவிகளு 
ம்‌, வளர்‌ குமிழ்‌ மலரும்‌ - விளங்குகின்ற குமிழமலர்போ 
அச்‌ இருமூக்கும்‌, தொண்டைப்‌ படிவ வாய்‌ இசமும்‌- கொ 


ஈடராசச்சருக்சம்‌. ம்‌ ்‌ ௧௨௧ 


வ்வைச்சனிபோலும்‌ செச்சிறத்சையுடைய திருவாயினதரங்‌ 
களும்‌, மூத்த நகையும்‌ - முத்தப்டோலுச்‌ திருகஈகையும்‌,— 
பசுமை மெய்‌ வாய்ப்பும்‌ - பசுமையாகிய திருமேனியினம 
கும்‌. ௭-௮, - அணு வாக... “| (கி 
தூங்கமு கமர்க முத்திற்‌ பொலிந்தமங்‌ கலகாண்பொற்பும்‌ . 
பாங்கம ரமையார்‌ தோளும்‌ பங்கயச்‌ செங்கை தாங்கு 
மோயங்குசெய்‌ சழுநீர்ச்செவ்வீ யொளிதருமல நந்தாருல்‌ 
சோங்கரும்‌ பவைப மித்த சொங்கையுவ்‌ குலவு பூணும்‌. 
இ-ள்‌. பூங்கமுகு அமர்‌ கழுத்தில்‌ பொலிந்த மல்சல கா 
ண்‌ பொத்பும்‌ - பொலிவாயெ கமுகுபோ லர்‌ திருச்சமுத்தி 
லே பொருந்தய தீருமங்கலகுத்திரத்தினழகும்‌,— பாய்கு 
அமர்‌ அமை ஆர்‌ தோளும்‌ - பக்சத்தலே பொருந்திய மூங்‌ 
கில்போலுக்‌ திருத்தோள்களும்‌,- பங்கயச்‌ செங்கை தாங்‌ 
கும்‌ ஓங்கு செவ்வி ஒளி தரு செங்கழுநீர்‌ மலரும்‌ - செந்கா 
மணாமலர்போஓஞ்‌ சிவந்த இருக்கரத்திலேர்திய மேலாகிய 
செவ்வி விளங்கு௮ன்‌ த. செங்கழுகீர்ப்பூவும்‌,-₹ தாரும்‌ - செங்‌ 
கழுகீர்த்திருமாலையும்‌,-கோல்கு அரும்பவை பழித்த கொ 
வசையும்‌ - கோல்கரும்புகளை நிக்திச்த தருமுலைகளும்‌,-கு 
லவு பூணும்‌ - விளங்குகின்ற திருவாபரணங்களும்‌, ௭-௮. 
அடியம ரீடையும்‌ பாந்தட்‌ டொகுபணக்‌ த்குநி தம்ப 
வுடையமர்‌ அதிலு மல்க வொல்கிய நிலையுஞ்‌ செய்ய 
வகஉமலர்‌ மீசைய ணிந்த வாடகப்‌ பாட ௧௭ கம 
வீசுடர்ச்‌ சிலம்பும்‌, வாய்ந்த மெல்லீயல்‌ வீயக்‌ து.காண. 
இ-ள்‌. அடி அமர்‌ இடையும்‌ - தமருசம்போலுக்‌ இருவி 
உையம, பாக்கள்‌ தொகு பணம்‌ தகு நிசம்ப உடை அமர்‌ 
அகிலம்‌ - பாம்பிலே பொருர்திய படம்போலும்‌ இருகிதம்‌ 


௧௨௨ . கோயிற்புராணம்‌. 


பத்திலே உடையாகப்‌ பொருந்திய திருப்பரிவட்ட மும்‌, 
மல்௪ ஓல்யெ நிலையும்‌ - மிகவொடுல்யெ திருமிலையும்‌- செ 
ய்ய அடி மலர்‌ மிசை அணீர்து ஆடகப்‌ பாட.கக்‌ கீழ்‌ - சீவ 
ந்த்‌ இருவடித்தாமரைகளிலே சாத்தியருளிய பொற்பாடகத்‌ 
களின்‌ ழே விடு ௬டர்ச்‌ செம்பும்‌ வாய்க்த மெல்லியல்‌ - 
காலாநின்ற ஒளியையுடைய திருச்சலெம்புகளும்‌ பொருக்தய 
வேகாமியம்மையார்‌-—வியர்து காண - அதிசயித்த தரிசிக்‌ 
கும்படி. எ-று, ர்‌ (த டது ்‌ (௧௬) 


அடிய பெருமான்‌ வெய்யோ னலர்கதி ராயி ரத்துக்‌ 
கூடிய மண்ட லம்போற்‌ குறைவிலா வகைகி றைக்து 
காடரு ஞான மன்று மய்ய வயன்மான்‌ ருன்பு 
சேடரு மேனி கொண்டு திருடஞ் செய்யக்‌ கண்டார்‌. 


இ-ள்‌, அடிய பெருமான்‌ - கடித்சருளிய சிவபெருமான்‌ 
வெய்யோன்‌ அலர்‌ கதிர்‌ அமிரத்‌.அக்‌ கூடிய மண்டலம்‌ போ 
வேட பரந்த ஆமி மாதத்தப்பிரகாசம்‌ ஒன்றாகக்‌ கூடிய மண்‌ 
யி போல குறைவு இலா வகை நிறைம்‌க நாடு அரு 
க மன்ஆன்‌ - குறைவில்லாதபடி. நிறைந்து அதிதற்களரி 
"இழப்ப ஞானசபையிலே_ கரம்‌ உய்ய-- ராம்‌ உய்யும்பொ 
வேட அலன்‌ மால்‌ ன தேடு அரு மேனி கொண்டு-பி 
ர வலி விட்டுணுவும்‌ முன்னே சேடிக்‌ காணாத திருமேனி 
க்‌ காண்டு... இரு நடம்‌ செய்யக்‌ கண்டார்‌ - திருகிருச்‌ 


எஞ்கெம்‌ டன்‌ எ. 
* 3 வதருளக்‌ சண்டார்சள்‌, எ-று, (௧௭) 


வேறு, 
பொருவில்‌ 
தெரிபொ 


புயஙாப்‌ புனித னடலாட்‌ புலன்மேளம்‌ 


ழூ தங்கத்‌ கொருசெய லின்றிச்‌ சரமேவக்‌. 


நட்ராசச்சருக்சம்‌. ர ரர 


சரமலர்‌ அக்தப்‌ புனலவிறி 'கம்பித்‌ -துரைகாணா 
விருவரு மின்பக்‌ கடலு எலைக்தா ரென்செய்தார்‌. 


இ-ள்‌. பொருவு இல்‌ புனிதன்‌ புயங்ககடம்‌ - ஒப்பில்லாத ௬ 
தீதராகிய சிவபெருமானுடைய புயங்கநிருத்தம்‌_— கட்‌ புலன்‌ 
மேவத்‌ தெரி பொழுது - கண்ணுக்குப்‌ புலப்படத்‌ தெரிந்த 
பொழுதஅற்கத்து ஒரு செயல்‌ இன்றி - சரீரத்திலே யா 
தொரு தொழிலுமற்௮,--கசாமலர்‌ சரம்‌ மேவ - செர்தாம 
ரைமலர்போலுல்‌ கைகள்‌ (வாசனையினாலே) இரசின்மேலே 
பொருக்க, விழி புனல்‌ அந்த - கண்கள்‌ நீரைப்‌ பொழிய 
கம்பித்‌அ - நடுங்கி,-உரை காணா இருவரும்‌ - உரை குழ 
இன்ற (வியாச்ரபாதமகாமுனிவர்‌ பதஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ 
என்னும்‌) இருவரும்‌--இன்பக்‌ கடலுள்‌ அலைந்தார்‌ - இன்ப ' 
மாகிய சமுத்நிரத்திலே மிதக்தார்கள்‌,-என்‌ செய்தார்‌ - 
எஞ்சிகின்ற வேதபுருடர்‌ பிரமா விட்டுணு முதலாயிஜோர்‌ 
என்‌ செய்தார்கள்‌. எ-று, - ல (£௮) 


கீற்பர மாகுக்‌ தலைவன தண்மைத்‌ தன்னம்ப்பொற் 
, சிற்பர மாமம்‌ பரவொளி யுக்தன்‌ நிருமேனிப்‌ 
பொற்புட னாடும்‌ பொலிவும்‌ வீழிச்குட்‌ புணராதா 
லற்புத னேயிம்‌ கார்லெ மென்றென்‌ றயர்கின்றார்‌. 


இ-ள்‌. தற்பரம்‌ ஆகும்‌ தலைவன ௮ - ஆன்மாவுக்கு மேலா 
யெ சிவபெருமானுடைய... உண்மைச்‌ தன்மை- சத்திய சவ 
பாவமாகிய பொற்‌ இற்பரம்‌ ஆம்‌ அம்பர ஒளியும்‌ - அழ 
பே _சிதம்பரப்பிரகாசமும்‌-சன்‌ திருமேனிப்‌ பொற்புடன்‌ 

ஆடும்‌ பொலிவும்‌ - (அவர்‌) சமன திருமேலியமகோட நடிக்கு 
ருஞ்டீ பொலீதும்‌—லிழிக்குள்‌ புணராதால்‌ - (தங்கள்‌) கண்க 


“கு அடங்காமையிஞல்‌-௮ற்புதனே இங்கு ஆர்கெம்‌ எண்‌ 


ப பே ரயிம்புராணம்‌. 
8. தல்‌. அயாகின்றார்‌ - ஆச்சரியமாகிய இருமேனியையடை 
யவ 7 இங்கே அமியேங்கல்‌ கருச்அ முற்‌. உப்பெறுன்திலே 
ம்‌ என்று சொல்லிக்‌ சொல்லி வருந்‌ தின்றார்கள்‌. எ-௮.(௪௯) 
காரண EN காமனை வேவ்‌ கண்வைத்த 
பூர்ண நதிக்‌ புகழ்டைம்‌ யாகும்‌ புணர்வெய்தப்‌ 
பாரிருண்‌ மோகம்‌ ரருண்‌ ஞானம்‌ பணியென்றென்‌ 
முரண மோதுஞ்‌ சாகைக ளோரா யிரமாக. 
இ-ள்‌. காரணனே - நிமித்தகாரணரே,முன்‌ காமனை வே 
வன்‌ அண்‌ லைக்க பூரணனே - ஆதிசாலத்திலே மன்மதனை 
எரிக்து விழும்படி பார்ச்தருளிய பரிபூரணரே,ின்‌ புசழ்‌ 
நடம்‌ யாரும்‌ புணாவு எய்தப்‌ பார்‌ - உமத புகழையுடைய 
இருகிருத்தச்தை யாவரும்‌ தரிசிச்கும்பொருட்டுப்‌ பார்த்தரு 
ஞம்‌ இருள்‌ மோகம்‌ தீர்‌- அணவவிருளையும்‌ மயக்கத்தை 
யூ தீர்த்தருளும்‌ அருள்‌ ஞானம்‌ பணி என்று என்று -.இ 
ருவருளினாலே ஞானத்தை அருளிச்செய்யும்‌ என்து சொல்‌ 
லிச்‌ சொல்லி-அரணம்‌ ஓராயிரம்‌ சாகைகள்‌ ஆக ஓதம்‌ - 
வெதங்கள்‌ ஆயிரஞ்சாகைகளாக விண்ணப்பஞ்செய்கின்‌ றன, 
எ-று. வேதங்களென்ற ஐ வேதபுருடர்களை, (௨0) 
ஒருவனை நேரே யிருவரூ முன்னன்‌ மறையஞ்சா 
திரவ மாறே மையமினி யெட்டும்‌ படியின்பர்‌ 
தரைமுத லாழு றெனவரு நாதா இயின்‌ மீதேய்‌ 
பசதப சாவா பரிபுர பாதா பணியென்றார்‌: 
இ-ள்‌. ஒருவனை நேரே இருவரும்‌ - ஒப்பில்லாத சிவபெரு 
மானை அவர்‌ சச்சிதிமிலெ (பிரமாவும்‌ விட்டிணா மாகிய) இரு 
வரும்‌ டைகது கின்௮,- மூன்‌ நான்மறை அஞ்சாத இர 
உறும்‌ ஆஅ - முனனே கான்குவேதங்களும்‌ அஞ்சாத வே 
ன்டிக்கொண்டபகியேடஏழையம்‌ இனி இன்பம்‌ எட்டும்பம்‌ - 


நடராச்ச்சருக்கம்‌. . ; ௪௨௫ 


௪நியேங்களும்‌ இனி இன்பக்தையடையும்பொருட்டு_.சரை 
முதல்‌ ஆழுஅ என வரு நாதாதியின்‌ மிது எய்‌ பரத - பிருதிவி 
முதன்‌ முப்பத்தாறென்ன சொல்லவாராகின்ற காதமாகிய ஆ 
திதத்தவத்தன்மேலே பொருந்தய தருமிருத்தத்தையுடைய 
வரோ பரா வா - மேலானவரே வாரும்‌ பரிபுர பாதா பணி 
என்றார்‌ - திருச்ெம்பணிச்த இருவடிகளையுடையவரே பணி 
ததருளும்‌ என்ன விண்ணப்பஞ்செய்தார்சள்‌. ௪-௮. (௨௧) 
சசணம னைத்தும்‌ புலனிவை சாண கைவிட்டான்‌ 
மரணமெ மக்கிங்‌ 2துதமி யோம்வாம்‌ வருண்மாறிற்‌ 
மிரணமு மெய்ச்சஞ்‌ சலமில தென்று லொன்றாநின்‌ 
புரணமெ னக்கொண்‌ டரு ரக வென்றார்‌ கின்றர்கள்‌. 


இ-ள்‌. கரணம்‌ அனைத்தம்‌ புலன்‌ இவை காணா - தத்தவ 
ங்களெல்லாம்‌ (கூடினும்‌) விஷயங்களை அதியமாட்டாவா 
ம்‌ கைவிட்டால்‌ எமச்னு மரணம்‌ - தத்‌ தவங்கள்‌ கூடாத 
- பொழுது எங்களுக்குக்‌ சேவலாவத்தை ' யொருக்கம்‌_— இங்‌ 

குத்‌ தமியோம்‌ வாழ்வு இன - இவ்விடத்‌இத்‌ சமியேல்சளூ 
டைய வாழ்வு இ௫ அருள்‌ மாறில்‌ திரணமும்‌ மெய்ச்‌ சஞ்‌ 
சலம்‌ இல என்னால்‌ - உமது இருவருளில்லாவிடத அத்‌ அ 
ரும்பும்‌ உண்மையாக அசையாது என்றால்‌ ஒன்றா நின்‌ 
புரணம்‌ எனக்‌ கொண்டு அருளுக - எல்லாம்‌ ஒருங்கே உம்‌ 
முடைய அசைவாகக்‌ கொண்டு அடியேங்களையும்‌ இயக்‌ 
ருளுக-- என்றார்‌ நின்றார்கள்‌ - என்று விண்ணப்பஞ்செய்தா 
ர்கள்‌ ஒழிச்அகின்ற இருடி. கண்முதலாயினோர்‌, எ-று. (௨௨) 
இவ்வகை யேநான்‌ மறைமுத லேனே ரிரவெய்தப்‌ 
பைவிர வாரப்‌ பணியணி தன்‌ பரிவாலிப்‌ 


௨ கே்யீற்புராணம்‌. 


பொய்விர வாமெய்ப்‌ பொலிவினர்யாரும்புணர்வெய்தத்‌ 
திவ்விய மாமம்‌ பரபத ஞானம்‌ தெரிவித்தான்‌. 


இ-ள்‌. இவ்வகையே நான்மறை முதல்‌ ஏனோர்‌ இரஏு எய்‌ 
தீ - இப்படியே நான்கு வேதபுருடர்களும்‌ பிறரும்‌ வேண்டி 
சக்கொள்ளபை விரவு ஆரப்‌ பணி அணி நாதன்‌ - படம்‌ 
பொருக்திய சருப்பாபரணத்தையணிந்த சிவபெருமான்‌,- 
பரிவால்‌ _ கருணையிஞலே--இப்‌ பொய்‌ விரவா மெய்ப்‌ பொ 
லிவினர்‌ யாரும்‌ புணர்வு எய்த - இங்கனம்‌ பெ 
ருச்தாத மெய்மையாதிய பக்குவத்தையுடையவர்கள்‌ ண்ட்‌ 
ரும்‌ பொருக்‌ஐ.தலு,-இல்லியம்‌ அம்‌ அம்பர பத ஞானம்‌ 
தெரிவித்தான்‌ - இவ்வியமாயெ சிதம்பரத்தான தீதலே ஞா 
னத்தைத்‌ தரி௫ப்பித்தருளினார்‌, ௭-௮. 502 


ரய்மை பொ 


நாரணன்‌ வேதா வாசவன்‌ வானோர்‌ நவைசேரா 
வாரண மேலோர்‌ தாபதர்‌ மூவா மிரவோர்நற்‌. 
சாரணர்‌ தாவர காசதர்‌ பூதா இகளாசைக்‌ 
காரண ரேனே ராடலை நேரே கண்டார்கள்‌. 


இ-ள்‌. நாரணன்‌ - விட்டுணுவம்‌--வேதா - பிரமாவும்‌-- 

, வாசவன்‌ - இக்‌இரனும்‌--வானோர்‌ - தேவர்களும்‌--சவை 
சேரா ஆரண மேலோர்‌ - குற்றம்‌ பொருந்தாத வேதபுருட 
ராகிய மேலோர்களும்‌--தாபதர்‌ மூவாயிரவோர்‌ - மூவாயிர 

முனிவர்களும்‌ ஈற்‌ சாரணர்‌ - நல்ல சாரணர்களும்‌--தாவா 

நாரதர்‌ “ கெடாத நாரதரும்‌-- பூதாதிகள்‌ - பூதர்‌ முதலா 
யினோரும்‌-—ஆசைக்‌ காரணர்‌ - திக்முப்பாலகர்களும்‌_ஏனோ 

ர்‌ - பிறரும்‌-ஆடஜை மேரே கண்டார்கள்‌ - ஆனர்தரிறாத்த 

த்தைப்‌ பிரத்தியக்ஷமாகச்‌ கண்டார்கள்‌. எற்‌ (௨௪) 


நடராசச்சருக்கம்‌. ௧௨௭ 


ர்‌ 


த இ படட டட அனத்த இமை... 
கண்டன கணணுக இன்புற முன்னே ன்‌ கரழுத்சளக்‌ 


கொண்டன ருள்ளக்‌ கொள்கைத அம்பம்‌ குமியாரப்‌ 
பண்டரு வேதப்‌ பாடலொ டாடிப்‌ பரபோகத்‌ 
கண்டன தாமெய்க்‌ கருணையி ஞூடுற்‌ றலைவுற்முர்‌. 

இ-ள்‌. சண்ணுக்கு இன்பு உற முன்னே கண்டனர்‌ - கண்‌ 
களுக்கு இன்பமுண்டாக எதிரே சண்டார்கள்‌ கமம்‌ உச்‌ . 
ச்‌ கொண்டனர்‌ - கைகளைச்‌ சிரசில்‌ வைச்தார்கள்‌-— உள்ள 
க்‌ கொள்கை ததும்ப - தங்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ அன்பு க்ளு 
'ம்புதலினாலே-.-கு.கி ஆர - (கண்ணீரும்‌ புளகமுமாஇய) அ 
டையாளங்கள்‌ நிகழ, பண்‌ தரு வேசப்‌ பாடலொடு ஆடி... 
கீதம்‌ பொருந்திய சாமவேதத்தைப்‌ பாடுதலோடு கூத்தா 
ழூபர போகத்து அண்டன அ ஆம்‌ மெய்க்‌ கருணையின்‌ 
ஊடு உற்று அலைவு உற்றார்‌ - பரபோகத்தைத்தருஞ்‌ வெபெ 
ருமானுடையதாயெ மெய்மையைப்‌ பொருந்திய . காருண்‌ 
ணியமாகிய சமுத்திரத்தினுள்ளே பொருந்தி மிதக்தார்கள்‌. 
௭-௮. அக்‌ ர (௨௫) 
பாபத கங்கா தரவர விக்தா ௪னனுச்சி௪ ்‌ 
சிரமரி கண்டா விருடரு கண்டா மிகுதெவ்வர்‌ 
புரமெரி கண்டா பவமிரி கண்டா வெனவோதிக்‌ 


கரமலர்‌ சிந்தா வரகர வென்னார்‌ சணகாதர்‌. 


இ-ள்‌, பரபத - மேலாகிய பொருளாயுள்ளவரேோகங்கர 
திர - கங்கையைத்‌ தரித்தவரே--அரவிந்த ஆசனன்‌ உச்‌ 
ரெம்‌ அரி கண்டா - தாமரையாசனனாகய பிரமனுடைய டப 
சிசரசை அரிச அண்டப்படுத்தினவரே இருள்‌ த 3 
ண்டா - கருகிறத்தைக்‌ காட்டுங்கழுத்தையுடையவட ட்‌ 
மிகு தெவ்வர்‌ புரம்‌-ரி கண்டா - மிக்க பகைவர்களுடைய 


௧௨௮ . சோயிற்புராணம்‌. 


பூரங்களையெரித்த வீரரே பவம்‌ இ 


ன்‌ கண எ என்‌ தத்‌ 
நனக டுக்க ற டத, தா என்‌ தத்‌ 


1 ட: அ ; ண்ணைத்‌ தாரும்‌ என்று வி 
ண்ணப்பஞ்செய்௮--கமமலர்‌ சிந்தா - சைகளினுள்ள பூக்‌ 
களைச்‌ சொரிம்‌்க--அரகர என்றார்‌ கணநாதர்‌ - அரகர என்‌ 
றீர்கள்‌ கணகாதர்கள்‌. ௪-௮. (௨௬) 


ஆடின செக்கா யாசம சக்கர மணியேயென்‌ 
றோடனர்‌ நின்று சோசைம லிக்கா ரொளிர்கண்ணீர்‌ 
வீடினர்‌ குன்றா மூடிய வெம்‌ வினை இரத்‌ 
தேடும ருந்தே அமு னென்றுர்‌ சலதேவர்‌. 

இ-ள்‌. ஆடினர்‌ - கூத்தாடினார்கள்‌_—-எந்தாப்‌ ஆகம ௪ 
தாமணியே என்ன ஓடினர்‌ - எம்முடைய பிதாவே ஆகம ௪ 
ந்தாமணியே என்று சொல்லி ஓடினார்கள்‌, நின்றார்‌ - (பர 
வசர்களாய்‌) கின்றார்கள்‌, ஓகை மலிச்தார்‌ - மஇழ்ச்சி மிக்‌ 
குற்றார்கள்‌,--ஒளிர்‌ கண்‌ நீர்‌ வீடினர்‌ - விளங்குகின்ற சண்‌ 
ணீரை விட்டார்கள்‌ குன்றா மூடிய வெம்‌ தீவினை தரச்‌ தே 
டு மருந்தே - மலைபோல (எங்களை) மேலிட்ட கொடிய தீ 
வினைகள்‌ தீரும்படி. தேடப்படும்‌ மருக்கதே அருள்‌ தா, என்‌ 
ரூர்‌ சில தேவர்‌ - கருணையைக்‌ தாரும்‌ என்றார்கள்‌ சலதே 
வர்கள்‌. ௭-௮. (௨௪) 
மாலயன்‌ மேலா வாசவ்‌ னேசா மதியேசெய்‌ 
கோலநி லாவா பாலன நீறு கோவேதிண்‌ 
காலனி லாவா காதிய காலா கதியேவண்‌ 
பாலகி லாவா காவென நேரே பணிவுற்றார்‌. 


இ-ள்‌. மால்‌ அயன்‌ மேலா - விட்ணெவுக்கும்‌ பிரமாவுக்‌ 
கும்‌ மேலானவரே வாசவன்‌ சேசர - இர்திரலுக்குச்‌ சே 


நட்ராசச்சருக்கம்‌..... ௧௨௯ 
கரேோ-மதயே - (எல்லாவான்மாக்களுக்கும்‌) அஜிவே--செ 
ங்கோல நிலரவா - வெந்த திருமேனிப்‌ பிரகாசத்தையுடை 
யவபே--பால்‌ அன கீழு - பால்போன்ற விபூதியையுடைய 

ரோகோவே _ தேவராசாவே---இண்‌ காலன்‌ இலாவா 
காதிய காலா - இண்ணிய இயமன்‌ இல்லையாகூம்படி சொ 
ன்ற இருவடி யையுடையவரோ- கதயே - (அன்பர்களுக்குப்‌) 
புகலிட்மே-வண்‌ பால நிலாவர - வம்‌! 'பாலசைந்‌இரனைய 
ணிர்தவரே--கா என நேரே பணீிவுற்றார்‌ ௩ 
என்று சச்கிதியிலே வணங்கினார்கள்‌. ௭-௮. 
- இலாவாஅு இலாவா எனக்‌ கடைக்குறைம்‌ அ: நின்ற அ.(௨௮) 
இசழ்தரு செம்புன்‌ றலைதிரி முண்டஞ்‌ செர்சங்கக்‌ 
கீகுருழை நுண்கண்‌ சிறுககை தந்தம்‌ தாழ்பண்டி 


சாத்சருளும்‌ 


பகுசக னக்ண்‌ டொருசர ணக்சண்‌ பார்தங்‌ ப்‌ 


பூம: ணங்கொண்.டயர்வவ ந்தம்‌ (கங்கள்‌. 


இ-ள்‌. இகம்கரு செம்‌ புன்றலை - விளங்குரின்று நிவகி 
த சிறுதலையும்‌--.இரிமுண்டம்‌ - (செற்றியிலே பொருக்திய) 
திரிபுண்டரமும்‌--௪.வ்‌ கம்‌ சேர தனு குழை - சங்கக்குண்ட 
லம்‌ பொருந்திய தக்க கா அகளும்‌-—அண்‌ கண்‌ - அண்ணிய 
கண்களும்‌— ௮ நகை - திய பற்களும்‌-தம்‌ சம்‌ - (பெரிய) 
பற்‌ கஞம்‌- தாழ்‌ பண்டி. - 


பிரிந்த சகனமும்‌-—;£ 


தாழ்ந்த வயிறும்‌- பகு ௪சனம்‌ .. 
ஸா தொகு சரணம்‌ - வலிய குறும்‌ சதா 
ள்களும்‌-—தண்‌ பார்‌ தங்க - குளிர்மையாதிய பூமியிலே பொ 
ருந்த] புகழ்‌ கரணம்‌ கொண்டு அயர்வ அனக்சம்‌ பூக்கள்‌. 
புகழமப்படுகின்ற உற்புலுகரணங்கொண்டாடுவன எண்ணி 
ல்லாத பூதங்கள்‌, எ-று, ௩௯) 
2 ்‌ அல 


யு சோயிற்புசாணம்‌. 


மலரெரி மூச்சிக்‌ குழிவிழி யொட்டற்‌ சவுள்வாய்விட்‌ 
டி.லகெரி றெட்டைக்‌ களமிரு கேட்டைக சரமீர 
லலருத ரஞ்சிற்‌ றரையுயர்‌ தெற்றற்‌ பதமோடும்‌ 
பலவல கைக்சொத்‌ இடுகுண லைககசொத்‌ இனபாணி. 
இ-ள்‌, மலர்‌ எரி மூச்சி - சவாலிக்கின்ற அக்கினிபோன்ற 
குஞ்சியையுடைய தலையும்‌--குழி விழி - ஆழ்க்த கண்ணும்‌ 
ஒட்டற்‌ கவுள்‌ - (ஒன்றாக) ஒட்டின தாடையும்‌--வாய்‌ வி 
ட்டு இலகு எயி௮ - வாய்க்குப்‌ புறத்திலே புறப்பட்டு விள 
ங்குன்ற பல்லும்‌--ஒட்டைச்‌ சளம்‌ - ஒட்டகத்தின்‌ கழுத்‌ 
அப்போன்ற கமுத்தம்‌--இரு ரெட்டைக்‌ கரம்‌ - இரண்டு 
கெடுமையாஇய கைகளும்‌-- ஈரல்‌ உலர்‌ உதரம்‌ - ஈரல்‌ உலர்‌ 
நீத வயிறும்‌--திற்றரை - இதிய அரையும்‌ உயர்‌ தெற்றற்‌ 
பசமோடும்‌ - உயர்ந்த முட்டிக்‌ காலுமாஇய இவற்றோடு கூடி 


ய-பல அலைக்‌ கொத்து - பல பேய்க்கூட்டங்கள்‌--இடுி 


குணலைக்காப்‌ பாணி ஓத்‌இன - (பூதங்கள்‌) ஆடுகின்ற கூுணலை 
க்கூத்தக்குக்‌ கைகொட்டின. எ-று. (௩0) 
தோடிறை யேவாய்‌ வீடல ரூடார்‌ சுரிகூழைப்‌ 
பாடளி யாழமோ டேழிசை சோடா வசைபாடத்‌: 
தாடகு மாடா அபுரம்‌ வீடா வொலிசார்வித்‌ 
தாடினர்‌ பாடா வாடினர்‌ பீடா ரரமாதர்‌. 

இ-ள்‌. தோடு இறையே வாய்‌ வீடு அலர்‌ - இதழ்‌ சற்றே 
வாய்‌ மலர்ந்த பூச்கள்‌--ஊடு ஆர்‌ சுரி கூழைப்‌ பாடு அஸி. 
உள்ளே கிறையப்பெற்ற சரிந்த அள கத்தின்‌ பச்கத்திலுள்ள 
வண்டுகள்‌_—யாழோடு ஏழிசை கோடாவகசை பாட - (கை 
மில்‌) யாமுடனே ௪த்க௫ரங்களையும்‌ மயங்காமற்‌ பாட-தா 
ள்‌ தகு மாடு ஆம்‌ நாபுரம்‌ - சால்களிலே தகுதியாகப்‌ பொ 
முக்திப பொன்னாலாயெ சிலம்‌ களை--வீ.௨ா ஓலி சார்லிக்‌ 


ச ௩டராசச்சருக்‌ ர, அ 

அ ஆடினர்‌ - நீங்காத ஓசையைப்‌ பொருந்தக்‌ செய்து கூத்‌ 

தாடினார்கள்‌- பாடா வாடினர்‌ _ பாடாது மயற்‌இ 

பீடு ஆர்‌ அரமாதர்‌ - பெருமை பொரும்‌ இய தெய்‌ 
கள்‌. எ-று, 


னர்கள்‌ 
வப்பெண்‌ 
(௩௧) 
அண்டர்ஈண்‌ மிண்டப்‌ பண்டெழு ஈஞ்சுண்‌ டமுதியுங்‌ 
கண்டன கண்டப்‌! பண்டைக டல்சண்‌ குளிர்வித்து 4 
கூண்டிகைகொண்டை த்‌ த டொ மெண்டி க்குலைவேணி 
: மூண்டமி லங்கக்‌ கொண்டயர்‌ கின்மூர்‌ முதுவோர்கள்‌. 
இ-ள்‌ ன்‌ ட லு டு 
அழு ஈயும்‌ கண்டன்‌ - தேவர்கள்‌ செருக்‌இ வச்து விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்ய முற்காலத்திலே (கிருப்பாத்கடலினின்‌ அர்‌) 
தேரன்திய 1 அமுதத்தைக்‌ கொடுத்தருளிய 
நீலகண்டருடைய--அகண்டப்‌ பண்டை நடம்‌ கண்‌ குளிர்‌ 
வித்து-கண்டிக்கப்படாததாய அராதிறிருத்தத்‌இனாலே (தண்‌ 
கள்‌) கண்களைக்‌ குளிர்கிக்த குண்டிகை கொண்டைச்‌ சண்‌ 
டொடு மண்டி - கமண்டலங்கள்‌ சோமன்‌ கட்டிய தண்டுக 
ளோடு செருங்கட குலை வேணி முண்டம்‌ இலக்க அவிழச்‌ 
த சடையும்‌ திரிபுண்டரமும்‌ விளங்க] கொண்டு அயர்கின்‌ 
ரூர்‌ மு.தவோர்கள்‌ - (வெகுலிதமாகக்‌) கொண்டு கூத்தாடு 
ன்றார்சள்‌ பழையோர்களாயெ இல்லைமூவாமிரமுனிவர்கள்‌. 
“ எ-று, ய்‌ ்‌ ப ன்‌ ... (௩௨) 
வீரத ராவான்‌ மேருக ராகான்‌ விரிசொன்றைத்‌ 
காரவ ராவா காவென நேரே தஈவாசா 
நாரத சேரார்‌ சாரண ரேனோர்‌ ஈசையாழின்‌ 
பாரக ராரா வார்வமொ டாடும்‌ பணியுற்றார்‌. 


“ட்ட கோயித்புராணம்‌: 


இ-ள்‌. வீர தரா- வீரத்தைத்‌ தரித்தவரே—வான்‌ மேருக 
ரா - மேலாய மேருமலையைக்‌ சையிலுடையவரே--கான்‌ 
விரி கொன்றைத்‌ தார - மணம்‌ விரிந்த கொன்றைமாலையை 
யுடையவரே--அராவா கா என- சருப்பாபரணரே காத்த 
மருளும்‌ என்று. நேரே தக வாரா - சர்நிதியிலே தகுதியாக 
லந்த, நாரதர்‌ - நாரதரும்‌--ஏர்‌ ஆர்‌ சாரணர்‌ - அழகு நி 
றைந்த சாரணரும்‌—ஏனோர்‌ - பிறரும்‌ சை யாதின்‌ பார 
கர்‌ - ஆசையைத்‌ தரும்‌ யாழ்‌.நாலின்‌ கதரைகண்டோரும்‌— 
ஆரா ஆர்வமொடு ஆடும்‌ பணி உற்றார்‌ - ஆராத இன்பத்அட 
னே ஆடுக்தொழிலைப்‌ பொருந்தினார்கள்‌. ௭-௮. (௩௩, 
குடமுழ வங்சொக்‌ சரைபொரு தாளங்‌ குழல்வீனை 1" 
படககெ டுங்சத்‌ இரிசைத டாரி பணிலங்க 
டுடிகர டஞ்சச்‌ சரிபல கொண்டோர்‌ தொஎவாரா 
நெடுமுட லஞ்சக்‌ ஈடலொலி யெஞ்ச நிசழ்வித்தார்‌.! 

இ-ள்‌. குடமுழவம்‌ - குடமுழாவும்‌_—கொக்கரை - கொ, 
ரையும்‌, -பொரு தாளம்‌ - ஓத்தப்படுக்‌. தாளமும்‌ குல்‌. 
குழலும்‌ -—-லிணை - வீணையும்‌, படகம்‌ - படகமும்‌--றெடுங்‌ ' 
கத்திரிகை - செடுமையாகிய சத்‌இிரிகையும்‌ தடாரி ன ஷம்‌ 
ரியும்‌_—பணிலங்கள்‌ - சங்குகளும்‌, அடி - தமருகமுி 
கரடம்‌ - கரடிகையும்‌-—சச்சரி - சச்சரியுமாகிய - பல வை 
ண்டோர்‌ தொக வாரா - பலவாத்தியன்களைக்‌ கைக்கொண்ட. 
வர்கள்‌ கெருங்க வர்‌.அ,-கெமி முகில்‌ அஞ்ச - பெரிய முக 
ல்கள்‌ இடுக்டெவும்‌--கடல்‌ ஒலி எஞ்ச - சமுத்திரத்தினஅ 

தார்‌ - ஒலி நிக்ழச்செயதா 


ஆரவாரங்குறையவும்‌--கிகழ்விச்‌ 
(௩௪) 


தல்‌ பண்‌ ஆதி ] 
பரிவுட ஞ்‌ தொழிலீன ராய்முன்‌ பலாவாழத்‌ 
தெரீவுற நீம்‌ புலிமுனி யோனுக்‌ இகழ்வெயது ன 


ஈடராசச்சருக்‌ கம்‌. சந 


ம்ரவர சோனும்‌ பரவச ராய்கின்‌ றழகேரே 
வரமெவை கூறுக்‌ தர்வென நாதன்‌ மூழ்வுற்றான்‌- 


இ-ள்‌. முன்‌ பலர்‌ பரிவுடன்‌ ஆடும்‌ தொழிலினராய்‌ வாழ- 
சக்கிஇயிலே பலரும்‌ அன்புடனே கூத்தாடுக்‌ தொழிலையுடை : 
யவர்களாய்‌ (ஆனந்தம்‌ பெற்று) வாழ தெரிவு உத நீடும்‌ பு 
லிமுனியோனும்‌ - அறிவு மிகவோக்கிய வியாக்கிரபாதமகா 
முனிவரும்‌—திகழ்வு எய்‌. தம்‌ அரவரசோனும்‌ - விளக்கம்‌ 
்‌ பொருந்திய காகராசாவாகிய பதஞ்சலிமகாமுனிவரும்‌--கே 
ரே பரவசராய்‌ நின்று அழ - சந்நிதியிலே பரவசர்களாய்‌ 
கின்று அழ வரம்‌ எவை தரக்‌ கூரும்‌ என நாதன்‌ மகிழ்‌ 
வுற்றான்‌ - (உங்களுக்கு வேண்டும்‌) வரங்கள்‌ யாவை காம்‌ 
தருகற்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌ என்று சிவபெருமான்‌ மூழ்க்து 
ஃ ஈருவாய்மலர்க்தருளினார்‌. ௭-௮. (௩௫) 


அண்டர்பி ரான்முன்‌ புண்டரி சத்தாண்‌ முனியன்பிற்‌ 
ண்டீளி சோரக்‌ கைதொழு அள்ளங்‌ கசிவெய்திப்‌ 
“பண்டே ளைங்‌ கண்டிட மாறென்‌ பயில்பூசை 
கொண்டருள்வேறிய்‌ குண்டலவேதங்கொளவென்டுன்‌. 
இ-ள்‌. அண்டர்‌ பிரான்‌ முன்‌ - தேவதேவராயெ சிவபெரு 
மான்திருமுன்னே--புண்டரிகத்‌ தாள்‌ முனி - வியாகீகிரபா 
_தமகாமுனிவர்‌-— அன்பில்‌ உள்ளம்‌ கசிவு எய்தி - அன்பினாலே 
மனங்கரைவுற்று கண்‌ துளி சோரக்‌ கைதொழுது - கண்‌ 
ணீர்‌ சொரியக்‌ கைகுவித்து நின்‌௪,--சண்டிடும்‌ அறு பண்‌ 
டுடன்‌ நாளும்‌ பயில்‌ என்‌ பூசை கொண்டு அருள்‌-—-(கிவாக 
மத்திற்‌) கண்டபடியே முன்பு போல 'காடோறும்‌ பண்ணுக 
ன்ற என்‌ பூசையை உண்மையாகக்‌ கொண்டருளும்‌; இயன்‌ 
குக்‌ சொள வேறு ஏதம்‌ உண்டு அல என்றான்‌ - தமியேன்‌ 


௧௩௪௫ கோயிற்புராணம்‌. 


இங்கே வேண்டிக்கோடற்கு (இஃதொழிக்து) வேதியா தம்‌ 
உள்ளதன்‌ அ என்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌, எ-று, (௩௬) 
ஆடுக வென்றவ்‌ சாடும ரன்‌ ரருள்செய்யக்‌ 
கூமெ னந்தன்‌ கூமெ னக்தங்‌ சொடுவெம்மை 
நீிம னந்தங்‌ கேத நினைந்தோ நிலன்‌ மேவுஞ்‌ 
சேடர்க ன்பம்‌ இிரநி னைக்தோ தெரியா அ. 
இ-ள்‌. அங்கு ஆடம்‌ அரன்‌ - அங்கே இருகிருத்தஞ்‌ செய்‌ 
கருஞ்‌ சிவபெருமான்‌-—ஆடுக என்று சர்‌ அருள்‌ செய்யக்‌ 
கூடும்‌ அனந்தன்‌ - (நீ வேண்டிய வர்த்தைச்‌) லவ யுகம்‌ 
என்று நன்மையாய்‌ அஅஞ்ஞையைச்‌ செய்யப்பெற்ற பதல்‌, 
சலிமகாமுனிவர்‌—௯ூடும்‌ அனந்தம்‌ கொடு வெம்மை - (தட்‌ 
மைப்‌) பொருந்திய முடிவில்லாகனவாகிய கொடிய தவில்‌ 
கள்‌--நீடும்‌ மனம்‌ தங்கு ஏதம்‌ நினைந்தோ - பரந்த மனதி 
லே (ஒழியாமஜ்‌) பொருக்தியிருக்த (வாசணையாயெ) குற்ற) 
இதனாலே (மீட்டும்‌ வக்து பொரும்‌ மென்‌ அ) எண்ணியோ, ட, 
நிலன்‌ மேவும்‌ சேடர்கள்‌ துன்பம்‌ தீர நினைர்தோ - பூமி 
லே பொருந்திய மற்றையடி யார்களுடைய அன்பம்‌ நீய்‌.கும்ப 
டி. எண்ணியோ தெரியா அ - மேக்குத்‌) தெரிச்தில.. ௭-௮. 
ஆடல்‌ சொல்லல்‌, - (௩௪) 


- சென்றுவ ணக்‌&த்‌ இகம்‌ னர்தத்‌ லோதி 
மின்றிசம்‌ வாழ்வோர்‌ வீழிபுணர்‌ காலந்‌ தொறுமன்றக்‌ 
அன்றிய ஞானச்‌ சோதியு ணேசத்‌ துணையோடு 
றக்‌ டந்தந்‌ தருளவி ரங்சா யினியென்றான்‌. 

இ-ள்‌. திகமும்‌ அனந்தத்‌ திறலோனும்‌ சென்று: வண்ட - 
விளங்குகின்ற வலியையுடைய பதஞ்சலிமகாமுனிவரும்‌ போ 
ய்‌ நமஸ்கரித்து மின்‌ து வாழ்வோர்‌ விழி புணர்‌ காலச்‌ 
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கடசாசச்சருக்கம்‌. கூடு 


தொழும்‌ - மின்போலும்‌ வாழ்க்கையையுடைய ஆனமாக்கள்‌ 
சகண்களினாலே சரிசிக்குங்‌ சாலச்தோறும்‌-- துன்றிய ஞான 
ச்‌ சோதி மன்றத்‌. துள்‌ - நிறைந்த ஞானவொளியாகிய இ௫்௪ 
பையிலே--நேசத்‌ அணையோடும்‌ - அன்பையுடைய துணைவி 
யாகிய உமாதேலியுடனே-— இனி என்றம்‌ டம்‌ தர்து அருள 
இரங்காய்‌ என்றான்‌ - இன்று முதல்‌ எக்காலமும்‌ அனர்தநி 
ருத்தம்‌ புலப்படுத்தியருளும்பொருட்டுத்‌ திருவுளமிரங்கும்‌ 
என்று வேண்டிக்கொண்டார்‌. ௭-௮. (௩௮) 


தேவர்க டேவன்‌ நிருவரு ளங்சப்‌ படிசெய்ய 
?மவிய போதங்‌ இருவரு மிக்சா டினர்மிக்கோ 
'£வென வேழெண்‌ சடலொலி போல்வைத்‌ தலைவுற்றார்‌ 
வது யம்பூ மலைதக வானோர்‌ பொழிவுற்றார்‌. 


றி ள்‌. தேவர்கள்‌ சேவன்‌. அங்கு அப்படித்‌ திருவருள்‌ செ 
ண்‌: மேவிய போது - தேவதேவராடயெ சிவபெருமான்‌ அங்‌ 
ஷை: ப அந்தப்பிரகாரமே திருவருள்செம்யும்பொருட்டுத்‌ (இரு 
ப்ளம்‌) பொரும்திய பொழுத,-- அல்கு இருவரும்‌ மிக்கு அடி 
னர்‌ - அவ்விடத்தில்‌ அவ்விருவரும்‌ (களிப்பு) மேலிட்டாடினா 
ர்கள்‌;--மிக்கோர்‌ - ஒழிக்த மற்றையிராடிகள்‌_—ஆ என - ஆ 
காவென்‌ அ-எழ்‌ எண்‌ கடல்‌ ஒலிபோல்‌ வைத்து அலைவு ௨ 
ற்றார்‌ - ஏமென்னுமெண்ணையுடைய சமுத்திரத்தனதோசை 
போல ஆனம்தவொலி செய்து பரவசர்களாயிஞர்கள்‌;--வா 
னோர்‌ - தேலர்கள்‌--பூவலயம்‌ பூ மலை தகப்‌ பொழிவுற்றார்‌ - 
பலத்த பூக்களை மலைபோலாகும்படி. சொரிம்தார்‌ 
கன்‌, எ-று, 4 (௩௯) 
எங்குமு மங்கத்‌ pnp எக்‌ கொலிநீடச்‌ 
சங்கையி லின்புறீ அம்பர்க ளேனோர்‌ தாம்வாழப்‌ 


௧௩௭ - கோயிற்புராணம்‌. 


பங்கமி லின்பத்‌ கோருப கேசம்‌ பரிவான்மிக்‌ 
கங்கவர்‌ தங்கட்‌ செங்கள்‌ பீரானா ரருள்செய்வார்‌. 

இ-ள்‌. அர்‌ சபி எங்கும்‌ முழங்க - தேவர்‌அபிகள்‌ எல்‌ 
குமொலிக்க_-சங்கத்‌அ ஒலி நீட - சற்குகளினோசை ௪ 
ழைக்க,--உம்பர்கள்‌ ஏனோர்‌ தாம்‌ ௫ங்கை இல்‌ இன்பு உற்று 
வாழ - தேவர்களும்‌ பிறரும்‌ ஐயமில்லாத ஆனந்தத்தைப்‌ 
பொருக்தி வாழும்பொருட்டு,-பரிவால்‌ மிக்கு - (அவர்களி 
டத்தள்ள) இரக்கத்தினாலே மிகும்‌ த-பங்கம்‌ இல்‌ இன்பக்‌ . 
அ ஒருபதேசம்‌ - இடையறுதலில்லாத ஆனந்தத்தை வினைச்‌ 
கும்‌ ஒருபதேச த்தை அங்கு அவர்தங்கட்மு எங்கள்‌ பிச' ௩ 
னர்‌ அருள்‌ செய்வார்‌ - அங்கே அவர்களுக்கு எங்கள்‌ ஞ்‌, | 
பெருமானார்‌ அருளிச்செய்வா.ராயிஞர்‌. எ-று. (சா. 
ஞானா மக்குத்‌ இகம்விட ஈம்மிழ்‌ பிறிவின்றொன்‌ ழ்‌ 
முனது சித்துச்‌ சத்‌ தமர்‌ ஞாலத்‌ தசலாு | ன்‌ 
தாடை லுட்பட்‌ டி.டுமுயி ரிற்றக்‌ குதல்போல்‌ வோம்ல்‌ 
வானவர்‌ சுற்றிக்‌ சோலுமி னென்றான்‌ மன்றாட. 3 

இ-ள்‌. ஈமக்கு ஞானம்‌ இகழ்வு இடம்‌ - ஈமக்கு ஞானமே 
விளக்கம்‌ பொருந்திய இடமாம்‌-—சிச்‌அ ஈம்மில்‌ பிறிவு இன்‌ 
அ ஒன்று ஆனது - அந்தஞானம்‌ ஈம்மினின்றும்‌ நீக்கமின்றி 
(கம்மோடும்‌) ஒன்றாயுள்ள அசத அ. அமர்‌ ஞாலத்து அகீ 
லான - அ௮அ உண்மையாக (இங்கே) பொருந்திய பூமியினின்‌ 
அம்‌ பிரியாத [பூமிக்கு இருதயஸ்தான மாயிருக்கும்‌ என்றப 
ஓ. தான்‌ உடலுட்பட்டிடும்‌ உயிரில்‌ தங்குதல்‌ போல்வோம்‌- 
(இப்பூமியிலே தங்கிய ஞானந்தலே நாம்‌ தங்குதல்‌) சரீர 
இதனுள்ளே தய்ய ஆன்மாவிலே நாம்‌ தங்குதல்யொப்பே 
ம்‌;-(ஆதலினால்‌)-வானவர்‌- தேவர்களே சுற்றிக்‌ சோலுமி 
ன்‌ என்றான்‌ மன்று அடி - (இச்தத்தல திசை) வளைத்து (ஒரு 


நடராசச்சருக்கம்‌. ௪௨௭௪ 


சடை) கிருமியுங்கள்‌ என்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளினார்‌ சபை 
யிலே நிருத்தஞ்செய்வாராகிய இவபெருமான்‌, ௪-௮. (௪௧) 
தொன்மைய ஞானம்‌ பெற்றது சுற்றம்‌ பொருளாய்வான்‌ 
முன்மலர்‌ தூவித்‌ தொழ௩ட ராசன்‌ முதுநாலிற்‌ 
சின்மய மாமன்‌ றிரண்மய மொன்றுண்‌ டதுசேரப்‌ 
பொன்மய மாகும்‌ புவீயினர்‌ சாணும்‌ பொழுதென்றான்‌. 
இ-ள்‌. தொன்மைய ஞானம்‌ பெற்று - பழமையாயெ ஞா 
னமயமாயுள்ள தலத்தை அறியப்‌ பெற்ற அது சுற்கம்‌ 
பொருள்‌ ஆய்வான்‌ - அந்தத்தலத்தை வளைத்‌ அச்‌ சபைசெய்‌ 
ஈற்குரிய இரவியம்‌ இது என்று. அதியும்பொருட்டு- முன்‌ ' 
(லர்‌ தாவித்‌ தொழ - சக்கிதியிலே பூக்களைத்‌ அலித்‌ (தேவ 
கள்‌) வணக்க, நடராசன்‌ - நிருச்கராசரானவர்‌--மு.து 
லில்‌ சஇன்மயம்‌ ஆம்‌ மன்று இரண்மயம்‌ ஒன்று உண்டு - ப 
மைய வேதாகமதூல்களிலே ஞானமயமாகய சபைக்கு இர 
ண்மயகோசமென்று ஒருபெயருண்டு_— ௮௮ புவியினர்‌ கா 
ணும்‌ பொழுஅ சேரப்‌ பொன்மய்ம்‌ அகும்‌ என்றுன்‌ - அர 
ூவுலகக்தார்‌ காணும்பொழுது மூழுமையம்‌ பொன்மயமா 
கும்‌ என்று திருவாய்மலர்ம்‌ சருளினார்‌, எ-று, (௪௨) 
என்று ளூஞ்சீ ச டலை மேல்கொண்‌் டிமையோர்பொன்‌ 
சென்றழ றங்கித்‌ கேசட்‌ னோடிச்‌ செலவற்று 
நின்றது கொண்டங்‌ கருள்படி மாவா நிஈழ்வித்தார்‌ 
மன்றகு மென்றங்‌ கதுபடி. மாவா மலிவித்தார்‌. 
ட த்‌. நஸ்‌ னம்‌ தத்து 
ருள்‌ இமையோர்‌ தலை மே 
ல்‌ கொண்டு - சேவர்கள்‌ சிரமேத்சொண்டு,... அழல்‌ சென்‌ 


௮ தங்கு கேசடன்‌ இம செல்வு அறு கின்று பொன 


டச்‌. 


சு கோயிற்புராணம்‌. 


கொண்டு - ௮க்கினியைப்‌ போய்ப்‌ பொருர்திக்‌ (சளங்கநிற்கி) 
ஒளியுடனே (கூடி) யோடி. ஓட்டற்று நின்றதாகிய பொன்‌ 
னே க்கொண்டு அங்கு அருள்‌ படி - அங்கே (சிவபிரான்‌) ௮௬ 
ளிச்செய்த பிரகாரம்‌--மாவா நிகழ்விச்தார்‌ - மகாசபையா 
௪ விளங்கச்‌ செய்வார்களா,-மன்‌ தகும்‌ என்று - இது 
எம்பெருமானுக்குத்‌ தகும்‌ என்அ-௮த படிமாவா அங்கு 
மலிலித்தார்‌ - அச்கஞானசபை ஒப்பாக அவ்விடத்திலே (ஒரு 
கனசசபையை) நிருமித்தார்கள்‌. எ-று, 

பிரதிமா என்னும்‌ வடமொழி படிமா என்றாயிற்று, (௪௩) 
பொன்னசலஞ்சேர்‌ பொருளளமுய்க்கும்‌ புற்போன்றாம்‌ 
பன்னரு ஜேயப்‌ பரபத ஞானம்‌ தருபான்மைச்‌ . 
ஏின்னிலை மன்றக்‌ தேவர்கள்‌ செய்யும்‌ இருமன்றக 
தன்னையு மன்றே செய்தது ஞானம்‌ தானாக. 


அவை |S 


மல்யானது தன்னை அடைந்த பொருளைப்‌ பொன்மயமாக 

ஞற்போலவும்‌,--அ௮ளம்‌ உய்க்கும்‌ புற்‌ போல்‌ - உப்பள 

ன தன்னிடத்தே இடப்பட்ட புல்லை உப்பாக்கனாற்‌ பேர்‌ 
லவும்‌, முன்‌ பன்‌ அரு ஜேயப்‌ பரபத ஞானம்‌ தரு பான்‌ 
மைச்‌ சித்கிலை மன்றம்‌ - முன்னே சொல்லுதற்கரிய ஞே 
யமாயெ சிவத்தக்கு மேலாகிய இடமாயுள்ள ஞானத்தை 
விளக்கும்‌ பகுதியையுடைய நிலைபெற்ற சிற்சபையான அ 
தேவர்கள்‌ செய்யும்‌ இரு மன்றக்தன்னையும்‌ - தேவர்கள்‌ செ 


இ-ள்‌. பொன்‌ அசலம்‌ சேர்‌ பொருள்‌ (போல்‌) -“ ல்‌ 


யசு அமுடிய எனகசபைனயையும்‌-அன்றே ஞானச்‌ தான்‌ ஆ 
எக்‌ கெய்து - அப்பொழுதே ஞானசபையாகப்‌ பண்ணில்‌ 
எ (௪௫) 
அன்னுதொ டங்கித்‌ தேவர்க ஞஞ்சீ சரவோனும்‌ 


அன்பு பிகநான்‌ ற ணி மத்‌ லாகும்‌ தஅாயோருர 


கட்ராசச்சருக்கம்‌. ௧௮3௯ 


சென்றுவ ணங்கித்‌ திசைதொ அம்‌ வாழத்‌ திருவா ளன்‌ 
மன்றின டந்தம்‌ கென்றும்‌ இழ்க்தான்‌ மாதோடும்‌. 
இ-ள்‌. அன்று தொடங்கி - அச்சாட்டொடங்கி,-தேவர்க 
ரூம்‌ - (பிரமா விட்டுணு முதலிய) தேவர்களும்‌--£ர்‌ பக்‌. 
வோஷம்‌ - புகழையுடைய பகஞ்சலிமகாமுனிவரும்‌ -- தன்‌ 
அ புலிக்கால்‌ முனி முதல்‌ அழும்‌ தாயோரும்‌ - பொருக்கய 
வியாச்சிரபாசமகாமுனிவர்‌ முதலாயெ மேனிவர்களும்‌--செ 
ன்று வணங்கித்‌ இசை தொறும்‌ வாழ - போய்‌ ஈமஸ்கரித்‌ 
அத்‌ இக்முகடோறம்‌ வாழும்படி, திருவாளன்‌ மாசோடு 
? மன்றில்‌ என்றம்‌ ஈடம்‌ தந மடுழ்ந்தான்‌ - அருட்செல்‌ 
(தீதையுடைய !வெபெருமான்‌ சிவகாமியம்மையாரோடுங்‌ 
உன க௪பையிலே எக்காலமும்‌ இருநிருத்தத்தைக்‌ தரிசிப்பித்‌ 
அர ம௫ழ்க்தருளினார்‌. ௪-௮. (௪௫) 
எம்‌ வி னிருத்தம்‌ புரியவி ருத்தங்‌ கழிகானின்‌ 
ண நாம்‌ னைத்தும்‌ பறவைகண்‌ முற்று மிகுகாதப்‌ 
பரிபுர சத்தம்‌ பரும தித்தம்‌.பிகைபாத 
மருவி கிரக்கம்‌ பெருகி யிரக்க மலிவுற்ற. 
இ-ள்‌. கரவு இல்‌ நிருத்தம்‌ புரிய - மறைப்பில்லாத இரு 
நிருச்சஞ்‌ செய்தருள, விருச்சம்‌ சழி கானின்‌ மிருகம்‌ 
அனைத்தம்‌ - (ஒன்றோடொன்றுள்ள்‌) மாறுபாடு நீங்கிய காட்‌ 
டி௮ுள்ள மிருகங்கள்‌ பாவையும்‌--பறவைகள்‌ முற்றும்‌ -ப 
கூதிகள்‌ யாவையும்‌] மிகு நாதப்‌ பரிபுர சத்தம்‌ பரு9 - மில்‌ 
5 பரநாதசொருபமாடிய திருச்லெம்போசையைக்‌ கேட்‌ 
சுமன்‌ ஐ - களிப்புற்‌ அ, அம்பிகை பாசம்‌ மருவி - வெ 
காமியம்மையாருடைய திருவடியை அடைந்த. நிரக்சம்‌ 
பெரு, - சட்டறிவு ீங் இரக்கம்‌ மலிவுற்ற - வேகா 


நுண்ணிய மினாக்சன, எ-று. நிரக்கம்‌ ஈட்ட கிவின்மை, ௪௮) 


௧௪௦. கோயிற்புராணம்‌. 


அரவர சன்சொற்‌ றகவர முன்பெற்‌ றனனாகக 
கரவில்க ணங்கட்‌ புனன்மிக நந்தக்‌ கரகாலுக்‌ 
திரிய னம்பொற்‌ சுரிகைபி ரம்பொப்‌ பருசெம்மை 
மருவிய ஈந்தித தலைவனை வந்தித தெதிர்கின்றார்‌. 

இ-ள்‌. அரவு அரசன்‌ சொல்‌ தக வரம்‌ முன்‌ பெற்றனன்‌ 
ஆக - நாகராசாவாயெ பதஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ (தம.ஐ) விண்‌ 
ணப்பத்‌.அக்கேற்ப வரத்தை முன்னே பெற்றவராக 
இல்‌ கணம்‌ - (௮.௮ கண்ட) பொய்மையில்லாத சணகாதர்ச 
ள்‌,-கட்புனல்‌ மிச அந்த - கண்ணீர்‌ மிகச்‌ சொரிய_— கர 
காலும்‌ - நான்கு இருக்கரங்களையும்‌--திரிசயனம்‌ - மூன்‌ 
இருக்கண்களையும்‌--பொற்‌ சுரிகை பிரம்பு - அழகிய உடை, 

5 ன்‌ ்‌ க ல 

வாளையும்‌ பிரம்பையும்‌_—ஒப்பரு செம்மை மருவிய - ஒப்பி 
லாத சாரூப்பியத்தையும்‌ பொருந்திய ௩ற்‌இத்‌ தலைவனை ஷட்‌ 
இத்து எதிர்‌ நின்றார்‌ - இருகந்திதேவரை ஈமஸ்கரித்அு எ 
சே நின்றார்கள்‌, எ-று. (யம்‌ 
பன்னுக ணத்தோர்‌ தலைவன்‌ வருத்தம்‌ பாராதே யூ 
நின்னில யத்திர்‌ நிலைதக நாளு நில்லென்று 
கென்னையுரைக்சோமி துபிணிசைக்கு மெனிலெய்த்தோர்‌ 
தன்னைக ருக்கிச்‌ சாஅகொள்‌ வானும்‌ தருமென்முர்‌. 

இ-ள்‌. பன்னு கணத்தோர்‌ - சொல்லப்பட்ட சணகாதர்க 
ள்‌ தலைவன்‌ வருத்தம்‌ பாராதே - சிவபெருமானுடைய இ 
ருமேனி வருத்தத்தை கோக்கா த நின்‌ கிலயத்‌ து இக்கிலை 
தக மாளும்‌ நில்‌ என்றாற்கு - உம்முடைய இருகிருத்சக்திலே 
இர்தப்புயங்கநிலை பொருந்த எக்காலமும்‌ நின்றருளும்‌ என்‌ 
அ வேண்டிக்கொண்ட ப.சஞ்சலிமகாமுனிவருக்கு-- என்னை 
உரைச்சோம்‌ - யாத சொல்வோம்‌! --இ௫ பிணி சைக்கும்‌ 


நடராசச்சருகாம்‌. ௧௪௧ 


“ எனில்‌ - (வைத்தியன்‌) இம்மரும்‌ த பிணியைப்‌ போக்கும்‌ எ 
ன்றால்‌_—எய்த்தோர்‌ தன்னை கருக்கிச்‌ சாறு கொள்வானும்‌ த 
கும்‌ என்றார்‌-(பிணியர்ல்‌) வருர்தினோர்‌ அம்மருக்தை (வேரோ 
டுபிடிங்கி)ஈராக்கிச்‌ சாறுகொள்ளுசலைப்போலும்‌ (இங்கு அவர்‌ 
செய்த காரியம்‌) என்றார்கள்‌. எ-று.  - (௪௮) 
தாணுவை முன்னர்ச்‌ சாருகர்‌ கண்ணிற்‌ நைநட்டம்‌ 
பேணுவ தாசப்‌ பெருகு வரம்பெற்‌ றனரென்மு | 
- லாணையெ னாமென்‌ முரறி வார்கா மினியன்பிற்‌ 
காணுகர்‌ காணுங்‌ காலம்‌ வகுத்தல்‌ சடனென்று. 

இ-ள்‌. (அ கேட்ட இருஈக்திதேவர்‌)_—தாணாவை-ஏவபெரு 
மாணை-— முன்னர்ச்‌ சாருகர்‌ சண்ணில்‌ தக - சந்கிதியிலே 
பொரும்‌.சஞ்‌ சருவான்மாக்களுடைய கண்ணுக்கும்‌ புலப்ப 
டும்படி--ஈட்டம்‌ பேணாவது அகப்‌ பெருகு வரம்‌ பெற்றனர்‌ 
என்றால்‌ - அனவரததாண்டவஞ்‌ செய்தருளும்பொருட்டப்‌ 


பதஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ மிக்க வரம்‌ பெற்றாரென்றால்‌-— அணை . 


என்‌ ஆம்‌ என்று ஆர்‌ அறிவார்‌ - (சிவபெருமானுடைய) அஞ்‌ 
ஞை எப்படியாகும்‌ என்று யாவர்‌ அநியவல்லவர்‌!- நாம்‌ 
இனி அன்பிற்‌ காணுகர்‌ காணும்‌ காலம்‌ வகுத்தல்‌ கடன்‌ 
என்று - நாம்‌ இனி,அ௮ன்பினோடு சரிசப்பவர்களுக்குத்‌ தரிசிக்‌ 
குங்காலங்களை வகுத்தல்‌ கடனாம்‌ என்று நினைந்து, எ-று: 
அங்கக முற்றுந்‌ தங்ளெர்‌ காவ லயற்காவ 
லெங்கணு மொய்க்கும்‌ பாரிட மும்பரி டைக்காவல்‌ 
பொங்கு? னத்நிண்‌ கூளிகள்‌ காளிபு றக்சாவ 
றங்குவ ௬ுக்கர்‌ தம்மினெ ருக்க தகுவித்து. 

இ-ள்‌, அங்கு அகம்‌ முற்றும்‌ சம்‌ ளர்‌ காவல்‌ - அங்கே 
சபைமுமு தம்‌ தங்களுடைய விசுங்யெ சாவலாசவும்‌,-- 


௪௪௨ கோயிற்புராணம்‌. 


அயற்காவல்‌ எங்சணும்‌ மொய்க்கும்‌ பாரிடம்‌ - அப்பாற்‌ பி 
ராகாரத்துக்சாவல்‌ எவ்விடத்‌. தம்‌ ரெருங்கிய பூதங்களுடை 
ய காவலாகவும்‌-—உம்பர்‌ இடைக்‌ காவல்‌ பொங்கு சினத்‌ 
திண்‌ கூளிகள்‌ காளி - (அதற்கு) அப்பாற்பட்ட கடுப்பிராகா 
மம்‌ இரண்டின்‌ காவல்களும்‌ மிக்க கோபத்தையுடைய வலி 
ய பேய்களூங்காளிகளுமாகிய இவற்றினுடைய காவல்களா 
கவும்‌, புறக்காவல்‌ சங்கு வருக்கம்‌ - புறக்காவல்‌ பொரும்‌ 
திய வர்க்கத்தாராயெ வைரவாதிகளுடைய காவலாகவும்‌,-- 
தம்மின்‌ நெருக்கம்‌ தருலித்து - தன்கள்‌ தங்களுள்ளே செ.தி 
ந்து காக்கும்படி கற்பித்த எ-று, (௫௦) 
சாலையு ரூச்சிக்‌ காலமும்‌ வானோ ரேஜேர்சர்‌ 
மாலையின்‌ மைக்கட்‌ பூவையர்‌ தாமே வளர்கங்குன்‌ 
ஞால௩ ரர்க்கெக்‌ காலமும்‌ யாரு ஈணுகாத 
- வேலைக எத்தற்‌ கிச்சைமி ருப்பா மிகுவித்தார்‌. 

இ-ள்‌. காலையும்‌ உச்சிக்சாலமும்‌ வானோர்‌ - பிராசச்சால 
மும்‌ மத்தியானமும்‌ தேவர்கட்குச்‌ சேவாகாலமாகவம்‌,-- 
சீர்‌ மாலை ஏனோர்‌ - சிறப்பையுடைய சாயங்காலம்‌ (த்‌ 
தீர்‌ கந்தருவர்‌ யக்ஷர்‌ என்னும்‌) மற்றையோர்கட்குச்‌ சேவா 
காலமாகவும்‌—வளர்‌ கங்குல்‌ இன்‌ மைக்கட்‌ பூவையர்‌ -வளர்‌ 
ன்ற இராத்திரிகாலம்‌ இனிய மையிட்ட கண்களையுடைய தெ 
ய்வப்பெண்கட்குச்‌ சேவாகாலமாசவும்‌,--எக்காலமும்‌ ஞா 
ல ஈரர்க்கு - (முற்கூறிய) எல்லாக்காலமும்‌ பூமியிலுள்ள மனி 
தர்கட்குச்‌ சேவோகாலமாகவும்‌_— யாரும்‌ சணுகாத வேலைக 
ள்‌ அத்தற்கு இச்சை இருப்பா மிகுவித்தார்‌ - ஒருவரும்‌ போ 
ய்ச்‌ சேலியாத நடுயாமமிரண்டும்‌ சிவபெருமானுக்கு இச்‌ 
சைப்படி (இருவிளையாடல்‌ செய்தகொண்டு) இருக்குங்‌ கால 
மாகவும்‌ கற்பித்தார்‌, ௭-௮, (௫௧) 


கடசாசச்சருக்கம்‌. . ௪௪௩ 


நிலையமி தற்கிங்‌ இதுநிலை யென்றான்‌ மன்றேறி 
யலைவற நிற்கும்‌ படியுமு வந்தா னென்றான்முற்‌ 
கலைஞ த மைக்கும்‌ பொருளள வன்றே வக்கோவித்‌ 
தலைவன்று யக்கஞ்‌ சகலம யக்‌ கக்‌ தானாமால்‌. 

இ-ள்‌. நிலயம்‌ இசற்கு இங்கு இது -நிலை என்றான்‌ - (வெ 
பெருமான்‌) இந்த நிருத்தச்‌.துக்கு இந்தச்‌ சுமுமுனைத்தான 
மாய சிசம்பரமே தானம்‌ என்று அருளிச்செய்தார்‌, 
மன்று ஏதி அலைவு அற நிற்கும்‌ படியும்‌ உவந்தான்‌ என்றால்‌- 
கனக சபையிலே பொருந்தி (அனவரதமும்‌) அசைவற நிற்கும்‌ 
படிக்கும்‌ மடழ்ந்து உடன்பட்டருளினாரென்றால்‌,- முற்‌ கலை 
ஞர்‌ உரைக்கும்‌ பொருள்‌ அளவு ௮ன்றோ - முன்னே வேதா 
கமங்களையுணர்ச்தவர்கள்‌ (பிரளயகாலங்களிலே பிருதிவிமு 
தல்‌ காதமீருயெ தத்துவங்கள்‌ ஒடுங்கித்‌ தோன்றும்‌ எனக்‌) 
கூறிய பொருள்‌ பிரமாணமன்றோ!-—ஃந்தோ இத்தலைவன்‌ மு 
யக்கம்‌ சகமையக்கம்‌ தானும்‌ - ஐயோ இத்தலைவருடைய இ 
ரவுளப்பொருத்சம்‌ யாவர்க்கும்‌ மயக்கமாம்‌. எ-று. (௫௨) 
பூவமர்‌ வோனும்‌ பொருசட லோனும்‌ புத்தேள்‌ 
கேவாகள்‌ கோணுந்‌ திருமுனி கானும்‌ இகழ்காகர்‌ 
காவல னேயீல்‌ கருணை௩ டங்காண்‌ வரவைத்தாய்க்‌ 
கேவல்செய்‌ வோமற்‌ றென்செய வல்லோ மென்றார்கள்‌, 

இ-ள்‌. பூ அமர்வோனும்‌ - செந்தாமரைமலரிலிருக்கும்‌ பிர 
மதேவரும்‌-—பொரு கடலோனும்‌ - இரை பொருகன்ற இரு 
ப்பாற்கடலிலே அயிலும்‌ வீட்டூணாவும்‌]— புத்தேனாம்‌ - தேவர்‌ 
எஞும்‌-தேவர்கள்‌ கோலும்‌ - தேவேம்‌ திரனாம்‌,— இருமுனி 
தாலும்‌ - வியாக்கிரபாசமகாமுனிவரும்‌,-இ௫ழ்‌ நாகர்‌ காவ 
லே - விளவ்குன்தி காகராசாவாயெ பதஞ்சலிமகாமுனி 


077 ற்‌ 2 ப ப்‌ ட ப்‌ . 
௨மர-.-இக்‌ கருணை ஈடம்‌ காண்‌ வர வவைச்தாய்க்கா - இந்தக்‌ 


௪௪௪. ்‌ கோயிற்புசாணம்‌. 


காருண்ணிய நிருத்தத்தைச்‌ (சருவான்மாக்களும்‌) தரிசிக்கும்‌ 
படி வைத்த உமக்கு-ஏவல்‌ செய்வோம்‌ மற்று என்‌ செய 
வல்லோம்‌ என்றார்கள்‌ - நாங்கள்‌ பணிவிடைசெய்வோம்‌, 
இதுவன்றி வேறியாஅ செய்ய வல்லோம்‌ என்றார்கள்‌. ௭-௮, 
இப்பரி சாமில்‌ கிவரொடு பூதம்‌ பேய்காளி 
முப்புரி நூலோர்‌ பூமகள்‌ விண்ணோர்‌ முதலாசத்‌ 
தப்பரு மெல்லைக்‌ குட்சிவ லிங்கக்‌ தாபித்‌ துத்‌ 
அப்புறம்‌ மேனிச்‌ சோதியை காளுக்‌ தொழுநாளில்‌. 
இ-ள்‌, இப்‌ பரிச ஆம்‌ இங்கிவரொடு - இவ்வியல்பையுடை 
யர்களாகிய இவர்களோடும்‌-— பூசம்‌ பேய்‌ காளி - பூதங்க 
ளும்‌ பேய்களும்‌ காளிகளும்‌_—முப்புரிதாலோர்‌ - முப்புரி_நா 
லையணீர்த மூவாயிரமுனிவர்களும்‌— பூமகள்‌ - இலக்குமியு 
ம்‌-வீண்ணோர்‌ முதல்‌ ஆக - தேவர்களும்‌ முதலாக தட்பு 


அரும்‌ எல்லைக்குள்‌ சிவலிங்கம்‌ தாபித்து - (முத்தி) வமுவு௫ 
லில்லாத தில்லையெல்லை.பிஐள்ளே சிவலிங்கப்பிரதிட்டை. ப 


ண்ணி ப்பு உறழ்‌ மேனிச்‌ சோதியை நாளும்‌ தொழு கா 
ளில்‌ - பவளம்போலுக்‌ திருமேனியையுடைய சிவபெருமா 
னை நாடோறும்‌ வணங்கிக்கொண்டிருக்குராளில்‌. ௭-அ-(௫௪) 
வீரிய கங்கைக்‌ கங்கைவி டாவர்‌ தரவேதித்‌ 
தேசம்வி ளங்கத்‌ இசைமுகன்‌ யாகஞ்‌ செய்தற்குப்‌ 
பூசைவ மங்கிப்‌ புவியுமு தப்புப்‌ பூரித்துற்‌ 
மூசு துங்கச்‌ சாலைக வின்பத்‌ தமைவித் து. 

இ-ள்‌. வீசிய கங்கைக்‌ கங்கை விடா அரற்தரவேதித்‌ தேசம்‌ 
விளங்க - நரை வீசிய கங்கைக்கரையை நீங்காத அர்தர்வேதி 
த்தேசம்‌ விளங்க. இசைமுகன்‌ யாகம்‌ செய்தற்கு -பிரமபே 
வர்‌ யாகம்‌ பண்ணற்பொருட்சி- பசை வழங்கி - (இச்திரன்‌ 


ஈடசாச௫ச்சருக்கம்‌. ௧௫௪௫ 
தலா தேவர்களுக்குப்‌) பூசைபண்ணீ, புவி உழுத அப்‌ 
பப்‌ பூரித உற்று - பூமியை உழு௮ தைய ஒரு 
பட்டு - ௮௬ அறு அங்கச்‌ சாலைகள்‌ இன்பகி ன அமைவித்து- 
குற்றமற்ற பெரிய யாகசாலைகளை மகிழ்ச்சியோடு செய்வித்‌ 
அ, எ-று... - (௫௫) 


திருமலி வித்துப்‌ பறவைப த்துக்‌ சிலகுண்டங்‌ 
5௬ அத்திப்‌ பசுமிரை கட்டப்‌ பெறுகம்பஞ்‌ 
௪ருநெய்கு சைப்புற்‌ சமிதைசு ருக்குச்‌ சுருவந்தண்‌ 
ரசிதியொ ரிப்பொற்‌ குவைபழ ' வெற்புப்‌ பலகொண்டு. 
இ-ள்‌. இரு மலிவித்‌ அ - இலக்குமி முதலாயினோரைப்‌ பிரதி 
ட்டைபண்ணி, பறவை படுத்‌ அ - பருர்துபடுத்‌ கருதிச்‌ 
லை குண்டம்‌ நித்தி - (விதியை) ஆராய்ச்‌ ௮ (அக்கருடன்மீ . 
ஐ) லை குண்டங்களை (அவ்வத்தானங்களில்‌) அமைத்‌ அ 
௬ கிரை கட்டப்‌ பெறு கம்பம்‌ - பசுகிரைகள்‌ கட்டப்பெறுகி 
ன்ற கம்பல்களும்‌--௪௬ - சறாவும்‌_— நெய்‌ - நெய்யும்‌ குசை 
- புல்‌ - தருப்பைப்புல்லும்‌--சமிதை -. சமித்தும்‌-— சருக்ஞாச்‌ 
ஈருவம்‌ - சருக்குச்‌சருவமும்‌- தண்‌ பரிதி - குளிர்ம்த Lil 
சியும்‌ பொற்‌ பொரிச்‌ குவை - பொலிவாகய பெரிக்குவிய 
ல்கஞூம்‌—பல பழ வெற்புக்‌ கொண்டு - பல கனிமலைகளுமா 
ய இவைகளைக்‌ கொண்டு, ௭-௮. (௫௬) 
க்தைம இழ்க்தும்‌ பரைவச வேள்விச்‌ செயல்செய்வோர்‌ 
மக்திர மோதிப்‌ பாவக சோமா வருணாவா 
முங்துமு சாரி வாதிமி சாரி வாமூவா 
விந்திரன்‌ வாவா சங்கரன்‌ வாவா வென்றார்கள்‌: 
இ-ள்‌. சந்தை மஇழ்ந்து வேள்விச்‌ செயல்‌ செய்வோர்‌ - 
Jனமகிம்க்து . யாகத்தொழிலைச்‌ செய்வோர்கள்‌ உம்பரை 
த ௧0 * 


௧௫௬ கோயிற்புராணம்‌. 


வர மந்திரம்‌ ஓதி - தேவர்களை வருவிக்கும்பொருட்டு (அவ 
சவர்‌) மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி, பாவக சோமா வருணா வா- 
அக்கினியே சோமனே வருணனே வா- முந்த முராரி வா - 
முற்பட்ட விட்டுணுவே வா-திமிராரி வா - ஆதித்தனே 
வா-மூவா இர்திரன்‌ வா வா - மூப்பில்லாத இக்திரனே 
வா வா--சங்கரள்‌ வா வா என்ருர்கள்‌ - சங்கரனே வாவா 
என்று ஆவாகனம்பண்ணினார்கள்‌. எ-று, (௫௭) 
யாரும எந்தா ரின்றினி யென்னா மி.துவென்றென்‌ 
மோருமு னன்பார்‌ யாவரு மின்பா ரொளிர்தில்லைச்‌ 
சேரவி ருந்தார்‌ போ.துமி னென்றே சென்றேயு 

நாரத கொண்டே மீளுக வென்றான்‌ மறைநாவான்‌. 
இ-ள்‌. யாரும்‌ அணைந்தார்‌ இன்று - (ஆவாகனம்பண்ணப்‌ 
பட்ட தேவர்கள்‌ முனிவர்கள்‌) யாவரும்‌ இங்கே வம்‌ பொ 
்‌ ரந்தினார்களில்லை-இனி இத என்‌ ஆம்‌ என்னு என்னு ஒரு 
முன்‌ - இனி இவ்லியாகம்‌ யாதாய்‌ முடியுமோ என்று பல 
காலும்‌ ஆராயுமளவில்‌- அன்பார்‌ யாவரும்‌ இன்பு ஆர்‌ ஒளிர்‌ 
இல்லைச்‌ சேர இருக்தார்‌-(இங்கு வரற்பாலர்களாயெ) அன்பை 
யுடையோர்கள்‌ யாவரும்‌ இன்பகிறைந்த விளங்குஇன்ற சத 
ம்பரத்தில்‌ ஒருங்கே இருக்இன்முர்கள்‌--கா.ரத சென்றேயும்‌ 
போதுமின்‌ என்று கொண்டு மீளுக என்றான்‌ மறை நாவா 
ன்‌ - காரதனே நீ போயாயினும்‌ வாருங்கள்‌ என்று அவர்க 
ணா அழைத்‌ அக்கொண்டு மீள்வாயாக என்றார்‌ வேகத்தைப்‌ 
பயின்ற ஈாக்கையுடைய பிரமதேவர்‌. ௭-௮. (௫௮) 
ஈயமுனி யும்போய்‌ ஈடவதி பன்றா டொழுதொல்லைச்‌ 
சயமலி தில்லைத்‌ தாப்தர்‌ விண்ணோர்‌ தமைரீர்கள்‌ 
பயன்மலி யாகத்‌ தனைவரு மெய்தப்‌ பணிநீயென்‌ 
றயனுரை செய்தா னென்‌ அரை செய்தா னனைவர்க்கு 2, 


நட ராசச்சருக்கம்‌. ௧௪௭ 


இ-ள்‌. ஈய முனியும்‌ போய்‌ - தன்மையையுடைய நாரதமு 
னிவரும்‌ (தெம்பரத்திலே) சென்று,--5நட அதிபன்‌ தாள்‌ தொ 
மேன - கடராசருடைய இருவடிகளை வணங்கி, ஒல்லை - வி 
ரைவில்‌ வகத--௪யம்‌ மலி தில்லைத்‌ தாபதர்‌ விண்ணோர்‌ த 
மை - வெற்றி மிகுந்த இல்லைவாழக்சணர்களையுக்‌ தேவர்களை 
யுங்‌ கண்டு நீர்கள்‌ அனைவரும்‌ பயன்‌ மலி யாகத்‌ எய்த- 
. நீங்களெல்லீரும்‌ பயன்‌ மிகுந்த யாகத்துக்கு வரும்பொருட்‌ 
டு நீ பணி என்று அயன்‌ உரை செய்தான்‌ - நீ சொல்வாயா 
க என்று பிரமதேவர்‌ சொல்லி என்னை வரவிட்டார்‌-- என்னு 
அளைவர்க்றாம்‌ உரை செய்தான்‌ - என்று அவர்களெல்லாரு 
க்னுஞ்‌ சொல்லினார்‌, எ-அ, (௫௬) 
நாரத னார்சொற்‌ றேவர்கள்‌ சேளா நகைசெய்தெம்‌ 
 பேரவி இயிழ்‌ அவுக யாமே பெறுவோமிப்‌ 
பாரினி னாகும்‌ பேரரு ளாளன்‌ பரதத்தே 
ஒரமு அண்போ மினியவி யுண்போ மன்றென்றார்‌. 
இ-ள்‌. ஈாரதனார்‌ சொல்‌ தேவர்கள்‌ கேளா நகை செய்து-ஃ 
காரகமுனிவருடைய வார்த்தையைத்‌ தேவர்கள்‌ கேட்டுச்‌ 6 
ரித்த, எம்‌ பேர்‌ அவி தியில்‌ அவுக - எங்களுடைய பெரி 
ய அவிப்பாகத்தை (எங்கள்‌ மூசமாகய) அக்கினியிலே ஓமம்‌ 
பண்ணுக யாமே பெறுவோம்‌ - (அதனை) காங்களே பெற்‌ 
க்கொள்வோம்‌;--இப்பாரினில்‌ காளும்‌ பேர்‌ அருளாளன்‌ ப 
தத்‌ தேன்‌ ஆர்‌ அமுஅ உண்போம்‌ - கரங்கள்‌ இப்பூமியிலே 
ஈாடோறும்‌ பெரிய திருவருளையுடைய கவெடெருமானஅ கி 
ருத்தானர்தமாயெ தேனிறைந்த அமிர்தத்தை உண்பேம்‌; 
இனி அவி உண்பேம்‌ அன்று என்றார்‌ - இனி 'உங்களவியை 
உண்பேமல்லேம்‌ என்றார்கள்‌. ௭-௮, (௬0) 


ச௫௮ சோயிற்புராணம்‌. 


மற்றவர்‌ தஞ்சொற்‌ பெற்றவ னும்போய்‌ மலரோன்முன்‌ 
சொற்றன னந்தக்‌ கொற்றவன்‌ யாமுஞ சொன்னால்வம்‌ 
திற்றைம கங்கைப்‌ பற்றுவ ரென்றே யிறைவாமும்‌ 
பொற்றிகழ்‌ தொல்லைத்‌ இல்லையி னெல்லைபு குக்துற்றான்‌. 
இ-ள்‌. மற்றவர்தம்‌ சொல்‌ பெற்றவனும்‌ போய்‌ மலரோ 
ன்‌ மூன்‌ சொற்றனன்‌ - அவர்களுடைய வார்த்தையைக்‌ கே 
ட்ட ஈாரதமுனிவரும்‌ (மீண்டு) சென்று பிரமதேவர்முன்னே 
சொல்லினார்‌;--அர்தக்‌ கொற்றவன்‌ - அந்தப்பிரமதேவர்‌—யா 
மும்‌ சொன்னால்‌ வந்து இற்றை மகம்‌ கைப்‌ பற்றுவர்‌ என்‌ 
றே - நாமும்‌ (போய்ச்‌) சொன்னால்‌ (இரங்‌) வந்து இன்ன 
(இங்கே) ஈடக்கன்ற யாகத்தைக்‌ கைக்கொண்டு முடிப்பர்கள்‌ 
என்று நினைந்‌ த--இறை வாழும்‌ பொன்‌ திகழ்‌ தொல்லைத்‌ 
இல்லையின்‌ எல்லை புகும்‌ உற்றான்‌ - வெபெருமான்‌ வாழும்‌ 
பொலிவு விளங்குகின்ற பழமையாயெ இல்லையினது திரு 
வெல்லையைச்‌ சென்று அடைந்தார்‌, எ-று. (சக) 
மலரவ னுந்தா பதரெதிர்‌ கொண்டா ரெனவாழ்வுத்‌ 
றலைபுனல்‌ சென்றா டியபி னெழுந்தா சழலாடு 
நிலையம்வ ணங்கா நிகழ்வ கங்கா தரநீறார்‌ 
தலைவபு யங்கா பரணவி ரங்காய தகவென்றான்‌. 
இ-ள்‌. மலரவனும்‌ தாபதர்‌ எதிர்‌ கொண்டார்‌ என 
வு உற்று - பிரமதேவரும்‌ (தம்மைத்‌) இல்லைவாழர்தணர்கள்‌ 
எதிர்கொண்டார்கள்‌ என்று ம௫ழ்ச்சிசொண்டு_-௮லை புன 
ல்‌ சென்று ஆடிய பின்‌. எமுச்அ ௫ அலைகின்ற நீரையுடைய 
-'இவகங்கையமிலே போய்‌ ஸ்சானஞ்செய்தபின்‌ எழும்‌ ஆர்‌ 
அழல்‌ .ஆடும்‌ நிலயம்‌ வணங்கா - நிறைந்த அக்னியோடும்‌ 
நடிக்கும்‌ இருகிருத்தத்தை நமஸ்கரித்து-நிகழ்‌ சிவ - விளங்‌ 
குன்ற சிவபெருமானே கங்காதர - கங்கையைத்‌ தரித்த 


வாழ்‌ 


நடராசச்சருக்கம்‌. ௪௪௯ 


வரே நீ. ஆர்‌ தலைவ -லிபூதி நிறைந்த இருமேனியையுடை 
ய மஈாயகரே—புயங்காபரண - சருப்பாபரணரே--தக இர 
ங்காய்‌ என்றான்‌ - (தமியேனும்‌ உம்முடைய அடியார்களோ 
6), கூடும்பொருட்டு இரங்யெறுளும்‌ என்று விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்தார்‌, எ-று. . - (௬௨) 
வேதனும்‌ வேள்விக்‌ கெதிசழ்‌ வானாய்‌ விடைகொண்டே 
இதற மூலத்‌ தானமி றைஞ்சிச்‌ சிவலிங்கச்‌ 
- சோதியை மேவச்‌ செய்யிட மெங்கு௩்‌ தொழுதன்பிற்‌ 
போதுக வென்றப்‌ புலிமுனி சாலைக்‌ குள்புக்கான்‌. 

இ-ள்‌. வேதனும்‌ வேள்விக்சே திகழ்வான்‌ ஆய்‌ விடை கொ 
ண்டு - பிரமதேவரும்‌ யாகத்தின்பொருட்டே விளங்குவாரா 
இ வலை பெற்றுக்கொண்டு தீது அற மூலத்தானம்‌ இறை 
ஞ்சி - லிச்சினம்‌ வாராவண்ணம்‌ தருமூலட்டானேசுரரை 1} 
மஸ்கரித்‌ த, வெலிற்சக்‌ சோதியை மேவச்‌ செய்‌ இடம்‌ 
எங்கும்‌ தொழுஅ - சிவலிங்கப்பெருமானைப்‌ பிரதிட்டைசெ 
ய்த தலங்களெங்கும்‌ வணங்க --அன்பிற்போதுக என்று ௮ 
ப்புலிமுனி சாலைக்குள்‌ புக்கான்‌ - அன்பினாலே வாரும்‌ என்‌ 
அ அழைத்‌அ அவ்வியாக்சரபாசமகாமுனிவருடைய பர்ணசா 
லேயினுள்ளே (அவர்சைப்பற்றிக்கொண்டு) போயினார்‌. ௭-௮, 


இக்திரன்விண்ணோ்புலிமுனிகாசர்க்‌ இறையோன்மெய்ச்‌ 
சிந்தைய ரேனோர்‌ சூழவி ருப்பத்‌ திகழ்போத 
னந்தமி லாதீர்‌' மகுமுயல்‌ வேன்யா னனைவீரும்‌ 
வந்தணை வானீர்‌ தந்திடு விரோ வரமென்றான்‌. 

இ-ள்‌, இந்திரன்‌ - இக்இிரனும்‌--விண்ணோர்‌ - தேவர்களு 
ம்‌--புலிமுனி - வியாக்கிர பாதமகாமுனிவரும்‌--காசர்க்கு இ 
றையோன்‌ - பதஞ்சலிமசாமுனிவரும்‌--மெய்ச்‌ சிந்தையர்‌ - 


௧௫௦ . கோயிற்புராணம்‌. 


மெய்மையாயெ சித்ததிதையுடைய மூவாயிரமூனிவர்கீளும்‌-. 
ஏனோர்‌ - பிதரும்‌--சூழ இருப்ப - (தம்மைச்‌) குழவிருப்ப-— 
திகழ்‌ போதன்‌ - (கடுலே) விளங்யெ பிரமதேவர்‌...-௮க்தம்‌ 
இலாதீர்‌ - (சிவபத்இயிலே) முடிவில்லாகவர்களே--யான்‌ மக 
ம்‌ முயல்வேன்‌ - நான்‌ ஒரு யாகஞ்செய்ன்றேன்‌;-—அனை 
வீரும்‌ வக்‌. அணைவான்‌ நீர்‌ வரம்‌ தர்‌இடுவிரோ என்றான்‌ - 
(அதற்கு) எல்லீரும்‌ வர்து சேரும்படி நீங்கள்‌ வரந்தருவீர்க 
ளோ என்று கேட்டார்‌. எ-று... : (௬௪) 
பூமக னெண்ணம்‌ புகறரு போதுட்‌ பொருளுன்னி 
யோமென வோதா தவனத ரானா ரயனும்பர்‌ 
கோமக னியுட்‌ கொண்டதெ னென்னக்‌ குளிர்கஞ்௪த்‌ 
தேமலி தாரோய்‌ செப்பிய தன்றே செயலென்றுன்‌ : 
இ-ள்‌. பூமகன்‌ எண்ணம்‌ புகறரு போத - பிரமதேவர்‌ (தம 
அ) கருத்தைச்‌ சொல்லியபொழுஅ உட்பொருள்‌ உன்னி - 
(யாசம்‌ புத்திக்கன்றி முதிஇக்கேதுவாகாது என்னும்‌) உட்‌ 
பொருளை கிளை ௪,--ஓம்‌ என ஓதாது அவனதர்‌ ஆனார்‌ - 
ஆம்‌ என்று சொல்லா. சலைசகவிழ்க இருக்தார்கள்‌; அயன்‌ - 
மேப்பொழு ௪) பிரமதேவர்‌ (இச்திரனை கோக்கி)_-உம்பர்‌ 
கோமகன்‌ நீ உட்கொண்ட என்‌ என்ன - கேவராசனே 8 
எண்ணியது யான என்னு வினாவ,--குளிர்‌ தே மலி கஞ்சத்‌ 
தாரோய்‌ - குளிர்ன்ற மணமிகுந்த தாமரைப்பூமாலையையு 
. டையவரேோ செப்பியது அன்றே செயல்‌ என்றான்‌ - நீர்‌ 
சொல்லியதன்றே (எனக்குப்‌ பொருந்திய) செய்கை என்றா 
ன்‌ இந்திரன்‌. எ-று. அவனதர்‌ தலையிறக்கமுடையவர்‌, (௬௫) 
அங்கவனின்சொற்கொண்டுது வண்டுள்ளயன்வேள்விக்‌ 
கெங்கணு மின்பத்‌ தாபத ருண்டா யமினுமெந்கைக்‌ 


- 
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கூங்கட மன்புக்‌ கொப்பவ ரின்றென்‌ றன்றோயா 
னிங்குவ ரூந்‌இிற்‌ றின்றென நின்றங்‌ கிரவுற்று. 

இ-ள்‌, அல்கு அயன்‌ அவன்‌ இன்சொற்‌ கொண்டு - அங்கே 
பிரமதேவர்‌ அவ்விரக்திரனாடைய இனிய வார்த்தையை உட்கொ 
ண்டு_—௨உள்‌ அவண்டு - (இல்லைவாழந்தணர்‌ ஒன்ஞ்‌ சொல்‌ 
லாமைக்கு) மனங்கலல்‌2,- வேள்விக்கு இன்பத்‌ தாபதர்‌ எல்‌ 
கணும்‌ உண்டு ஆயினும்‌ - யாகத்துக்கு அகமக௫ழ்ச்சியையுடை 
ய முனிவர்கள்‌ எவ்விடத்தினும்‌ உண்டாயிறும்‌--எக்தைக்கு 
உல்கடம்‌ அன்புக்கு ஒப்பவர்‌ இன்று என்று அன்றோ - எமத 
பிதாவாகிய வெபெருமானிடத்தே உங்களுடைய அன்புக்கு 
ஒப்பாவயெ அன்புடையவர்கள்‌ இல்லையென்றன்றோ-யான்‌ 
இங்கு இன்று வருந்திற்று என - கான்‌ இங்கே. இப்பொழு௮ 
வருந்தி வேண்டிக்கொண்டது என்அ- அங்கு நின்று இரவு 
ற்று - அங்கே பலகாலும்‌ வேண்டிக்கொண்டு, ௭-௮. (௬௬) 
பூவமர்‌ வோனப்‌ புலிமுனி கைப்பொன்‌ முகிழ்பற்றி 
யாவதெ னானே தாதனு மானா லமர்திலலைத்‌ 
தாவத ரானார்‌ யாரையு மாவாழ்‌ த நம்வேள்விக்‌ 
சேவுக னீயே மேவுத லன்றோே வியல்பென்றான்‌: 

இ-ள்‌. பூ அமர்வோன்‌ அப்புலிமுனி பொன்‌ கை முகிழ்‌ பற்‌ 
நி - செக்தாமரைமலரில்‌ இருக்கும்‌ பிரமதேவர்‌ அவ்வியாக்‌ி 
ரபாதமகாமுனிவருடைய பொலிவாதிய கைமலரைப்‌ பிடித்‌ 
அ-ஆவத என்‌ - (இனி) ஆவதென்னை!--கானே தாதனும்‌ 
ஆனால்‌ - நானே அூதனுமாய்‌ வரத என்‌ காரியத்தைச்‌ சொ 
ல்லிச்சொண்டால்‌,--மா வாழ்‌ தரும்‌ வேள்விக்கு - பெருமை 
சங்கயெ யாசத்துக்கு--அமர்‌ தில்லைத்‌ தாவதர்‌ ஆனார்‌ யாரையு 
ம்‌ ஏவுதல்‌ - பொருந்திய இல்‌லைவாழர்தணர்களெல்லாயையும்‌ 
விடுத்தல்‌--ரீயே மேவுதல்‌ அன்றோ இயல்பு என்றான்‌ - (அல்‌ 
லது) நீரே வருதலன்றோ, முறைமை என்றார்‌, எ-று. (௬௭) 


௧௫௨ கோயிற்புராணம்‌. 


.கோகன தன்சொற்‌ சொண்டு லிக்கான்‌ முனிகோப்‌ 
மோகமி லின்பத்‌ தாபதர்‌ மூவா யிரவோரு 
மாகரு மன்றத்‌ தேகனை யாமில்‌ கினிதும்சட்‌. 
காகவ ணங்கப்‌ போய்வரு வீரென்‌ றறிவித்து. 

இ-ள்‌. புலிக்கால்‌ முனி கோசனதன்‌ சொற்‌ கொண்டு - 
யாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ பிரமதேவருடைய வார்த்தையை 
உட்கொண்டு, கோபம்‌ மோகம்‌ இல்‌ இன்பத்‌ தாபதர்‌ ஞூ 
வாயிரவோரும்‌ - கோபமும்‌ மோகமுமில்லாச ஆனம்தத்கை 
யுடைய மூவாயிரமுனிவர்களும்‌--மாகரும்‌ - தேவர்களும்‌ 
கேட்பீர்களாக இனி இங்கு அங்கட்கு ஆக மன்றத்து ஏக 
னை யாம்‌ வணங்க - இனி இங்கே உங்களுக்காகக்‌ கனகசபை 
யின்சணுள்ள சிவபெருமானை நாம்‌ நமஸ்கரிக்க போய்‌ வ 
ரூவீர்‌ என்று அறிவித்‌ த- ப போய்‌ தத்கல்‌ என்று 
அறிவித்து. எ-று, ' - (௬௮) 
போதுக வென்றப்‌ புலிமுனி போதன்‌ பொதுமேவுஞ்‌ 
சோதியை வந்தித்‌ தருள்விரவெய்தத்தொழுதொல்லோர்‌ 
காதனொ டன்புற்‌ றகலநி னைப்போர்‌ ஈமனோடு 
மேதகு மெய்யும்‌ போ மினி யென்றே விடைகொண்டார்‌. 

இ-ள்‌. போக என்ன அப்புலிமுனி போதன்‌ - வருக என்‌ 
அ அவ்வியாக்கிரபாதமகாமுனிவரும்‌ பிரமதேவரும்‌--பொ 
அ மேவும்‌ சோதியை வந்தித -கனகசபையிலே பொருக்திய 
சிவபெருமானை வணங்கி--அருள்‌ விரவு எய்த - (அவருடைய) 
திருவருளைப்‌ பொரும்‌ ததலுற,- காதனொடு அன்பு உற்று ௮௧ 
ல நினைப்போர்‌ - ெபெருமானுடனே அன்பினாலே கலந்த 
ருந்த பிரிய கினைப்பவர்களாய்‌--தொழு தொல்லோர்‌ - (வி 
டைகொள்ளத்பொருட்டு அவரை) வணங்கும்‌ பழையோர்க 
ளாயே முனிவர்களும்‌ சேவர்களும்‌--கமஜேடு மேதகு மெ 
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ய்யும்‌ இனிப்‌ போம்‌ என்றே விடை கொண்டார்‌ - இயமனுட 
னே (எங்களுடைய) மேன்மை தக்க அூலசரீமும்‌ இனிப்‌ 
போய்விடும்‌ என்றே விடைகொண்டார்கள்‌, ௭-௮. (௬௯) 
சென்றபி னந்தத்‌ திருமுனி யுஞ்‌2 ரரவோனும்‌ 
பின்றிகழ்‌ வேணிப்‌ பீஞ்சகன்‌ மன்றம்‌ பிரியாத 
வொன்றிய சிந்தைத்‌ தாபதர்‌ மீள்வுற்‌ அடன்வாழ்வ 
தென்றுகொ லோவக்‌ இடுநெறி யேதோ வெனபொர்து. 
இ-ள்‌. சென்ற பின்‌ - (அவர்கள்‌) போய பின்பு அதத 
இிருமுனியும்‌ - அற்தலியாக்ரெபொதமக ாமுனிவரும்‌_— ர்‌ அர 
வோனும்‌ - புகழையுடைய பசஞ்சலிமகாமுனிவரும்‌--பின்‌ 
இகழ்‌ வேணிப்‌ பிஞ்சகன்‌ மன்றம்‌ பிரியாத ஒன்றிய இர்தை 
தீ தாபதர்‌ - பின்னே தாழ்ந்து விளங்குகின்ற சடையையு 
டைய வெபெருமான அ கனகசபையைப்‌ பிரியாத ஒன்றிய 
சித்தத்தையுடைய தில்லைவாழர்தணர்கள்‌_—மீள்வுற்‌அ உட்‌ 
ன்‌ வாழ்வது என்று கொலோ - மீண்டு வந்து எங்களோடு 
வாழ்வ எக்காளோ--.வஈ்தீடு செறி ஏதோ என ரொர்து- 
(அவர்கள்‌) வருதற்கு உபாயம்‌ யாதோ என்று அக்கமுற்ு, 
எ-று, ட ்‌ - (௭0) 
அந்தமி லீன்பத்‌ தெக்தைபி ரானா ரமர்காளிற்‌ 
சிந்தைவி எங்கத்‌ தில்லைவி ளங்கத்‌ தேனாருங்‌ 
கந்தவ லங்சற்‌ சுந்தர சிங்கக்‌ கவுடேசன 
வந்தமை சந்தச்‌ செந்தொடை யான்மேல்‌ வருவிப்பாம்‌. 
இ-ள்‌. அற்சம்‌ இல்‌ இன்பத்து எந்தை பிரானார்‌ அமர்‌ சா 
ளில்‌ - முடிவில்லாத இன்பத்தையுடைய எமஅ பிதாவாகிய 
வியாச்சரபாசமகாமுனிவர்‌ இருக்குராளிலே,-.சிந்தை லீள 
ங்க -(ஆன்மாச்சசூடைய) சித்தம்‌ விளங்கவும்‌, _ இல்லை விள 


௧௫௪ சோயிற்புசாணம்‌. 


ங்க - சிதம்பரம்‌ விளங்கவும்‌,--தேன்‌ அரும்‌ கந்த அலங்கற்‌ 
சுந்தர சிங்கக்‌ கவுடேசன்‌ வந்தமை - தேனிறைந்க மணத்‌ 
தையுடைய மாலையையணீர்த அழகினையுடைய சிங்கவர்ம 
ராகிய சவடராசா வந்தமையை-செஞ்சர்தத்‌ தொடையால்‌ 
மேல்‌ வருவிப்பாம்‌ - செவ்விய செய்யுட்டெொடையினால்‌ இனி 


ச்சொல்வாம்‌. எ-று. . ' (௭௧) 


ஈடராசச்சருக்க மற்திற்து்‌ 


ஆசுச்‌ செய்யுள்‌ ௨௨௯. 


இரணியவன்மச்சரு க்கம்‌, 


முற்காலத்‌திமையவர்கண்‌ முன்பணிக்‌த தொழ முதல்வ 
னற்காலத்‌ துடனவில்வா ஞல்வகைமா யையு£டக்இிச்‌ [த 
சொழற்காருமபொருளெவையுந்தொல்லூழியுறத்தொ ருத்‌ 
வற்கால நிலைவிடிவ தாமளவா மமையத்து. 

இ-ள்‌. முற்காலச்‌. இமையவர்கள்‌ முன்‌ பணிற்து தொழ- 
அதிசாலத்திலே தேவர்கள்‌ சிவபெருமான்‌ சந்நிதியில்‌ வண 
ங்க கும்பி_டுச்‌ (கருட்டித்தொடக்கத்தை அராளிச்செய்ய்‌ 
வேண்டும்‌ என்‌) விண்ணப்பஞ்செய்ய-— முதல்வன்‌ ஈற்‌ கா 
லஜ்அட ன ஈவில்வான்‌ - அச்சிவபெருமான்‌ (தமக்குத்‌ கணைக்‌ 
காரணமாூய) ஈல்ல காலதத்‌கவத்தோடு கூடி அருளிச்செய்‌ 
வார்‌: நால்வகை மாயையும்‌ ஈடத்தி - (தனு கரண புவன 
பேது னும்‌) சால்வகைமாயாகாரியங்களையஞ்‌ சேட்டிப்‌ 
பிச்ச சொத்து ஆரும்‌ பொருள்‌ எவையும்‌ உறத்‌ தொகுத்த. 
சொல்லச்முப்‌ பொருக்‌இய அக்காரியங்களெல்லாவற்றையு ம்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௫௫ 


(மாயையிலே) பொருக்்‌.தம்படி. ஒடுக்கிய -தொல்‌ ஊழி அற்‌ 
கால நிலை விடிவது ஆம்‌ அளவு ஆம்‌ அமையத்‌ - பழைய சங்‌ 
காரகாலமாகிய இராக்காலகிலை விடியுமவசரமாயெ காலத்தி 
ல்‌. எ-று. - ஷூ து தை) 
சத்திகளிற்‌ கருத்திருத்தித தாவிலரு மாமாயை 
யுய்த்ததனி தாதி யைவகையு முதிப்பித்து 
வைத்தெழுத்து மொழிமறைதான்‌ மக்திரமே முதலாய 
சுத்தவழி விரித்தசுத்த தத்துவங்க டொலஞுமுதலில்‌. 

இ-ள்‌. சத்திகளில்‌ கருத்து இருத்தி - (சிருட்டி யிலே இச்‌ 
சைகொண்டு) ஞானக்ஜிரியாச,ச்திகளிலே கருத்து வைத்‌ அ, 
தாவு இல்‌ அரு மாமாயை உய்த்து - அழிவில்லாத அருவமா 
இய சுத்தமாயையைச்‌ செலுத்து, அதனின்‌ நாதாதி ஐவ 
கையும்‌ உஇப்பிச்‌௪ - அதனினின்‌ அம்‌ நாதம்‌ விக்து சாதாக்‌ 
இயம்‌ ஈசுவரம்‌ சுத்தவித்தை என்னும்‌ ஐந்து தத்துவங்களை 
யர்‌ தோற்றுவித்த--வைத்த எழுத்‌ அ மொழி மறைநூல்‌ ம 
க்திரமே முதலாய சத்தவமி விரித்து - (முன்‌) ஒடுக்யெ வ 
ர்ணம்‌ பதம்‌ வேசமுதலிய நூல்கள்‌ மந்திரம்‌ முதலாய ௬ 
தீதாத்தவாக்களை உதப்பித்‌ ௪,--௮சுத்த தத்‌. வல்கள்‌ தொ 
கு முதலில்‌ 5 அசுத்தக்‌ அவங்கள்‌ ஒடுங்கிய முதற்காரணமா 
இய அச௪த்தமாயையினின்‌ அம்‌. ௭-௮. 

வைத்த என்பதனீற்றகரம்‌ லிகாரத்தாற்றொக்கஅ. (௨) 


கலைமுதலா நிலன்‌ முடிவாக்‌ கண்ணெர்வங்‌ கதிற்‌கருப்‌ 
பலவுயிர்க ளிருவீனையாற்‌ பயனுலகம்‌ பெறப்பயிற்றி 
மலரயன்மால்‌ வசகலூ மற்றிவைநீர்‌ பற்றிவீரிக்‌ 


தலைகடலும்‌ வடவரையு மாள்வீரென்‌ றளித்தருளி: 


- 


எட கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. கலை முதலா நிலன்‌ முடிவாக்‌ கண்டு - கலை முதலா 
கப்‌ பிருதிவிமீறாகப்‌ படைத்த; உணர்வு அங்கதில்‌ கருதி - 
ஈம சத்தியை அவைகளிலே நின்ன பிரேரிக்கும்படி கற்பி 
தீன; -பல உயிர்கள்‌ இருவினையால்‌ பயன்‌ உலகம்‌ பெறப்‌ 
பயிற்றி - பலவானமாக்களும்‌ இருவினைகளிஞலே பெறப்பட 
ம்‌ பயனாய்‌ போகங்களை அவ்வப்புவனங்களில்‌ அஅபவிக்‌ 
கும்படி செய்த, மலரையன்‌ மால்‌ வர ஈல்‌இ - (பிரமாண்ட 
சிருட்டி இதிகட்கு அத காரிகளாடிய) பிரம விட்டுணுச்களை ௨ 
தக்கச்செய்அ; மற்திவை நீர்‌ பற்றி விரித்து அலை கடலும்‌ வ 
டவரையும்‌ ஆள்வீர்‌ என்னு அளித்தருளி - இப்பிரமாண்டகஇரு 
ட்டி. திதிகளை நீங்கள்‌ பொருந்திச்‌ செய்கசொண்டு அலையா 
நின்ற திருப்பாற்கடலையும்‌ மகாமேருமலையையும்‌ ஆளககட 
வீர்கள்‌ என்று கொடுத்தருளி. ௭-௮. (173 
அந்கணர்க ளளரானா ராகுதிக்கர மாதாக்க 
டந்தனமக்‌ திரமுன்னே சாற்றினமித்‌ தன்மைனோன்‌ . 
முநீதுமவி பெறத்திங்கண்‌ மும்மாரி யிமையவர்கள்‌ 
சிந்து மாண வுளவாகி யகிலமெலாம்‌ தயர்‌£ ர. 

இ-ள்‌. அந்தணர்கள்‌ உளர்‌ ஆனார்‌ - பிராமணர்கள்‌ படைக்‌ 
சப்பட்டார்கள்‌-— ஆகுதிக்கு ஆ மாதாக்கள்‌ தந்தனம்‌ - ஓமத்‌ 
தின்பொருட்டு ஐச்‌. அகோமாதாச்களையும்‌ படைத்தோம்‌; 
ம£தீரம்‌ முன்னே சாற்றினம்‌ - மந்திரங்கனை முன்னே (சத்‌ 
சீமாயாசிருட்டியிலே) படைத்தோம்‌;_இத்தன்மையினால்‌ - 
(மஃஇிரமும்‌ பிராமணவருணமும்‌ பசுவும்‌ விருத்தியாகின்ற) 
இத்தன்மைமினாலேமுக்தும்‌ அவி இமையவர்கள்‌ பெற - 
மவ்த்‌. முற்பட்ட அவிப்பாகச்தைத்‌ சேவர்சள்‌ பெ 
திக தை ச லுகைதம்‌ எ மாசக்கோளும்‌ மும்மை 
பெய்யும்‌, உணவு உள இ ட்‌ ன்‌ 

ஆகி - (அதனால்‌ அன்னமுதலிய) உ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௫௭ 


தத பதி ப்‌ க. ள்‌ 

ணவுகள்‌ உண்டாகி.அகிலம்‌ எலாம்‌ அயா இர-- சருவான்‌ 
மாச்சளுக்குக்‌ அன்பநீங்க. எ-று. 

பஞ்சகோமாதாக்களாவன கர்தை, பத்திரை, ச.ரபி, ௪2 


லை, சுமனை என்பனவாம்‌. (௪). 


சுருதிவழி யொழுகினர்கள்‌ சுவர்ச்கததா ராசமதநூற்‌ 
சரியைகிரி யாயோகர்‌ சாலோக சாமீப 
வுரவுவமை யினராக வுதவுதமெம்‌ முடனாகும்‌ 
பெருகியஞா னிகளெம்மைப்‌ பெற்றார்போக்‌ சற்னுரே. 

இ-ள்‌. சுருதி வழி ஒழுகினர்கள்‌ சுவர்க்கத்தார்‌ - வேதமா 
ர்க்கத்தில்‌ ஒழுகினவர்கள்‌ சுவர்க்கத்தையடைவர்கள்‌;-ஆ 
கமதாற்‌ சரியை திரியா யோகர்‌ - சைவாகமதாூலிலே விதிக்‌ 
சப்பட்ட சரியை சரியை யோகங்களை அஅட்டித்தவர்கள்‌ 
சாலோக சாமீப உரு உவமையினர்‌ அக உதவும்‌ - (முறை 
யே) சாலோக்கிய சாமீப்பிய சாரூப்பிய பதங்களை உடை 
யவர்களாகும்படி அருளிச்செய்வோம்‌;-எம்முடன்‌ ஆகும்‌ 
பெருயெ ஞானிசள்‌ - ஈம்முடனே ஒருமைப்பட்ட ரண 
ஞான த்தையுடையவர்கள்‌-- எம்மைப்‌ பெற்றார்‌ போக்கு அற்‌ 
ரூர்‌ - நம்மைப்‌ பெற்றவர்களும்‌ (கம்முடனே) நீக்கமற்றவா 
களுமாவர்கள்‌, எ-று, ணை (௫) 
மண்ணுலகின்முறைபுரியா மடவரைநால்வகைத்தண்டம்‌ 
பண்ணிகெறி நடத்திடவும்‌ பலரறியா வகைபுரிக்த 
வெண்ணில்வினை விதிவழியே நூகர்விக்கு மியல்பிற்கு௩்‌ 
திண்ணியரா மிருதரும ருளராகச்‌ செய்துமென. 

இ-ள்‌. மண்ணுலகின்‌ முறை புரியா மடவரை - பூலோகத்‌ 
இலே வேதாகமமார்க்கத்தில்‌ மடவாத. அநிவிலிகளை - நால்‌ 
வகைத்‌ தண்டம்‌ பண்ணி - நான்றாவகைத்தண்டங்கள்செய்‌ 


கட௫௮ _ கோயிற்புராணம்‌. 


அ ரெறி ஈடத்திடவும்‌ - அம்மார்க்கங்களிலே கடத்‌ தற்‌ 
பொருட்டும்‌--பலர்‌ அதியாவகை புரிக்த எண்‌ இல்‌ விளை - 
பலர்‌ அறியாதபடி (இரகயெமாகச்‌) செய்த 'எண்ணில்லாத 
திவிணைகளை— விதி வழியே அகர்விக்கும்‌ இயல்பிற்கும்‌- விதிப்‌ 
படியே (ஈரகங்களிலே) புரிப்பித்தற்பொருட்டும்‌ தண்ணி. 
யர்‌ ஆம்‌ இருதருமர்‌ உளர்‌ ஆகச்‌ செய்தும்‌ என - வலியர்க 
ளாகிய இரண்டுிதருமர்கள்‌ உள்ளவர்களாகச்‌ செய்வோம்‌ 
என்று, ௭-௮. த்‌ு ன்‌ (௬) 
வானவர்கோ னுரைத்திரவி மைந்தர்களி லொருவனுக்கு 
ஞானவிழி ஈல்கிகம னற்பதியுங்‌ கொடுத்தகற்றி 
மீனமிலா வொருவனுக்கல்‌ லெகுமணி முடியளித்‌துத்‌ 
தெனகுதா ரணிவித்‌ தத்‌ தேவர்கடங்‌ கைக்கொடுத்தான்‌. 
இ-ள்‌. வானவர்‌ 'சோன்‌: உரைத்து - தேவதேவராகய சிவ 
பெருமான்‌ தேவர்களுக்கு அருளிச்செய்‌,௪,---இரவி மைந்தர்‌ 
களில்‌ ஒருவனுக்கு ஞான விழி கல்‌ - சூரியனுடைய புத்தி 
ரர்களுள்‌ ஒருவனுக்கு (ஆன்மாக்கள்‌ செய்யுங்‌ கருமங்களையும்‌ 
அவற்றின்‌ பலங்களையும்‌ அதியும்பொருட்டு) ஞானக்கண்ணை 
ச்‌ கொடுத்தல்‌ நமன்‌ பதியும்‌ சொடுத்து அகற்றி - நல்‌ 
- ல யமபூமியதிகாரத்தையுங்‌ கொடுத்த விடுத்த; ஈனம்‌ இலா 
ஒருவனுக்கு அங்கு இலகு மணி முடி அளித - குற்றமில்‌ 
லாத ஒருவனுக்கு அங்கே விளங்குகின்ற இரத்தினமகுடத்‌ 
தைச்‌ சூட்டி, தேன்‌ ஈமு தார்‌ அணிவித்து - வண்டுகள்‌ ம 
£ம்கன்ற ஆத்நிமாலையையணிவித்‌ ௮, தேவர்கள்‌ தம்‌ கைச்‌ 
கொடுத்தான்‌ - தேவர்கள்‌ கையில்‌ ஒப்பித்தருளினார்‌. ௭-௮, 


நற்றவருங்‌ கொடுபோக்து வடவணாப்பால்‌ வருவிக்கும்‌ 


பெத்திபினாலணைந்துகாற்‌ பெருங்கடலுட்படும்புவிச்குக்‌ 


ரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௫௯ 
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சொற்றவனாய்‌ மனுகாமங்‌ கொண்டு௩டத்‌ இனனடைவே 
முற்றிகழ வருமனுக்க ளொருநால்வர்‌ முடிந்ததற்பின்‌. 
இ-ள்‌. மற்றவரும்‌ கொடு போந்து வடவரைப்‌ பால்‌ வரு 
விக்கும்‌ பெற்றியினால்‌ - அற்தத்தேவர்களும்‌ கொண்டுசென்‌ 
அ மகாமேருமலைப்பக்கத்திலுள்ள . கெளடதேசத்திலே சே 
ர்த்த தன்மையினால்‌ அணைம்‌ அ -(அவன்‌ அந்தத்தேசத்தைப்‌) 
பொருந்தி நாற்‌ பெருங்‌ கடலுட்படும்‌ புவிக்குக்‌ கொற்றவ 
ன்‌ ஆய்‌ - நான்கு, பெரிய கடலினுட்பட்ட பூமிக்கு இராசாவா 
ய்‌-—மனு நாமம்‌ கொண்டு நடத்தினன்‌ - மனுவென்னும்‌ பெ 
யரைக்கொண்டு ஆ.ரசியற்தினான்‌;--அடைவே - அந்தப்பிர 
காரமே_ முன்‌ இகழ வரு மனுக்கள்‌ ஒருகால்வர்‌ முடி தத்‌ 
பின்‌ - முன்னே விளங்க வருஇன்ற மனுக்கள்‌ கால்வர்‌ (ஒரு 
வர்பின்‌ ஒருவராகத்‌ தனித்தனியே எழுபத்தொரு ௪அர்யுக 
ம்‌ அரசியற்றி) முடிந்தபின்பு. ௭-௮, (9) 


அன்னவர்கள்‌ பின்னவனு மனுவாகி யவனுக்கு 
மன்‌ னுமனை வியரிருவ ரளசாகி மற்றவரின்‌ 
முன்னவள்பா லுடன்மடங்கன்‌ மூழுகிறமா மகவுதிப்பப்‌ 
பின்னவள்பா லெழிலினரா யிருகனயர்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
இ-ள்‌. அன்னவர்கள்‌ பின்னவனும்‌ மனு ஆகி - அக்தகான்‌ 
குமனுச்களுக்குப்‌ பின்‌ வந்தவனும்‌ மனு வா, அவனுக்கு 
மன்னும்‌ மனைவியர்‌ இருவர்‌ உளர்‌ ஆதி - அவ்வைந்தாமனுவுக்‌ 
குக்‌ கற்பிலே நிலைபெற்ற மனைவியர்கள்‌ இருவருண்டாத 
மற்றவரின்‌ முன்னவள்‌ பால்‌ - அவர்களுள்ளே மூத்தாளிட்‌ 
தீஅஃஉடல்‌ மடங்கல்‌ முழு நிறம்‌ ஆம்‌ மகவு உதிப்ப - சரீர 
முழுஅம்‌ இங்ககிறமுடையதாக ஒரு குமாரர்‌ பிறக்க பின்‌ 
னவள்பால்‌ எழிலினர்‌ ஆய்‌ இரு தனயர்‌ பிறச்தார்கள்‌ - இ 


௪௬௦ கோயிற்புராணம்‌. 


ளையாளிடத்தில்‌ அழனணெயுடையர்களாகி இரண்டு முமாரர்க 
ள்‌ பிறந்தார்கள்‌, எ-று; - . “க ம்‌ (௯) 
விரவுசிங்க வருமன்பின்‌ வேதவன்மன்‌ சுமதியென 
வருதனயர்‌ மூவர்களு மறைமுறையின்‌ மலிசடங்கு 
பெருயெபின்‌ படைபயின்று பிறங்குமத கரிபரிதேர்‌ 
கருதியுகைத்‌ இடுமாறு மொன்றாகக்‌ கற்றார்கள்‌. 

இ-ள்‌. விரவு சிங்கவருமன்‌ பின்‌ வேதவன்மன்‌ சுமதி என 
வரு தனயர்‌ மூவர்களும்‌ - பொருந்திய சல்சவன்மா அவன்‌ 
பின்‌ வேதவன்மா அவன்பின்‌ சமதிவன்மா எனவுஇிச்த குமார 
ர்‌ மூவர்களும்‌, மறை முறையின்‌ மலி சடங்கு பெருயெபின்‌- 
வேதமார்க்கத்திலே பொருந்திய சடங்குகள்‌ முற்றியபி 
ன்‌ படை பயின்று 2 ஆயுதபரீகைைசெய்‌ அ பிறங்கு மத 
கரி பரி தேர்‌ கருதி உகைத்திடும்‌ ஆம்‌ - விளங்குகின்ற மத 
தீதையுடைய யானையையும்‌ குதிரையையும்‌ தேரையும்‌ ஆரா 
யந்து ஒட்டு மூறைமையையும்‌--ஒன்று ஆகக்‌ கற்றார்கள்‌ - 
குறைவற முமுஅங்கற்றார்கள்‌. ௭-௮, (௧0) 
கற்றதற்பின்‌ முன்னவன்மெய்க்‌ களங்கத்தா லரசாள்கை 
குற்றமுள தினியுலகிற்‌ குலமைக்த ரிருவரினும்‌ 
பெற்றவர்கள்‌ பெறுகின்றார்‌ மனுவிசைவாற்பெருந்தவங்க 
ளுற்மொடுங்கு மிதுசால வுறுதிஈமக்‌ கெனவுணர்க்து. 

இ-ள்‌. கற்றதற்பின்‌ - கற்றதன்பின்பு--முன்னவன்‌ - சூத்‌ 
தவராயெ சிங்கவருமா- மெய்க்‌ களங்கத்தால்‌ ௮7௬ ஆள்‌ 
கை குற்றம்‌ உள௮ - (நம்முடைய) சரீரத்திற்‌ குற்றத்தினா 
லே இராச்யெம்பண்ணுகையிலே குற்றமுண்‌ட-இனி உல 
ல்‌ குலமைக்தர்‌ இருவரினும்‌ - இனி இப்பூமியிலே குலபுத்தி 
ராய நம்முடைய தம்பிமாரிருவருள்ளும்‌---மனு இசைவால்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௬௧ 


பெற்றவர்கள்‌ பெதறுஇன்றார்‌ - மனுவினடைய அஅமதியினா 
லே (அவருக்குப்பின்‌ இவ்விராச்சியத்தைப்‌) பெற்றவர்‌ யெ 
அடின்றார்‌_— பெரும்‌ தவங்கள்‌ உற்று. ஒடுய்குமிஅ - பெரு 
மையாகிய தவங்களைப்‌ பொருந்தி மனமொடும்கியிரூத்த 
லே--ஈமக்குச்‌ சால உறுதி என உணர்ந்த - ஈமக்கா மிக்‌ உ௮ 
இ பயப்பது என்று தெளிக. ௭-௮. (௧௧) 
மனுவின்மல ரடி. வணங்கி மன்னவனே யடியேன்ற்‌ 
புனிதமிகு தீர்த்தங்க ளெங்குளவும்‌ புகுந்தாடிப்‌ 
பனிமதியம்‌ வளர்சடையோன்‌ பதிகளுஙின்‌ நிருமேனி 
யி னிதமரும்படிதொழுதிங்கெய்கதவருளெனவிசை த்தா ன்‌ 
இ-ள்‌. மனுவின்‌ மலர்‌ ஆடி. வணங்‌ - மனுவினுடைய செ 
கீ சாமரைமலர்போலும்‌ பாதத்தை ஈமஸ்கரித்து-- மன்னவ 
னே - மகாராஜாவே- அடியேன்‌ ஈற்‌ புனிதம்‌ மிகு தீர்த்தல்‌ 
கள்‌ எங்கு உளவும்‌ புகுக்து ஆடி. - அடியேன்‌ எவ்விடங்களி 
முள்ள கல்ல சுத்தமிகுர்த திர்த்தய்களெல்லாவற்திலும்‌ 
போய்‌ வபனஞ்செய்து--பனி மதியம்‌ வளர்‌ சடையோன்‌ 
* ப.திகளும்‌ - குளிர்மையாகிய பிறை தவழ்‌இன்ற ச௪டையையு 
டைய சவனல டண தலங்களையும்‌- நின்‌ திருமேனி 
அக்‌ அமரும்படி தொழுது - உம்முடைய திருமேனி நன்‌ 
க இருக்கும்படி வணம்‌இக்கொண்டு- இங்கு எய்த அருள்‌ 
என இசைத்தான்‌ - இங்கே வரும்பொருட்டு அருள்செய்யும்‌ 
என்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. எ-று, (௧௨) 
. மன்னவனு மிககொக்து மைக்தர்மழ விதுமுதிர்ந்த 
வென்னுடைய தளர்விதுநீ யிசைந்ததவ மினியாமோ 
பொன்னணியும்‌ பொருகரியும்‌ புசவிகளும்‌ புணா 0 


கொன்னவிலும்படையுகெடுக்குலையமுக்கைக்கிகா ண்‌ 
சக 


௧௬௨ கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. மன்னவனும்‌ மிக நொந்து - கெளடராசாவும்‌ மிக 
த்‌ அச்கமுற்று--மைர்தர்‌ மழவு இன - இளையகுமாரர்களு 
டைய இளமை இதஅ-முதிர்க்த என்னுடைய தளர்வு இல - 
வயசின்மேலிட்ட என்னுடைய தளர்ச்சி இது--நீ இசைக்க 
தவம்‌ இனி ஆமோ - (அதலின்‌) £ீ (செய்ய) உடன்பட்ட த 
வம்‌ இனியாகுஃமா!-' பொன்‌ அணியும்‌ - பொன்னாபரணங்‌ 
களையும்‌-பொரு கரியும்‌ - பொருபன்ற யானைகளையும்‌] புர 
வலிகளும்‌ - குதிரைகளையும்‌--புணர்‌ தேரும்‌ - பொருச்திய 
தேர்களையும்‌. -கொன்‌ நவிலும்‌ படையும்‌ - அச்சத்தைச்‌ செ 
ய்கின்ற படைகளையும்‌--கெடுங்‌ குவலயமும்‌ கைக்கொண்டு... 
பெரிய பூமியையும்‌ கைக்கொண்டு, ௪-௮. (௧௩) 


இருக்தநடத்‌ தமெதுகாண்‌ டவமென்று செப்புதலும்‌ 
பரந்தபணா மணிப்பாந்தட்‌ பாரந்தா ரெனப்பரித்த [ன்‌ 
பெருந்தடந்தோ விவையின்னும்‌ பேரூழி பொறுத்தற்கெ 
னருந்தவமே தருமென்றா னரசனவ னதனானை: 


இ-ள்‌, இருச்த ஈடத்திமேஅ தவம்‌ காண்‌ என்ன செப்பு 
தலும்‌ - (£ீதியிலே) திருத்தமுறும்படி. (இராச்சியத்தை) ட 
த்தவதே தீவங்காண்‌ என்று சொல்லலும்‌_—பரர்த பணாம்‌ 
ணிப்‌ பாந்தட்‌ பாரம்‌ - விரிந்த படங்களிலே இரத்தினங்க 
ஊயுடைய ஆதிசேடன அ பாரமாகிய இப்பூமியை--தார்‌ எ 
னப்‌ பரித்த பெரும்‌ தடம்‌ தோள்‌ - மாலைபோலதி தாங்கிய 
பெரிய விசாலமாயெ உம்முடைய புயங்கள்‌_—இவை இன்‌ 
னும்‌ பேர்‌ ஊழி பொறுத்தற்கு - (நீர்‌ சொல்லியவற்றை) 
இன்னும்‌ பெரிய கற்பாந்தமளவும்‌ தாங்கும்பொருட்டு--என்‌ 
அரும்‌ தவமே தரும்‌ என்றான்‌ - என்னுடைய அருமையாத 
ய தவமே பண்ணும்‌ என்று சிங்கவருமாச்‌ சொன்னார்‌; அர 
சன்‌ ௮வனதன்‌ ஆனான்‌ - அனு கேட்ட கெளடராசன்‌ தலை 
கவிழ்ந்திருந்தான்‌, ௭-௮: (௫௫) 


இரணியவன்மச்சருக்ாம்‌. ‘ ௧௬௩. 
வேறு. - 


அங்கதிசை வாகவிர வேதனிய கன்று 
கல்கைகடல்‌ கூடுதுறை காதலுட னாடிச்‌ 
சிங்கவரு மாவரு டிருந்தவரு மாமுற்‌ 
றங்கிமிகு வங்கமுயர்‌ சாவகம டைந்தான்‌. 

இ-ள்‌. அங்கு ௮௮ இசைவு ஆக - அங்கே அத்தலைகவிழ்ந்தி 
ருத்தலே உடன்பாடாகக்‌ சொண்டு சங்கவருமா - இங்கவ 
ருமாவானவர்‌-இரவே தனி அகன்ற - அவ்லிராத்திரியிற்றா 
னே தனியே (ஊரெல்லையை) நீங்கிப்‌ போய்‌ கங்கை கட 
ல்‌ கூடு றை காதலுடன்‌ ஆடி. - கங்காதி சமுத்திரத்தை 
ப்‌ பொருக்அச்‌ அறையிலே அன்போடு ஸ்கானஞ்செய்‌௪,-- 
அருள்‌ இருந்த வருமா முன்‌ தங்கி - (தமக்குத்‌) திருவருள்‌ 
தருத்தமுறக்‌ இடைக்கும்படி (கா௫ித்திருப்பதியிலே) முன்பு 
வசித்த மிகு வங்கம்‌ உயர்‌ சாவகம்‌ அடைத்தான்‌ - மிகு 
த்த வங்கதேசத்தையும்‌ உயர்ந்த சாவகதேசத்தையும்‌ அடை 
ந்தார்‌, ௭-௮. . ஞர்கள்‌ (௧௫) 
மற்றது டந்துவள ரொட்டியவ பைப்பிற்‌ 
பெற்றமுயர்‌ மீமமிகு காதனடி பேணி 
யெற்றுபுன லார்பதிக ளெங்கணுமி றைஞ்சித்‌ 
தெற்றடவி யூயெர்தெ லுங்கமத ணைந்தான்‌. 

இ-ள்‌, மற்ற கடந்து - அந்தச்சாவகதேசத்தை நீங்கி. 
வளர்‌ ஓட்டியவரைப்பில்‌ பெற்றம்‌ உயர்‌ பீமம்‌ மிகு காதன்‌ அடி 
பேணி... வளர்ந்தஒட்டியதேசத்திலே இடபக்கொடியை உயர்‌ 
த்த மீமேசரருடைய திருவடிகளை வழிபட்டு_எற்‌அ புனல்‌ 
ஆர்‌ பதிகள்‌ எங்கணும்‌ இறைஞ்சி - (ங்கே) இரையெறியாமி 
ன்ற தீர்த்தங்கள்‌ நிறைந்த திருப்பதிகளெங்கும்‌ போய்‌ வண 


௧௬௪. கோயிற்புசாணம்‌. 


கூ, தெற்று அடவி ஊடு உயர்‌ தெலுக்கமது அணைந்தான்‌- 
நெருங்கிய காடுகளினிடையே படப்பு தெலுங்கதேசத்தை 
அடைத்தார்‌. எ-று. ' ட - (௧௬) 
பருப்பதமி றைஞ்சிவிழி சோதிபயில்‌ mrp 
திருத்தகு ஈதஇிப்பொருவி நீர்த்தமவை யாடி 
யருத்திமிகு காளனுட னத்திபணி நித்தன்‌ 

பொருப்புற வுடன்றொழுஅ போதலுறு நாளில்‌. 

இ-ள்‌. பருப்பதம்‌ இறைஞ்சிச்‌ சோதி விழி பயில்வித்து - ஸ்ரீ 

சைலத்தை வணங்க (அங்குள்ள) சோதலிங்சத்தைக்‌ கண்க 
ளினாலே தரிசித்‌த-இருத்‌ தகு இப்‌ பொருவு இல்‌ திர்‌த்தம 
வை ஆடி - அழகு தக்க ஈநிகளாடிய ஒப்பில்லாத தீர்த்தங்க 
ளிலே ஸ்நானம்பண்ணி, அருத்தி மிகு காளனுடன்‌ ௮த்இ 
்‌ பணி நித்தன்‌ பொருப்பு - (முத்தியில்‌) ஆசை மிகுந்த பாம்‌ 
போடு யானை வணங்கிய வெபெருமானுடைய திருக்காளத்‌ 
திமலையை-—உறவு உடன்‌ தொழுது போதலும்‌ நாளில்‌ - 
அன்போடு நமஸ்கரித்‌தச்கொண்மி போகுகாளிலே. எ-று, 
காடதனி ஞாடுசிலை யோடுதனி யோடும்‌ 

வேடனை யழைகதுநென்‌ மேவியீரு வென்றிக்‌ 
கோடுமலி கானிலுயர்‌ குன்றுகளின்‌ வென்றிச்‌ 

சேடுள வியப்புஈனி செப்பெனவு சாத்தான்‌. 

இ-ள்‌. காடதனின்‌ ஊட சலையோடு தனி ஓடும்‌ வேடனை 

அழைத்து - (வழியிலுள்ள) காட்‌ டினிடையே வில்லோடு த 
னியே ஒடன்ற ஒருவேடனைக்‌ கண்டழைத்‌.த--மிழல்‌ மே 
வி இரு என்று - இந்தமரகிழலிலே (என்னோடு) பொருந்தி 
இரு என்று சொல்லி கோடு மலி இக்‌ கானில்‌ - கொம்புக 
ள்‌ மிகுந்த இக்காடுகளிலும்‌--உயர்‌ குன்‌அகளின்‌ - உயர்ந்த 


இரணியவன்மசசருக்கம்‌. ௧௬டு 


மலைசளிலுமுள்ள--வென்திச்‌ சேடு உள வியப்பு ஈனி செப்‌ 
பு என உரைத்தான்‌ - வெற்றியையுடைய பெருமை பொரு 
இய பு கமைகளை வவர மிகச்‌ இடல்‌ லா வந்த என்து 
சொல்லினார்‌. ௪-௮... உ து? (ற 
வேடனும்வ ணய யெடி க கேடிங்‌ 
காடி துவ ளைந்துகரு காய்கொடொரு சாளை 
யோடுிமிர வும்பகலு முண்ணிலுயி ருண்ணீா 
நீடுதட முண்டமுத நீருமுள வெங்கும்‌. 

இ-ள்‌. வேடனும்‌ வணக - வேடனங்குாம்பிட்டு-அடி 
- யேன்‌ மிருகம்‌ கேடும்‌ காடு இல - அடியேன்‌ மிருகங்களைக்‌ 
தேடுங்காடு இ.ஐ,--ஒரு காளை கரு காய்‌ கொடு இரவும்‌ பச 
அம்‌ வளைந்து ஓடும்‌ - ஒருகாளையானவன்‌ கறுத்த மாயைக்‌ 
கொண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ (இக்தக்காட்டைச்‌) குழ்க்‌த ஓடித்‌ 
திரிவன்‌ -—உண்ணில்‌ உயிர்‌ உண்‌ நீர்‌ நீடு தடம்‌ உண்டு - 
குடித்தால்‌ உயிரை வாங்குன்ற சலமிகுக்த குளமுண்மி 
அழுத நீரும்‌ எங்கும்‌ உள - (குடித்தவர்களுக்கு) மரணத்தை 
யொழிக்குங்‌ குளங்களும்‌ எங்குமுண்டு, ௭-௮, (௧௬) 
எண்டிசைம யங்குமொரு தாரியெழி னீழல்‌ 
விண்டகல்வி லாததரு மேவுமொரு தாரி 
கண்டவர்க ரந்துரைக றங்குமொரு தாரி 
கொண்டகிழல்‌ கண்டுவிழு கூவலொரு தாரி. 

இ-ள்‌. ஒரு தாரி எண்டிசை மயங்கும்‌ - ஒருவமியே போ 
ஞூல்‌ எட்டுத்திக்கு்தெரியா அ மயங்கும்‌--ஒரு தாரி எழில்‌ 
மல்‌ விண்டு அகல்வு இலாத ௧௫ மேவும்‌ - ஒருவழியே 
போனால்‌ அழகையுடைய நிழல்‌ (காலையும்‌ மாலையும்‌ தன்னை) 
லிபி (க்‌ கிழக்கும்‌ மேற்கும்‌) ஈீங்குதலுண்டாகாத மரம்‌ 


௧௬௬ கோயிற்புராணம்‌; 


பொருக்‌.தம்‌,--ஒரு தாரி கண்டவர்‌ கரந்து உரை சறங்‌ 
கும்‌ - ஒருவழியே போனால்‌ முதற்காணப்பட்டவர்‌ (பின்பு 
காணப்படாது) மறைய அவர்வார்த்தைமர்த்திரம்‌ ஒலிக்னா 
ம்‌ ஒரு தாரி கொண்ட நிழல்‌ கண்டு விழு கூவல்‌ - ஒருவ 
ழியே போனால்‌ (எட்டிப்‌ பார்த்துத்‌ தம.) சரீரத்திலே பொ 
ருக்‌ திய நிழலைக்‌ கண்டு (நிழலோடு தாமும்‌) விழப்பெறங்கி 
ணறு பொருந்தும்‌, ௭-௮. (௨0) 
ஓவிடலி லோசையொரு பாலெழுக இிப்பான்‌ 
மாவடிவி டாதவொரு தேவருளர்‌ மாடே. 
கூவன்முமை யால்வழி குலாவீயொரு பச்சைப்‌ 
பாவையிரு போ தும்விரி-போதுபயில்‌ விக்கும்‌. 
இ-ள்‌. ஒவிடல்‌ இல்‌ ஓசை ஒரு பால்‌ எழு ஈஇிப்பால்‌ - ஓழி 
வில்லாத ஓசையையுடைய ஒருபச்சத்தில்‌ எழாகின்ற ஒராற்‌ 
ஐங்கரையிலே--மா அடி விடாத ஒரு தேவர்‌ உளர்‌ - மாமர 
தீ.இனடியை நீங்காத ஒரு தேவர்‌ இருப்பார்‌ மாடே கூவ 
ல்‌ முழையால்‌ வழி குலாவி - அவரருகே இணற்றுவடிவா 
இய தருபிலத்திஞல்‌ வழிக்கொண்டு வந்‌ ஒரு பச்சைப்‌ 
பாலை இருபோதம்‌ விரி போனு பயில்விக்கும்‌ - ஒறு 
சைப்பெண்‌ இரண்டுபொழுதம்‌ (அவர்மேலே) மலர்ந்த பூச்‌ 
களைச்‌ சொமிவாள்‌. எ-று. (௨௧) 
துரங்சமிசை கொண்டுவளை செண்டனொரு சொண்டன்‌ 
பரந்துலவும்‌ வெள்ளமலி பன்னதிபு குக்துட்‌ 
கரந்தவிட, முன்னரி,அ கான மிதன்‌ மேன்மை 
மிருக்தபடி சொல்லீலவை யெல்லையில வென்றான்‌. 
இ-ள்‌. அரங்க மிசை கொண்டு வளை செண்டன்‌. ஒரு சொ 
ண்டன்‌ பரந்து உலவும்‌ - குதிராமேலேறிக்கொண்டு வதா 


இரணிய வன்மச்சருக்கம்‌. ௧௬௭௭ 
செண்டுல்‌ கையிலே பிடித்‌ க்கொண்டு ஒருசெருக்கன்‌ (நித - 
தழு ம்‌) உலாவித்திரிவன்‌,--பல்வெள்ளம்‌ மலி ஈதி புகும்‌ த ௨ 
ட்‌ கரச்த இடம்‌ உன்‌ அரிஅ- (அவன்‌) பலவெள்ள மிகுந்த 
கதியினாள்ளே (கித்தமும்‌) வந்து புகும்து உள்ளே மறைந்த 
விடம்‌ இதுவென்று அறிவரித- கானம்‌ இதன்‌ .மேன்மை 
இருக்த பட சொல்லில்‌ ௮வை எல்லை இல என்றான்‌ - இக்கா 
ட்டின்‌ பெருமைகளை இருந்தபிரகாரஞ்‌ சொல்லப்புகின்‌ ௮ 
வைகள்‌ முழு.வில்லாதன என்றான்‌, ௭-௮. (௨௨) 
மற்றவரை யெய்தவழி செய்கவென வேடன்‌ 
அற்றசரி பூடுகொடு போகியிவா சொன்ன 
கொற்றவரெ னக்குமர னுங்குறுஇ னான்முற்‌ 
கற்றமறை சொற்றமறை கம்பர்‌ிரு முன்பு. 

இ-ள்‌. மற்றவரை எய்த வழி செய்க என - (நீ சொல்லி 
ய) ஆம்மாவடி.த்தேவரை (சான்‌) அடையும்பொருட்டு வழி 
காட்டுவாயாக என்று சிங்கவருமாச்‌ சொல்ல, -வேடன்‌ ௮ 
ற்ற சரி ஊடு கொம்‌ போகி - வேடனான௫ன்‌ நெருக்யெ 
வழியினாடாகச்‌ கொண்டு சென்று, இவர்‌ சொன்ன கொற்‌ 
றவர்‌ என - இவரே (கான்‌) சொன்ன தேவர்‌ என்று காட்‌ 
ட,--குமரனும்‌ - இத்கலருமாவும்‌--முன்‌ கற்ற மறை சொ 
ற்ற மறை கம்பர்‌ திருமுன்பு குஅகனான்‌ - சோம்‌) முன்னே 
கற்ற வேதங்களினாலே சொல்லப்பட்ட: இரகசியப்பொரு 


ளாகிய தருவேகம்பர்‌ திருமுன்னே அணாஇஞர்‌, ௭-௮. (௨௩) 


பேசரிய வன்பொபெ ணிக்துபெரு வாழவும்‌ 
முசையுடன்‌ முக்கணரை யங்கணரெ னக்கண்‌ 
டே௫ல்புழ்‌ கூறியிரு போதுமக லாமெய்ப்‌ 
பூனைகள்‌ செய்தருன்பொ மாந்திடவி ருந்தான்‌. 


௧௬௮ கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. பேசு அரிய அன்பொடு பணிந்து - சொல்லுதற்‌ 
கரிய அன்போடு ஈமஸ்கரித்த-— பெரு வாழ்வு உற்று - பெ 
ருவாழ்வைப்‌ பொருந்தி-ஆசையுடன்‌ முக்கணரை அங்கண்‌ 
ர்‌ எனக்‌ கண்டு - விருப்பத்‌ துடனே மூன்‌அகண்களையுடைய 
சிவபெருமானை அருட்கண்ணையுடையவராகத்‌ தரிசித்த, 
௪௪௬ இல்‌ புகழ்‌ கூறி - குற்றமில்லாத அவருடைய ர்த்தி 
யைத்‌ அதித்த--இரு போதம்‌ அகலா மெய்ப்‌ பூசனைகள்‌ 
செய்து - இரண்டுபொழுதினும்‌ நீங்சாத 'மெய்மையாகிய 
பூசைகளைப்‌ பண்ணி அருள்‌ பொருந்திட இருந்தான்‌ - (௮ 

வருடைய) திருவருள்‌ தேம்மிடத்தே) பு இரு 
ந்தார்‌, எ-று, ன்‌ (௨௪) 
அண்டர்பெரு மானழகு கண்ட கல்வ இன்றிப்‌ 
பிண்டிகனி தேனுணவு பெற்றவையி டக்கொண் 
மண்டுறையு காளிலொரு நாட்.குமர னுண்மைத்‌ 
இண்டிறலி னன்வருக வென்றுமொழி செய்வான்‌. 

இ-ள்‌. அண்டர்‌ பெருமான்‌ அழகு கண்டு - தேவதேவரா 
கிய இருவேகம்பநாதருடைய இருமேனியழகைக்‌ கண்டு 
அகல்வது இன்றி - பிரிதலின்தி,-பிண்டி கனி தேன்‌ உண 
வு பெற்றவை இட - தினைமாப்‌ பழம்‌ தேன்‌ முதலிய உண 
வகளுள்ளே இடைத்தவைகளை (வேடன்‌) கொண்வெர்து தீ 
2)--கொண்டு உண்டு உறையும்‌ நாளில்‌ ஒருகாள்‌ - (அவைக 
ளை) வாங்கிப்‌ புசித்தக்கொண்டிருக்குநாளிலே ஒருகாள்‌ 
குமரன்‌ - ற்கவருமாவானவர்‌-—உண்மைத்‌ ' இண்டிறலினா 
ன்‌ வருக என்று மொழி செய்வான்‌ - மெய்மையையுடைய தி 
ண்ணிய சூரனே வ என்றழைத்துச்‌ சொல்வாரா 


மினார்‌. எது, 7 : 4 ்‌ (௨௫) 


இசணியவன்மச்சருக்சம்‌. ௬௯ 


தென்சடலி டைப்பொருவி றேசமது லாவிக்‌ 
கொன்சடறு டைக்குடக டற்கரைட டப்பா 
னென்கடனெ னைக்கடறி யாவுமகல்‌ விப்பா 
னின்கடனெ னக்குமர னெண்ணமிசம்‌ வித்தான்‌. 


இ-ள்‌. தென்‌ கடலிடைப்‌ பொருவு இல்‌ தேசமது உலா 
வி - தெற்குச்சமுத்திரத்துக்கு நடுவேயுள்ள ஒப்பில்லாத 
தேசங்களிலே சஞ்சரித்த கொன்‌ கடன உடைக்‌ குடக 
டற்களை நடப்பான்‌ என்‌ கடன்‌ - பெரிய காகெளையுடைய 
மேற்குச்சமுத்திரக்கரைவழியாகப்‌ மூப்பிர த௯ூநிணஞ்செய்த 
ல்‌ என்சங்கற்பம்‌--எனைக்‌ கடன யாவும்‌ அகல்விப்பான்‌ நி 
ன்‌ கடன என - என்னை4 காடுகளெல்லாக்கடப்பித்தல்‌ உ 
" ன்கடன்‌ என்அ- குமரன்‌ எண்ணம்‌ நிகழ்வித்தான்‌ - ரச்‌ 
வருமாத்‌ ' தம்முடைய கருத்தை வெளிப்படுத்தினார்‌, ௭-2, 
அந்தவுரை கொண்டெயின லய யேனுற்‌ 
நிந்தவன முங்கடறி யாவையும நிந்தே 
வக்துகொடு போவனிரு மன்னவென முன்னே 
வெந்திறலி னைடிப ணிந்துகிடை கொண்டான்‌. 


இ-ள்‌. அந்த உரை கொண்டு எமீனன்‌ - அவ்வார்த்தை 
யைச்‌ கேட்டு வேடனானவன்‌-—ஆகில்‌ - (உம்முடைய இருவு 
ள்ளம்‌) ப அடியேன்‌ உற்று இந்த வனமும்‌ கட 
அ யாலையும்‌ அறிந்தே - அடியேன்‌ போய்‌ இக்தச்சாடுகளை 
யும்‌ சரவழிகள்யாவற்றையும்‌ பார்த்ததிம்‌தகொண்டு_ வக்‌ 
அ கொடு போவன்‌ மன்ன இரு என-மீண்டு வந்து (உம்‌ 
மை) அழைத்துக்கொண்டு போவேன்‌ மகாராசாவே நீர்‌ (இங்‌ 
கே) இரும்‌ என்று சொல்லி, முன்னே வெர்தறலினான்‌ ௮ 
டி. பணிக்க விடை கொண்டான்‌ - முன்னே வெவ்விய வ 


௪௪0 மோயிற்புராணம்‌. 


லியினராகிய சிங்கவருமாவுடைய பாதத்தை வணங்‌ வி 
டைகொண்டான. ௭-௮, 2. (௨௭) 
காடுமலை யுங்ஈடனு மாடுதட மாட்‌ 
கூமெடு மீனமென நீடுகூல வேட 
னோடியல ல மக்துசில காள்களொழி வித்துத்‌ 
.தேடிவழி எண்டபம செப்பவணை வுற்றான்‌. 

தத நீடு குல வேடன்‌ - பொருந்திய சாதியால்‌ வேட 
னயுள்‌ காடும்‌ மலையும்‌ கடஅம்‌ - காடுகளிலும்‌ மலை 
நவிலும்‌ ப்‌ லம்‌ -ஆடு தடம்‌ மாடும்‌ - (இருடிகள்‌ வே 
டர்கள்‌ மூ£லாயிலோர்‌) ஆகின்ற சுனைப்பக்கங்களிலும்‌— 
மடுத்‌ கூடும்‌ மீனம்‌ என ஓட அலமந்‌ இ - மடுவிலே இரிகின்ற 
மீன்‌ போல ஓடிகிளைக்‌௨,--சில காள்கள்‌ ஓஒழிவித்க - சில 
நாள்களைப்‌ போக்‌ தேடி வழி கண்ட படி செப்ப அணை 
வுற்றான்‌ - (தான்‌) சேடி வழிகண்ட தன்மையைச்‌ (சிங்க 
வருமாவுக்குச்‌) சொல்அம்பொரு நட்டு வர்து சேர்ந்தான்‌. 
எ-று. ்‌ * (௨௮) 
அங்கவன ணோக்சசசன்‌ மை5 தனம்‌. பேணித்‌ 


தங்கவன மங்கணுமை தொல்சரியு மில£ீர்ச்‌ 
சங்‌ கவன முன்கவன மாறருவி தண்சா 
னெங்கணுகெ ராங்கியுள வில்லைவழி செல்ல. 

இ-ள்‌. அங்கு அவன்‌ அணைம்‌அ அரசன்‌ மைச்சன்‌ அட்‌ 
பேணி - அங்கே அவ்வேடன்‌ சேர்க இராசகுமாசருடைய 
பாதத்தை வணம்‌ ங்க வனம்‌ - காடோ பெருங்காடு 
அங்கண்‌ அழை தொல்‌ சரியும்‌ இல்‌ - அழகிய கண்கள்‌: அ 
ழையத்தக்க பழைய வழியுமில்லை--£ர்ச்‌ சக்க வனமும்‌ . 


சிறப்பையுடைய சங்கமுகச்சடலும்‌--கனனம்‌ மான அருவி- 


இசணியவன்மச்சருக்‌ கம்‌. ஏக 


தரைப்பாய்ச்சலொழிந்த கழிமுகற்களூம்‌—தண்‌ கான்‌ எல்‌ 
கணும்‌ நெருங்கி உள - குளிர்மையாய இளங்காடுகளும்‌ 
எவ்விடத்அஞ்‌ செறிற்‌ஐள்ளன செல்ல வழி இல்லை - ,(௮ 
ப்பாலே) போக வழியில்லை. ௭-௮. C3: 
பின்னுமதன்‌ மாடுசில நாணடைபெ ருக்கிச்‌ 
சென்னெறியின்‌ முன்னொர்நதி சேரவளர்‌ தில்லைத்‌ 
அன்னடவி யாயது துணுக்கெனமி சைத்தே 
வென்னுள ௩டுங்கும்வகை யெங்குமுள வலக்கண்‌. 

ன்‌. பின்னும்‌ அதன்‌ மாடு சிலகாள்‌ ஈடை பெருக்கிச்‌ 
செல்‌ ரெறியின்‌ - பின்பும்‌ அக்தப்பக்கத்திலே சிலதனம்‌ 
போக்குவரவுசெய்து சென்ற வழியிலே- மான்‌ ஒர்‌ ஈதி சே 
ர - எதிரே ஓராறு குறுட,--வளர்‌ தில்லைத்‌ அன்‌ அடவி 
ஆயத - (நெருங்கி) வளர்ந்த தில்லைக்காடு செஜ்ந்திருந்த 


என்‌ உளம்‌ தணுச்கென நடுங்கும்‌ வகை அங்கண்‌ என்‌ 


கும்‌ மிகைத்‌ தேவு உள - என்‌ மனம்‌ தணுக்கென கடுஙுகு 
ம்படி அக்காடெங்கும்‌ மிகுதியாகிய தெய்வங்களிருந்தன, 


௪-௮. - (௩0) 
புண்டரிகம்‌ விண்டமலர்‌ பொன்மலிசு னைப்பா 
லொண்டனியி ருந்தோர்புலி யன்பெரிது றங்கல்‌ 
pi டுங்னன்ம டங்னெனெ டுங்கான்‌ 
மண்டியினு வந்தபடி யென்றுரைவ குத்தான்‌. 

இ-ள்‌: விண்ட பொற்‌ புண்டரிக மலர்‌ மலி சுளைப்‌ பால்‌. 
மலர்ந்த பொற்றுமரைப்பூச்கள்‌ நிறைந்த ஒருசனை க்கருகே 
ஒர்‌ புலியன ஒண்‌ தனி இருந்த பெரி உறங்கல்‌ கண்டன 
ன்‌ - ஒருபுலியனானவன்‌ ஒள்ளிய தனித்தவிடத்திருர்ச கொ 
ண்டு மிகத்தயிலக்‌ கண்டேன்‌ நடுங்கள்‌ மடக்கினன்‌ _ 


௪௭௨ ....: சோயிற்புசாணம்‌. ்‌ 
அப்பால்‌ அடி (வைக்கப்‌) பயக்‌அ இரும்பியோடிவந்சேன்‌,— 
கெடும்‌ சான்‌ மண்டி வந்த படி. இத என்று உரை வகுச்தா 
ன்‌ - (அர்தப்பயமிகுதியினலே) நெடுற்காட்டைக்‌ கழித்து 
விரைம்‌ அ வந்தபடி இன என்று சொன்னான்‌. ௭-௮, (௩௧) 
சேட்டலும கிழம்துவீனை யொத்த௫ளர்‌ வெய்தித்‌ 
தேட்டாறறு வேட்கையிகு சிங்சவரு wie 

காட்டுபுலி யன்றனையெ னக்கடது போவான்‌ 


ம்‌ ய ்‌்‌ ச ்‌ ad . ௪ ழ்‌ 
மீட்டுமுயர்‌ கம்பரை வணங்கிவிடை கொண்டான்‌. 


இ-ள்‌, கேட்டலும்‌ ம௫ழ்க்ஏ - (அவ்வேடன்வார்க்தையை 
ச்‌) கேட்டலும்‌ மனமகிழ்க்‌த--வினை ஒத்த இளர்வு எய்தி- 

இருவிணைகளும்‌ ஒத்த விளக்கத்தைப்‌ பொருர்‌தி தேட்டம்‌ 
்‌ கறு வேட்கை மிகு சீங்கவருமா - (ஆசாரியரைத்‌) தேடுதலி 
ன்கண்ணே பொருக்திய ஆசை மிகுத்த எல்கவருமாவான 
வர்‌--நீ புலியன்றனைக்‌ காட்டு என - நீ அம்தப்புலியணைக்‌ 
காட்டுவாயாக என்று சொல்லி கடி ௫ போவான்‌ - ௪டி.இ 
யிற்செல்வாராக,- மீட்டும்‌ உயர்‌ கம்பரை வணங்டி விடை 
கொண்டான்‌ - இரும்பியும்‌ மேலாகிய இருவேகம்பகாதரை 
ஈமஸ்கரித்து விடைகொண்டார்‌. எ-று. 


இருவிலையொப்பாவ அ இவினைஎளையும்‌ சவர்க்கவின்பமுச 
லிய காமியங்களைப்‌ பயப்பனவாயெ வேள்வி முதலெ நல்‌ 
வினைகளையும்‌ சமமாகக்‌ கோடல்‌, ஈல்வினையால்‌ வரும்‌ இன்‌ 
ப்த்திஷம்‌ இவினையால்‌ வரும்‌ அன்பத்தினாம்‌ சமபுத்திபண்‌ 
ணலே இருவினையொப்பென்பாருமாளர்‌, (௩௨) 


அக்தலுட னாருயிர்கள்‌ கூடவணை விக்குஞ்‌ 
சத்திதகு வேடனச சன்றனயனைக்கொண் 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௪௩, 


டெத்தகைய கானமு மியாறுமகல்‌ வித்தச்‌ 
சித்தமலி தில்லைவன வெல்லைசெறி வித்தான்‌. 


இ-ள்‌. ஆர்‌ உயிர்கள்‌ அச்தனுடன்‌ கூட அணைவிக்கும்‌ சன்‌ 
இதகு வேடன்‌ - நிறைந்த ஆன்மாக்களைச்‌ சிவபெருமானோடு 
கூடும்படி. சேர்க்குஞ்சிவசத்தியைப்போலும்‌ சேடனானவ 
ன்‌-- அரசன்‌ தனயனைக்‌ கொண்டு - இராசகுமாரரை அழைத்‌ 
அக்கொண்டு-எத்‌ தகைய கானமும்‌ யாறும்‌ அகல்வித்து- 
எந்தப்பெரிய காடுகளையும்‌ யாஅகளையுங்கடப்பிக ௫, சித்த 
ம்‌ மலி தில்லைவன எல்லை செதிவித்தான்‌ - (பூமிக்கு) இருதய 
ஸ்தானமாய்‌ நிறைந்த தில்லைவன த்தன அ திருவெலலையை அ 
ணுகுவித்தான்‌. எ-று. ்‌ (கக) 
ஆவிகண்ம லங்கழுவு மாசிலருள்‌ போல்வாழ்‌ 
வாவிகம்‌ லங்கணய னங்கணமலி வித்துற்‌ 
றேவடுகொ இிஞ்சிலையன்‌ முன்செல்பொழு திற்கொண் 
டோலீியமெ னும்பர்சி ருந்தவனை யுய்த்தான்‌. 

இ-ள்‌. ஆவிகள்‌ மலம்‌ கழுவும்‌ ஆச இல்‌ அருள்போல்‌ வா 
ம்‌ வாவி - ஆனமாக்களுடைய மலத்தைப்‌ போக்குடுன்ற கூற்‌ 
ஐமில்லாதி அருட்சத்தபோன்றிருக்குஞ்‌ சவகங்கையையும்‌— 
கமலங்கள்‌ - (அதன்கணுள்ள) பொற்றாமரைமலர்‌ களையும்‌ 
நயனன்கீள்‌ மலிவித்து - அவர்கண்களுக்குக்‌ காட்டி உற்று- 
(சமீபத்தில்‌) சென்று,--ஏ அடு கொடுஞ்சிலையன்‌ - அம்பினா 
லே கொல்இன்ற வளைந்த வில்லையுடைய வேடனானவன்‌_— மு 
ன்‌ செல்பொழுதின்கொண்டு ஓவியம்‌ எனும்‌ பரிச இருந்தவ 
னை உய்த்தான்‌ - (தான்‌) முன்னே சென்றுகண்ட பொழுது 
லேபோலச்‌ (சமாதியைப்‌) பொரும்திச்‌ சித திரமென்னும்படி 
இருஈத வியாகரபாகதமகாமுனிவரை அடைவித்தரன்‌. ௭-௮" 


ள்‌ 


௧௪௫ கோயிற்புராணம்‌. 


வேறு. 


ஏராருங்‌ குமரன்முனி யிருக்கபம. கண்டஞ்சிச்‌ : 
சேராகே யகலமனக்‌ தெரியாது திருவுள்ளம்‌ 
பேராத நிலைகலக்ஈல்‌ பிழையாகு மெனவுய்த்தா 
ஒராத பெருங்காத லருஞ்சாபம்‌ புரியச்சம்‌. 

இ-ள்‌. ஏர்‌ அரும்‌ குமரன்‌ - அழகு நிறைந்த சிங்கவருமா.... 
மேனி இருக்க படி கண்டு அஞ்ச - வியாக்கரபாதமகாமுனிவர்‌ 
இருந்த தன்மையைக்‌ சண்டு பயப்பட்டு மனம்‌ சேராதே ௮ 
கல - மனமும்‌ அணுகாத நீற்க கின்‌. திருவுள்ளம்‌ தெரி 
பாத - இவர்திருவள்ளம்‌ எட்படியாமோ செரியா௪.--பே 
ராத நிலை கலக்கல்‌ பிழை அகும்‌ என -. (அஅவுமன்தி) நீன்‌ 
காக சமாதிநிலையை நீக்குதல்‌ அபராசமாகும்‌ என்று,--அஆரா 
த பெரும்‌ காதல்‌ அரும்‌ சாபம்‌ புரி அச்சம்‌ உய்த்தரன்‌ - தெ 
விட்டாத பேராசையையும்‌ அரிய சாபத்தை இடுவாரோ 


என்னும்‌ பயத்தையும்‌ பொருர்தினார்‌. எ-று, (௩௫) 
அச்சமிகு மிவனிருப்பு முணர்வுமிக வணித்தாகை 
நிச்சயம்வழ்‌ கலையுலரா நீர்மையது பலாசிலையும்‌ [ம்‌ 


பொச்சைதருகுசைப்புல்லும்‌ பொலிசமித்தம்பூங்கலனு 
பச்சைபட மிசைப்புலரா படாசடையும்‌ பரப்புதலால்‌. 


இவருடைய சமாதியிருக்கையும்‌ (அது நீங்கி) விழித்தலும்‌ 
மிகச்சடி தியின்‌ நிகழ்வனவாதல்‌ உஅதியாகும்‌;]வற்கஜஉல 
சா சீர்மைய ௮ - (இவர்‌ உடுத்த) மரவுரி (இன்னமும்‌) உல 
சாத கீன்மையையுடைய அ ஆதலினாலும்‌,--பலாக இலையும்‌ 
பொச்சை சீட குசைப்‌ புல்லும்‌ பொலி சமிச்தம்‌ பூங்கல 


இிரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௭௫ 


இம்‌ மிசைப்‌ பச்சை படப்‌ புலரா - பலாசில்யு.ல்‌ காட்டி லண்‌ 
டாகிய தருப்பைப்புல்லும்‌ மிகுர்த சமித்தும்‌ தருப்பூங்கூ 
டையும்‌ மேலிற்பச்சை கெட வாடாதிராக்ன்றன ஆதலினா 
இம்‌_டடர்‌ சடையும்‌ பரப்புதலால்‌ - நீண்ட சடையை வி 
ரித்திருச்கையினாலும்‌. எ-று, ம (௩௬) 
என்செய்வோ மிருவீனைக எவினிவீிடுமோ தவமெவையு 
முன்செய்யு முனிவர்களு முனிவர்களோ முனிவாூற்‌ 
பின்செய்வ திவனருளாற்‌ பெறுதுமெனக்‌ குமரனவன்‌ 
றன்செய்ய கழலிறைஞ்சிக்‌ கைதொழுது தனிநின்றான்‌. 
இ-ள்‌, இனி என்‌ செய்வோம்‌ இருவினைகள்‌ விடுமோ - இனி 
யாது செய்வோம்‌! (காஞ்‌ செய்த) இருவினைகளும்‌ (ரம்மை) 
விட்டுப்‌ போகுமோ! சலம்‌ எவையும்‌ முன்‌ செய்யும்‌ முனிவ 
ர்சளும்‌ முனிவர்களோ - தவஸ்களெல்லாவற்னறயும்‌ நெடுங்‌ 
காலஞ்செய்யும்‌ முனிவர்களுங்கோபிப்பர்க்ளோ!_ முனிவு 
ஆூல்‌ - (இவருக்குச்‌) கோபம்‌ உண்டாயின்‌ பின்‌ செய்வன 
இவன்‌ அருளால்‌ பெறு சம்‌ என - பின்பு அதனை நீக்கக்கோ 
டலையும்‌ இவருடைய திருவருளினாலே பெஅவோம்‌ என்று 
குமரன்‌ அவன்றன்‌ செய்ய கழல்‌ இறைஞ்சிக்‌ கைதொழு ன 
தனி கின்றான்‌ - கெளடேச்குமாரர்‌ அவ்லியாக்‌ிரபாதமகா 
முனிவருடைய சிவந்த திருவடிகளை ஈமஸ்கரித்துக்‌ கும்பிட்‌ 
டுக்கொண்டு (வேடன்‌ நீங்கத்‌) தனித்து நின்றார்‌. எ-ற, (௩௭) 


புந்தியினிற்‌ பரபோகம்‌ புணர்க்தகன்று பொதுஞானம்‌ 
வர்தணுகி ய.ஏகண்ணா மருவுமவன்‌ றனைநோக்கிச்‌ 
சிக்தையினா லருமுனிவன்‌ செல்கால மூன்றினையு 
மந்கமிலா வுணர்வைவிரித்‌ தாராய்வா னாயினான்‌. 


௧௪௬ கோயிற்புராணம்‌. 

இ-ள்‌. அரு முனிவன்‌ “பெரிய வியாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ - 
புந்தியினில்‌ பாபோகம்‌ புணர்க் அ அகன்று - உள்ளத்திலே 
(கிருவிகற்பக்கர்ட்யொலாதிய) வெபோகத்தைப்‌ பொருந்தி 
நீங பொது ஞானம்‌ வந்த அணுஇ - சவிகற்பக்காட் யை 
வந்து பொருந்‌ இ--அஅ கண்ணா - ௮௮ இடமாக யோகப்பி 
ரத்தியக்ஷத்தினாலே- மருவும்‌ அவன்றனை ரோக்‌ - (தமத 
சந்நிதியிலே) பொருந்திய அறந்தச்சிங்கவருமாவைப்‌ பார்த்‌ 
அ செல்‌ காலம்‌ மூன்றினையும்‌ - நிகழாகின்ற (இறப்பு ௪ 
திர்வு நிகழ்வு என்னும்‌) மன்௮காலங்களையும்‌--சிர்தையினால்‌ 
அந்தம்‌ இலா உணர்வை விரித்து ஆரசயவான்‌ ஆயினான்‌- 
(தம) சித்தத்தினாலே முடிவில்லாத ஞானத்தை விரித்த 
ஆராய்வாராயினார்‌. ௭-௮, (௩.௮) 
போனபல காலத்தின்‌ மொலிவுசளு மினிப்புணச 
மேனிசழுங்‌ காலத்தின்‌ விரீவுகளுஞ்‌ செல்கின்ற 
தானமலி சாலத்தி னளவுகளு மாராய்க்து 
பான்மைதருங்‌ ஈற்பமிது பாத்மமெனும்‌ பரிசுணா௩்து. 


இ-ள்‌. போன பல காலத்தின்‌ பொலிவுகளும்‌ - சென்ற 
பலகாலங்களின்‌ நிகழ்ச்‌கெளையும்‌ இனிப்‌ புணரமேல்‌ சிகழு 
ம்‌ காலத்தின்‌ வீரிவுகளும்‌ - இனிப்‌ பொருந்த மேலே வருன்‌ 
காலத்தின்‌ கிகழ்ச்சகெளையும்‌--செல்கின்று ஆன மலி கால 
த்தின்‌ அளவுகளும்‌ ஆராய்ந்‌. த - நிகழ்ன்றதா யெ மிகுத்த ட 
லத்‌இன்‌ அளவுகளையும்‌ ஆராய்ந்‌இ, பான்மை தரும்‌ கவ்‌ 
இஅ பாத்மம்‌ எனும்‌ பரிச உணர்ந்து - முறையே வருகின்ற 
, இந்தக்கற்பம்‌ பாத்மகற்பம்‌ என்னுந்தன்மையை அறிந்து, , 
எ-று... ர ர ஞ்‌ (௩௬) 
அக்கால மணிகண்ட னடலரு ளியகால பும்‌ 
மெக்கால மெனக்கால மெய்தியவிக்‌ காலத்து கல 


இரணியவன்மச்‌சருக்கம்‌. a 


மிக்காலு? இிரைத்தரைக்கு வேக்தாவான்‌ வியன்கவுட 
திக்கான்வெய்யவன்மரபிற்றிகமழ்மனுவாமெனத்கெசிகர்‌ து 


இ-ள்‌. அக்காலம்‌ மணி கண்டன்‌ ஆடல்‌ அருளிய காலம்‌ எ 
க்சாலம்‌ எனக காலம்‌ எய்திய இக்காலத்அ - அந்தப்பூதகா 
லத்துலே (தமக்கும்‌ பதஞ்சலிமகாமுனிவருக்கு ம்‌) கீலகண்‌ 
டராகிய வெபெருமான்‌ ஸ்‌ £தகிருக்தரக்தரிசப்பித்கருளிய 
சற்பகாலம்‌ எசக்சக்சற்பசகாலமோ என்று ஒதியாவண்ணம்‌ 
நெடுற்காலஞ்செல்லப்பெற்ற இர்தக்கற்பத்திலே மிக்கு ஆ 

ம்‌ இறைக்‌ தரைக்கு வேம்‌்அ ஆவான்‌ வியன்‌ கவு௨இக்‌ 
கான்‌ - மிக்சொலிகன்ற இரையையு/டைய கடலினாலே சூ 
ப்ட்‌ பூமிக்கு அர சனாவான்‌ பெரிய கசெனடதேசத்தா 
ன்‌. வெய்யவன்‌ மரபில்‌ இகழ்‌ மனு ஆம்‌ எனத்‌ கெளிச்‌ ௮. 
குரிய௨மி௫ச்தில்‌ தன்‌ தாயு என்றநிம்து, ௭-௮. 


மற்றவன்‌ முப்‌ புதல்வமுள ரன்னவரின்‌ முன்வந்த 
வெற்றிமிகுங்‌ குமரனிவ னெனவிளக்கி விழிஞுளிரக்‌ 
கொற்றவன்சே யெ௫ர்கின்று குவித்தசரத்‌ தடனடுங்கச்‌ 
செற்றமின்மா ப்ள வ கவன்மனேயென்னுன்‌. 


இ-ள்‌. மற்றவன்‌ முப்புதல்வர்‌ உளர்‌ - அம்தமனுவுக்கு மூ 
ன்அகுமாரர்கள்‌ உண்‌ - அன்ன வரில்‌ முன்‌ வர்த வெற்றி 
மிகும்‌ குமரன்‌ இவன்‌ - அவர்களுள்ளே முன்‌ பிறந்த வெற்‌ 
தி மிச்ச குமாரன்‌ இவன்‌-- என விளங்கி - என்னு தெளிக்‌ 

அ-விழி குளிர - (தம்முடைய) கண்கள்‌ குளிரும்வண்‌ 
- ணம்‌... சொற்றவன்‌ சேய்‌ எதிர்‌ குவித்த காச்தடன்‌ நின்ன 
அவுட்‌ ம்‌ ்‌ இ Hi 
வ ௫௪ - கெளடேசகுமாரர்‌ ர ௪ந்நிதியிலே குவித்த 
கையோட நின்‌அ ஈடுங்க செற்றம்‌ இல்‌ மா முனி மூழ்க 

அ சிங்கவன்மனே என்றான்‌ லு கோபமில்லாத்‌ பெரிய வி 

ப ௧௨ 


௪௪௮ சோயிற்புராணம்‌. 
ரக்கிரபாச A 
ப ரபாதமகாமுனிவர்‌ திருவளமூய்ச்‌. ஐ ஒங்கவ௫ு? ்‌ 


என்றார்‌. எ-று, பத 


ட்ட துவி 
மூர்‌ திறைஞ்ிவிழி நீர்ததும்ப நின்றவனைச்‌, சழ.லமு? 
த இிருமூல யுன்‌ னழைத்திருத்தித்‌ தனிவம்த; படிதெ 
சியும்‌ படியெமர்குப்‌ பகர்வாயென்‌ ற நள்செய்தான்‌: 


அடியனே னென்றஷ்சி யாராக காதலுட, 


தி 
இ-ள்‌. ௮ அஞ்சி அடியனேன்‌ என்று - பயப்பட்டு A 


உடன்‌ 


அடியேன்‌ என்று சொல்லிக்கொண்ட தராத காத 
நீள்‌ 


தசெழித கிழுர்து இ இறைஞ்சி - தெவிட்டாத ஆசையுடனே 
ன்றவனை 


திரு 


ப வியா 


ல மல்‌ ஃரி2--- விழி நீர்‌ தம்ப தி 
ண்ணீர்‌ பெருக நின்ற சிங்கவருமாவை-—சடில முடித்‌ 
ந முன்‌ அழைத்து இருத்தி - சடாமுடியையுடைம்‌ 


க்கிரபாதசமகாமுனிவர்‌ (கமத) திருமுன்‌ அழைத்து, 
ம பகர்வாய்‌ என்ன ௮ 


(காம்‌) அறி 
ய்து தாம்‌. ளி 


கத்தி த ணகி 


தனி வர்த படி. தெளியும்படி எமக்கு 
ருள்செய்சான்‌ - நீ தனியே வந்த தன்மையை 
பம்பு பூட்‌. ்‌ சொல்வாயாக என்றருளிச்செ 


அன்னவனு3 மொழுகடியே ஞசில்கவு டேசமனு 
வென்னுமவன்‌ மைக்தகனெனக்‌ செம்பியரு மிருவரு நளர்‌ 
டைய லிருலகவானின் பிறவிக்‌ றை கக்்‌ [மூன்‌ 
பொன்னை ரேர்தவமியற்தப்போர்தனன்‌ பா்‌ னனப்புசன்‌ 
ந்சவருமாஏம்‌ வ 


இ-ள்‌, ஆன்னவரும்‌ தொழுஅ - ௮ந்தச்சி 
மவன்‌ 


ஊங்‌,அடியேன்‌ ஆசு இல்‌ நமல்‌ என்னு 
மைர்தன்‌ - அடியேன்‌ குற்றமில்லாத செளடே சமனுவென்‌ 
பானுடைய பிள்ளை,--எனச்கு எம்பியரும்‌ இருவர்‌ உளர்‌ - 
எனகறுதி சம்பிமாரும்‌. இருவருளர்‌-யான்‌ - சான்‌,-கின்னு 
டைய திருவருளால்‌ , ௨மது இருவரு நளினாலேஅநீள்‌ பிற 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௪௪௯ 


விச்‌ சிறை நீங்கப்‌ பொன்‌ அடி சேர்‌ தவம்‌ இயற்றப்‌ போம்‌ 
தீனன்‌ - (கதியே) நீட்டித்து வருகின்ற பிறவிச்சிறையி 
னின்று நீங்க (ச்‌ சிவபெருமானுடைய) பொன்போலும்‌ இ 
ருவடியைச்‌ சேர்தற்குரிய தவத்தைச்‌ செய்ய வம்தேன்‌-—௭ 
னப்‌ புகன்றான்‌ - என்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌, எ-று. ௪௩, 


மறைமுனிவ னதுகேட்டு மன்னுமனு வழிசெலு.க்‌. து 
மூறையுனகா யவனுடல முதிர்க்ததுமா யிருச்கமையாற்‌ 
பெறலரிய வரசாளும்‌ பேறுபெற லாயிருக்க 
நிறைதவகீ புரிவனெனு நினைவுதகா தெனவுரைத்தான்‌, 
இ-ள்‌. மறை முனிவன்‌ அஅ கேட்டு . வேததக்தையதிக்க 
விபாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ அதைக்‌ கேம்டு, மன்னும்‌ மனு 
வழி செலுச்சம்‌ முறை உனத ஆய்‌ - நிலைபெற்ற மறுவழி 
யிலே செங்கோல்‌ செலுத்தம்‌ முறைமை உன்னுடையதாயு 
ம-அவன்‌ உடலம்‌ முதிர்க்கதும்‌ ஆய்‌ இருக்தமையால்‌ - 
அவனுடைய சரீரம்‌ வார்த்தகமூடையதாயும்‌ இருர்ததனா 
ல்‌--பெறல்‌ அரிய ௮7௬ ஆளும்‌ பேறு பெறல்‌ ஆய்‌ இருக்க- 
(யாவர்க்கும்‌) பெறுதற்கரிய அரசாளும்‌ பேன பெறற்பால 
தாயிருச்க--நீ நிறை தவம்‌ புரிவன்‌ எனும்‌ நினைவு சகா 
என உரைத்தான்‌ - 8 நிறைக்க தவத்தைச்‌ செய்வேன்‌ என்‌ 
அ எண்ணுமெண்ணக்‌ தகாது என்றருளிச்செய்தார்‌. எ-று. 
அசசாளு முருவல்ல வதிலாசை யினியீல்லை 
விரைசாருக்‌ தொடைமனுமேன்‌ மேவினனே லெம்பியாக 
டரைசால ஈடத்தியிடத்‌ தகுவரடி. யேனுமொரு 
கரைசாரும்‌ ப்டியழகார்‌ கடைக்கணளித்‌ தருளென்றான்‌. 
இ-ள்‌. அரசு அனாம்‌ உரு அல்ல - என்‌ வடிவு (குற்றமா 
யதாதலினால்‌) அரசானாதற்குரிய ' வடிவன்‌ று இனி ௮ 


1 
௧௮0 
தில்‌ ஆசை இல்லை - (ஆதலினால்‌) இனி இதிலே ஆசையில்லை... 
விரை சாரும்‌ தொடை மனு மேல்‌ மேவினனேல்‌ - மணம்‌ 
பொருந்திய மாலையையணிர்த மனுவானவர்‌ சுவர்க்கத்தை 
அடைச்தாராயின்‌—எம்பியர்கள்‌ சகா சால நடத்தியிடத்‌ த 


கோயிற்புராணம்‌. 


குலர்‌ - என்னுடைய தம்பிமார்கள்‌ பூமியை (முன்னையினம்‌) 
மிக ஆளத்தக்கவர்கள்‌-—அடியேலும்‌ ஒரு கலா சாரும்‌ படி- 
அடியேறாம்‌ ஓப்பில்லாத முத்தக்கரையை அடையும்பொரு 
ட்டு அழகு ஆர்‌ கடைக்கண்‌ 'அளித்தருள்‌ என்றன்‌ - அழ 
கு நிறைந்த கடைக்கண்ணைத்‌ சர்தருளும்‌ என்று விண்ணப்‌ 
பஞ்செய்கசார்‌. ௭-௮, ்‌ > (௪௫) 
இன்பாரக்‌ கேட்டிவன்ற னெழிற்குறை ர்‌ வுறிலரசாம்‌ 
வன்பாரம்பொறுத்தற்குமன முடையான்‌ போன்றிருந்தா 
ன்‌,பொன்பாவும்பொதுமேவும்பு விதனருள்புரிம்தனனே 
லன்பாரும்‌ பணிக்குகமக்‌ காளாவா னெனவுணாக அ: 
இ-ள்‌. இன்பு ஆரக்‌ கேட்டு - (வியாக்ரெபொதமகாமுனிவர்‌ 
அதனை) மகிழ்ச்சி நிறையக்‌ கேட்டு, - இவன்‌ தன்‌ எழிற்குலை 
இர்வுறில்‌ ௮7௬ ஆம்‌ வன்‌ பாரம்‌ பொறுத்தத்கு மனம்‌ 2. 
டை.யான்‌ போன்று இருந்தான்‌ - இவன்‌ தன்னுடைய வடி. 
விற்குற்றரீல்னொல்‌ இராச்சியமாகிய வலிய பாரதீதைத தா 


ங்குதற்‌ ரூ மனமூடையவன்போன்்‌திருக்தான்‌,-பொன்‌ பா 


வம்‌ பொன மேவும்‌ புனிதன்‌ அருள்‌ புரிச்தனனேல்‌ ல யூ 
ராக சிவ 


ன்னொளி பரவிய சபையிலே பொருக்திய சுத்த 
பெருமான்‌ இருவருள்‌ செய்தாராயின்‌--அன்பு ஆரும்‌ பணிக்‌ 
கு ஈமக்கு ஆள்‌ ஆவான்‌ என உணர்ந்து - பத்தி மிக்க திரு 
ப்பணியின்பொருட்டு ஈமக்சாளாவான்‌ என்றதிக்து. எ-று: 
வருமளவு நில்லென்று மற்றவனைக்‌ கரைநிறுத்தித்‌ 
வியப்‌ பதஞ்சலிபாற்‌ சென்றவனுக்‌ திவன்வசவு 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. க௮க 
பரிவினுட னுரைசெய்து பைம்பொனணி மணிமன்றிம்‌ 
கருணைநடக்‌ கொழுதற்குக்‌ காலமுமா யுள்புக்கார்‌. 
இ-ள்‌. வரும்‌ அளவும்‌ நில்‌ என்னு மற்றவனைல்‌ கரை கிறு 
தீதி- (காம்‌) வரும்வரையும்‌ (இங்கே) கிற்பாயாக என்னு அச்‌. 
சிங்கவருமாவைல்‌ கரையிலே நிறுத்தி திரு மலியும்‌ பதஞ்‌ 
எலிபால்‌ சென்ன - அருட்செல்வநிறைந்த பசஞ்சலிமகாமு 
னிவரிடத்தே போய்‌ அவனுக்கு இவன்‌ வரவு பரிவினுடன்‌ 
உரை செய்து - அவருக்கு இந்கச்சிங்சவருமாவினுடைய வ 
ரவை அன்போமி சொல்லி, பைம்‌ பொன்‌ அணி மணி ம 
ன்தில்‌ - (இருவருங்‌ கூடி வர்த) பசுமையாக பொன்‌ விள 
ங்கும்‌ அழகிய சபையின்‌ வாயிலிலே நின்ற கருணை ஈடம்‌ 
சொழுதற்குக்‌ காலமும்‌ அய்‌ உள்‌ புக்கார்‌ - காருண்ணிய 
நிருத்தத்தை வணங்குதற்குக்‌ காலம்‌ வர உள்ளே புகுந்தா 
ர்கள்‌, எ-று, .” (௫௭) 
பெருக்குவினைவலியார்சொல்பிழைப்பார்முன்பிறைப்பா 
ன, கருக்கு ரிவெஞ்‌ ிறைநீய்‌கக்‌ கடைகாணனளித்‌ சுருளா 
கே, யிருக்குமொழி முனியகன்றா னினியெங்சே யென 
நொக்து, திருக்குளத்தின்‌ சரைநின்றான்‌ இங்சவரு மன்‌ 
மிகைக்‌ து. .: ட: ற ட அதவ 
இ-ள்‌, சிங்கவருமன்‌ - சிங்கவருமாவானவர்‌-— பெருக்கு 
விலை வலி யார்‌ கொல்‌ பிழைப்பார்‌ - (ஒருவினையை அரு 
ம்போன பலவலினைகளைப்‌) பெருகச்செய்யம்‌ வினையின்‌ வலக்‌ 
ச யாவர்‌ தப்புவர்‌!_- முன்‌ பிழைப்பு அன கருக்‌ முழி வெ 
ஞ்சிறை நீங்கு - முன்பு செய்த வினையாலாகிய பிறவிச்குழி 
ப்படுல்‌ கொடுஞ்கிறை தரும்பொருட்டூ இருக்கு மொழி மு 
ணி கடைக்கண்‌ அளித்து அருளாதே அகன்றான்‌ _ வேதவா 


௧௮௨ கோயிற்புராணம்‌ 


கீயெக்தையதித்த மகாமுனிவர்‌ கடைக்கண்ணைத்‌ தந்தருளா 
அ எழுக்தருளிலிட்டார்‌-இனி எங்கே என நொந்து - இனி 
(உய்வு) எங்கே என்று அக்சகமுற்று,--இருக்குளத்தின்‌ கரை 
நிசைத்அ நின்றான்‌ - இருக்குளத்தின்‌சரையிலே மயங்கி நி 
னமுர்‌, ௭-௮. ம ர (௮) 
ஈடந்தொழவம்‌ அள்புகுந்க நன்முனிவ ரிறைவனுக்கு 
மடங்கலென நிகம்மன்னன்‌ மைக்கன்வர வுரைசெய்தா 
லடங்‌ா₹லரு மருடருமோ முனிக்திடுமோ லென்றஞ்சி 
முடிந்தபடி முடிகவெனக்‌ அணிந்தனராய்முன்றொமழு த. 


-ள்‌. கடம்‌ தொழ வரு உள்‌ புகுத கல்‌ முனிவர்‌ - இ 
ருகிருக்சச்தை வணங்க வந்து உள்ளே புகுர்த ஈல்ல முனி 
வர்கள்‌. மடற்சல்‌ என நிகழ்‌ மன்னன்‌ மைந்தன்‌ வரவு இ 
றைவனுக்கு உரைசெய்தால்‌ - இற்கம்போல விளங்குஇன்ற 
கெள்டேசகுமாரறனுடைய வரவை எம்பெருமானுக்கு விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்தால்‌--அடங்சல்‌ அரும்‌ அருள்‌ தருமோ wal 
நீதிடரிமோ என்று அஞ்ச - அடங்காத இருவருளைத்‌ தம்தறான்‌ 
வாரோ கோபித்சருள்வாரோ என்று பயப்பட்டுட்முடிர்த 
பட முடிக எனத்‌ அணிீச்தனர்‌ ஆய்‌ - முடிந்த பிரகாரம்‌ முடி 
5 என்று அணிக்தவர்களாய்‌_ முன்‌ தொழுத - சர்கிதியி 
லே ஈமஸ்கரித்து. எ-று, “தல்‌ 
காலம௰ிக்‌ தருமுனிவர்‌ கருணேயனே கவுடேசன்‌ 
பாலனணை% தனனுடலிற்‌ பழுதகற்றிப்‌ பசகஞ்செய்‌ 
கோலமவன்‌ றனக்கருளி யட.மைசொள வேண்டுமென 
மேலவனை யிடம்பார்க்து விண்ணப்பஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 

இ-ள்‌. ௮௬ முனிவர்‌ காலம்‌ அதிரச்‌ - பெரிய முனீவர்க 
ள்‌ சமயமதிற்அ,. சருனையனே சவடேசன்‌ பாலன்‌ தணை 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௮௩ 
எனவ _ காருண்ணியத்தையுடைய எம்பெருமானே செள 
T . ப 

ன்‌ டே சழுமார்ன்‌ (இங்கே) வக்தான்‌,-- உடலில்‌ பழு அகற்றி- 
வுடைய) சரீரத்திலுள்ள குற்றத்தை நீச்கடைபரசம்‌ செ 
1, 6 ௪ . ௬ . 
ய சோலழ்‌ அவன்றனக்கு அருளி அடிமை கொள வேண்டு 
0 என - தருநிருத்தஞ்செய்தருளும்‌ திருக்கோலத்தை அவ 

க்குப்‌ புலப்படுத்தி அடிமைகொண்டருஎவேண்டும்‌ என்‌ 

௮--மேலவளை இடம்‌ பார்த த விண்ணப்பம்‌ செய்தார்கள்‌ - 
ாவருக்கும்‌) மேலாய சிவபெருமாறுக்குப்‌ பக்கம்‌ பார்த்‌ 

ஸி விண்ணப்பஞ்செய்தார்கள்‌. எ-று, (௫௦) 


தெண்டிரைசெர்‌ ௪டையாருக்‌ இருவுள்ள ம௫ிழ்க்தருளி 
மூண்டசவா வியிற்புக்கு ரூம்‌: மொழிக்‌ தவனைமுனீர்‌ 
சொண்டுவரு செனவ நருரங்‌ குலவுஇரு வருள்கேளா 
வண்டர்கொழுங்‌ சணகாத சருளிப்பா டென்றார்கள்‌. 
இ-ள்‌. தெள்‌ தீரை சேர்‌ சடையாரும்‌ இருவுள்ளம்‌ மூ 
2*தருளி - தெளிவாகிய ஈத பொருந்திய சடையையுடைய 
சிவபெருமானும்‌ திருவளமூழ்ச்சருளி,--நீர்‌ அவனை முண்ட 
க வாவியில்‌ புக்கு மூழ்கமொழிம்னு முன்‌ சொண்டு வருக ௭ 
ன - ீக்கள்‌ அவனைப்‌ பொற்றுமரைவாவியிலே புகுத ஸ்தா 
னம்‌ பண்ணச்சொல்லி ஈம த சக்‌ நிதியில்‌ அமைக்‌ மச்கொண்டு 
வாருங்கள்‌ என்‌ அருளும்‌ குலவு திருவருள்‌ கேளா - அரு. 
ளிச்செ ய்த விளங்குன்ற திருவருளைச்‌ கேட்டு,_ அண்டர்‌ 
தொழும்‌ கணநாதர்‌ அருளிப்பா? என்றார்கள்‌ - தேவர்கள்‌ வ 
ணங்குக்கணகாதர்கள்‌ ஆருளிப்பாடு என்று: சொன்னார்கள்‌. 
ந்‌ * (௫௧) 
கருவிப்‌ பாடியசோ ட்ருமுனிவர்‌ கடி கணைம்து 


~ 


௧௮௪ கோயிற்புசாணம்‌. 


வெங்கள்பீரானருள்செய்தா னெய்துகவென்றவனையெழி 
ற்‌, பங்கயப்பூக்‌ கடமதனிற்‌ படிகவென வுரைசெய்தார்‌. 
இ-ள்‌. அங்கு அருளிப்பாடியரோடு அரு முனிவர்‌ கடின 
அணைம்‌ன - அவ்விடத்தே அருளிப்பாடியர்சளுடனே பெரிய 
மூஃ£வர்கள்‌ சடிதியிற்சேோர்ர்‌ ஐ,--சங்கவன்மா உனக்குத்‌ இரு 
ச. இன்ப நடம்‌ புரிர்தருள - இங்கவன்மனே உனக்குள்‌ 
திருத்தமுத்ற ஆனர்தநிருத்தத்தைத்‌ தரிசிப்பித்தருளும்பொ 
ரு எங்கள்‌ பிரான்‌ அருள்செய்தான்‌ எய்‌ தக என்று - எம்‌ ' 
பெருமானார்‌ அருளிச்செய்தார்‌ வருவாயாக என்று சொல்‌ 
லிஅவனை எழிற்‌ பங்கயப்‌ பூட்‌ தடமதனில்‌ படிக என உரை 
செய்தார்‌ - அவரை அழகையுடைய பொன்மாமரைப்பூவாவி 
மீலே ஸ்நானம்பண்ணாவாயாக என்று பணித்தார்கள்‌. ௭-௮. 


சி 


அருளதனாற்‌ றடம்படி.பு மவன்சடன்மே லருக்கனென 
வீரவுபசுங்‌ கானடைக்த மேருூரி யெனவிளங்கி 
யீரணியமா முருவாக யெழுந்ததுகண்‌ டதிசயித்துப்‌: 
பரவியது பெயராக யாவர்களும்‌ பயில்வித்தார்‌. 

இ-ள்‌, அருளதனால்‌ த சடம்‌ படியும்‌ அவன்‌ - திருவறுளினு 
லே சிவகவ்கையிலே ஸ்கானம்பண்ணிய அச்சிங்கவருமா-- 
சடன்மேல்‌ அருச்கன்‌ என - கடன்மேல்‌ உதிச்குஞ்‌ சூரியன்‌ 
போலவும்‌--விரவு பசுங்‌ கான்‌ அடைந்த மேருரி என வி 
எங்கி - பொருந்திய பசுமையாகிய காடு குழ்ந்த மேருமலை 
போலவும்‌ பிரகாசத்‌ .--இரணியம்‌ அம்‌ ௨௫ ஆூ எழுந்த 
அ கண்டு - பொன்வடிவமாதி எழுந்தமையைக்‌ கண்ட 
யாவர்களும்‌ அதிசயித்துப்‌ பரவி ௮௮ பெயர்‌ ஆகப்‌ பமில்‌ஃ 
த்தார்‌ 2 யாலர்களும்‌ ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ புசழ்ச்து அதவே 
பெயர்க்காரணமாக (இரணியவன்மா என்னும்‌ பெயரை) இ 
டார்கள்‌. எ-று, ; 1 - - (௫௩) 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௮௫ 


மல்குபுலிக்‌ சான்முனிவன்‌ மற்றவன்றன்‌. வலச்செவியி 
னல்குதிரு வெழுக்கஞ்சு நவின்றவனைக்‌ கொடுபோந்து 
பல்குபுஈழ்த்‌ இருச்சிற்றம்‌ பலமுன்பு பணிவித்தான்‌ 
செல்வனுமன்‌ சுவன்காணத்‌ திருக்துடடம்‌ ௦ வ்‌ கள்‌ 
இ-ள்‌. மல்கு புலிக்கால்‌ முனிவன்‌ - (கருணை) ஙி நிறைந்த லீ 
யாசகிரபாதம காமுனிவர்‌_—மற்றவன்றன்‌ லக்ன - 
அவ்லிரணியவன்மாவுடைய வலக்காதிலே--ஈல்கு இரு எழு 
8௮ அஞ்சும்‌ கவின்‌ அ - (முத்தியை) கொடுக்கும்‌ ஸ்ரீபஞ்சா 
அரத்தை உபதேசித்‌ அ ஏவனைக்‌ கொடு போந்து - அவ்‌ 
ரை அழைத்துக்கொண்டு போய்‌,--பல்கு புகழ்த்‌ திருச்சிற்‌ 
அம்பல முன்பு பணிவித்தான்‌ - பெருகுனெற ரெத்தியையு 
டைய தருச்சிற்றம்பலத்‌ தக்கு முன்னே நமஸ்கரிப்பிச்தார்‌-— 
செல்வனும்‌ அங்கு அவன்‌ காணத்‌ இருந்து நடம்‌ தெரிவித்‌ 
உ ஈமாதும்‌ அங்கே அவ்லிரணியவன்மாக்‌ காணு 
ம்படி திருத்சமுற்ற இருகிருச்சத்தைப்‌ புலப்படுத்தியருளி 
னார்‌, எ-று, 2: (CS 
இிருகடமுன்‌ றெரீபொருதிற்‌ றிறலரசன்‌ புளகமுட 
னருளியிரு வீழிபொழிய வானந்த பரவசனா 
புருகியுள மிசத்துளங்கி யுரைகுமறறி விதாவிதிர்த துக்‌ 
து சிரமுகிழ்ப்பக்‌ கர சினியின்‌ மிசைவிழ்ந்தான்‌. 
£, திரு ஈடம்‌ முன்‌ தெரி பொழுதில்‌ - ஆஅனர்தத்திறா 


ந. முன்னே தெரிச்தபொழு ௮, றல்‌ அரசன்‌ - வலி 
மையுடைய இரணியவன்மா--புஎகழமுடன்‌ இருவிழி அருலி 


Aிl 


பொழிய ஆனச்தபாவசன்‌ ஆய்‌ - புளகத்தடனே இரண்டுசண்‌ 
களினின்றும்‌ அருவி சொரிய ஆனக்தபரவசராஇ உளம்‌ உரு 


௧௮௬ ன்‌ கோ யீற்பூராணம்‌. 

திர்விதிர்த்‌,து - வாக்குத்‌ சமுதமுத்து நெடுங்‌ கர சமலம்‌ 

சிரம்‌ முகிழ்ப்பச்‌ காசினியன்‌ மிசை விழ்ர்தான்‌ - வகைகளா 

ய: தாமரைமலர்கள்‌ சென்னியிலே குவியப்‌ பூமியின்மேல்‌ வி 

முக்தார்‌, எற, (௫௫) 
வேறு. 


மாண்டகு மனங்க ரைந்து மண்மிசை விழ்ந்தி றை 
நீண்டசெஞ்‌ சடையாய்‌ போற்றி நின்மலா போற்றிதுன்ப 
. (DD இ ௪ 

மீண்டுகொண் டூயிரு மாயா வுடலைபும்‌ வேத சஞ்செய்‌ 


காண்டவங்‌-ணனேபோற்றி யண்ணலேபோற்றிபோற்றி. 


இ-ள்‌, மாண்‌ தனு மனம்‌ சரைத்த மண்‌ மிசை லிழ்க்து 
இறைஞ்சி - மாட்சிமை தக்க மனமுருூப்‌ பூமியிலே விழும்‌ 
அ ஈமஸ்கரித்‌ கண்ட செஞ்சடையாய்‌ போற்றி - மீண்ட 
சிவ ரச சடையை உடையவரே காச்தருளும்‌-— நின்மலா போ 
ற்தி- மலமில்லாதவரே காத்சருளூம்‌- ன்பம்‌ மீண்டு கொ 
ண்சி உயிரும்‌ மாயா உடலையும்‌ வேதகம்‌ செய்து அண்ட அங்‌ 
சணனே போற்றி - அன்பச்சிறையினின்‌று மீட்டுச்சொண்டு 
அடியேனு அடைய ன மாவையும்‌ மாயாகாரியமாகிய சரீரத்‌ 
சையும்‌ வற பத ஆட்கொண்டரறாவிப அருட்‌ ட்கண்ணரே 


க £தீதருளும்‌-௮ண்ணலே போற்றி போற்றி - பெருமைஃிற்‌ 
சி 


சுவரே சாச்சருளும்‌ சாதீசருளும்‌. எ-று. 
| மாவுக்கு ப்‌ பகத்‌ வத்தை நீக்கிச்‌ இவத, தவத்தையும்‌ 

சரிரத்கிற்னல்‌ இங்ஃிறச்தை நீக்கிப்‌ பொன்னிறத்தையுல்‌ 

சொடுத்சருளினமையால்‌, உயிருமாயாவுடலையம்‌ வேசுகஞ்‌ 

செய்காண்ட என்றார்‌. (௫௬) 
ப்‌ ச ற்‌ ப்‌ ஹ்‌ பு ன தி] 2 

அடவியிற்டுறக்‌ . நதுன்பர ரார்கைகொண் டிழன்றுவீ ழக 

சட.விய வென்னை மீட்டுன்‌ ட அதவ ளத்த ழூ மது 


- 


இரணியவன்மச்சருக்ாம்‌. சள 


திடமிகு மறைசன்‌ காணாக்‌ இசழ்கிரு மன்று னாடு 
நடகிலை காட்டி யாண்ட காகனே போற்றி போற்றி. 


இ-ள்‌. அடவியில்‌ பிறந்து - வனத்திலே பிறச்ஐ அன்பு 
ஆர்‌ ஆக்கை கொண்டு உமன் அ - அன்ப; te சரீரத்தைப்‌ 
பொருக்தி அலைக்‌ ௮ திரிக்க விழக்‌ கடலிய என்னை - (அதோ. 
கதியில்‌) வீழக்கடவேனாய சிறியேனை-— மீட்டு உன்‌ கருணை 
வெள்ளச்அு அழுத்தி - மீட்டு உம்முடைய காருண்ணியசா 
கரத்தில்‌ அழுத்தி இடம்‌ மிகு மறைகள்‌ காணாத்‌ திகம்‌ இரு 
மன்‌ ஆண்‌ ஆடும்‌ ஈடதிலை காட்டி - உஅதி மிகுந்த வேதங்களு 
ங்காணாத விளங்குகின்ற இருச்சபையிலே கடிக்கும்‌ திருகிருச்‌ 


சத்தின்‌ உண்மையைக்‌ தரிசிப்பிக்க-- ஆண்ட காதனே . 
போற்றி போற்றி - “ம பத காயகயே கரக்ட்‌ 
ரூம்‌ காத்தருளும்‌, ௭-௮, (௫௭) 


முன்பருக்‌ தவங்கள்‌ செய்தேன்‌ முயங்கிய புயங்கள்‌ 
காணப்‌, பின்பரும்‌ தவத்கோ ரொத்தேன்‌ பிறங்டைக்‌ 
கிடக்க கால, மென்பணி சொன்வா யென்னை யிவிப்ப 
ணி சொன்வா மீறி, லன்பருள்‌ செய்வா யென்றென்‌ ஐடி 
பண தொமுறு வீழ்ந்தான்‌. 


இ-ள்‌, என்பு அணி கொள்வாய்‌ - எலும்பை அபரணமாகக 


னெ-ுமுயங்கிய புயங்கம்‌ சா 


கொண்டருளும்‌ எம்பெருமா 
ண முன்பு அருந்தவங்கள்‌ செய்கேன்‌ - (மீர்‌) பொருச்திய பு 
யங்கநிருத்தத்தைத்‌ தரிசிச்கும்பொருட்டுப்‌ பூத்சாலத்திலே 
அரிய தவங்களைப்‌ பண்ணினேன்‌, பின்பு பிறங்கு ன்‌. 
ளர்‌ காலம்‌ கருக்‌ தவத்தோர்‌ ஒத்தேன்‌ - பின்பு விள 
காகின்ற ஈடுகின்ற இவ்வர்த்தமானகாலத்திலே (கிருத்தான 


க்கப்பே ம்தினால்‌) இவ்வரியமுனிவர்களை யொத்தென்‌ ன 


ரரி ்‌ கோயிற்புசாணம்‌. 


என 5 ட்‌ ட்‌ a 
அதற்க பணி கொள்வாய்‌ - இனிப்‌ பலிஷியகாலத்திலே த 
ப படில சொண்டுகொண்டருளும்‌_—ஈ௮அ இல்‌ அன்பு அரு 
ட வாய்‌ என்‌ என்றா வில்லாத அன்பைத்‌ தச்‌ 
க அ என்‌ - முடிவில்லாத அன்பைத்‌ தந்த 

15: 2 A ௮ ்‌ 
ரூ என்றென்‌ அ விண்ணப்பஞ்செய்௮--இணை அடி தொ 
அ வீழ்க்தான்‌ - இரண்‌ ிதிறாவடிகளையும்‌ ஈமஸ்கரித்து வி 
மூதா. எ-று, தித்த 3 ப்‌ (௫௮) 
இவ்வகை புகழ வெக்கை மிரணிய வன்ம வன்பின்‌ 
மெய்வடை யுவக்தோ மிந்த வியாக்கிர பாத னுக்கும்‌ 
பை வனாபகஞ்சலிச்கு மெமக்கும்வான்‌ பணிச௫வர்ச்குஞ்‌ 
செய்கவென்‌ றருளிச்‌ செய்தான்‌ றேவர்க டேவ தேவன்‌. 

இ-ள்‌. இவ்வகை புகழ - இர்தப்பிரகாரர்‌அதிக்க-எற்‌ 
தை - எம்முடைய பிசாவும்‌_ தேவர்கள்‌ தேவதேவன்‌ - தே 

ய i ழு (5 பஜ ர்‌ ன்‌ 
வதேவர்க்குர்கேவருமாகய இவ்பெருமான்‌ -இரணிய்வன்ம 
அன்பின்‌ மெப்வசை உவரந்கதோம்‌ - இரணியவன்‌ மனே உளன்‌ 
டைய அன்பினறு மெய்மைக்கு மழ்க்தோம்‌-— இந்த வியா 
ச்செயாசனுக்கும்‌ - இர்தவியாக்ரெபாதமுனிவனுக்கும்‌-பை 
வளர்‌ பசஞ்சலிக்கும்‌ - படம்‌ விரிச்த பசீஞ்சலிமுனிவனுக்கு 
ம்‌ எமக்கும்‌ - நம க்கும்‌ _ தவர்க்கும்‌ - ஹூவாயிரமுனிவர்கட்‌ 
. ப்‌ [i . . ௪. 

கும்‌--வான பணி செய்க என்று அருளிச்செய்தான்‌ - மேலா 
இய தொண்டி செய்வாயாக என்‌.ற அருளிச்செய்தார்‌. ௭-௮. 
ஆதிரா யகன ளித்த வ ஈட்லை மேற்சொண்‌ டாடித்‌ 

- OP ள்‌ p 3 3 ர. 
தீதலாக சாயல்‌ காலஞ்‌ சேவீத் துத்‌ திருமுன்‌ போற்றிக்‌ 
காதலால்‌ வணங்கி யெத்தித்‌ கரமூல கார ஊன்பாற்‌ 

ட்‌ ~ 

கோதிலா முனிம இழ்‌$ து கு அனான்‌ குமரனெடும்‌. 

இ- ர்‌, கோ இலா முனி குமரனோடும்‌ மகிழ்ந்து - குற்ற 

5 2 4 » ட்டா 
நில்லாத வியாக்ரெபாகமகாமுனிவர்‌ இரணியவன்மரோடும்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௮௯ 


மகிழ்க ஆதி மாயகன்‌ அளித்த அருள்‌ தலைமேற்கொண் 
டு ஆம்‌ - சிவபெருமான்‌ அருளிச்செய்த திருவருளைச்‌ கரமே 
க்கொண்டு கூத்தாடி, இ இலாக்‌ கேர்யில்‌ காலம்‌ சேவி 
தித்‌ திருமுன்‌ போற்தி _ குற்றமில்லாத இருக்கோயிலிலே 
அக்காலஞ்சேவைசெய்‌ ௮ ௪ந்‌ நிதியிலே தோத்திரம்பண்ணி_ 
காதலால்‌ வணங்இ ஏத்தி - அன்பினாலே வணங்டித்‌ அத்து 
கரு மூல காரணன்‌ பால்‌ 'குஅதினான்‌ - (பிரடஞ்சமெல்லாவற்‌ 
திற்கும்‌) பிறப்பிடமரயெ ஸ்ரீமூலட்டானேசுரர்‌ சந்நிதியை 
அடைந்தார்‌, ௭-௮,  - (௬௦0) 
இரணிய வன்ம காமுன்‌ னிறைஞ்சிய திங்க மீங்காற்‌ 
விருகடங்‌ காணிப்‌ பெற்றே மென்றவன்‌ தனர்குச்‌ செப்பி 
மருமலர்‌ தூவ வித்து வளர்புலிச்‌ சுரதன்‌ மன்னு 


மொருவன இருகாள்போற்தி யுறவுறவிறைஞ்சுவித்தான்‌. 


இ-ள்‌. இரணியவன்ம நாம்‌ முன்‌ இறைஞ்சிய அ ஈங்கை .. 
இணியவன்மனே காம்‌ முன்‌ வழிபட்டது இ? ச்வலில்‌ க 
ப்பெருமானை--ஈங்கால்‌ திரு கடம்‌ காணப்‌ பெற்றோம்‌ -இ 
கீகப்பெருமாமூலே திருகிருத்தம்‌ தரிசிக்கப்பெற்றோம்‌ என்‌ 
அ அவனறனக்காச்‌ செப்பி - என்று அவ்விரணியவன்மாவு 
க்கு அருளிச்செய்‌௮,- மரு மலர்‌ கரவுவித்து - மணத்கையு 
டைய புட்பத்தைச்‌ சொரிவித்த_ வளர்‌ புலீச்சுரத்து மன்‌ 
னும்‌ ஒருவனஅ இருதாள்‌ - உயர்க்த திறாப்புலீச்சரத்தில்‌ ௭ 
மூந்தருளியிருக்கும்‌ சிவபெருமானுடைய இரண்டு திருவடி 
களையும்‌-உறவு உறப்‌ போற்றி இறைஞ்சுவித்தான்‌ - அன்பு 
பொருந்தக்‌ அதித நமஸ்கரிப்பித்தார்‌. ௭-௮. ௬௧) 


அகியைப்‌ பகஞ்ச௪ு லிக்கா மண்ணலை யர்ச்சிக்‌ தற்குப்‌ 
போஅகவென்‌,ற கொண்டு போய்ப்பணி விக்துப்போக்து 


௧௯0 கோயிற்புராணம்‌. 


காதலி விபு க௫௮ கருஅப மன்னி யன்பின்‌ 

பேதைநீபெறா பெற்ற பின்னைகைக்‌ கொள்கவென்றான்‌. 
இ-ள்‌. ஆதியைப்‌ பதஞ்சலிக்கு ஆம்‌ அண்ணலை அர்ச்சித்த 

ற்குப்‌ போதக என்னு - (எல்லார்க்‌ 


கும்‌) முதல்வராகிய இரு 
வனகத்தேச்சுரரை அருச்சிச்சத்‌ 


கு வா என்று-- சொண்டு போ 
ய்ப்‌ பணிலித்து - அறைத்‌அக்கொண்டு போய்‌ ஈமஸ்சரிப்பி 
த்தபோர்அ காதலின்‌ இத்‌ புகும்‌து - (மீண்டு) வர்‌ அன்‌ 
பிஷோடு பர்ணசாலையினுள்ளே புகுக்துபேதை நீகருது உப 
மன்னியன்‌ பின்‌ பெறாஅ பெற்ற பிள்ளை கைக்கொள்க என்‌ 
முன்‌ - (சம்மனைவியை கொக்கிக்‌) ௪இயே, நீ கருசப்படுசி 
ன்ற உபமன்னியஞக்குப்‌ பின்பு பெறாஅ பெற்ற இப்பிள்கை 
யைக்‌ கைக்கொள்ளக்கடவாய்‌ என்றார்‌. எ-று. (௬௨) 
என்றவ னருளக்‌ சேட்ட விரணிய வன்ம னென்னும்‌ 
வென்றிசொள்‌ குமர னன்னை வீயன்மலர்ப்‌ பாத மேத்தப்‌ 
பின்றிஎம்‌ சடையா னாமம்‌ பேசுகாட்‌ பிறந்த நாளா 
மன்‌அளாரெமக்களித்தமணி யெனமகவைக்கொண்டாள்‌. 


இ-ள்‌. என்னு அவன்‌ அருளக்‌ கேட்ட இரணியவன்மன்‌ எ 
ன்னும்‌ வென்றி கொள்‌ குமரன்‌ - என்ன அவ்வியாக்கிரபாத 
மகாமுனிவர்‌ அருளிச்செய்யக்‌ கேட்ட இரணியவன்மரென்‌ 
னும்‌ வெற்றி பொருந்திய குமாரர்‌_—அன்னை வியன்‌ மலர்ப்‌ 
பாதம்‌ எத்த - மாதாவுடைய பெரிய செந்தாமரைமலர்போ 
அம்‌ இருவடிகளை வணங்கிக்‌ அதிக்க_ பின்‌ இகழ்‌ சடையா 
ன்‌ காமம்‌ பேச நாள்‌ பிறந்த தாளா - பின்னே (தாழ்ச்‌2) வி 
ளங்குகின்ற சடையையுடைய சிவபெருமானது ஸ்ரீபஞ்சா 
கரத்தை உபதேரெத்த நாளே பிறந்த நாளாகக்‌ கொண்ட ' 
மன்று உளார்‌ எமக்கு அளித்த மணி என மகவைக்‌ கொண்‌ 


இ.சணியவன்மச்சருச்கம்‌. ௪௯௨ 


டாள்‌ - சபாநாயகர்‌ எமக்குத்‌ தக்சருளிய இரத்தினம்‌ என்‌ 
அ அப்பிள்ளையைக்‌ கைக்கசொண்டாள்‌. ௭-௮, (௬௩) 


அக்தமி லின்ப மெய்தி யரசிளங்‌ குமர னன்பான்‌ 
மைம்தனுய்‌ வாழு நாளின்‌ மறைமுனி கருணை யாலே 
பக்தியா னுவர்தி ருந்து புகல்வனை யழைத்தி ௬ த்திச்‌ 
சிக்தையா ரூபதே சங்க ளருளினால்‌ செப்ப லுற்றான்‌. 
இ-ள்‌. அரசு இளங்குமரன்‌ - இளமையாயெ இராசகுமா 
ரர்‌ - அற்சம்‌ இல்‌ இன்பம்‌ எய்‌ இ: - அளவில்லாத இன்பத்தை 
ப்‌ பொருக்கி அன்பால்‌ மைந்தன்‌ ஆய்‌ வாமும்‌.காளில்‌ - (பி 
காவும்‌: மாதாவும்‌ தம்மேல்‌ வைத்த) அன்பினாலே பிள்ளையா 
ய்‌ வாமு ஈகாளிலே_— மறை மூனி சருணையாலே புந்தியால்‌ ௨ 
வகு இருக்ற - வேதத்கையறிச்த வியாக்கிரபாசமுனிவர்‌ [| 
குபையினாலே மனம௫ழ்நீ இருக்‌ அ புதல்வனை அமைத்‌ 
இருகி - பிள்ளையை அழைக்‌ இருத்தி சிந்தை ஆர்‌ உப 
தசங்கள்‌ அருளினால்‌ செப்பல்‌ உற்றான்‌ ஃ தருவுளத்திலே 
பொருக்திய உபதேசங்களைக்‌. கருணையினாலே சொல்வாரா 
யினார்‌. ௭-௮. (௬௫) 
வாக்கொடு மனமி றக்க மன்னவ னெங்கு மாலி 
நீக்கற நிறைந்தா னேணு கிகழ்கரா ததனான்‌ முத்தி 
போக்செனி தல்ல வென்றப்‌ புனிதனே புக்தி செய்கெம்‌ 
பாககியவசையாலெண்ணில்பதியிகும்பாரில்வைத்தரன்‌. 
இ-ள்‌. வாக்கொடு மனம்‌ இறந்து மன்னவன்‌ - வாக்கையும்‌ 
மனசையுங்கடக்த சிவபெருமான்‌—-எங்கும்‌ ஆட நீக்கு அற 
கிறைந்தானேனும்‌ - பிரபஞ்சம்‌ எங்குமாகி நீக்கமற லியா 
மித்த கின்றாராயினும்‌— கிகழ்தராத - (அவ்வுண்மை ஒரு 
வருக்கும்‌) விசாங்காஅ,-அதனால்‌ முத்தி போக்கு எளி௫ ௮ 
ல்ல என்னு - அதலினாலே முக்தியிற்போதல்‌ எளிதன்‌அ என்‌ 


௯௨ . கோயிறபுராணம்‌. = 


அப்‌ புனிதனே புர்தி செய்த - அக்தல்‌ சத்தராயெ சிவ 
பெருமானே திருவுளல்கொண்ட-எம்‌ பாக்கியவகையால்‌ 
எண்‌ இல்‌ பதி மிகும்‌ பாரில்‌ வைத்தான்‌ - எம்முடைய புண்‌ 
ணியவகையினாலே எண்ணீல்லாத திருப்பஇகளை அகன்ற ஷீ 
மியில்‌ வைக்கருளிஞர்‌. ௭-௮. (௬௫) 
பதிகளெண்ணிலவுண்டென்றுபகர்சருமவற்றுளண்ணல்‌ 
கதிகர வறபத்‌ தெட்டாவ்‌ சற்பீத மான கானக்‌ 
திதமலி தொகையி லோரா தேறுமா மும வற்று 
ளதிகமா மாரூர்‌ சா யம்பல மென்றா ரன்றே. 

இ-ள்‌. பதிகள்‌ எண்‌ இல உண்டு என்ற பகர்தரும்‌ - புண்‌ 
ணியதலங்கள்‌ எண்ணில்லாதன உண்டென்று (கால்கள்‌) சொ 
ல்லும்‌; அவற்றுள்‌ அண்ணல்‌ கதி தரக்‌ கற்பிதம்‌ ஆன ௮௮ 
பத்தெட்டு ஆம்‌ - அவைகளுள்ளே சவபெருமானாலே முத்தி 
யைக்‌ கொடுக்கும்படி கற்பிக்கப்பட்டனவாயே லங்கள்‌ அ: 
பத்தெட்டாகும்‌-—தானத்அ இதம்‌ மலி சொலையீல்‌ ஓரா 
ஏறும்‌ - அக்தத்தலங்களினுடைய உரிமை மிக்க தொகையி 
லே ஆஅதலம்‌ விசேடமாகும்‌,--ஆனு ஆம்‌ அவற்றுள்‌ ஆரூர்‌ 
சான அம்பலம்‌ அதிகம்‌ ஆம்‌ என்றார்‌ - அழுகிய அவை ரந 
ள்ளே திருவாரூர்‌ காசி செம்பரம்‌ என்னம்‌ மூன்றும்‌ விசே 
டமாகும்‌ என்று பெரியோர்கள்‌ கூதினார்கள்‌. ௭-௮, (ச) 
மெய்மைகற்‌ சரியை பத்தி விளல்கய ஞான மேவா 
வெம்மையொப்‌ பவர்க்கு முத்தி யிறையிலி யாக விட்ட 
மும்மைநற்பதிசடம்மின்‌ முளைத்தவர்முடிம்தோர்மூவாச்‌ 
செம்மலர்க்கழல்கண்டோர்கள்‌ சவத்தினைச்சேர்வரன்றே. 

இ-ள்‌. மெய்மை நத்சரியை பத்தி விளங்யெ ஞானம்‌ மே 
வா எம்மை ஒப்பவர்க்கு - மெய்மையா யெ நல்ல சரியையை 


இரணியவன்மசசருக்கம்‌. ௪௯௩௨ 


்‌ யும்‌ சியையையும்‌ (யோகத்தையும்‌) விளங்யெ ஞானத்தையும்‌ 
பொருக்காத எம்போல்வார்களுக்கு--இறை இலி ஆக முத்தி 
இட்ட - சிவம்‌ (வேறாய்‌ நிற்றல்‌) இல்லாததாகச்‌ சாயுச்யெமாத்‌ 
'இயைக்‌ கொடுத்தருளும்‌-—ஈல்‌ மும்மைப்‌ பதிகள்‌ சம்மின்‌ - ற்‌ 
ல்ல மூன்று இருப்பதிகளுள்ளும்‌--முளை த. தவர்‌ - (திருவாரு 
ரிலே) பிறந்தவர்களும்‌ முடிக்தோர்‌ - (காசியிலே) இறந்தவ 
ர்களும்‌--மூவாச்‌ செம்‌ மலர்க்‌ கழல்‌ கண்டோர்கள்‌ - (தெம்‌ 
பரத்திலே) அழியாத செச்தாமரைமலர்போலுக்‌ இருவடிகளை 
த வ ப ஸ்‌ சேர்வர்‌ - சிவத்தை அடை : 
வர்கள்‌, எஃ-ண, .... ௯௬௭) 
பிறக்தில மாரூர்‌ தன்னில்‌ பேசிய க மேவி 
யமிறந்தில்‌ மிரண்டு முத்தி யின்பமும்‌ பின்ப தாகா 
முறைந்திடுக்‌ தில்லை ஞான யோகமார்‌ தான மாமாற 
செறிந்கடி காணச்‌ வேன்‌ முத்தராய்த்‌ இரிய லாமே. 
இ-ள்‌. ஆரூர்தன்னில்‌ பிறக்திலம்‌ - இருவாரூரிலே பிறந்தே 
மில்லை_—பேசிய காசி மேவி இறந்திலம்‌ - சொல்லப்பட்ட 
காசியிலே போய்‌ மரித்தேமில்லை;-இரண்டு முத்தி இன்ப 
மும்‌ பின்பு ஆம்‌ -(சனனமரணங்களாலாகும்‌) இவ்விரண்‌ 
டிமுத்தியின்பங்களும்‌ (பெற விரும்பின்‌ இப்போ தப்‌ 
பனவல்ல நெடுங்காலத்தின்‌) பின்பு த்திப்பனலாம்‌;_— காட்‌ 
உறைம்தடும்‌ தில்லை ஞானயோகம்‌ ஆர்‌ தானம்‌ ஆம்‌ - காம்‌ வ 
க்கின்ற இல்லைவனம்‌ ஞானயோகம்‌ பொரும்திய தலமாம்‌; 
செகிக் த அடி காணச்‌ வேன்‌ முத்தர்‌ ஆய்த்‌ திரியலாம்‌ _ ல 
(இதன்கண்ணே) பொருந்தித்‌ இருவடியைச்‌ தரிசிக்கச்‌ ஓவ 
ன்முத்தர்களாய்த்‌ திரியலாம்‌. ௭-௮. (௬௮) 
, அரிவையூ சழிவி லூரென்‌ றலகினூல்‌ பரவ மேருக்‌ 
-இருவிலூ ரிரதத தேந்துஞ்‌ செம்மையா னம்மை யாளும்‌ 


௧: 


௪௯௪ கோயிற்புசாணம்‌. 


பரிவிலூர்புலிபோனல்கிப்‌ பருமைசெய்‌ பெருமையாலே 
பிரிவிலூர்‌ கனிய பெம்ஞ்ர்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூ ராகும்‌. 
இ-ள்‌, அரிவை ஊர்‌ அழிவு இல்‌ ஊர்‌ என்று அலகு இல்‌ 

அல்‌ பரவ - சிவசத்திவடிவாயெ ஊர்‌ அழிவில்லாத ஊர்‌ ௭ 
ன்ற எண்ணில்லாத சாத்திரங்கள்‌ புகழ, மேருத்‌ இரு வி 
ல்‌ ஊர்‌ இரதத்து ஏந்தும்‌ செம்மையான்‌ - மகாமேருமலையா 
“இய அழிய வில்லைத்‌ தாம்‌ ஊராகின்ற தேரிலே நின்று தா 
ல்கிய செர்கிறத்தையுடைய. வெபெருமான்‌-__தம்மை ஆளும்‌ 
பரிவில்‌ ஊர்‌ புலிபோல்‌ ஈல்‌இப்‌ பருமை செய்‌ பெருமையா 
லே - எம்மையாண்டருளுங்‌ கருணையிஞல்‌ எஅனெற புலிபோ 
லப்‌ பண்ணிப்‌ பெருமைப்படுத்திய மகிமையினாலே--பிரி 
வு இல்‌ ஊர்‌ - (காம்‌) பிரிவில்லாதிருக்கும்‌ ஊரும்‌ -தனி ஊ 
ர்‌ - ஒப்பில்லாத ஊரும்‌ ஆயெ- எம்‌ ஊர்‌ பெரும்‌ பற்றப்புலி 
யூர்‌ ஆகும்‌- எம்முடைய ஊர்‌ பெரும்பற்றப்புலியூராம்‌, று, 
தன்றனி மன்ற மென்றுஞ்‌ சச்சிகா னந்த மாகு 
மென்றரு மறைக ணான்கு மீரிரு திசையும்‌ பற்றி 
கின்றருள்‌ பரவ நாத னேரிழை காண வேணி 

பின்றிகழ்‌ தரநின்‌ மூடும்‌ பெற்றிநீ பெற்றி யன்றே. 

இ-ள்‌. காதன்‌ - வெபெருமான்‌,- தீன்‌ தனி மன்றம்‌ - த 

ம்முடைய ஒப்பில்லாத சபை ௪சசதொனம்தம்‌ ஆறாம்‌ என 
அ - உண்மையறிவானந்தவடவாகும்‌ என்னஅ-அரு மறைக 
ள்‌ நான்கும்‌ - அரிய வேதங்கள்‌ : சான்கும்‌--என்றும்‌ ஈரிரு 
திசையும்‌ பற்றி நின்று அருள்‌ பரவ - எக்காலத்தும்‌ கான்‌ 
குதிக்னனும்‌ பொருந்தி நின்று இருவருளைத்‌ அதிக்கரேரி 
ழை காண -வெகாமியம்மையார்‌ தரிசிக்க வேணி பின்‌ இ 
கழ்தர - சடை பின்னே (தாழ்ர்‌த) விளங்க, நின்று அம்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௯௫ 


பெற்றி நீ பெற்றி - (அச்சபையிலே) நின்ன தருகிருத்தஞ்‌ 
செய்தருளும்‌ தன்மையை நீ தரிசிக்கப்பெற்றாய்‌. எ-று. (௭0) 
பாவக மிறந்த காதன்‌ பரதமுன்‌ பணிக்க வந்தான்‌ 
றேவர்க டேவ னென்னும்‌ இகழ்திருச்‌ சன்ன வோசை 
மேவிய போதி ன்பு மென்புமை யுணர்வு மெய்யு 
மாவியு முருக ஈம்மை யாண்டவா காண்டி யன்றே. 
இ-ள்‌. பாவகம்‌ இறக்த காதன்‌ - இயானத்தைக்‌ கடந்த 
சிவபெருமான்‌ தேவர்கள்‌ தேவன்‌ பரதம்‌ முன்‌ பணிக்க : 
வந்தான்‌ என்னும்‌ - தேவதேவர்‌ இருநிருத்தத்தை எதிரே த : 
ரிசிப்பிக்க வந்தார்‌ என்‌ ன்ற இகம்‌ இருச்சின்ன ஓசை மே 
விய போதில்‌ - விளங்கிய திருச்சின்னவொலி பொருந்திய 
பொழுதில்‌, அன்பும்‌ என்பும்‌ ஐயுணர்வும்‌ மெய்யும்‌ ஆலியு 
ம்‌ உருக - தம்மாட்டன்பும்‌ எம்முடைய எலும்பும்‌ ஐம்பொ 
- நியுணர்ச்சியும்‌ சரீரமும்‌ உயிரும்‌ உருகும்படி..-5ம்மை ஆ 
ண்டவா காண்டி அன்றே - நம்மை ஆட்கொண்டருளின 
மையை நீ சண்டாயன்றோ. எ-று. * . (ஏக) 
கேசமார்‌ மன்ற கன்று சிவகதி கேடி யுற்றாற்‌ 
காசியி லில்லை தில்லை கதிகரு மென்ற ணைந்தாற்‌ 
பாசம தகல முத்தி பணித்திடு மென்று ரென்று 
மீசன தருளி-ரக்கத்‌ தெல்லையார்‌ சொல்லு வாரே. 
இ-ள்‌. தேசம்‌ ஆர்‌ மன்னு அகன்று சிவகதி தேடிக்‌ காஜி 
யில்‌ உற்றால்‌ இல்லை - (தலக்கணதேசத்தார்‌) ஒளி நிறைந்த ௧ 
னகசபையை நீங்க முத்தியைத்‌ தேடிக்‌ காசியிலே சென்‌ 
மால்‌ (௮௮ அங்கே) இடைப்பதில்லை;--இல்லை கதி தரும்‌ -எண்‌ 
அ அணைந்தால்‌ - (உத்தரதேசத்தார்‌) சிதம்பரம்‌ முத்தி தரு 
ம்‌ என்னு வர்து சேர்க்தால்‌--பாசமன அகல முத்தி பணி 


௧௯௭ = கோயிற்புராணம்‌. 


ட. இதயம்‌ முத்தியைச்‌ 'கொடுக்கும்‌--என்‌ 
ன்றால்‌ ஈசனது அட கைகா ம.) தன்னா. 
7 அருள்‌ இரக்கத்து - எல்லை யார்‌ சொல்லு 

கார்‌ - ிலபெருமாதுடைய இருவருளிரக்கத்தினது எல்லை 

ன்றது ததை யாவர்‌ சொல்லவல்லவர்‌! எ-று, (௪௨) 
கனம்‌ சனபா லான்பால்‌ கவர்தருங்‌ கால மேனும்‌ 
இதன்‌ நிகர ளம்பு வீழும்‌ வேலையா யினுமி மைப்பிழ்‌ 
சென்று.று மமைய மேனும்‌ திருவடி. தெளிய நோக்கி - 
நின்றவர்‌ கானா நின்றார்‌ நீன்பவ நீங்கி னாசே. 

இ-ள்‌. கன்று அமர்‌ அன்பால்‌ ஆன்‌ பால்‌ கவர்தரு கால 
மேனும்‌ - கன்றநினிடத்தே பொருந்திய அன்பினாலே சரச 
ன்ற பசுவின்பாலைக்‌ கறக்இன்ற ரேரமாத்திரமாயினும்‌-—வெ 
ன்றி கொள்‌ அம்பு வீழும்‌ வேலை ஆயினும்‌ - வெற்தி பொரு 
ந்திய பாணம்‌ (ஆதி) விழுன்ற நேரமாத்திரமாயினும்‌-இ 
மைப்பில்‌ சென்று உரம்‌ அமையமேனும்‌ - இமைத்தலிலே 
சென்று பொருந்திய சேரமாத்திரமாயினும்‌-—தருவழ்‌. தெளி 
ய ரோக்க நின்றவர்‌ காண நின்றார்‌ - திருவடியை விளங்கத்‌ 
தரிசித்து நின்றவர்கள்‌ காணும்படி அவர்கள்‌ எதிர்ப்பட்‌ட கி 
ன்றவர்கள்‌--ரீள்‌ பவம்‌ நீங்கனார்‌ - (கதியே) தொடர்கின்‌ 
த பிறவி நீங்னெவர்களாவர்கள்‌. ௭-௮. ' ப ரதி 
ஆரண வுருவார்‌ இல்லை யம்பல மெய்தப்‌ பெற்றோ 
ரோருணர்‌ வாவ ரென்று மொன்றல ரொன்றா சல்லர்‌ 
காரண ராகா ரொத்த கருத்திலர்‌ நிருத்த வின்பப்‌ 
பூரண வர்கள்‌ வாழும்‌ புவனமும்‌ பொதுவா 'மன்றே. 

இ-ள்‌. ஆரண உருவார்‌ “தில்லை அம்பலம்‌ எய்தப்‌ பெற்றே 
ர்‌ - வேதவடி.வினராயெ சவெபெருமானுடைய  இல்லையம்பல 


த இரணியவன்மச்சருக்ாம்‌. - ௧௯௭ 
த்‌ைத: அடையப்பெற்றவர்கள்‌--என்றும்‌ 'ஒருணர்வு ஆவர்‌ - 
எக்காலமும்‌ பரியூரணஞானத்தையுடையராவார்கள்‌ -—ஒன 
அ அலர்‌ - (வெழுந்தாமும்‌) ஒன்றாயிரார்கள்‌—-ஒன்றார்‌ ௮: 
. ல்லர்‌ - (வெத்தோமடும்‌) ஒன்றாதவரல்லர்‌ [சிவத்தோடு இரண்‌ 
டற்றிராப்பர்கள்‌ என்றபடி ]- காரணர்‌ ஆகார்‌ - (ஆயினும்‌) பஞ்‌ 
சகிருத்திய கருத்தாக்களாகார்கள்‌—யாதஅகாரணத்தாலெனி 
ன்‌,)--ஓத்த கருத்‌ ௫ இலர்‌-(ஒருத்தியத்திலே) பொருந்திய இச்‌ 
சை யில்லாதவர்களாதலால்‌;-—கிருத்த இன்பப்‌ பூரணர்‌ - நி 
ருத்தானந்தத்தினாலே நிறைந்தவர்கள்‌ அவர்கள்‌ வாழும்‌ 
புவனமும்‌ பொழு ஆம்‌ - அவர்கள்‌ எழுத்தருளியிருக்கும்‌ பு 
வனமுஞ்‌ சிற்சபையாம்‌, ௭-௮. 

ஆகாயமும்‌ குடாகாயழும்போலப்‌ பிரமமும்‌ ஆன்மாவும்‌ 
சம்மிற்சேர்ச்‌, து ஒன்றும்‌ என்பது மாயாவாதிகள்‌ கருத்து. 
ஆன்மபோதமுல்‌ கண்ணொளியும்போலச்‌ சவழும்‌ ஆன்மாவு 
ம்‌ தம்முள்‌ இரண்டறக்‌ பனை என்பது சைவத்தாக்இ 
கள்‌ கருத்து... ்‌ ்‌ . (௭௪) 
கண்ணுத லாடல்‌ வெற்பிற்‌ காரிகை கரணு மிந்தப்‌ 
புண்ணிய மன்றெ வர்க்கும்‌ பொதுவெனு மதனாற்‌ சூதன்‌ 
றண்ணனளிவியாதன்மைக்தன்‌ சவுனகன்றனயனென்றென்‌ 
றெண்ணரு முனிவர்‌ இல்லை யெல்லையி னெய்தி னார்கள்‌. 

இ-ள்‌: கண்ணுதல்‌ ஆடல்‌ வெற்பிற்‌ காரிகை காணும்‌ இஃ 
தீப்‌ புண்ணிய மன்னு - கெற்திக்கண்ணையுடைய சிவபெரு 
மானது இருநிருத்தத்தைப்‌ பார்ப்பதிதேவியார்‌ தரிசிக்இன்ற 
இந்தச்‌ சுத்தசபை-- எவர்க்கும்‌ பொ௮ எனும்‌ அதனால்‌ - யா 
வர்க்கும்‌ பொதுவென்று சொல்லப்படிதலினாலே,---கூ.தன்‌'- 
கு. சமுனிவரும்‌--கண்ணளி லியாதன்‌ .. கருணையையுடைய 


௧௯௮௮ கோயிற்புராணம்‌. 


வியாசமுனிவரும்‌_மைக்தன்‌ - அவர்‌ குமாரராயெ சுசமூனி 
வரும--சவுனகன்‌ - செளனகமுனிவரும்‌--சனயன்‌ என்னு 
என்‌ எண்‌ அரு முனிவர்‌ - அவர்குமாரரும்‌ என்றென்று (பி 
ன்னும்‌) எண்ணுதற்கரிய முனிவர்கள்‌ இல்லை எல்லையின்‌ எய்‌ 
தினார்கள்‌ - இத்தில்லைவனச்தினது இருவெல்லையிலே பொ 
ருக்தினார்கள்‌. எ-அ, (௪௫) 


மார்கழி யாதி ரைத்தாய்‌ வருவிழா வெழுதல்‌ போற்றிச்‌ 
இராமலி கமல வாசம்‌ திகழ்சிவ கங்கை யாடிப்‌ 
பார்திகம்‌ பரக மேத்டிப்‌ பணிந்தரு ளஎணைந்து சிந்தை 
யார்தரு மன்பு நீடி. யவருகற்‌ றவர்க ளானார்‌: 

இ-ள்‌, மார்கழி ஆதீரைத்து ஆய்‌ வரு விழா எழுதல்‌ போ 
த்தி - மார்கழிமாசத்‌ அத்‌ திருவாதிரைகத்திரத்தினதாய்‌ 
வருனெற இருவிழாவெழுச்சியைச்‌ சேலித்‌.௫;-ர்‌ மலி கம 
ல வாசம்‌ திகம்‌ வெகங்கை ஆடி - அழகு நிறைந்த பொன்‌ 
மரை மணம்‌ விளங்குகின்ற சிவசங்சையிலே ஸ்கானம்ப 
ண்ணி_பார்‌ இகழ்‌ பரதம்‌ ஏத்திப்‌ பணிந்து அருள்‌ அணை 
அ - பூமியில்‌ விளங்குகின்ற திருநிருத்தத்தைத்‌ அதித்து வ 
ணங்கதெ திருவருளைப்‌ பொரும்‌ இ,சிர்தை ஆர்தரும்‌ அன்பு 
பூ சத்தத்திலே நிறைந்த அன்பு பெருக அவரும்‌ ஜ்‌ 
ஐவாகள்‌ ஆனார்‌ - அவர்களும்‌ ஈல்ல தவத்தையுடையாகளா 
யினார்கள்‌. எ-று, ' (௪௬) 
நற்றவ மைந்க வெ தை ஈயக்தபே ரருளா னாமு 
முற்றதிங்‌ கலாகள்‌ கொய்வா னோங்குகோய்‌ காதியேற 
வெற்றிகொள்‌ வரத்தா விந்த வியாக்கர பாத மேன்மை 
பெற்றன மிகன லெல்லாப்‌ பெருமையும்‌ பெற்றா மன்றே. 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௯௯ ' 


இ-ள்‌. நற்றவமைர்த - நல்ல தவத்தையுடைய குமார 
னே,--நாமும்‌ இங்கு உற்றது எந்தை ஈயந்த பேர்‌ அருளா 


ல்‌ - நாமும்‌ இங்கே பொருந்தியது எமஅ பிதாவாகிய மத்‌ ' 


இயநர்தினமகாமுனிவருடைய விரும்பப்பட்ட பெரிய கருணை 
யினாலரம்‌;--அலர்கள்‌- கொய்வான்‌ ஓங்கு கோங்கு ஆத ஏற - 
பூக்கள்‌ கொய்தற்கு உயர்ச்த கோங்கு முதலிய மரங்களில்‌ 
ஏஅம்பொருட்‌ட_வெற்றி கொள்‌ வரத்தால்‌ இச்த வியாகீ 
ரபாக மேன்மை பெற்றனம்‌ - வெற்றி பொருந்திய வரத்‌ 
இனாலே இக்தவியாக்ரெபொதனென்னும்‌ மேன்மையைப்‌ பெ 
ற்றோேம்‌-—இதனால்‌ எல்லாப்‌ பெருமையும்‌ பெற்றாம்‌ - இசனா 
ல்‌ (விதிப்படி. பூவெடுத்தப்‌ பூசித்த) எல்லாப்பெருமைகளை 
யும்‌ பெற்றோம்‌, எ-று. (௭௭௪) 

உன்னரு முனக்கு முன்னா மோங்குப மனிய னென்னு 
மன்னும்‌ புசல்வன்‌ முந்தை மாதுலன்‌ மனைப்பா லுண்டு 
பின்னையில்‌ கெய்தி ஈம்பாற்‌ பெறா தபால்‌ பெருமா னோடு 
பன்ன மன்பு நீடிப்‌ பாற்கட லருனாற்‌ பெக்.று. 

இ-ள்‌. உன்‌ அரும்‌ உனக்கு, மூன்‌ ஆம்‌ ஒர்‌. உபமனியன்‌ 
என்னும்‌ மன்னும்‌ ஈம்‌ புதல்வன்‌ - நினைத்தற்‌ கரிய உனக்கு 
மூன்னோனாஇய உயர்க்த உபமன்னியனென்கின்ற நிலைபெற்‌ 
2 ஈம்முடைய குமாரன்‌_— முந்தை மாதுலன்‌ மனைப்‌ பால்‌ 
உண்டு - முன்பு மாமனாராயெ வூட்டமகாமுனிவருடைய 
ஆச்சிரமத்திலே தேனுவின்‌ பாலைக்‌ குடித்‌ அ (வளர்க்‌) பின்‌ 
னை இவ்கு எய்தி - பின்பு இங்கே வற்‌௫-ஈம்பால்‌ பால்‌ பெ 
௫௮ - கம்மிடத்திலே பால்‌ பெருமையால்‌] பெருமானோடு 
பன்‌ அரும்‌ அன்பு நீடி - சவபெருமானிடத்திலே சொல்லு 
தீறத்கரிய அன்பு பெருகி பாற்கடல்‌ அருளால்‌ பெஜ்‌.து - இருப்‌ 
பாற்கடலை அவர்திருவருளினாலே பெற்று, எ-று, (எ. 


௨00 கோயிற்புராணம்‌. 


ஆண்டிடு சாப்‌ கொள்ளு மவரையுக்‌ துவரை யும்போய்ச்‌ 
காண்டுமென்‌ முண்ட ஊணைக்தக்‌ கரியவன்‌ மு௨மேற்‌ பாத 
கீண்டவன்‌ புடனே வைக்து நீலகண்‌ டரையு ௩ல்‌ 
யீண்டுவக்‌ தான்றா னின்னு மெய்துவ னின்று காளை. 


இ-ள்‌. ஆண்டு இடு சாபம்‌ கொள்ளும்‌ அவரையும்‌ - (பிருகு 
முனிவருடைய ஆச்சிரமமாயெ) அவ்விடத்தே இடப்பட்ட 
சாபத்தைக்‌ கொண்டவ ராய (விட்டுணுவின௫௪ அவதாரமா 
யுள்ள) கிருஷ்ணரையும்‌ அவரையும்‌ போய்க்‌ காண்டும்‌ என்‌ 
அ ஆண்டு அணைர்‌அ - அவராபுரியிலே போய்க்‌ காண்பேம்‌ 
என்னு அவ்விடத்திலே பொருந்தி மீண்ட அன்புடனே அக்‌ 
்‌ கரியவன்‌ முடிமேல்‌ பாதம்‌ வைத்து - மிகுந்த கருணேயோ 
டும்‌ அந்தக்கிருஷ்ணருடைய சரசன்மேலே . திருவடி ௮ 
டி. -நீலகண்டரையும்‌ ஈல்‌இ - சவலில்கப்பெருமானை எழும்‌ 
தீருளப்பண்ணிக்‌ கொடுத்‌ ௪, ஈண்டு , வக்‌. அகன்றான்‌ - 
இவ்விடத்திலே வர (பின்பும்‌) போனாயின்‌;- இன்னும்‌ இன்‌ 
அ நாளை எய்‌ அவன்‌ - இன்னும்‌ இன்று 'நாளைக்குள்ளே வரு 
வன்‌, ௭-௮, ்‌ "அத்‌ (௭௬) 
பவ்கமில்‌ புகழ னக்கன்‌ பதஞ்சலி யாக யன்பா 
லிங்கணைம்‌ தெம்மோ டா? யிருந்தபின்‌ னிறையெ மக்கு 
மங்கல நடமு்‌ தெய்வ மன்றமும்‌ வழங்க வானோர்‌ ச 
கங்களை யெங்க ளோடு தகும்பணி தந்து கொண்டான்‌. 


இ-ள்‌. பங்கம்‌ இல்‌ புகழ்‌ அனந்தன்‌ பதஞ்சலி .ஐ௫ - ன்‌ 
ஐமில்லாத சர்ததயையுடைய ஆதிசேடர்‌ பதஞ்சலிவடிவத்‌ 
தையுடையவராட_ அன்பால்‌ இங்கு அணைந்து எம்மோடு 
ஆூ இருந்த பின்‌ - அன்பினால்‌ இங்கே வர்‌. ஈம்மோடு கூடி 
(செசொள) இருக்தபின்பு,--இறை எமக்கு மங்கல ஈடமும்‌ 


இசணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௦௧ 


செய்வ மன்றமும்‌ வழங்‌ - வெபெருமான்‌ எங்களுக்கு மங்‌ 
கலத்தையுடைய இிருகிருத்தத்தையும்‌ தெய்வத்தன்மை பொ 
ருந்திய கனகசபையையும்‌ புலப்படுத்தி வாஞோர்தங்களை 
எங்களோடும்‌ தகும்‌ பணி தந்து கொண்டான்‌ - தேவர்களை 
யும்‌ எங்களோடும்‌ ணு க இமத ஆட்‌ ட்கொண்டரு 
ET a ௮: 
சயமலி சாம வேதத்‌ தலைவரி னை னை 
செயிமினிமுனிவனண்ணித்திருகடக்தொழுதுவாழ்சது 
வியன்மலர்ப்‌ பாத மன்பால்‌ வேதபா தத்த வத்தா 
னயமிசப்‌ பரவி யின்ப கண்ணினை னெண்ண மார. 


இ-ள்‌. சயம்‌ மலி சாம வேதத்‌ தலைவரில்‌ ஒருவன்‌ ஆன 
செயிமினி முனிவன்‌ - வெற்றி மித்த சாமவேதத்தலைவர்‌க 
ஞள்‌ ஒருவராகிய சைமினிமுனிவர்‌—கண்ணித்‌ தஇிருஈடம்‌ 
தொழுத வாழ்ந்து - (இக்தச்சிதம்பரத்திலே) வந்து இருகி 
ருத்தத்தை வணங்கி வாழ்வ பெற்று, -வியன்‌ மலர்ப்‌ பாதம்‌- 
மேலாகிய செர்தாமரைமலர்போலுச்‌ திருவடிகளை-—அன்பா 
ல்‌ வேதபாதத்தவத்தால்‌ ஈயம்‌ மிகப்‌ பரவி - அன்பினோ0 
வேதபாதஸ்தவத்இினலே இனிமை மிகத்‌ அதித்த-எண்‌ 
ணம்‌ ஆர இன்பம்‌ நண்ணினான - (தம) ப்ப நிறைய 
இன்பத்தை அடைந்தார்‌. எ-று. 


வேதபாதஸ்தவமாவது முத சன்மூன்றுபாகழும்‌ சமது வாச்‌ 
காகவும்‌ நான்காம்பாதம்‌ வேதமாகவும்‌ சைமினிமுனிவரா 
லே செய்யப்பட்ட தோத்திரம்‌. ஸ்தவம்‌ - தோத்திரம்‌. (௮5) 
அற்சட னென்றோர்‌ பாவி துணிதரு வணிக னென்போன்‌ 
சற்ட மனைய சிக்தைக்‌ காதரன்‌ மாக மாதத்‌ 


௨0௨ - கோயிற்புராணம்‌. 


திற்கட னாகு நாளுற்‌ நிறைதகு துறையிற்‌ றில்லை 
கற்கடற்‌ படிய முத்தி ஈண்ணினா ரெண்ணி லார்கள்‌. 
இ-ள்‌. அற்கடன்‌ என்ற ஓர்‌ பாவி - சர்க்க டனெனப்பட்ட 
ஒருமகாபாத கன்‌-—அணிசரு வணிகன்‌ என்போன்‌ - (பாவதி 
அக்குத்‌) அணின்ற செட்டியாயுள்ளவன்‌-—௪ற்‌ கடம்‌ அனை 
ய சிந்தைக்‌ காதகன - மலைப்பக்கத்‌ எள்ள ௬ரவதி போன்ற 
சித்தத்தையுடைய கொலைஞன்‌--இல்லை ஈற்கடல்‌ - சிதம்பர 
தீஅக்காச்‌ சமீபத்தில்‌ உள்ள ஈல்லசமுத்திரத்தலே_மாகமா 
தத்தில்‌ கடன்‌ ஆகும்‌ காள்‌ உற்று இறை தகு துறையில்‌ - 
மாசிமாசத்தில்‌ (அதற்கு) உரியதாஇய மகநக்ஷத்திரத்திலே 
பொருக்இச்‌ சிவபெருமான்‌. (இரத்தத்‌. தக்கு) எழுந்தருளும்‌ பா 
சமஅத்தான்‌ அறையிலே படிய - (ஒருநாட்‌ படவோடு) தா 
எண்‌ இலார்கள்‌ முத்தி ஈண்ணீனார்‌ - எண்ணில்லாதவ 
ர்கள்‌ (அவனுடனே) முத்தி பெற்றார்கள்‌. எ-று, (௮௨) 
மாசிலா வுலஇத்‌ நீர்க்தம்‌ வானவ ரனைய இல்லை 
யாசிலா வேத கஞ்செ யலெவா விகளெ வர்க்கும்‌ 
தேசமா ரயன்மால்‌ போல்வ இஃழ்‌இருக்‌ குளமெ வர்க்கு 
மீசனா மென்ன மேலா யெளிதுமா யிருக்கு மன்றே. 


இ-ள்‌. மாசு இலா உலகல்‌ இர்ச்சம்‌ வானவர்‌ தனைய - குற்‌ 
ஐமில்லாச புண்ணியசலங்களிலுள்ள இர்த்சள்சள்‌ தேவர்க 
ளைப்‌ போல்வன; ஒல்லை ஆச௫ இலா வேதகம்‌ எவாககும்‌ 
செய்‌ அல வாவிகள்‌: - இதெம்பரத்திலே மு.ற்றமில்லாத பரி 
சனவேதியை யாவருஃகுஞ்செய்சன்ற சசலதீர்த்தங்களும்‌-- 
தேசம்‌ ஆர்‌ அயன்‌ மால்‌ போல்வ - ஒளி கிறைந்த பிமம வி 
ட்டுணுக்களைப்‌ போல்வன; திகழ்‌ திருக்குளம்‌ - “விளங்கு 
ன்ற சுவகங்கை எவர்க்கும்‌ ஈசன்‌ஆம்‌' என்ன மேல்‌ ஆய்‌-எல்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨0௩ 


லாத்தேவர்களுக்குக்‌ தலைவராகிய வெபெருமான்போல (எல்‌ 
லாத்தீர்த்தங்களுக்காம்‌) மேலாஇ௨-எளிதம்‌ ஆய்‌ இருக்கும்‌ - 
(தண்ணளியே வடி.வாதலினாலே தன்னை அடைந்த யாவருக 
கும்‌): எளிதமாயிருக்கும்‌. எ-று. (௮௩) 
கங்கைகா ளிக்தி பொன்னி கன்னியா திகள்வ ணங்கும்‌ 
பங்கய வாவி தானே பழு.துக ளகற்ற வற்றா 
லிங்குகின்‌ னவைக ழித்த விலஞ்சியிக்‌ கனக மேனி 
மங்கல மன்று ளாடு மன்னவ னருளா மன்றே. 

இ-ள்‌. கங்கை காளிர்தி பொன்னி கன்னி ஆதிகள்‌ ௮ 
கும்‌ - கங்கை காளிந்தி காவேரி சன்னி முதலிய சகலதிர்த 
கற்களும்‌ (தங்சளிடத்‌ கள்ள பாவங்கள்‌ போகும்படி) வண 
ங்ஞுின்‌ற--பங்கயவாலி தானே பமு,தகள்‌ அகற்ற வற்று - 
பொற்றாமரைவாலியாயெ சிவகங்கையே சகலபாவங்களையும்‌ 
போக்க வல்ல.அ;--டஇங்கு நின்‌ நவை கழித்த இக்கனக மே 
னி இலஞ்ச - இங்கே உன்னுடைய உடதற்குற்றத்தைப்‌- போச்‌ 
ஓய இப்பொன்வடிவத்தைத்‌ தந்த திருக்குளம்‌--மங்கல மன்‌ 
அள்‌ ஆடும்‌ மன்னவன்‌ அருள்‌ ஆம்‌ - மங்கலத்தையுடைய 
சபையிலே திருநிருத்தஞ்செய்தருளும்‌ சிவபெருமானுடைய 
இருவருளாகும்‌, ௭-௮. ம்‌ (௮௫௪) 
மன்னவ னெமக்‌ £ ளித்த வாழவுசேள்‌ வழாத மைக்த(பு 
கன்னலுஞ்சுவையும்போன்மெய்க்‌ சாட்பெங்கருத்‌ இிலின்‌ 
- மன்னிய மின்மை காட்டி யசம்புற மென்றி ரண்டு 
பின்னமி ல நளுங்‌ தந்த பெற்றியார்‌ பெற்று ளாரே. 

இ-ள்‌, வழாத மைந்த - (ஈல்லொழுக்கத்தினின்‌ ம்‌) வழு 
வாத குமாரனே, மன்னவன்‌ எமக்கு அளித்த வாழ்வு கே' 
எட நமக்குத்‌ தந்தருளிய வாழ்வைக்‌ கேட்பாயா 


௨0௪ கோயிற்புராணம்‌. 
௧;-கனனலும்‌ சுவையும்‌ போல்‌ - ௪ 


ருக்கரையும்‌ அதன்௪ 
லையும்‌ போல 


மெய்க்‌ காட்டியும்‌ கருத்தில்‌ இனபும்‌ அன்‌ 
னியம்‌ இன்மை காட்டி - (தமஅ) திருமேனிப்பிரகாசமும்‌ 
(கமத) உள்ளத்தில்‌ விளையும்‌ நிருத்தானக்தமும்‌ அன்னியமி 
ல்லாமையைப்‌ புலப்படுத்தி அகம்‌ புறம்‌ என்று இரண்டு 
பின்னம்‌ இல்‌ அருளும்‌ தந்த பெற்தி - உள்ளும்‌ புறமுமென்‌ 
ணு இரண்டுபேதமில்லாத (ஒருநீர்மையதாடிய) இருவறாளையு 
ந்தந்த கருணைத்திறத்தை யார்‌ பெற்று உளார்‌ - வேதியா 
வர்‌ பெற்அள்ளவர்‌! எ-று, (௮௫) 
இன்றெமக்‌ கிறைவன்‌ முத்தி யிகபரத்‌ தெளிதி னல்கு 
மன்றிது வென்று தொல்லை மறைமுனி யூபதே சங்க 
என்றருள்‌ செய்ய மைந்த னருவிகண்‌ சொரிய கைந்து 
சன்றுமுன்பணிந்து, தந்தை சேவடிசென்னிவைத்தான்‌. 


இ-ள்‌. இன்து எமக்கு இறைவன்‌ முத்தி இச பரத்து எளி 
தின்‌ ஈல்கும்‌ மன்று இது என்று - இப்பொழு ஈமக்குச்‌ 
சிவபெருமான்‌ முத்தியை இகத்திலும்‌ பரத்இினும்‌ எளிதிலே 
தீர்தருளுஞ்சபை இது என்று தொல்லை மறை முனி உப 
தேசங்கள்‌ அனற அருள்‌ செய்ய - பழைய வேதத்தையறி 
ந்த வியாக்கரபாதமகாமுனிவர்‌ உபதேசங்களை அப்போதரு 
ளிச்செய்ய;--மைக்தன்‌ கண்‌ அருவி சொரிய நகைந்து- கு 
மாரராகிய இரணியவருமர்‌ சண்களினின்றும்‌ அருவி பொ : 
நிய நெக்குருகி தந்தை முன சென்ற பணிந்து -பிதாவா 
கிய அம்முனிவரெதீரே போய்‌ ஈமஸ்கரித்‌த சேவடி செ 
ன்னி வைத்தான்‌ - (அவருடைய) சிவந்த திருவடியைத்‌ தம 
அ ெில்‌ வைத்தார்‌, எ-று. பணி 
சென்னிசேர்‌ பாதங்‌ கண்ணுஞ்‌ சிந்தையுக்‌ திசழ வைக்று. 
முன்னுற வணங்‌ யேத்தி முகமிக மலாந்து ஞான. 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௦௫ 


மென்னையும்பொருளாகல்‌இற்‌ கிறைவகின்௧ர௬ுண்ையென்து 
பன்னரு மன்பு நீங்காப்‌ பரிவுளம்‌ பெருகு வித்தான்‌. 
இ-ள்‌. சென்னி சேர்‌ பாதம்‌ கண்ணும்‌ சிக்கையும்‌ திகம 
வைச்‌.அ- ரே பொருந்திய திருவடியைத்‌ (சம்முடைய) 
கண்களினும்‌ இருதயத்தினும்‌ விளங்க வைத்‌ அஃ முன்‌ உற 
வணங்க ஏத்தி முகம்‌ மிக மலர்க - (மீளவும்‌) திருமுன்‌ 
னே பொருந்த ஈமஸ்கறித்‌ தக்‌ அதித்து முகமிகமலர்க்‌ ௪, 
இறைவ நின்‌ கருணை என்னையும்‌ பொருளா ஞானம்‌ ஈல்கிற்‌ 
அ என்ற - எம்பெருமானே உம காருண்ணியம்‌ (பொரு 
ளல்லாத) தமியேனையும்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு ஞானத்தைத்‌ 
தந்தருளிய என்னு விண்ணப்பஞ்செய்அ-பன்‌ அரும்‌ 
அன்பு நீங்காப்‌ பரிவு உளம்‌ பெருகுவித்தான்‌ - (கமத) சொ 
ல்லுதற்கரிய அன்பினாலே ஒழியாத மூழ்ச்சியை (அவர்‌) இ 
ருவுள்ளத்திலே பெருகச்செய்தார்‌, ௭-௮. (௮௭) 
ஆயபே சருனால்‌ வாழு மச௫னல்‌ குமர னாளுக்‌ 
தூயடீர்த்‌ தடம்ப டந்து துணைவனைக்‌ தொழுது தக்கை 
சாயைபோ லமர்ந்த னக்கன்‌ மான்களும்‌ பணிக்க வர்க்கக்‌ 
கேயுமா றேவ லுஞ்செய்‌ .திளங்‌கதிர்‌ போலி ருந்தான்‌. 
இ-ள்‌. ஆய பேர்‌ அருளால்‌ வாழும்‌ அரச இளங்குமரன்‌ - 
இங்கன மாகிய. பெரிய திருவருளினால்‌ வாழ்‌்ஜன்ற இளமை 
யாகிய இராசகுமாரர்‌—கானாம்‌ அய நீர்த்‌ தடம்‌ படிந்து - 
காடோறும்‌ சுத்தமாகிய திர்த்தத்தையுடைய சவகங்கையி 
லே ஸ்கானஞ்செய்‌௮,-- அணைவனைச்‌ தொழு; - உயிர்த்து 
ணைவராஇய வெபெருமானை ஈமஸ்கரித்த- தந்தை சாயை 
போல்‌ அமர்ந்து - பிதாவாகிய வியாக்கரபாதமகாமுனிவருக்‌ 
கு கிழல்போலப்‌ பொருந்தி; அனந்தன்‌ தாள்களும்‌ பணிச்‌ 
அ - பகஞ்சலிமகாமுனிவருடைய திருவடிகளையும்‌ . வணன்‌ 


௨0௬ கோயிற்புராணம்‌. 


டி அவர்க்கு அங்கு ஏயும்‌ அறு ஏவலும்‌ செய்து - அவர்களி 
ருவருக்கும்‌ அங்கே இயையும்படி. தொண்டுகளுஞ்செய்‌ த, 
இளங்‌ கதிர்‌ போல்‌ இருந்தான்‌ - பாலசூரியர்போலிருந்தார்‌. 

௭-௮ லை ட... (௮௮) 

வெத 

்‌ இங்கி வன்றிகழ்‌ வெய்து காண்மனு வென்னு மன்ன 
'ன்வ சிட்டனைச்‌, சிங்க வன்மனை யென்னை 8இசெ லத்‌ 
து மாறுசெ லுத்துகென்‌, றங்க வன்றன்ம னந்த ருத்தி 
ய ருத்தி யோபெ ரித்தமெய்ச்‌, சங்க முங்கழி வித்த 
ரும்புகழ்‌ தாவி லாவுட லாயினான்‌. 

இ-ள்‌. இங்கு இவன்‌ இகழ்வு எய்‌.தம்‌ காள்‌ - இவ்விடத்தி 
லே இவ்விரணியவருமர்‌ விளக்கம்‌ பொருந்திய நாளிலே 
மனு என்னும்‌ மன்னன்‌ - மனுவென்னும்‌ அரசன்‌-—வ9ிட்ட 
டனை - வசிட்டமுனிவரை (ரோக்‌) 8 என்னைச்‌ செலுத்தி 

ம்‌ ஆறு சிங்கவன்மனைச்‌ செலுத்துக என்று - (நீர்‌) ரீதியிலே 
(இர்சாள்காறும்‌) என்னை ஈடத்தியபடியே இனிச்‌ சிங்கவன்‌ 
மனை ஈடத்துவீராக என்று லிண்ணப்பஞ்செய்௮-அவ்கு 
அவன்றன்‌ மனம்‌ இருத்தி - அங்கே அம்முனிவருடைய திரு ' 
'வுள்ளத்தை இயைவித்‌ ௫, அருத்இயோடு பரித்த மெய்ச்‌ 
சங்கமும்‌ கழிவித்து - ஆசையோடு தாங்யெ பூதவுடம்போ 
ட கூடுதலையொழித்‌,த,--தாவு இலா அரும்‌ புகழ்‌ உடல்‌ ஆயி 
னான்‌ - அழிவில்லாத பெரிய புகழுடம்பை உடையவனாயி 
ன்‌, எ-று, தேக) 


இன்னு யிர்க்குல மானொ டண்ண லெடுத்‌ த விட்ட து 
றக்ககேர்‌, மன்னு யிர்ப்படை பின்றொ - டர்க்தும யான 


வாழ்வுமு ஒத்துநற்‌, பொன்னி லக்கமில்‌ கூறை யாதி 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௦௭ 


பொழிந்த ழிக்துவ சிட்டனீ, ன்ன மைச்சர்கண்‌ மன்‌ 
னர்‌ மைந்த ௬டன்க டன்செய்தி ருக்‌ அழி. 
இ-ள்‌. இன்‌ உயிர்க்குலமானொடு அண்ணல்‌ எடுக்‌ அலிட்ட 
அறக்க சேர்‌ - இனிய உயிர்போலும்‌ குலஸ்திரியுடனே இரா 
சா ௮டைந்த அறக்கத் இக்கு. கேராக_ மன்‌ உயீர்ப்‌ படை 
பின்‌ தொடர்க து - நிலைபெற்ற உயிர்போலும்‌ அடிமைகளோ 
ட: பின்றொடர்க்‌ ௮; மயான வாழ்வு முடித்து - மயானகிரு 
தீதியத்தை நிறைவேற்றி ற்‌ பொன்‌ இலக்கம்‌ இல்‌ கூறை 
ஆதி பொழிம்‌அு - கல்ல கனகம்‌ எண்ணில்லாத வஸ்திரமு 
தலியவற்றைத்‌ தானஞ்செய்அ-அழிச்அு - அக்கித்தக்கொ 
ண்‌்டவட்டன - வசிட்டம காமுனிவர்‌— நீடு உன்‌ அமைச்‌ 
சர்கள்‌ - ரெடுங்காலத்அள்ள ஆராய்கின்ற மக்திரிமார்களு 
ம்‌--மன்னர்‌ - குஅநில மன்னர்களும்‌ -மைந்தருடன்‌ - இ 
ராசகுமாரர்களும்‌ ஆய இவர்களோடும்‌—கடன்‌ செய்து 
இருந்‌ அழி - மற்றைக்‌ கிருத்தியங்களையும்‌ முடித்துக்கொண்டு 
இருகதபொழு அ. ௪-௮. (௯0) 
யாது செய்குவ மென்ன மைக்தர்க ளெந்தை முந்த 
விசைக்கதே, மேத கும்படி செய்க வென்ன விசிட்ட 
னான வூட்டன்யா, னீதி தங்யெ சிங்க வன்மனை கேட 
யிங்கணை விப்பனீர்‌, தீத கன்றிட வென்றி செய்திரு 2 
ன்று தென்றிசை செல்குவான்‌. 
இ-ள்‌. யாத செய்குவம்‌ என்ன - இனி யாள செய்வோ 
டம்‌ என்து வினாவ; மைந்தர்கள்‌ எம்தை மும்து இசைந்ததே 
மே தகும்படி செய்க என்ன - குமாரர்கள்‌ எம்முடைய பி 
தா முனனே இசைந்ததையே மேன்மை தகும்படி செய்த 
ருள்வீராக என்று விண்ணப்பஞ்செய்ய;அவிசட்டன்‌ இனவ 


௨0௮ கோயிற்புராணம்‌ 


சிட்டன்‌ - மேலோராகிய வசிட்டமுனிவர்‌_ யர்‌ 
இய ங்கவன்மனை கேடி இங்கு அணைலிப்பன்‌ 
பொருந்திய சிங்கவன்மனைத்‌ தேடி இங்கே 
ண்டு வருவேன்‌ நீர்‌ தீது அகன்நிட வென்தி செய்க ரு 
ம்‌ என்று - (நான வருமளவும்‌) நீங்கள்‌ கூற்றரீல்க வெற்றி 
செய்‌.அகொண்டிருங்கள்‌ என்று சொல்லி தென்‌ Teel 
ல்குவான்‌ - செற்குத்திச்கை ரோக்கிப்‌ போவாராயிஞர்‌.எ- 


நீதி தன்‌ 
- கான்‌ மீதி 
அழைத்துக்கொ 


அங்க வங்கம டைந்து கங்கை படிந்த கவா ள்‌ 
டக்‌, தெங்கு நாடிவ எங்சொள்‌ சரசியி றைஞ்‌9 விந்த 
ம கன்றெழி, றங்கு மாளுவ குச்ச ராதி தகுக்தெ லுங்‌ 
கு சடக்துரற்‌, சங்க வன்ம னிருக்க வெல்லை யறிந்து 
இல்லை செறிர்தனன்‌. 


இ-ள்‌. அங்க வங்கம்‌ அடைக்கு - அங்கதேசத்தையும்‌ வல்‌ 
கதேசத்தையும்‌ பொருந்த கங்கை படிந்து - கற்கையிலே 
ஸ்நானஞ்செய்அ-அதன்‌ கையால்‌ நடந்து - அதன்கரை 
வழியாகச்‌ சென்று எங்கும்‌ காடி. - எவ்விடத்தினும்தே 
ழூ; வளம்‌ கொள்‌ காசி இறைஞ்சி - வளம்‌ பொருந்திய கா 
சியை வணங்‌ விர்தம்‌ அகன்று - விக்தமலையை நீம்‌ 
எழில்‌ தங்கு மாளுவ குச்சர ஆதி தகும்‌ தெலுங்கு கடக்‌. - 
அழகு பொரும்‌்திய மாளுவவ்‌ குச்சாமுதலிய தேசங்களையு 
ம்‌ தக்க தெலுங்கதேசத்தையுவ்‌ கடக, நற்‌ இங்கவன்மன்‌ 
இருந்த எல்லை அதிக்து - நல்ல சிங்கவருமா இருந்த எல்லை 
யை உணர்ந்ததில்லை செறிந்தனன்‌ - இல்லைவனத்தைப்‌ 
பொருந்திஞர்‌. ௭-௮. (௧௨) 
- முன்னு மாறயர்‌. வெம்மை யாற வசிட்டன்‌ வண்கள 
வார்மிழற்‌; றன்னி னாசனை யெய்து மாறுணர்‌ தண்பு லிச்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨03௯ 


௪ர ணத்தனீ, மூன்ன மேவுக யானு மிந்த முயங்கு பூ 
சை முடித்‌ துவம்‌, அன்னெ டாகுவ னென்ன மைக்க 
ணுவந்து சென்று பணிர்தனன்‌. 


| இ-ள்‌. மன்னும்‌ ஆன அயர்‌ வெம்மை ஆற - இல்‌ உ 
(இ நடற்த வெம்மை இிரும்படி விட்டன்‌ வண்‌ களவு ஆர்‌ 
கிழற்றன்னின்‌ நாதனை எய்தும்‌ ஆறு உணர்‌ - வ௫ிட்டமகா 
முனிவர்‌ அமயெ இருக்களாமரத்தினது நிறைந்த நிழலின்‌ 
கண்ணே எழுச்தருளியிருக்குஞ்‌ சிவலிங்கப்பெருமானை அடை. 
ந்தமையை அதிற்தஃஅதண்‌ புலிச்சரணத்தன்‌ - தண்ணளியை 
யுடைய லியாக்கிர்பாதமகாமுனிவர்‌ (இரணியவன் மரை கோ 
௧&௫)--நீ முன்னம்‌ மேவுக - நீ முன்னே போவாயரக-— யா 
ம்‌ முயங்கு இந்தப்‌ பூசை முடித்து வர்றது உன்னொடு ஆனா 
வன்‌ எண்ன - நானும்‌ செய்னெற இற்தப்பூசையை முடித்துக்‌ 
கொண்டு வந்து உன்னோடு கூடுவேன்‌ என்றருளிச்செய்ய; 
மைந்தன்‌ உவந்து சென்று பணிச்தனன்‌ - குமாரராயெ இர 
ணியவருமர்‌ மகிழ்ந்து போய்‌ (வ௫ட்டமகாமுனிவரை) கமஸ்‌ 
கரித்தார்‌. எ-று. - (௬௩) 
தொழுதல்‌ கண்டவ னென்ற போ. தொன்மை 
கன்மைக வின்மையால்‌, வழுவி லாமக னார்த டம்புயம்‌ 
£வாழி யேயென மாமுனி, மொழிக ளூந்தரு கன்மையா 
_ லழு முன்பு துன்பு குவிப்பகொல்‌, திழவ றிந்திடு மாக 
விறழக்திட ரேறு மாதரை இஒறினான்‌. . 
இ-ள்‌. தொழுதல்‌ கண்டு - ஈமஸ்கரித்தலைக்‌ சண்ட அவ 
ன்‌ என்னு அறஜிக்தும்‌ - (சிங்கவன்மா) அவரென்றறிந்‌ தம்‌ 
தொன்மை நன்மைகள்‌ இன்மையால்‌ - முன்புபோல ஆசீர்‌ 
வாதங்கள்‌ செயப்படாமையால்‌--வழு இலா மகனார்‌ தடம்‌ 

௪௮ 


! 


௨௧௦ கோயிற்புராணம்‌. 


புயம்‌ வாழியே என - குற்றமில்லாத குமாரர்‌ (தேக்தையாரு 
டைய) பெரிய புயங்கள்‌ வாழ்கின்றனவா என்று விவ, 
மாமுனி மொழிகளும்‌ தருனெமையால்‌ - வடட்டமகாமுனிவர்‌ 
எதிர்வார்த்தைகள்‌ சொல்லாமையினால்‌-—அமு முன்பு தன்‌ 
ப குவிப்பது ஒத்‌ - அமுதற்கு முன்னே அன்பங்களைக்‌ க 
டதல்போன்‌ அ இழவு அதிந்தடுமா கவிழ்ந்‌அ - (பிதரவின்‌) 
மரணத்தை அதிக்தகொள்ளும்படி தலை கவிழ்ந்த இடர்‌ 
எஅமா தரை கதறினான்‌ - அக்கமேதம்பம்‌ தரையைக்‌ இதி: 
னார்‌. ௪-௮. ஓர்‌ அசை, பக (௧௫) 

அன்ப மெய்திய வாறு ணர்க்கணை மிகால்பு லீச்சர 
ணத்கனிள்‌, வன்ப ணீசனெ டெய்த நீதி வடட்டனே 
ர்வர வக்துதா, முன்பு செய்வகை யாலு ஞான மூதிர்ச்‌ 
சி யாலு மூயக்‌ னோ, ன்பு நீடிய தத்த மிற்றிக மாத 
ரங்கன்‌ பெருக்கினர்‌. 

இ-ள்‌. அன்பம்‌ எய்திய ஆறு உணர்ர்து அணை சொல்‌ பு: 
யை அதிச்து வத்த பழைய வியாக்கரபாசமகாமுனிவர்‌--. 
கீள்‌ வன்‌ பணீசனொடு எய்த - உயர்ச்ச வலிய பதஞ்சலிமகா 
மூனிவரோடும்‌ அணுக நீதி வசிட்டன்‌ கேர்‌ வர - நீதியை 
யுடைய வ௫.்டமகாமுனிவர்‌ (அவர்கள்‌) எதிரே வவர 
முயஙகனோர்‌ - (இப்படி) வநற்‌அ கூடிய மூவரும்‌—தாம்‌ ட்‌ 
ப்‌-செய்‌ வகையாலும்‌ ஞானமுஇர்ச்சியாலும்‌ - தாங்கள்‌ முன்‌ 
புசெய்த பிரகாரத்தினாலும்‌ ஞானத்தின்‌ மு திர்ச்சிமினாலும்‌-- 
அன்பு நீடிய தத்தமில்‌ இகழ்‌ அதரங்கள்‌ பெருச்இனர்‌ - க்கி 
மிகும்படி தல்கள்‌ சல்களுள்ளே விளல்காநின்ற ௪ற்காரம்க 
ளை மிசச்செய்தார்கள்‌., ௪-௮. (௧௫) 


இசணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௧௧ 


மன்னு கற்றவர்‌ கம்மி லுய்த்தபின்‌ மைந்தன்‌ வச்‌. 
வணவ்ககர, மென்னு சைத்து முடிந்த வாறிது வென்று 
தர்தை யெடு இத்துமேன்‌, மின்னி லைத்துள தன்னின்‌ 
மொக்கூளூம்‌ வேமி தற்குவ மித்திடிற்‌,றன்னை யொத்து 
ள தென்னின்‌ யாருட றஞ்ச மரநினை கெஞ்சரே. 


இ-ள்‌. மன்னும்‌ கற்றவர்‌ தம்‌:நில்‌ உய்த்த பின்‌ - நிலைபெற்‌ 
த ஈல்ல கீவத்தையுடைய முனிவர்கள்‌ தம்மிற்கூடியிருக்தபி 
ன்பு -மைக்கன்‌ வந்து வணங்க - குமாரராகிய இரணியவ 
ன்மர்‌ வரத ஈமஸ்கரிச்க;--சாம்‌ என்‌ உரைத்தம்‌ முடிக்கு 
ஆஅ இ என்று - சாம்‌ யானு சொல்வோம்‌ முடிக்கதபடி 
௮ என்று சொல்லி க்கை எடுத்த - பிதாவாகிய வியாக்‌ 
ஜி £ரபாதம காமுனிவர்‌ (மார்பிலே பொருந்த) எடுச்கணைத்‌ ௮. 
மேல்‌ மின்‌ கிலைத்தள - ஆசாயத்துள்ள மின்‌ (வெளிப்படத்‌ 
தோன்றி நின்று கெடுதலாற்‌ றிஅபொழுதாயினும்‌) நிலைத்‌ 
அள்ள; தன்னின்‌ மொக்குளும்‌ - அதுபோலவே தீர்க்கு 
மிழியம்‌ (வெளிப்படத்‌ 6 'கான்றி கின்று செடும்‌)-—இசற்கா உ 
வமித்திடில்‌ வேறு - (அவைகளை) இச்சரீரத்தக்கு உவமித்‌ 
தாற்‌ பொருந்தா ௮ வேறுபடும்‌; தன்னை ஒத்தளத என்‌ 
வீன்‌ - (கிலையாமைக்குச்‌ சரீரம்‌) தன்னைத்‌ தானே ஒத்கள 
"தெனின்‌, உடல்‌ தஞ்சமா கிளை கெஞ்சர்‌ யார்‌ - சரீரத்தை 
நிலையுடையதாக 55 னய படகுத்‌ யாவர்‌! 

எ பகம்‌ (௧௬) 


பிரம்‌ ச க. பிறங்கெ அம்பிடை பேண, 
ருறாவி னோர்களில்‌ யாரு ளோர்சரு கோடு வாடை. யொ 
அல்கவுற்‌, நிரிய அறிய சூறை மாருத மென்ன வல்வி 


பு 2 _ கோயிற்புராணம்‌. 


னை ஈல்குமா, லருளி லோரென கோத காதென வாறு 
மாமூனி கூறினான்‌. 

இ-ள்‌. பிரமரே முதல்‌ ஆன தந்தி பிறன்கு எழும்பு இடை 
பேணு £ர்‌ உருவினோர்களில்‌ யார்‌ உளோர்‌ - பிரமாக்கள்‌ மு 
தலாக உண்டாயெ யானை விளங்குகின்ற எறும்பு இத்தின்‌ இ 
டைப்பட்டனவாகக்‌ குறிக்கப்பட்ட இறப்புப்‌ பொரும்திய 
சரீரத்தையுடையவர்களுள்ளே யாவர்‌ ஈசியாசவரி- சருகு 
ஒடு வாடை ஓ அக்க - சருகுகளை ஒன்ற வாடைக்காற்று (ஓரி 
டத்திலே) ஒ௮க்க உற்ற இரிய நூதிய குற மாருதம்‌ என்‌ 
ன- (அவைகளைப்‌) பொருந்தி (அவை) பிரியும்படி. அழிக்கின்ற 
குறைச்சாற்துப்போல-— வல்வினை நல்கும்‌ - (சாய்‌ தந்‌ைத ம 
னைவி மைக்தர்‌ முதலிய பாசங்களை மெல்வினை கூட்ட) வல்வி 
லே பிரிக்கும்‌; அருள்‌ இலோர்‌ என கோ தகா. என - ௮௫ 
சில்லாதவர்போலத்‌ அக்சமுறுதல்‌ தகா என்று. அறமா 
முனி கூறினான்‌ - (இரணியவன்மர்‌) ஆஅம்படி (வியாக்கிரபா 
தமசாமுனிவர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. எ-று. (௬௪) 

மருவ ரும்புகழ்‌ வாய்மை நீடு வசிட்டன்‌ மாதவ மன்‌ 
னிநீ, ரிருவ ரும்பெறு நன்மை பொன்னுரு வெய்து 
மைந்தனும்‌ யாமுமிப்‌; பொருவ ரும்புவி யோரு மேல 
மர்‌ போக ரும்பிரி யாவருங்‌, கருவ ரம்பு கடக 3 நல்கி 
னி பென்று நன்றி கதித்தனன்‌. 

இ-ள்‌, மருவு அரும்‌ புகழ்‌ வாய்மை நீ? வடை்டன்‌ - பொ 
ருற்ததற்கரிய €ர்த்தியம்‌ மெய்மையும்‌. மிக்க வசிட்டமகா 
முனிவர்‌ £ீர்‌ இருவரும்‌ மா தவம்‌ மன்னிப்‌ பெறும்‌ ஈன்‌ 
மை - நீங்களிருவிரும்‌ பெரிய தவத்தைச்‌ செய்து பெற்ற 
பெருவாழ்கை--இபான்‌ உரு எய்தும்‌ மைர்தனம்‌ - பொன்‌. 
ஓருவத்தையடைச்க குமாரனும்‌--யரமும்‌ - காமும்‌--இப்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. இ 


பொருவு அரும்‌ புவியோரும்‌ - இக்த ஒப்பில்லாத பூமியில 
ள்ளோர்களும்_. மேல்‌ அமர்‌ போகரும்‌ - சுவர்க்கத்திலே 
பொருக்திய தேவர்களும்‌_— பிரியா அரும்‌ ௪ரூ வரம்பு கடக்‌ 
: வ்காத அரிய பிறவீயெல்லையைக்‌ கடக்கும்பொருட்டு 
ஈல்கினிர்‌ அன்னு நன்றி கதித்தனன்‌ - அருளிச்செய்தீர்கள்‌ 
என்று நன்றி பாராட்டினார்‌, எ-று, (௧௮) 

இல்லை யெல்லை புகுந்தி வன்பெறு இர்கொ ஸணீடருள்‌ 
கூரிலோ, ரெல்லை யில்லை வசிட்ட நீயு மிறைஞ்ச வெப்‌ 
அக வென்‌ அரற்‌, ஜொல்லை மல்ல லிலஞ்சி மேவு தொழு 
த ரைப்புன லாடுவித்‌, தொல்லை மல்கிய மன்ற வாய்‌ 
மை யுணர்த்தி முன்பணி வித்தனன்‌. 


தல 


இ-ள்‌. (2.௮ கேட்ட வியாக்கிர பாசமகாமுனிவர்‌)--இவன்‌ 
தில்லை எல்ல புகுந்து பெறு சீர்‌ கொள்‌ கீடு அருள்‌ கூறில்‌ 
, ஒர்‌ எல்லை இல்லை _. இந்தவிரணியவன்மன்‌ சிதம்பரத்தெல்லை 
மிலே புகும்‌ பெற்ற செப்புப்‌ பொருக்திய மிக்க இருவரு 
ளைச்‌ சொல்லப்பஒன்‌ ஓரளவீல்லை-—வடட்ட தீயும்‌ இறைஞ்௪ 
எய்‌அக என்னு - வசிட்டமுனிவரே நீரும்‌ ஈமஸ்கரிக்க வா 
௩ம்‌ என்று (அழைத்‌ தச்கொண்டு போய்‌) ஈல்‌ தொல்‌ 
லை மல்லல்‌ இலஞ்சி மேவு சொழும்‌ தசைப்‌ புனல்‌ ஆடுவி 
கீ - நல்ல பழைய வளத்தையுடைய தஇிருக்குளத்திலே 
பொருக்இய வணங்கப்படுக்கசைமையையுடைய தீர்த்தத்தி 
லே ஸ்‌. சோனம்பண்ணுவித்த,--ஒல்லை மல்கிய மன்ற வாப்‌ 
மை உணர்க்தி - பழைமை பொருக்திய ற்சபையீன து ௨ 
மையை உபதேசித்து,-முன்‌ பணிலித்தனன்‌ - (நடராஜர்‌! 
சந்நிதியிலே சஈமஸ்கரிப்பிச்தார்‌, ௭-௮. (௧௧) 

ஈரவி லாடல்‌ வீணங்கி வண்சரு மூல காரண னாசண 


ப்‌; பொருவில்‌ பாத மிறைஞ்? நீடு புலீச்சு ரக்தொழு 


ஸ்‌: 


௬ 


௨௪௪ த கோயிற்புசாணம்‌. 


தெங்கணும்‌, பரவி நீடு விட்ட மாமுனி பாம்பு லீச்சர 
ணத்தன்வாழ்‌, விரவு மாச்சிர பண்‌ மேவி விருந்த ரு 
நதி மிருந்தனன்‌. .' 

இ-ள்‌. நீடு பரன்‌, - உயர்ந்த வா்‌, ௮௫ 
ர்‌_£ரவு இல்‌ அடல்‌ வணங்‌ ”- மறைப்பில்லாத திருகிருது 
தத்தை ஈமஸ்கரித்த--வண்‌ ௪ரு மூலகாரணன்‌ ஆரணப்‌ 
பொருவு இல்‌ பாசம்‌ இறைஞ்சி - (பிரபஞ்சத்‌அக்கு) மெய்‌ 
எமயாகிய சருவாயுள்ள ஸ்ரீமூலட்டானேசுரருடைய ' வேத 
தசீதினலே அதக்கப்டடூம்‌ ஒப்பில்லாத திருவடிகளை வண்‌ 

கீ புலீச்சுரம்‌ தொழுத - பழைய திருப்புலீச்சுரத்தை 

£மஸ்கரித்‌. த எங்கணும்‌ பரவி - இருவெல்லையெங்காம்‌ (உள்‌ 
சா சிவலிங்கங்களைத்‌) அதித்த பாய்‌ புலிச்‌ சரணத்தன்‌ வா 
ழ்‌ விரவும்‌ ஆச்சிரமத்தின்‌ மேவி - பாய்கின்ற புலிக்சால்‌ 
போலும்‌ பாதத்தையுடைய முனிவர்‌ வாழ்வுபொருக்அம்‌ ஆ 
ச்சிரமத்திலே பொருந்தி லிருக்து ஆருக்தி இருந்தனன்‌ 
லிருச்‌தண்டிருர்தார்‌, ௭-௮, (௪00: 

அந்தி வந்தனை தந்த னந்தன தாச லாச்சிர மத்திலுற்‌, 
றெர்தை பாத மிறைஞ்சி வர்திரு ளெல்லி செல்ல வெ 
மூந்துகற்‌, சந்தி சோபணி ராச னுந்ககு சைவ ராசனு 
மெய்தவே, வந்த ௪ வைதிக ராச னான வசிட்டன்‌ மன்னி 
யிருந்தனன்‌. 

இ-ள்‌. அம்தி வந்தனை தந்து - சாயங்காலத்திலே சந்தியா 
லந்தனம்‌ பண்ணிஃ-தனந்தனன ஆசு இல்‌ ஆச்சிரமத்தில்‌ ௨ 
தனு - பசஞ்சலிமசாமுனிவருடைய கு. குற்றமில்லாத பர்ணசா 
லமிலே போய்‌,எர்தை பாதம்‌ இறைஞ்சி வம்‌து எம்மு 
டைய பிதாவாடய திருவனந்தேச்சரருடைய திருவடிகளை 


இசணியவன்மச்சருக்கம்‌. ' ௨௧ட௫ 


நமஸ்கரித்து (மீண்டு வியாக்‌ரெபாதமசாமுனிவருடைய பர்‌ 
ணசாலைக்கு) வற்௫-இருள்‌ எல்லி செல்ல எழுக்‌ - இரு 
ண்ட இராத்திரி செல்ல (வைகறையில்‌) எழுக ௫--ஈற்‌ சக்தி 
சேர்‌ பணிராசனும்‌ தகு சைவராசனும்‌ எய்த - நல்ல சந்தி 
யாவந்தனத்தைப்‌ பொருந்தய காகராசராகிய பதஞ்சலிம 
காமுனிவரும்‌ தக்க சைவராசராயெ வியாக்கிரபாதமகாமு 
னிவரும்‌ (வரச்‌) பொருந்த, வந்த வைதிகராசன்‌ ஆன வ 
சிட்டன்‌ மன்னி இருந்தனன்‌ - வந்த வைதிகராசராயெ வசி 
ட்டமகாமுனிவர்‌ பொருக்தியிருந்தார்‌. ௭-௮ (௪௦௧) 

இதி லாத விராச ராசனும்‌ வந்து வந்தனை செய்தா, 
னேதி லாரென கோக சேனரு ளெக்தை மாரிவர்‌ மைம்‌ 
தன்யா, தை லாலுயர்‌ வீடு மெய்தவ னென்து முன்ன 
ரமர்க்தபின்‌, கோதி லாக விட்டன்‌ வந்தமை கூறு வா 
கிட ராறுவான்‌. 


இ-ள்‌. 2.௪ இலாத இராசராசனும்‌ வச்‌. வந்தனை செய்‌ 
அ ௮ குற்றமில்லாத இராசராசராகிய இசணியவன்மரும்‌ 
(முனிவர்கண்முன்னே) வக்.து நமஸ்காரம்பண்ணி-— சான்‌ ஏ 
இலார்‌ என கோத்சேன்‌ - தமியேன்‌ பிதர்போலத்‌ அக்கமடை 
யேன்‌,--அருள்‌ எந்தைமார்‌ இவர்‌ - அருட்பிதாக்கள்‌ இவர்க 
ள்‌--எமச்தன்‌ யான்‌ - (இவர்களுக்கும்‌) பிள்ளை கான்‌; ஆத 
லால்‌ உயர்‌ வீடும்‌ எய்‌ ஐவன்‌ என்று - ஆதலிஞலே மேலா 
கிய மோக்ஷத்தையும்‌ அடைவேன்‌ என்று சொல்லி. முன்‌ 
னர்‌ அமர்ந்த பின்‌ - (அவர்கள்‌) சச்கிதியில்‌ இருந்தபின்பு,— 
கசோஅ இலாத விட்டன்‌ வந்தமை இடர்‌ ஆஅவான்‌ கூறு 
வான்‌ - குற்றமில்லாத விட்ட மகாமுனிவர்‌ (தாம்‌ எண்ணி) 
வந்த காரியத்தைத்‌ அக்கரீங்கும்படி சொல்வாராயினா்‌. 
௭-௮, ணி இ” (௧0௨) 


௨௧௭ சோயிற்புசாணம்‌. 


அருந்த திக்ிறை யோனெ மக்கிவ 'னுக்கு ஞாலம . 
வித்துத்‌, திருந்த வுய்த்து கடத்து சென்றுரை செய்து 
மன்னுயிர்‌ சென்றபின்‌, றருக்த மன்னுயிர்‌ போன மே 
ணி தகக்கி டக்தது தம்பிமா, ரிரக்து கொண்டனர்‌ கொ 
ண்டு போதர விங்கு வந்தன மென்றனன்‌. 

இ-ள்‌. அருந்ததிக்கு இறையோன்‌ - அருரந்ததிக்கு சாயக 
ராஜிய வடட்டமுனிவர்‌-—இவனுக்கு ஞாலம்‌ அளித்த நீ திரு 
ந்த உய்த்த ஈடத்னக என்று எமக்கு உரைசெய்த மன்‌ ௨ 
யிர்‌ சென்ற பின்‌--இச்சிங்கவன்மனுக்குப்‌ பூமியைக்‌ கொடு 
தீஅ நீர்‌ இவனைத்‌ திருத்தமுற நீதியிலே செலுத்தி நடத்த 
வீராக என்று எமக்குச்‌ செல்லிச்‌ கெனடராசா உயிர்‌ நீங்கி 
ய பின்பு-தரும்‌ தம்‌ மன்‌ உயிர்‌ போன மேனி தகக்‌ டெர்தது- 
(அவன்‌ இவனுக்குக்‌) கொடுத்த இராச்சியம்‌ நிலைபெற்ற உயிர்‌ 
நீக்கிய உடம்புபோலக்‌ இடந்த; தம்பிமார்‌ இரர்து கொ 
ண்டனர்‌ - (இவனுடைய) தம்பிமார்கள்‌ வேண்டிக்கொண் 
டார்கள்‌-—கொண்டு போதர இங்கு வந்தனம்‌ என்றனன்‌ - 
(இவனை) அழைச்‌ துக்கொண்டு போக இங்கே வந்சேம்‌ என்‌ 
மூர்‌. எ-று, கம்‌ - செல்வம்‌. (௧௦௩) 

வன்பு லிச்சரணத்த னிமி வசிட்டன்‌ வந்தமை இக்‌ 
தைசெய்‌, தென்செ யத்தகு மென்று மைந்தனை யெய்த 
வாள்விழி செய்யமுன்‌, றன்க ருத்தறி வித்த லான்மொ 
ழி தந்தி டான தறிந்துமே, னின்செ யற்கிசை யத்தகு 
கதிற நீப சர்ந்துடு கென்றலும்‌. ்‌ 

இ-ள்‌. வன்‌ புலிச்சரணத்தன்‌ - வலிய வியாக்‌ரெபொதமகா 
முனிவர்‌-—6டு வட்டன்‌ வந்தமை ந்தை செய்து - பழை 
ய விட்டமசாமுனிவர்‌ வந்த காரியத்தைச்‌ சிந்தித்து என்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௧௭ 


செயத்‌ தகும்‌ என்று மைச்தனை எய்த வாள்‌ விழி செய்ய - 
(இதற்கு) யாது செய்யத்தகாம்‌ என்று குமார்ராயெ இரணிய 
வன்மரைப்‌ பொருர்அம்படி ஒளியையுடைய கண்களினாலே 
பார்ச்ச,--தன்‌ கருத்து முன்‌ ௮திலித்தலால்‌ மொழி தந்தி 
டான்‌ - (௮வ்விரணியவன்மர்‌) தமத கருத்தை: முன்னே வி 
ண்ணப்பஞ்செய்தகொண்டமையால்‌ உத்தரங்கொடாதிருக்‌ 
தார்‌ ௮ அதிக்அ - (லியாக்ரெபொதமகாமுனிவர்‌) அதனை, 
யறிக, -மேல்‌ நின்‌ செயற்கு இசையத்‌ தகும்‌ திறம்‌ நீ 
பகர்க்திகெ என்றலும்‌ - இனி உன்‌ செய்கைக்குப்‌ பொரும்‌ 
தத்தக்க காரணத்தை நீ சொல்வாயாக என்று அருளிச்செ 
ய்தலும்‌, ௭-௮. (50௪) 
- வேறு. ம 
அந்தமி லரசுஞ்‌ சித்தி யணைத்துகீ டமார்‌ வாழ்வு 
மிந்திர சால நீர்மே லெழுத்து மின்சொப்பு விப்பொய்ச்‌ 
இந்தனை வேண்டே. னண்ட திருமூனி திரும னிக்த 
வந்தனை வழுவா வாழ்வு வழங்குவா யாக வென்றான்‌. 
இ-ள்‌. அந்தம்‌ இல்‌ அரசம்‌ - முடிவில்லாத இராச்சியமு 
ம்‌. சத்தி அனைத்தும்‌ - சகலசித்திகளூம்‌— நீடு அமரர்‌ வாத்‌ 
வும்‌ - ஒழியாத தேவர்கள்‌ பதங்களும்‌-—இர்திரசாலம்‌ - 
(மயக்கப்பொருளாயெ) இச்‌இரசாலத்தையும்‌--நீர்மேல்‌ எ 
முத்து - (தோன்றும்பொழமுதே அழிகின்ற) நீர்மேலெழுத்‌ 
தையும்‌] மின்‌ - (தோன்தி அழிகின்ற) மின்னயும்‌--சொப்பு 
ச்‌ -(தோன்றி கின்றழிகின்‌ற) நீர்க்துமிமியையம்‌ போல்வன 
உாம்‌;-இப்பொய்ச்‌ இந்தனை வேண்டேன்‌ - இஈ்தப்பொய்ப்‌ 
பொருள்களை நிணைத்தலையும்‌ விரும்பேன்‌; ஆண்ட இருழுவி- 
(சிரியேளை) ஆண்டருளிய திருமுனிவரே, திருமுன்‌ இக்க 
வம்சளே வழுவா வாழ்வு உழங்குவாபாக என்றுன்‌ -.உமது 


௨௧௮ சோயிற்புராணம்‌. 


சக்கிதியிலே யான்‌ செய்‌.தகொண்டிவருன்‌ ற இஈதவழிபா 
ட்டிலே தவராமையாயெ வாழ்வையே திக்தருள்வீராக என்‌ 
ற விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. எ-று, (௪0௫) 
ஆகினீ முனிவ னோடு மாண்டணைந்‌ ௧7௪ மெளலி 
காகமா விரதம்‌ தானை ஈவமணி நிதிய ளிட்ட [ண்டு 
போகமார்‌ பொருள மைச்சர்‌ பேதையர்‌ பொருக்கக்‌ கொ 
வேமாய்‌ வருவா. யென்ற வியாக்ரெ பாதன்‌ கூறி. 

இ-ள்‌. ஆலடில்‌ - (உன்சருத்‌.௮) இங்வனமாயின்‌-—-£ீ முனிவ 
னோடும்‌ ஆண்டு அணைம்‌ ௮ - நீ வூட்டமகாமுனிவருடனே அ 
ங்கே போய்‌--அரச மெளலி - இராசசரீடத்தையும்‌-— நாசம்‌ 
மா இரதம்‌ தானை - யானை குதிரை தேர்‌ காலாட்களையும்‌ -- . 
நவமணி நிதி உள்ளிட போகம்‌ ஆர்‌ பொருள்‌ - கவரச்தி 
னம்‌ பொன்னுள்ளிட்ட போகஅகர்தற்குரிய இரவியல்களை 
யும்‌-அமைச்சர்‌ பேதையர்‌ பொருக்கக்‌ கொண்ட - மக்திரி 
மார்களையும்‌ ஊழியக்காரிகளையும்‌ பொரும்‌ த ம்படி கைக்கொ 
ண்ட வேகம்‌ ஆய்‌ வருவாய்‌ என்று வியாக்‌்ரெபாதன்‌ கூதி - 
சீக்கிரம்‌ வருவாயாக என்று வியாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ 
அருளிச்செய்‌ ௮. ௭-௮. ்‌. (௪0௬௯) 

மன்றமர்‌ நடமுன்‌ போற்றி யெம்முடன்‌ 'மருவி னோ 
ரின்‌, மூன்றிகம்‌ முனிவர்‌ மூவா பிரவரை முதுவேள்‌ வி 
சகென்‌, றன்றயன்‌ வேண்டிக்‌ கொண்டா னவர்களை யக்‌ 
தர்‌ வேதி, சென்‌ அடன்‌ கொணர்வா யென்று திருமுனி 
யருளிச்‌ செய்தான்‌. 

இ-ள்‌, மன்று அமர்‌ நடம்‌ முன்‌ போற்றி எம்முடன்‌ ம 
வினோரின்‌ - கனகசபையிலே பொருச்திய இருமிருக்தத்தை 
ஆதியில்‌ வணங்கிக்கொண்டு ஈம்மோடு இருர்தவர்களுள்‌ 


இசணியவன்மச்சருக்சம்‌. ௨௧௯ 


ளே- முன்‌ இசழ்‌ முனிவர்‌ மூவாயிரவரை - முதன்மையாக 
விளங்குகின்ற மூவாயிரமுூனிவர்களை--மு.துவேள்விச்கு என்‌ 
அ அன்று அயன்‌ வேண்டிக்‌ கொண்டான்‌ - பழைய யாகத்‌ 
அக்கென்று அந்நாளிலே பிரமா வர்‌ (கம்மை) வேண்டி 
அழைத்துக்கொண்டு போயினார்‌; -அக்சர்வேஇு சென்று ௮ 
வர்களை உடன்‌ கொணர்வாய்‌ என்று திருமுனி அருளிச்செய்‌ 
தான்‌ - அந்தர்வேஇக்குப்‌ போய்‌ அவர்களை உன்னுடனே . 
கொண்டுவருவாயாக என்று வியாக்கிரபாதமசாமுனிவர்‌ ௮ 
ருளிச்செய்தார்‌. எ-று, 

அந்தர்வேதயாவ அ கங்கைக்கும்‌ யமுளைக்கும்‌ ஈடுவேயுள்ள 
தேசம்‌, அந்தர்‌ - ஈடு, வேதி - சமபூமி, i (௧0௪) 


திருவுள மான தொன்று செய்தவ மென்று செப்பப்‌ 

பொருபுலி மூனிம ந்க்து பொது முடனே போற்றி 
யருள்புரீ பெருமா னிந்த வடிகளேம்‌ பணி டக்த [ன்‌. 
ல்‌ னல்‌ அட வேண்டும்விண்‌ ணப்பமென்றாு 


ள்‌. இருவுளம்‌ ஆன ஒன்று செய்‌ தவம்‌ என்று செப்‌ 
ப கன இருவுளத்அக்குப்‌ பொருந்திய யாதொன்‌ 
அண்டு அதுவே அடி. யேனாலே செயற்பாலதாயெ தவம்‌ என்‌ 
அ (இரணியவன்மர்‌) விண்ணப்பஞ்செய்ய;--பு.லி பொரு 
முனி ம௫ூழ்ர்‌ அ - (கையினாலுங்சாலினாலும்‌) புலியைப்‌ போ 
ன்ற முனிவர்‌ மநிழ்க்து_— உடனே பொது நடம்‌ போற்றி - 
(அவ்விரணிய வள்மரோடும்‌) உடனே சபாநிருத்தத்தை வண 
ங்கி, பெருமான்‌ அருள்‌ புரி - எம்பெருமானே திருவருள்செ 
ய்யும்‌, இர்த அடிகளேம்‌ பணி நடத்த விரைவொடு வருவா 
ன்‌ ஏகவேண்டும்‌ - இந்த அடியேய்களுடைய பணிவிடைகளை 
நடத்‌ அதற்கு விரைவோடு வரும்படி (இவன்‌) போதல்லேண்‌ 


௨௨௦. _. . கோயிற்புராணம்‌. 


6ம்‌ விண்ணப்பம்‌ என க்‌ ன க) விண்ணப்பம்‌ 
என்றார்‌, எ-று. - (௧0௮) 
கண்ணுத லோனு மெண்ணில்‌ கருணையு மருள நல்‌ 
௪, வெண்ணரு மின்ப மெய்தி யெக்தைதாள்‌ சி்தைசெ 
ய்து, விண்ணவ னிசைவான்‌ மைந்தன்‌ விடைகொண்டு 
மீண்டு போர்தான்‌, மண்ணுற வண்ணல்‌ பாதம்‌ வட்ட 
னும்‌ வணங்கி வந்தான்‌. 
இ-ள்‌. கண்ணகலோனும்‌ எண்‌ இல்‌ கருணையும்‌ அருளும்‌ 
ஈல்க - தெற்திக்கண்ணையுடைய வெபெருமானும்‌ எண்ணில்‌ 
லாத காருண்ணியத்தையும்‌ அஅஞ்ஞைமையுல்சொடுத்தறா 
ள$ுமைக்தன்‌ எண்‌ அரும்‌ச*இன்பம்‌ எய்தி - குமாரராகிய 
இரணியவன்மர்‌ அளவிடற்கரிய இன்பத்தை அடைந்து 
எந்தை தாள்‌ சிக்தை செய்து - எமது பிதாவாகிய சிவபெ 
ருமானடைய இருவடிகளைத்‌ இயானஞ்செய் த, விண்ணவ 
ன்‌ இசைவால்‌ விடை கொண்டு மீண்டு போர்தான்‌ - அக்க 
ட்வுளுடைய சம்மதிமினாலே விடைகொண்டு (வியாக்கிரபா 
கமகாமுனிவருடைய பர்ணசாலைக்கு) மீண்டு சென்றார்‌; 
வசிட்டலும்‌ மண்‌ உற அண்ணல்‌ பாதம்‌ வணங்கி வந்தான்‌- 
வட்டமுனிவமும்‌ பூமியிலே (எட்டுஅப்பும்‌) பொருர்‌தம்ப 
டி. வெபெருமானுடைய தஇருவடிகலை வணங்கி (விடைசொ 
ண்டு) வந்தார்‌, எ-று, ்‌ ச (௧0௬) 
அன்னைநீ றஸிப்பப்‌ போற்றி யாருயி ரவர்பா லாஃப்‌, 
பன்னக வுரலோன்‌ ரூம்‌ பணிந்தபோய்ப்‌ பரமர்‌ இல்‌ 
லைப்‌, பொன்னம ரெல்லை போற்றிப்‌ போதுவான்‌ புசழ்பு 
விக்சான்‌, மன்னவன்‌ றன்னை யாண்ட வகைமொழி வழி 
யாச சென்றான்‌. 


இசணியவன்மச்‌௪ருக்கம்‌. ௨௨௧ 


இ-ள்‌. அன்னை நீது அளிப்பப்‌ போற்றி - மாதா விபூதி த 
சித்தவிட வணங்‌ ஆர்‌ உயிர்‌ அவர்‌ பால்‌ ஆக - (தம்மு 
டைய) அரிய ஆன்மா (மாதாவும்‌ பிசாவுமாகிய) அவர்களி 
டத்சசாக, பன்னக உரவோன்‌ தாளும்‌ பணிச்‌ போய்‌ - 
பதஞ்சலிமகாமுனிவருடைய திருவடிகளையும்‌ வணங்கிச்‌ செ 
னஅ-பரமர்‌ தில்லைப்‌ பொன்‌ அமர்‌ எல்லை போற்றிப்‌ போ 
அவான்‌ - சிவபெருமானுடைய தில்லைவனத்தனஅ அழகு 
பொருந்திய திருவெல்லையை வணங்கிச்கொண்டு போவாரா 
இய இரணியவன்மர்‌--புகம்‌ புலிக்கால்‌ மன்னவன்‌ தன்னை 
ஆண்ட வகை மொழி வழி ஆச்‌ சென்றான்‌ - (யாவராலும்‌) 
புகழப்படுகின்ற வியாக்ரெபொதமகாமுனிவர்‌ தம்மைத்‌ (தீ 
க்ைசெய்‌த) ஆண்டருளிய முறைமைகளை விரிக்கும்‌ வார்‌ 
ததைகளே வழிமுழு தம்‌ நிகழப்‌ போயினார்‌. ௭-௮. (௧௫0) 
விற்கழி யம்பும்‌ தற்து மேவிய விகங்க மும்போற்‌ 
சற்கடங்‌ கடித கன்று கவுடதே யக்துத்‌ தங்க 
ணற்சட சத்துக்‌ கோயி னண்ணலு மெண்ணின்‌ மாதர்‌ 
வற்கமுமம்‌ தம்பி மாரு மால்கடற்‌ கிளர்ச்‌ிி கொண்டார்‌. 

இ-ள்‌. விற்‌ கமி அம்பும்‌ - வில்லினின்‌அ நீல்கிச்‌ சென்ற 
பாணமும்‌--தக்து மேவிய விகங்கமும்‌ போல்‌ - கயி௮ கட்‌ 
டி. விட்ட காத்றாடியும்போல-கற்‌ கடம்‌ கடின அகன்று -ம 
லைகளையுல்‌ காடுகளையும்‌ விரைவிலே கடர்இ--கவுடதேய 
த்‌ தத்‌ தங்கள்‌ ஈற்‌ கடகத்‌. ஐக்‌ கோயில்‌ ஈண்ணலும்‌ - கெள 
டதேசத்திலுள்ள தங்கள்‌ நல்ல பட்டணத்தின்‌ மாளிகையி 
லே புகுதலும்‌,--எண்‌ இல்‌ மாதர்‌ வற்கமும்‌ கம்பிமாரும்‌ 
மால்‌ கடற்‌ இளர்ச்சி கொண்டார்‌ - அளவில்லாத பெண்கள்‌ 
கூட்டத்தாரும்‌ தம்பிமாரும்‌ பெரிய கடலினை இளர்ச்சியோ 


ல அழுதார்கள்‌, எ-று. ்‌ (௪௬௪௧) 


௨௨௨ கோயிற்புராணம்‌. 


அழுந்திய துயர நீங்கி யது சரை யாற்றி யாயு 
மிழந்தன னாகா வண்ண மிவரிருக்‌ தனரே யென்றச்‌ 
சபிந்தமெய்த்‌ தாய ருள்ளத்‌ தனர்வுக சற்றி மற்றை 
யொழீிர்தகற்‌ சற்றத்தார்க னியாரையுந்தயமொழித்தான்‌. 
இ-ள்‌. அழுந்திய அயரம்‌ நீங்கி - (தாம்‌) அழுகிய அன்‌ 
பீல்‌, ௮அஅசரை ஆற்றி - தம்பிமாரை ஆறப்பண்ணி- 
யாயும்‌ இழந்தனன்‌ - (தற்தையையும்‌) தாயையும்‌ இழச்சே 
ன்‌--.௮கா வண்ணம்‌ இவர்‌ இருந்தனரே என்னு - (இங்கன 
ம்‌) இழக்தனளுகாதபடி. இவர்கள்‌ இருர்தார்களே என்று 
அச்ச அழிந்த மெய்த்‌ தாயர்‌ உள்ளத்‌ தளர்வுகள்‌ அகற்றி - 
(சமங்கலைக்குரிய) அடையாளம்‌ நீங்கிய உடம்பையுடைய 
சிறிய சாயருடைய மனக்கிலேசல்களை நீக்கிஒழிந்த மற்‌ 
றை நற்‌ சுற்றத்தார்கள்‌ யாரையும்‌ அயர்‌ ஒழித்தான்‌ - எஞ்‌ 
யெ மற்றை ஈல்ல சற்றத்தார்களெல்லாரையும்‌ துன்பத்தினி 
ன்று நீக்கஞார்‌. எ-று, (௧௪௨) 
எண்டகுதுறைகொண்மாச்க ரிய பிணி கனம்‌ அத" ்‌ 
கண்டன்‌ கனக மேனிக்‌ கவினவர்‌ சாண கல்கி 
யண்ட.ர்தம்‌ பெருமா னாடு மம்பலத்‌ அழனி யுன்னி 
யொண்டி றற்‌ குமர னாளே ரூழியர்‌ மெனவொ மித்த: 
இ-ள்‌. ஒண்‌ டி.றத்‌ குமரன்‌ - ஒள்ளிய வலியையுடைய கூ 
மாரராகிய இரணியவன்மர்‌--எண்‌ தகு அறை கொள்‌ மாச்‌ 
கள்‌ யாரையும்‌ இனி. அழைத்‌அ - மதிக்கத்தக்க இடச்தோ 
அமுள்ள மனிதர்களெல்லாரையும்‌ பிரீதியோடும்‌ அழைத்‌ 
இ-கண்டு தன்‌ சனக மேனிக்‌ கவின்‌ அவர்‌ காண கல்கி- 
(அவர்களைத்‌ தாங்‌) கண்டி தம. .பொன்மேனியமகை அவர்‌ 
எள்‌ காணும்படி. காட்டி, அண்டர்‌ தம்‌ பெருமான்‌ ஆமெ 


க 
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அம்பலத்‌ அழனி உன்னி - தேவதேவராகய வெபெருமான்‌ 
கழிக்கின்ற சபையின்கணுள்ள ஓலியைச்‌ இச்இத்த-- காள்‌ 
ஓர்‌ ஊழி ஆம்‌ என ஒழித்து - ஒருகரள்‌ ஒருமிக்க ம்‌ ன 
ன்னு சொல்லும்படி. போக்‌, எ-று, . (௧௧௯௨), 
பன்னுமக்‌ திரிக உம்மைப்‌ பார்க்கினி. யிக்குப்‌ பன்னாண்‌ 
மன்னிகான்‌ வைக லேனென்‌ வழுவுடற்‌ பழுத கத்றிப்‌ 
பொன்னு நவாசச்‌ செய்தபு விமுனிசரணம்பேசத்தற்‌ (ன்‌. 
ஜென்னுடன்போதுவீசே லெய்துமென்‌ றவர்க்கிசைத்தா 
இ-ள்‌. பன்னும்‌ மச்தரிகள்‌ தம்மைப்‌ பார்த்த - சொல்லப்‌ 
பட்ட மந்திரிமார்களை கோக்கி,-இனி இங்கு கான்‌ பல்‌ கர 
ள்‌ மன்னி வைகலேன்‌ - இணி இங்கே நான்‌ பலகாட்பொ 
ருந்தியிரேன்‌-—என்‌ வழு உடற்‌ பமு.த அகற்றிப்‌ பொன்‌ ௨ 
௫ ஆகச்‌ செய்த புலிமுனி சரணம்‌ போற்றற்கு - எனது கு 
த்றத்தையுடைய சரீரத்திற்பமுதை நீக்கிப்‌ பொன்வடிவமா 
கச்‌ செய்தருளிய வியாகஇிரபாசமகாமுனிவருடைய திருவ 
டிகளை வமிபடும்பொருட்டு_ என்னுடன்‌ போஅதலீரேல்‌ எய்‌ 
அம்‌ என்று அவர்க்கு இசைத்தான்‌ - என்னோடு வருவீர்களா 
யின்‌ வாருங்கள்‌ என்று அவர்களுக்குச்‌ சொல்லினார்‌. ௪-௮. , 
போது? ராகின்‌ மாயா போகமே யன்று மன்றில்‌ [ணி 
வேதனான்‌.முகன்மால்‌ காணா விண்ணவன்‌ வெளியே நண்‌ 
மாதொரு பாக மாக மகழ்ந்துநின்‌ மாடும்‌ வாழ்வு 
மேதிலீர்பெறுலீ சென்றங்‌ செணியவன்மன்சொன்னான்‌. 


இ-ள்‌. போவீர்‌ ஆதன்‌ - (இங்கனம்‌) வருவீ ர்களாயின்‌ — 
மாயா. போகமே அன்னு - மாயாகாரியமாயெ போகங்களை 
மாத்திரமன்‌அவேதம்‌ நான்முகன்‌ மால்‌ காணா விண்ண 


௨௨௪... £ கோயிற்புராணம்‌. 


வன்‌ - வேதமும்‌ பிரமாவும்‌, விட்டுணுவும்கானாத சிவபெரு 
மான்‌_— மன்றில்‌ வெளியே ஈண்ணி - கனகசபையின்கண்‌ 
ணே வெளியே பொழுக்தி மானு ஒரு பாகம்‌ ஆக மகிழ்க 
அ கின்று ஆ$ம்‌ வாழ்வும்‌ - கவகாமியம்மையார்‌ ஒருபாக 
மாகத்‌ இருவுளமகதிழ்க்து நின்று நடிக்கும்‌ வரழ்வையும்‌-- 
ஏதிலீர்‌ பெறுவீர்‌ என்று அங்கு இரணியவன்மின்‌ சொன்னா 
ன்‌ - (இதற்கு) அன்னியராயெ நீங்களும்‌ பெறுவீர்கள்‌ என்‌ 
ந அங்கே இரணியவன்மர்‌ சொல்லினார்‌, ௭-௮... (௧௧௫) 

மொழியது கேட்ட மைச்சர்‌ முகமக மிகம லர்ந்து, வ 
முவிலா வெம்மை யாளு மன்னநீ சொன்ன தொன்று, 
தொழுதியா முயல்வோ மென்று சொல்லித்தென்‌ றில்லை 
நோக்கி, யெழுகவான்‌ பயண மென்றங்‌ கெழுமுர சியம்‌ 
பு வித்தார்‌. - 

இ-ள்‌. அமைச்சர்‌ மொழி ௮௮௫ ட்‌ முகம்‌ அகம்‌ மிக 
மலர்க்‌,த - மந்திரிமார்கள்‌ அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்டு முக 
மும்‌ மனமும்‌ மிகமலர்க்த--எம்மை ஆளும்‌ வழு இலா ம 
ன்ன - எம்மை அள்இன்ற குற்றமில்லாத மகாராசாவே- 
நீ சொன்ன ஓன்று யாம்‌ தொழுத முயல்வோம்‌ என்று 
சொல்லி - நீர்‌ கற்பித்த தொன்றையே நாங்கள்‌ வணக்கிச்‌ 
செய்வோம்‌ என்று விண்ணப்பஞ்செய்து -தென்றில்ல்சகோ 
ச வான்‌ பயணம்‌ எழுக எண்ணு - த௲திணதேசத்திலுள்ள 
தில்லைவன த்தை கோகூப்‌ பெரிய பிரயாணம்‌ புறப்படக்க 
டலீர்கள்‌ என்‌. அங்கு எழு முரசு இயம்புவித்தார்‌ - அங்கே 
எழுச்சி முரசை அறைவித்தார்கள்‌, ௭-௮. (௧௧௯) 


அந்தமில்‌ கனக வெற்பு மருவ மணிப்பொ ருப்பு 
மெந்திசத்‌ தேரி னீட்ட மொட்டக மிவுளி யானை . 
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‘ 
தந்திரம்‌ பண்டி வண்டி. பரித்தெழத்‌ தயங்கு நாட்டு 
மைக்தர்கண்‌ மகளிர்‌ சைவர்‌ வைதிகர்‌ ம௫ழ்ந்தெ முக்தார்‌. 
இ-ள்‌. ௮க்தம்‌ இல்‌ கனக வெற்பும்‌ - முடிவில்லாத பொ 
ன்னாய ம ஈவ மணிப்‌ பொருப்பும்‌ - ௮ 
ரிய ஈவரத்தினங்களாகிய குன்‌்அகளையும்‌-—எந்திரத்‌ தேரின்‌ 
ஈட்டம்‌ - யர்திரத்தையுடைய தேர்க்கூட்டல்களும்‌--- ஓட்ட 
கம - ஓட்டகங்களும்‌-இவுளி - குதிீரைகளும்‌--யானை - யா 
சைகளஞும்‌—தந்திரம்‌ - காலாட்களும்‌--பண்டி வண்டி - இட 
விய வண்டிகளும்‌ பரிச எழ - தாங்கிச்‌ செல்ல, _ தயங்கு 
காட்டு மைக்கர்கள்‌ மகளிர்‌ - விளங்குடுன்ற கெளடதேசத்தி 
அள்ள அடவர்களும்‌ பெண்களஞம்‌--சைவர்‌ வைதிகர்‌ மூழ்‌ 
நீத எழுச்கார்‌ - சைவமார்க்கத்தார்களும்‌ வைதிகமார்க்‌சத்‌ 
தார்களும்‌ மூிழ்நம்து புறப்பட்டார்கள்‌. எ-று, (௧௧௭) 
அன்னைய ரநுசர்‌ மைந்த ரரிவையர்‌ கணிகை மார்க 
ஞூன்னுமெய்க்‌ காவ லாள ராரிய ருரிமை யோர்க 
னின்னுமெண்‌ ணிலாக ளோடு மிரணிய வன்ம னேகி 
மன்னு? ரந்தர்வேதி மாதவர்‌ தம்மைச்‌ சார்ந்தான்‌. 
இ-ள்‌, அன்னையர்‌ - சிறிய தாயர்கள்‌-—அ_அசர்‌ - தம்பியரிரு 
வர்கள்‌ மைந்தர்‌ - மற்றைக்குமாரர்கள்‌_—அரிவையர்‌ - குமா 
சத்திகள்‌ -- கணிகைமார்கள்‌- ஊழியக்காரிகள்‌-_— உன்னும்‌ மெ 
ய்ச்காவலாளர்‌ - ஆராய்கின்ற மெய்காப்பாளர்கள்‌-— ஆரியர்‌. 
அரியர்கள்‌--உரிமையோர்கள்‌ - அகத்தடியார்கள்‌—இன்னும்‌ 
எண்‌ இலர்களோடும்‌ - இன்னும்‌ அளவில்லாதவர்களோடம்‌ _ 
இரணியவன்மன்‌ ஏ& - இரணியவனமர்‌ சென்‌ அ. மன்னு £ர்‌ 
அந்தர்‌ வேதி மாதவர்‌ த தம்மைச்‌. சார்க்தான்‌ - நிலைபெற்ற புக 
ய அந்தர்வேதியிலிறுர்த (கனை அ பந்தார்‌. 
எஃணு, . ஆத ட. (கக 
்‌ ME) ஷ்‌ 


௨௨௬ கோயிற்புராணம்‌: ௬ 
௮ 
மும்மையா யிரவர்‌ நீங்கண்‌ முதுபதிப்‌ பொதுவி லாடு: 
நம்மையாளுடையான்பாதகாரடொறுகயக்து போற்றற்‌ [அ 
செம்மைநீர்பிரியாதெய்தற்செழின்‌்முனியிசைத்தானென்‌ 
செம்மையா ரிரவி போலத்‌ தேர்பல சேர வுப்த்தான்‌: 
இ-ள்‌. மும்மை ஆயிரவர்‌ நீங்கள்‌ - மூலாயிரராயெ நீங்க 
ள்‌--முது பதீப்‌ பொதுவில்‌ ஆடும்‌ ஈம்மை ஆள்‌ உடையான்‌ 
பாதம்‌ நாடொறும்‌ நயந்து போற்றற்கு - பழைய இல்லைப்ப 
இயினுள்ள கனகசபையின்‌ கண்ணே நடித்தருளும்‌ ஈம்மை ஆ 
ளாக உடைய சிவபெருமானுடைய இருவழி களை காடோஅம்‌ 
விரும்பி வணங்கும்பொருட்டு- எம்மை நீர்‌ பிரியாது எய்த 
ற்கு - எம்மை £ங்கள்‌ பிரியாஅ வரும்படி எழில்‌ முனி இ 
சைத்தான்‌ என்னு - அழகையுடைய வியாச்சிரபாசமகாமுனி 
வர்‌ அருளிச்செய்தார்‌ என்று விண்ணப்பஞ்செய்‌ ௫, செம்‌ 
மை ஆர்‌ இரவிபோலப்‌ பல தேர்‌ சேர உய்த்தான்‌ - செவ்‌ 
வொளி நிறைந்த மலைகள்போல ஜஞூவாயிரமாணிக்கத்தேர்க 
னா (அவர்களெதிரே) ஒருங்கே நிறுத்தினார்‌. எ-று, (ககக) 
அங்கவர்‌ தங்க டுங்க வங்கெ ளாத ரித்து 
மங்கையர்‌ மகளிர்‌ மைந்தர்‌ வான்கலை யரணி மற்று 
மெங்கணு நிறைய வேற்றி யிரதமுற்‌ புரவி பூட்டிப்‌ 
பொங்கிய வோம தேனுப்‌ போதுவ தொடர்ந்து போத. 
இ-ள்‌. அங்கு அவர்‌ தங்கள்‌ அங்க அங்கிகள்‌ ஆதரித்து - 
அங்கே அம்முனிவர்கள்‌ தங்களுடைய உயர்வாயெ வைதிகா 
ஃஇனிகளை அன்போடு கொண்டே தி மங்கையர்‌ மகளிர்‌ மை 
ந்தர்‌ - பத்தினிகளையும்‌ புதல்வியர்களையும்‌ புதல்வர்களையும்‌ 
வான்‌ கலை அரணி மற்றும்‌ - மேலாயெ கலைமான்றேலையும்‌ 
திச்சமைகோவ்ும்‌ பிறவற்றையும்‌ அஎங்கணும்‌ நிறைய ஏற்றிஃ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௨௭ 


எவ்விடத்திலும்‌ நிறையவேற்றி-—இரத முன்‌ புரவி பூட்டி - 
தேருக்கு முன்னாகக்‌ குதிரைகளைப்‌ பூட்டிக்கொண்டு (செல்‌ 
லு பொங்கிய ஓமதேனாுப்‌ போதவ தொடர்ச்‌ அ போத - 
உயர்ந்த ஓமஜ்‌அக்கு வேண்டும்‌ பசக்களுள்ளே போகச்தகுவ 
ன தொடர்ந்து போக, எ-று, (௧௨0) 
அந்தமில்‌ பரிச னஞ்சூ முரவமு மரசர்‌ போற்றும்‌ [க்‌ 
வக்கனைக்‌ தவைப்புக்‌ தெய்வ மறையவர்‌ மலிதே ரார்ப்பு 
கந்திரச்‌ செருக்கும்‌ வேழத்‌ தமரிப்புஞ்‌ சைக்த வங்சண்‌ 
முந்திய வொலியு முக்கி சேழினு மிகரு மங்க. 


இ-ள்‌. அந்தம்‌ இல்‌ பரிசனம்‌ சூழ்‌ அரவமும்‌ - முடிவில்லா 
கீ அடியார்கள்‌ குழ்ற்து சேவிக்கின்ற ஒலியும்‌ அரசர்‌ போ 
அம்‌ வர்தனைத்‌ அவைப்பும்‌ - அரசர்கள்‌ அதிக்கின்ற வந்த 
னையின தொலியும்‌ தெய்வ மறையவர்‌ மலி தேர்‌ ஆர்ப்பும்‌ - 
தெய்வச்தன்மையையுடைய முனிவர்கள்‌ பொருந்திய தேர்‌ 
களினெலியும்‌— தந்திரக்‌ செருக்கும்‌ - சேனைகளினொலியும்‌— 
வேழத்‌ தமரிப்பும்‌ - யானைகளினெொலியும்‌--சைந்தவங்கள்‌ மு 
நீதிய ஒலியும்‌ - குதிரைகள்‌ மூச்‌இச்‌ செல்கின்ற ஒலியும்‌ 
தேநீநீர்‌ ஏழினும்‌ மிக முழங்க - சமுத்திரமேழினும்‌ மி£வொ 
வலிக்க, எ-று, : ்‌ 1 (௧௨௧) 
விழிநுமை யாத கானம்‌ வியன்சரி யாகுஞ்‌ 'சாயுங்‌ 
சழிவுற மடியு மானைக்‌ காலுறும்‌ தேர்க்கா லோட 
வழிபடு மவர்காற்‌ நூனி வானமும்‌ புனித மாகப்‌ 
பொழிபெரு வழியா மாறு புரவல னெடித போர்தான்‌. 

இ-ள்‌, விழி அமையாத கானம்‌ லியன்‌ சரி ஆகும்‌ - (மு 
ன்னே கொடிப்படை நடக்கக்‌) கண்‌ அழையாத காடுகள்‌ 
பெரிய வழிகளாகும்‌; சாயும்‌ - (பின்பு கூரைகள்‌ பாய்ற்க 


ன்‌ 
: ட \ 
௨௨௮ அறத்‌ கோயிற்புராணம்‌. எனு 
ர க 
ட ல்‌ டல்‌ ட னி 2 க்‌்‌ ட்‌ 
செல்ல மரங்கள்‌) சாய்ம்து விழும்‌--ஆனைக கால்‌ கழிவு 
மடியும்‌ - (பின்பு) யானைச்கால்கள்‌ மிதித்து கடக்க (அம்மா 
கள்‌) நருங்குஸ்‌போம்‌;-உ௮அம்‌ தேர்க்‌ கால்‌ ஓட வஹி படு 
ம்‌ - (பின்பு) மிக்க தேர்ச்சால்கள்‌ செல்ல வழியாய்லிடும்‌;-- 
A ல்‌ ்‌ ன்‌ 
அவர்‌ சால்‌ ஜானி வானமும்‌ புனிசம்‌ ஆசப்‌ பொதி பெரு வ 
தி. ஒம்‌ ஆறு - பின்‌ வருமவர்களூடைய காலினால்‌ உண்டா 


இய அளி தே.ருலகமுஞ்‌ எத்தமாகப்‌ பொழிகின்ற பெரிய 
வழியாகும்வண்ணம்‌--புரவலன்‌ கெடி.து போந்தான்‌ - இர 


ணியவன்மர்‌ நெடுக்ளாரம்‌ போயினார்‌, ௪-௮: (௧௨௨) 


மன்னவர்‌ தத்த மெல்லை வழிவிட வடவி வாழுங்‌, 
சான்னவில்‌ விலங்கு மந்தக்‌ சொடுவழி விடப்போம்‌ 
அன்ன, வின்னகல்‌ வளனெ ம லெடுத்துவக்‌ தெங்கு 
மீண்டிப்‌, பன்னஇ வெள்ள மல்கும்‌ பரவைபோல்‌ வீர 
விப்‌.பொங்க. 

இ-ள்‌, மன்னவர்‌ தத்தம்‌ எல்லை வழி விட- அரசர்கள்‌ தங்‌ 
கள்தங்கள்‌ தேசத்தின்‌ எல்லைவரையுஞ்சென்அ வழிவிட -— 
அடவி வாழும்‌ கொன்‌ ஈவில்‌ விலங்கும்‌ அந்தக்‌ கொடு வழி 
விடப்‌ போச்‌.ஐ - காடுகளில்‌ வாழும்‌ ௮ச்சத்கைச்‌ செய்கின்‌ 
ற விலங்குகளும்‌ அச்தக்கொடிய மார்க்கத்தை விட (இங்க 
னம்‌) போய்‌,-உள்ள இன்ன ஈல்‌ வளன்‌ எனாமல்‌ எடத்த 
வக - (அங்கங்கு) உள்ள இரவியங்களை இன்னவை நல்ல 
இரவியன்கள்‌ என்னாமல்‌ எடுத்துக்கொண்டு வ, எங்கும்‌ 
ஈண்டிப்‌ பன்னதி வெள்ளம்‌ மல்கும்‌ பரவை போல்‌ விரவிப்‌ 
பொன்க _. எங்கு நெருங்இப்‌ பலநதிவெள்ளங்கள்‌ நிறைந்த 
சமுதிஇரம்போலப்‌ பொருந்திப்‌ பொலிய. ௭-௮. (௪௨௩) 

எண்ட்கு, நாடும்‌ காடு மலைகளும்‌ யாறு நீங்கிக்‌, கண்‌ 
டது வழியா மண்டிக்‌ கடிதுவம்‌ தலர்ந்த கண்டல்‌, வெ 


! I இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௨௯ 


ண்டரு மடலு நீறும்‌ விரைதரு சோறு நல்‌ த்‌, வு 
உரைப்‌ புலவு மாற்றுக்‌ இல்லை.பி னெல்லை சேர்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌. எண்‌ தகு நாடும்‌ சாடும்‌ மலைகளும்‌ யாறும்‌ நீல்கி- 
எண்ணத்தக்க காடுகளையும்‌ காடுகளையும்‌ மலைகளையும்‌ திக 
ளையுன்‌ தடர்து-சண்டஅ வழியா மண்டிக்‌ கடிது வர்னு- 
(தமக்கா) மேரிட்டதே வழியாக நெருங்கி விரைவில்‌ வர்‌ 
அலர்க்க கண்டல்‌ - அலர்ம்த தாழைமரங்கள்‌-—வெண்‌ சீட 
மடலும்‌ நீதம்‌ விரை தரு கோதும்‌ நல்‌ - வெண்மையைத்‌ 
தருகின்ற மடலஃையும்‌ நீற்றையும்‌ மணத்தைத்‌ தருன்ற சோ 
ற்றையுஞ்சொரிச்‌ த தெண்டிரைப்‌ புலவு மாற்றம்‌ தில்லையி 
ன்‌ எல்லை சேர்ச்தான்‌ - தெளிவாயெ 'இரையையுடைய கட 
லினன புலாஞற்றத்தை நீக்குகின்ற தல்லைவன ச்தன௮ு இரு . 
வெல்லையை அடைத்தார்‌. ௭-௮, (5௨௫) 

புரவியை விரைந்து போந்த புதல்வன்முன்‌ பணிக்‌ 
போற்றி, வருபெருஞ்‌ செல்வங்‌ கூற மாமுனி மகிழ்ந்‌ 
து வாழ்த்தித்‌, திருவுடை யந்த ணாள ரெழுக்கருள்‌ சர்‌ 
மை காண்பரி விருவரு மெதிசே சென்றா ரியாவகுச்‌ தே 
ரி ஜிந்தார்‌. - 

இ-ள்‌. புதல்வன்‌ புரவியை விரைந்து போசு - குமாரரா 
கய இரணீியவன்மர்‌ குதிரையை விரையச்‌ செலுத்திக்கொ 
ண்டு சென்று, முன்‌ பணீச்‌ போற்தி - (வியாச்கிரபாம 
மகாமுனிவர்‌) திருமுன்னே ஈமல்கரித்தக்‌ அதிக்து-வரு 
பெரும்‌ செல்வம்‌ கூற - (தமக்குப்‌ பின்‌) வருன்ற பெருஞ்‌ 
செல்வத்தை விண்ணப்பஞ்செய்ய;மா முனி மகிழ்ந்து வா 
ம்த்தி - வியாக்‌கரபாதமகாமுனிவர்‌ ம௫இழ்ச து அடர்வதித்‌ 
அதிரு உடை அந்தனாளர்‌ எழுக்தருள்‌ சீர்மை காண்பா 
ன்‌ இருவரும்‌ எதிரே சென்றார்‌ - அருட்செல்வத்தையுடை ய 


௨௩௦ கோயிற்புராணம்‌. வ்‌ 


1 


முனிவர்கள்‌ எழுந்தருள்‌ ன்ற இறப்பைக்‌ கடம்‌ 
த்‌ (தாமும்‌ பதஞ்சலீமகாமுனிவருமாகிய) இருவரும்‌ அவர்க 
ளெதிரே சென்றார்கள்‌, யாவரும்‌ தேர்‌ இழிர்தார்‌ - அவர்க 
ளெல்லாரும்‌ தேர்களினின்றும்‌ இறங்கினார்கள்‌, ௪-௮.(௧௨௫) 
அங்கவ ரணைந்து வாழ்த்தி யணைப்பவாமம்‌ தமல வுன்‌ 
ஐன்‌, மங்கல வருளான்‌ மீண்டு வருநெறி பெற்றோ மின்‌ 
னம்‌, பங்கயன்‌ வரினு மண்ணல்‌ பாதபங்‌ கயங்க ணிங்கா, 
வீங்கெமை முனிவ போக வினிவிடா தொழிக வென்றார்‌. 
இ-ள்‌, அங்கு அவர்‌ அணைம்‌௮ வாழ்த்தி - அங்கே அம்முனி 
வர்கள்‌ (வியாக்ரெபொதமகாமுனிவரை) அடைந்து அதித 
அ அணைப்ப வாழ்ந்‌ அ - (அவர்‌ தங்களைத்‌) தழுவ வாழ்வுற்‌ 
ற அமல உன்றன்‌ மங்கல அருளால்‌ மீண்டு வரு மெ 
தி பெற்றோம்‌ ... மலமில்லாதவரே உம்முடைய மங்சலமாகிய 
கருணையினாலே இவ்விடத்அக்குத்‌ திரும்பி வரும்‌ வழியைப்‌ 
பெற்றோம்‌;--இன்னம்‌ பங்கயன்‌ வரினும்‌ - இன்னும்‌ பிரமா 
வர்தாலும்‌--முனி௮ இனி பிங்கு அண்ணல்‌ பாத பங்கயங்கள்‌ 
நீங்காப்‌ போக எமை விடாஅ ஒழிக என்றார்‌ - முனிவரே 
இனி இன்கே சிவபெருமானுடைய திருவடி த்தாமரைகளைப்‌ 
பிரிர்து போம்படி எங்களை விடாதொழிக என்றார்கள்‌. ௭-௮. 
மாமணித்‌ கேர்சண்‌ மன்றின்‌ வட்குட பானி அத்தித்‌ 
தாமணைம்‌ த நமு விக்குத்‌ தம்பிரா னருளி னாலே [குக்‌ 
தாமலி வகையாற்‌ காட்டத்‌ தொகையி லோர்முனிவ ரங்‌ 
தேமலி யலங்கன்‌ மார்பன்‌ கண்டிலன்‌ திகைத்து நின்றான்‌. 
இ-ள்‌. மா மணித்‌ தேர்கள்‌ மன்தின்‌ வடகுடபால்‌ நிறுத்‌ 


2) 


தி 


- மாணர்க்கத்தேர்களைக்‌ கனகசபையின்‌ வடமேற்குப்பக்‌ 
சத்திலே நிறுத்தி தாம்‌ அணைம்‌௮அ ௮ரு முனிக்குத்‌ சம்பிரா 


ii இரணி யவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௩௧ 


ன்‌ அருளினாலே கா மலி வகையால்‌ காட்ட - தாங்கள்‌ இப்‌ 
பால்‌ வந்து பொருந்தி வியர்க்ரெபொதமகாமுனிவருக்குச்‌ சி 
வபெருமானுடைய தஇருவருளினலே சுத்தமிகுந்த வகையினா 
லே (தல்களை எண்ணிக்‌) காட்ட சேம்‌ மலி அலங்கல்‌ மா 
ர்பன்‌ - மணதநிறைந்த மாலையணிக்த மார்பையுடைய இரணி 
யவன்மர்‌_ தொகையில்‌ ஓர்‌ முனிவர்‌ அங்குக்‌ சண்டிலன்‌ இ 
கைத நின்றான்‌ - (மூவாயிரர்‌ என்னும்‌) தொகையிலே ஒரு 
முனிவரை அங்கே காணாஅ இசைத்து நின்றார்‌. ௪-௮.(௧௨௭) 

செம்மைமெய்ப்‌ பெரியோர்‌ போலத்‌ தேடரி தென்று 
மைக்கன்‌, மெய்மையிற்‌ அயர கோக்க விமலன்விண் ண 
வருங்‌ கேட்ப, வெம்மையொப்‌ பவர்கள்‌ யாரும்‌ யாமவ 
ர்க்‌ கொப்பே மென்றே, யம்மையப்‌ பனுமா வானா மவம்‌. 


களி லொருவ சென்றான்‌. ம்‌ 


இ-ள்‌, செம்மை மெய்ப்‌ பெரியோர்‌ போலத்‌ தேடு அரி 
என்னு மைந்தன்‌ மெய்மையின்‌ அயரம்‌ நோக்‌ - செப்பமா 
இய வாய்மையையுடைய இர்சப்‌ பெரியோர்களைப்போலத்‌ 
தேடுசலரி ௮. என்‌ ௮ இரணிய௮ன்மர்‌ சத்தியமாசப்‌ படும்‌ வ 
ரத்தத்தைக்‌ சண்டு-— விமலன்‌ - அநாதிமலமுத்தராயும்‌_—௮ 
ம்மை அப்பணாம்‌ ஆவான்‌ - (உயிர்களுக்கு) மாதாவும்‌ பிதா 
வுமாவாராயும்‌ உள்ள வபெருமான்‌_ விண்ணவரும்‌ Ep 
ப - தேவர்களுங்கேட்கும்படி- யாரும்‌ எம்மை ஒப்பவர்க 
ள்‌ - அம்முனிவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ கமக்கொப்பாவர்கள்‌-— யா 
ம்‌ அவர்க்கு ஒப்பேம்‌ என்றே - காம்‌ அவர்களுக்கொட்பா 
வேம்‌ என்று சொல்லி,--காம்‌ அவர்களில்‌ ஒருவர்‌ என்றான்‌- 
நாம்‌ அவர்களுள்ளே ஒருவர்‌ என்றருளிச்செயதார்‌, ௭-௮, 


என்றருள்‌ செய்த: வாய்மை யாவருங்‌ கேட்டுத்‌ தில்‌ 
௩ ம்‌ ப்‌ எ ௪. 
லை, மன்றினின்‌ முட கின்ற மறையவன்‌ மறையோர்‌ தம்‌ 


௨௩௨, கோயிற்புராணம்‌. 


ரூ s © . 4 
ம்‌, லொன்றென லாகு மென்மை யுடையரென்‌ துச்‌ த 

3௮2 ன்‌ ட அதது னத ்‌ 
எச்‌, சென்றட பணிந்தான்‌ மைந்தன்‌ தேவர்பூ மாரி 
பெய்தர்ர்‌. 

இ-ள்‌, என்னு அருள்‌ செய்த வாய்மை யாவரும்‌ கேட்டு- 
என்றருளிச்செய்த உண்மையை எல்லாறாங்கேட்ப_ இல்லை 
மன்றில்‌ தின்று ஆடுகின்ற மறையவன்‌ - தில்லையிலுஸ்ா ௮ 
னகசபையின்‌ கண்ணே நின்று அரு ிருத்தஞ்செய்தருளும்‌ 
வே௫கர்த்தாவாகிய சிவபெருமான்‌-—மறையோர்‌ தம்மில்‌ ஓ 
னற எனல்‌ ஆகும்‌ மேன்மை உடையர்‌ என்ற - இம்முனி 

A ட ல்‌ ட ப்‌ ப ட ம்‌ 
வாகஞூள்‌ (மரம) ஒருவா எனறு சொல்லத்தக்க மேன்மை 
வைய டையர்கள்‌ (இவர்கள்‌) என்று மைக்சன்‌ உளம்‌ தகி 
ம்‌ ்‌ ல ப 2 ன்‌ 
ஈன்‌ சென்று ஐடி பணிக்தான்‌ - குமாரராிய இரணியவன்‌ 
மர்‌ மனஈூய்கிகொண்டு போய்‌ அவர்களுடைய இருவடிக 
ஐ . ப்‌ ப்‌ . es ப்‌ 5 ய 
அ கமஸ்கரித்தார்‌, தேவர்‌ பூ மாரி பெய்தார்‌ - தேவர்கள்‌ 
பூமழையைப்‌ பொழிந்தார்கள்‌. கூறு. (௧௨௮) 


அண்டர்கார யகன ளித்த வருளினற்‌ றம்மை யஞ்ச, ம 
ண்டவில்‌ வீழ்ந்தெ முந்து வாழ்க்‌ தாழம்‌ தயர்ந்து வா 
மத்தி, யெண்டிசழ்‌ முனிவ செம்மை யெழுமைய மட 
மை யாகக்‌, கொண்டரு ளென்று கொண்டைக்‌ சோலொ 
டு குணலை யிட்டார்‌... 

இ-ள்‌. எண்‌ இகழ்‌ முனிவர்‌ - எண்ணால்‌ விளங்குகின்ற 
மூனியர்கள்‌.- அண்டர்‌ சாயகள்‌ அளித்த. அருளிஞல்‌ தம்‌ 
மை அஞ்சி _ தேவர்களுக்கு ஈாயகராயெ சிவபெருமான்‌ 
கொத திருவருளினாலே தங்களைத்‌ தாங்களே அறிந்து ப 
யப்பட்ட. மண்டனில்‌ வீழ்கீது எமுக்து வாழ்க - பூமியி 
(லே விழுந்து ஈமஸ்கரி த்தெமுந்‌ அ வாழ்வு பெற்ற தாழ்ற்‌ 
அ யாச அ வாழ்த்தி - தவ்களுள்ளே தாங்கள்‌ ஈமஸ்கரித்‌ 


ம்‌ இரணிபவன்மச்சருக்கம்‌. உக. 
ஷ்‌ 

அப்‌ பரவசர்களாய்த்‌ அக்‌. எம்மை எழுமையும்‌ அடி 

மை ஆகக்‌ சொண்டு அருன்‌ என்று - எங்களை எழுபிறப்பிற்‌ 


ம்‌ அடிமையாகக்‌ கொண்டருஷம்‌ என்து கொண்டைக்‌ 
கோலொடு குணலை இட்டார்‌ - சோமன்‌ கட்டிய தண்டெனே 
கூணலைக்கூத்தாடினாரகள்‌. ௭-௮, (2௩௩௦) 

மன்மகன்‌ மொழு கின்றிம்‌ மறையவர்க்‌ பெவல்‌ செ 
ய்தற்‌, கென்னமா தவம்பு ரிர்சேன்‌ யானென விறை 4 
யேத்தப்‌, பன்னரு மிரு மைந்கன்‌ பான்மையைப்‌ பர்‌ 
வ மன்றிற்‌, பொன்ன. பணிச்து வாழ்த்தி யாவரும்‌ பு ௧ 
ஐந்து போந்தார்‌. 

இ-ள்‌. மன்‌ மான்‌ தொழு இன்ன - செளரீட௪எனாமார 


ராகிய இரணியவன்மர்‌ கும்பிட்டு கின்று. இம்‌ மறையவர்‌ 


ன 


க்சூ ஏவல்‌ செய்தற்கு யான்‌ என்ன மா தவம்‌ புரி்தேன்‌ 

ப்‌ 2 த க அவுல்‌ இனா. து 2 
என இறைஞ்சி ஏத்த - இம்முனிவர்களுக்ஞும்‌ மொண்டுசெப்‌ 
தற்கு கான்‌ என்னபெருக்கவஞ்செய்தேன்‌ என்று வணங்கத்‌ 
அதிக்கபன்‌ அரும்‌ இருடி மைந்தன்‌ பான்மையைப்‌ பச 
வ - சொல்லுதற்கரிய வியாக்ியாதமகாமுனிவர்‌ இரணிய. 
வன்மருடைய குணத்தைப்‌ புகல; யாவரும்‌ மனதில்‌ பொ 
ன்‌ அடி பணிக்னு வாழ்த்தப்‌ பும்ச த போற்தார்‌ - எல்லா 
ரங்‌ சனச௪பையின்சணுள்ள பொன்போலுச் திருவடியை வ 


கொணடு 


ணங்கித்‌ அடுத்து இரணியவன்மலாப்‌ புனம்‌ 
.. ன்‌ 

போயினார்கள்‌. ௭-௮. , (8௩௧) 

நடநிலை பிரி ஜோர்‌ ஞானவா ஊஹிருக்காற்‌ 

பல்‌ பிர்யா தாலா மூன வர வரு தாய்‌ பரம 

மிடையிரு கன்று நோடி விற்டிடை வெளியா மென்னும்‌ 

g a & ial i தனித்‌ ட. ௫ 

மிடமிகு தவரகேகர்‌ செறிதலாற்‌ மிகழுக்‌ தில்லை 


யடவியு மிருஸீங்‌ கிற்றென்‌ றசெய மாகா தன்றே. 


௨௧௩௫ கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. ஈட நிலை பிரியாதான்‌ ஓர்‌ -ஞானவான்‌ இருந்தால்‌ - 
தருகிருத்தநிலையைப்‌ பிரியாதவனாயெ ஒருஞானி (ஓரிடத்‌.5) 
இருக்சால்‌--பாச மிடை இருள்‌ அகன்அ சோடி விற்கடை 
வெளி ஆம்‌ என்றால்‌ - பாசமாகிய நெருங்கிய அரந்தகாரநீங்கி 
க கோடிவிற்கிடை வெளியாகும்‌ என்னு (சாத்திரங்கள்‌, சொ 
ல்ல மாயின்‌,---இடம்‌ மிகு தவர்‌ அநேகர்‌ செறிகலால்‌- உற தி 
மிச்ச தவத்தையுடைய முனிவர்கள்‌ அகேகர்‌ கெருல்‌இ இருத்‌ 
கலினாலே--இசமும்‌ தில்லை அடலியும்‌ இருள்‌ நீங்நிற்று என்‌ 
அ அதிசயம்‌ ஆகாத -விளற்குனெற தில்லைவனமும்‌ இருணீ 
ங்கிய என்று சொல்வது அதிசயமாகாஅ. எ-று, (௧௩௨) 


அருந்தவ ரடஙாத்‌ இல்லை யம்பலஞ்‌ .சூழ வைகத்‌ 
திருந்திய குமரன்‌ மன்றம்‌ சிசழ்குண இசையிழ்‌ சேரப்‌ 
பொருந்திய தானை மல்கப்‌ பு£ழ்படை வீடு செய்த்‌ 
இருந்தனன்‌ பின்பு செய்த வியல்புஈ ளியம்ப லுற்றும்‌. 


இ-ள்‌. அரும்‌ தவர்‌ அடங்சத்‌ தில்லை அம்பலம்‌ குழ வைக 
அரிய தவத்தையுடைய முனிவர்களெல்லாராக தில்‌லயம்பல 
சீதைச்‌ குழலிருப்ப திறாக்கிய குமரன்‌ - இருத்தமுற்ற கு 
மாசராகிய இரணியவன்மர்‌-— மன்றம்‌ திகம்‌ குணதுசையில்‌ 
சேர த கனகசபைக்கு விளங்குகின்ற இழக்குத்திச்கிலே பொ 
ஒஅமபடி-- பொருந்திய தானை மல்கப்‌ புகழ்‌ படைவீமி 
செய்து அங்கு இருந்தனன்‌ - (தம்மை அடைக்கு சேனைகள்‌ கி 
றை சதிருக்கப்‌ புசமப்படுின்ற (கொற்றவன்குடி. என்னம்‌) 

வ . . ப்‌ ர ப ்‌ பு 
பைலில்‌ செய்த அன்கே இருந்தார்‌; பின்பு செய்த இயல்பு 
சள இயம்பல்‌ உற்றும்‌ - பின்பு செய்த காரியங்களைச்‌ சொல்‌ 
லஅற்றாம்‌, ௭-௮, - ச்‌. (கர்ட்‌) 
இசணியவன்மச்சருக்க முற்றிற்று. 

ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௩௬௨. 
வரு 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. 


எண்ணி லிருக்தவ ரெந்தை ஈடக்தொழு தின்பார 
மண்ணில்‌ வணங்கி யிணங்கரு மன்பொடு வாழ்நாளிற்‌ 
மிண்ணிய சிக்கைக ளொன்ற நினை 5,௧௫ டேர்வாரா 
யண்ணன்‌ மருங்குயர்‌ புங்கவர்‌ சங்க மமர்ந்தார்கள்‌: 

இ-ள்‌, எண்‌ இல்‌ இராம்‌ தவர்‌ எக்தை நடம்‌ தொழு - ௮ 
ளகில்லாத பெரிய முனிவர்கள்‌ எம்முடைய பிதாவாகிய சி 

வபெருமானுடைய திருகிருத்தத்தைச்‌ கும்பிட்ட.-இன்பு ஆர 
மண்ணில்‌ வணங்‌ இணங்கு அரும்‌ அன்பொடு வாழ்‌ நாளி 
ல்‌ - இன்பகிறையும்படி பூமியிலே ஈமஸ்கரித்‌அ ஒப்பில்லாத 
அன்போடு வாழுகாளிலே,--உயர்‌ புங்கவர்‌ - உயர்ந்த ௮ம்‌ மு 
னிவர்‌கள்‌_—இண்ணிய சிச்தைகள்‌ ஒன்ற நினைக அருள்‌ சேர்‌ 
வார்‌ ஆய்‌ - உறுஇியாகிய சத்தங்கள்‌ ஒருப்பட ஆராய்ம்அு 
திருவருளை அறியுங்கறாத்‌கடையர்களா 8 (வர்‌ ௫) அண்‌ ணால்‌ 
மருங்கு சங்கம்‌ அமர்ந்தார்கள்‌ - ஈடராசர்பக்கத்தலே திரு 
க்கூட்டமாகி இருந்தார்கள்‌, ௪-௮. (க) 
சங்க மிருந்தபி னங்சமர்‌ புண்டரி சத்தாளோ 
னிய்கர சன்றரு மைந்தரின்‌ முக்தைய ஸிப்பார்மெய்ப்‌ 
பொங்கருள்‌ கொண்டு புரப்பவ னிப்புவி முற்காவற்‌ 
பங்கமி றம்பியர்‌ தம்பதி யென்றுரை பாரித்தான்‌. 

இ-ள்‌, சங்கம்‌ இருந்த பின்‌ - திருக்கூட்டமாக இருந்த பி 


ன்பு, அங்கு அமர்‌ புண்டரிகத்தாளோன்‌ - அங்கே இருந்த 
வியாக்கரபாதமகாமுனிவர்‌--இங்கு அரசன்‌ தரு மைத்தரின்‌ 


௨௨௭ கோயிற்புராணம்‌. 


முந்தையன்‌ - இங்கே செளடராசாப்‌ பெற்ற குமாரர்கண்‌ 
கூவ்ருன்கோ மூக்சவனா ய இரணியவன் மன்‌ இப்‌ பார்மெ 
ய்ப்‌ பொங்கு அருள்‌ கொண்டு புரப்பவன்‌ - இசசப்பூகி ட 
மெ.ப்மையா௫இய நிறைத்த தீருவருனைக்கொண்டு காக்கக்சட 
வன்‌இப்புவி முன்‌ காவல்‌ பங்கம்‌ இல்‌ சம்பியர்‌ - இப்பூமி 
யை (இரணியவன்மன்‌ உடற்குற்றக்‌ ர) மூன்‌ காத்தற்கு ௨ 
சியர்சளாயுள்ள ல்‌ ரன தம்பியர்கள்‌- ம்‌ பதி என்‌ 
அ ௨ரை பாரித்தான்‌ - தங்கள்‌ £ செளடதேசத்தைக்‌ காக்கக்‌ 


கடவர்கள்‌ என்று இவ்வார்ச்லதயை வெளிப்படு 2 க்ஸ்‌. 5-0 
[பூத ட்டது ல்‌ Sl 


உருகு பதஞ்சலி மன்னுப மன்னிய னன்மரமன்‌ 
இிருவுடை யர்தணர்‌ யாரு முவக்துரை செய்யச்‌? 
ரீரணிய வன்மனை மன்மா பின்மண மேய்வித்தே 
மருவிய மன்றயன்‌ மண்டப மொன்று வகுப்பித்தார்‌. 


இ-ள்‌. உருகு பசஞ்சலி - உருமுின்ற ப௫ஞ்சலிமகாமுவரி 
லரும்‌-மன்‌ உபமன்னியன்‌ - கிலைபெற்ற உபமன்னியுமகா 
முனிவரும்‌ -ஈல்‌ மாமன்‌ - (இவருடைய) மாமன்‌ 1 
ய நட்ட்மக காமுனிவரும்‌--இருவுடையக்கணர்‌ - ; திருவுடை 
யக்தணர்களாலிய ட து பணதிய்பது - (மத்‌ 
றை) யாவர்களும்‌--௨வம் உரை செய்ய - மஇழ்ந்து (அப்‌ 
படியே ஆ ஆகுக என்று) சொல்ல சீர்‌ இரல க்‌. மன்‌ 
மரபின்‌ மணம்‌ எ.ப்வித்து - புகழையுடைய இரணியவன்ம 
டப்‌ இராசமாபின்படி கிவாசஞ்செய்வித்‌ த மருவிய மன்‌ 
அ அயல்‌ மண்டபம்‌ ஒன்று வகுப்பித்தார்‌ - அங்கே பொரு 
ம்திய கன5சபையின்‌ பச்சச்திலே ஒருமண்டபத்தைல்‌ செய்‌ 


வித்தார்கள்‌, எ-று. கரி டட - (௩) 


ம்ற்றஜின்‌ மங்கல மாலைக டோரணம்‌ வாழ்தீபம்‌ 
பொற்றவி செண்பல ரைக்குல நெய்பொரி புற்பூதூல்‌ 


இருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௧௩௭ 

ப 
சுற்றிய கும்ப முடன்கல சம்பல சூழ்வித்சே 
யற்றிகமழ்‌ வொன்று ௪டங்கஇ வாச மமைத்தார்கள்‌. 

இ-ள்‌ மற்றதின்‌ - அம்மண்டபத்திலே- மங்கல மாலைகள்‌- 
மீல்கலமாயெ தஇிருமாலைகளும்‌--தோரணம்‌ - தோரணங்க 
ரூம்‌— வாழ்‌ தீபம்‌ - (அவியாஅ) நிலைபெற்ற அண்டாவிளக்‌ 
குகளூம்‌_—பொற்றவி௫ - சனகூல்சாசனமும்‌--எண்‌ பலகைக்‌ 
குலம்‌ - அட்டமங்கலம்‌ வகுத்த பலகையின்கூட்டமும்‌— 
கெய்‌ - செய்யும்‌--பொரி - பொரியும்‌ புல்‌ - (தருப்பை ௮ 
அ'கு முதலிய) புற்களும்‌ பூ - புட்பமும்‌-அல்‌ சத்திய கும்‌ 
பமுடன்‌ - ஆல்‌ ற்றிய கும்பத்தசோடு- பல கலசம்‌ சூழ்‌ 
வித்து - பல கலசங்களும்‌ அமைத்த திசழ்வு அல்‌ ஓன்னு - 
லவிளக்கத்தையுடைய ஓரிராத்திரி முழுஅம்‌-.அதிவாசச்‌ ௪௨. 
வ்கு அமைத்தார்கள்‌ - ௮இவாசூருத்தியத்தைச்‌. செய்தார்‌ 


(௪) 


கள்‌. ௭-௮, 
காலை தொடம்ட நடந்து சடங்கு சணித்தோதும்‌ 
- வேலையின்‌ மங்கல நீடபி டோம்‌ வியக்தாடி 
(மூல முயங்கிய மாமுடி. தார்முஅ வாள்பெற்றங்‌ 
சேல விருந்தபி னிட்டன ராண்டொன்‌ நிரண்டென்று. 
இ-ள்‌. காலை தொடங்ூச்‌ சடங்கு நடந்து - உதயகாலக்‌ 
தொடங்கிக்‌ இருத்தியம்‌ ஈடம்‌அ மூடிச்‌ சணித்னு ஓம்‌ 
வேலையில்‌ - (சோதிடர்கள்‌) எண்ணிச்‌ சொல்லிய முகூர்த்தத்‌ 
இலே--மல்சலம்‌ நீடு அபிடேகம்‌ வியந்து ஆடி - (இரணிய 
வன்மர்‌) மங்கலம்‌ பொருந்திய அபிடேசம்‌ வியப்போடு செ 
ப்யப்பெற்று,--மூலம்‌ முயங்யெ மா முடி. தார்‌ மூன வாள்‌ 
பெற்று - பாரம்பரியம்‌ பொருந்திய பெரிய மகுடமும்‌ (௬ 
வர்ண) மாலையும்‌ பழைய வீரகட்சமும்‌ பெற்றுஅங்கு எ 
ல இருக்த பின்‌ - அங்கே (சிங்காசனத்திலே) பொதி 


% 


௨௩௮ 


\ 


ருந்தபின்ப ஆண்டு ஒன்ற இரண்டு டண ரட்‌ - 
(அவ்விரணியவன்மர்‌ பெயரால்‌) ஒருவருடம்‌ இருவரூடம்‌ 
என்று இிருவாண்டெழுத்தியிடார்கள்‌, த க) 
சிங்தை மூழ்க்தெ 
தந்தை மூழ்ந்து 
ட யிலல்கு ஏ 
றந்தமின்‌ முந்து 


இ-ள்‌. தந்தை - தக்கையாராகிய வியாக்‌ிரபாதமகாமுனி 
வர்‌-—தன தனயன்‌ சிர்தை மடழ்ந்து எதிர்‌ வந்தண செய்ய- 
தம்முடைய குமாரசாஇயு இரணியவன்மர்‌ மனமகழ்க்‌அ (தம 
அ) சச்கிதியில்‌ வந்‌ ஈமஸ்காரம்பண்ண_மகிழ்ந்து சமீ 
வளர்‌ ஆசிகள்‌ தாம்‌ நல்ஜ _ (திருவுள) மடுழ்ச்‌து (அவரைத்‌) 
தழுவிக்கொண்டு மிக்க ஆூர்வாதங்களைப்‌ பண்ணி, _புச்தி 
இலங்கு புலிப்பல்‌ காவல்‌ புரப்பாய்‌ என்து - அதிவின்கண்‌ 
(ணே விளங்குகின்ற இவ்லியாக்ரெபுரத்தைக்‌ காத்தல்செய்ய 
க்சடவாய்‌ என்று அருளிச்செய்த, அர்தம்‌ இல்‌ மற்ற பு 
லிக்கொடி. அங்கை அகத உய்த்‌ ௮ - முடிவில்லாத முற்பட்ட 
புலிக்கொடியை இவருடைய) அழகிய கையினிடத்தே கொ 
டுச் தருளி. ௭-௮, உ இ (௬) 


கோ யிற்புராணம்‌. 


இர்‌ வந்தணை தன்றன யன்செய்யத்‌ 

கழிஇவள ராக டரகல்‌ஒப்‌ 

வப கால்‌ பரப்பாயென்‌ 
புலிக்கொடி யங்கை யகத துய்த்து: 


போதுக வென்று வலங்சொடு புக்கருண்‌ மிக்காடு 
நரதன்மு னன்மலர்‌ ந்தி வணங்க ஈயந்தண்ணல்‌ 
னோத மெழுக்தென யாவரு மோகை யுரைத்தார்கள்‌. 
இ-ள்‌. போதுக எழத வலம்‌ கொடு புக்கு - வருவாயாக 
என்று! பிரதகஷிணமாகக்‌ கொண்டு உள்ளே பிகு, ௮௫ 
ள்‌ மிச்கு ஆடும்‌ ாதன்குன்‌ நல்‌ மலர்‌ ஏதி வணங்க தபர்‌ 


இருவீழாச்சருகாம்‌. ௨௩௯ 


அ - சருணை மிகுத்து ஈடித்தருளுஞ்‌ சிவபெருமானுடைய ௪ 
ந்நிதியிலே நல்ல பூக்களைச்‌ சொரிந்து நமஸ்கரிக்கப்‌ பண்‌ 
ணி, அண்ணல்‌ பாதம்‌ இரண்டும்‌ எடுத்து அவன்‌ முச்சி ப 
சிப்பித்தான்‌ - அந்தடராஜருடைய திருவடிகளிரண்டையும்‌ 
எடுத்து அவ்விரணியவன்மருடைய சிரசிலே தரிப்பித்தார்‌;-- 
யாவரும்‌ ஓதம்‌ எழுந்து என ஓகை உரைத்தார்கள்‌ - (அப்‌ 
பொருத) எல்லாரும்‌ கடலெழுக்தாற்போலப்‌ பிரிதிவார்த்‌ 
தை சொரல்லினார்கள்‌. ௭-அ. (௭) 
ஈறில்‌ பெருந்தன மென்னவை நின்னவை யிப்பார்மே 
லாறினிலொன்றுசொ ளஞ்சினிலொன்றசொளத்தாவிப்‌ 
பேறு பிறந்தடி. யேன்மர போர்சன்‌ பிழைத்தாலுங்‌ 
கூறரு மன்பு சொடுத்தடி மைப்பணி கொள்கென்றான்‌. 


இ-ள்‌. என்னவை ஈது இல்‌ பெரும்‌ தனம்‌ நின்னவை - 
(முன்னுள்ள) என்னுடையவைகளாகிய முடிவில்லாத பெருஞ்‌ 
செல்வங்கள்‌ உம்முடையவைகளாகக்கடவன;- இப்‌ பார்‌ 
மேல்‌ ஆதினில்‌ ஒன்று கொள்‌ - (இனி) இப்பூமியின்‌ கண்ணே 
ஆதிலொன்றாயெ இறைப்பொருளை நீரே எற்றருளும்‌;-அஞ்‌ 
னில்‌ ஒன்று கொளத்‌ தர - (இவ்விறைப்பொருளிலே) அஞ்‌ 
சலொன்றை (அடியேனுக்கும்‌ சேனைசட்கும்‌ சீவனத்தின்‌ 
பொருட்ட்‌) கொள்ளும்படி தந்தருளஞும்‌;--அடியேன்‌ மரபு 
பிறக்தோர்கள்‌ இப்பேறு பிழைத்தாலும்‌ - அடியேன்வமிசத்‌ 
இலே பிற சவர்கள்‌ இப்பெற்றியில்‌ வழுவினாலும்‌-- கூறு ௮ 
ரும்‌ அன்பு கொடுத்து அடிமைப்‌ பணி கொள்க என்றான்‌ - 
(அதனைப்‌ பொறுத்‌ துக்கொண்டு) சொல்லுதற்கரிய பத்தியை 
க்‌ கொடும்‌அ௮ அடிமைத்தொழில்‌ கொண்டருளும்‌ என்னவே 
ண்டிக்கொண்டார்‌ (இரணியவன்மர்‌,) ௭-௮, ௨) 


௨௫0 கோயிற்புராணம்‌. | 


அண்டை மவ்வகை செய்குவ மென்றருள்‌ செய்போ இற்‌ 
கண்ணாமர்‌ காரைகள்‌ காணா நிகர்ப்பக்‌ ச ரைவுற்றங்‌ 

இ ஈண்ணரு மின்ன ளெய்லியிறைஞ்‌ சயெழுஞ்சேயைத்‌ 
திண்ணிய நன்றான சொண்டுடை யானடி சேர்விழ்தான்‌. 


இ-ள்‌. அண்ணலும்‌ அவ்வகை செய்குலம்‌ என்று அருள்‌ 
செய்‌ போதில்‌ - ம்சாஜர௫ும்‌ அப்படியே செய்வோல்‌ ன்‌ 
று திருவாய்மலர்ச்கருளியபொழு ௫,-சண்‌ அமர்‌ சாகாகள்‌ 
சாரை தஇிகர்ப்பச்‌ கரைவற்ற - சண்களிலே பொருந்திய நீர்த்‌ 
சாலைகள்‌ மமையையமொக்கும்படி ஐ மு அங்கு எண்‌ அ 
௫ம்‌ இன்‌ அருள்‌ எய்தி இறைஞ்சி எழும்‌ சேயை - அஸ்மெ 
அளாகிஉற்கரிய இரிய திருவருளைப்‌ பெற்று ஈமஸ்கரித்தெ 
முத முமாரராகிய இரணியவன் மரா £ீண்ணியி ஈல்‌ (w 
னி சொண்டு _ உஅதியையுடைய ஈல்ல வியாக்கிரபாதமகா 
முனிலர்‌ அமைத்தச்சொண்டு (சென்‌) உடையான்‌ அடி. 
சேர்வித்தான்‌ - திருமூலக்சானமுடைய தீம்பிரானாருைய 
தஜீவழ கலை ௮்டைலிற்கார்‌. எ-று, (௧) 


அங்கும்‌ வணங்க வணக்கரு மானையை மேல்கொண்டு 
மங்கல மா௩கர்‌ சூழ்வச மாமுனி தானேவச்‌ 
சங்க வியங்கண்‌ முழங்க வலங்கொடு தார்மார்பன்‌ 
பொங்கிய பங்கய மாதமர்‌ கோயிலி ௮ள்புக்கான்‌. 

இ-ள்‌. அங்கும்‌ வணங்கி - ௮வ்விடச்திலும்‌ கமஸ்கரிப்பிழ்‌ 
அவணக்கு அரும்‌ ஆனையை மேல்கொண்டு மல்கல மாந 
கா ஞூழ்வர மா முனிசான்‌ ஏவ - (பாகர்களாலும்‌) வாக்கு 
திதிகரிய யானையை மேல்கொண்டு மங்கலத்தையுடைய பெ 
ரிய திருககரத்தை வலஞ்செய்அவரும்பொருட்டு வியாக்கிர 
பாதமகாமுனிவர்‌ ஆஞ்ஞாபிச்ச; கார்‌ மார்பன்‌ ஃ (ஆத்தி) 

அணக. 


அதத்‌! 


| திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௪௧ 


மாலையை அணிக்த மார்பையுடைய இரணியவன்மர்‌— சங்க 
இயங்கள்‌ முழங்க வலங்கொடு .. சங்கு முதலிய வாத்தியன்‌ 
கீள்‌ ஒலிக்க ஈகர்வலல்கொண்டு_பொற்கிய பங்கய மாது " 
்‌ அமர்‌ கோயிலினுள்‌ புக்கான்‌: - உயர்ந்து. செந்தாமரைமலரில்‌ 
இருக்கும்‌ இலக்குமி வசிக்கின்ற : திருமாளிகையினுள்ளே பு 
குக்தார்‌. எ-று; (௧0) 
தார்புனை யாரணி செம்பிய னெம்பியர்‌ தாால்கும்‌ 
. பரும தூரும தாக வெனாவணி கார்பட்டம்‌ . ..' 
போர்தரு சாமரை கோரைக ணீள்குடை பொற்பீடக்‌ ” 
தேரணி மாவய மாநிதி யாதிகள்‌ சேர்வித்தான்‌. 

இ-ள்‌, தார்‌ புண ஆர்‌ அணி செம்பியன்‌ ._ மாலையாகத்‌ 
தொடுக்கப்பட்ட ஆத்திப்பூவை அணிந்த சோழராயெ இர 
ணியலன்மர்‌_எம்பியர்‌ தாம்‌ நல்கும்‌ பாரும்‌ ௮.௮ ஊரும்‌ ௮௮ 
ஆக எனா - என்னுடைய தம்பிமார்கள்‌ காக்குற்தேச 
நீக்கெளடதேசமாகக்கடவ ௫ இரொசதானியும்‌ 


நீண்ட குடைகள்‌]பொழ்‌ 
மட்டு பொன்னாசனல்கள்‌_ தேர்‌ அணி - கேர்நிரைகள்‌ 


அவர்கள்‌ வர்றது தேம்முடைய) பாதங்களின்மேலே விமுர்த 
கமஸ்கரித்‌ க்கொண்டு போனபின்பு அவள்‌ மன்றம்‌ வண 
வக்‌ கர்சைமுன்‌ தொடு - அவ்விரணியவன்மர்‌ ௧ன௧௪ 
பையை நமஸ்கரித்து அருட்பிசாவாடிய வியாக்‌கிரபாதமகா 
மூனிவர்‌ இருமுன்னே வணம்‌ அந்தணர்‌ வந்தனை மாளி 


வதிப்படி செய்விக்க இப்பொழுஅ அனஞ்ஞைசெய்யும்‌ என்‌ 
அ வேண்டிக்கொண்டு அவை எங்கும்‌ இலங்க எடூப்பித்‌ 
தான்‌ - அவைக்‌ எவ்விடல்களினும்‌ விளங்கும்படி கட்டத்‌ 
தொடங்குவித்தார்‌. எ-று, 

ஏழ்கிலை மாளிகை சூளிகை சாளர மேரார்‌ர்‌ 
வாழ்மதி ரோண வாயில்க டோணி மாவீதி 


இ-ள்‌. மா வீத குழ்வு/ மேருவின்‌ கேர்‌ பல ஏழ்கிலை மா 
ளிகை - பெரிய வீதியிலே குழும்படி மகாமேருமலையைப்‌ 
போலும்‌ பல எழுரிலமாளிசைகளையும்‌-. குளிகை - குளிகை 
களையும்‌ சாளரம்‌ -. பலிகளையும்‌ ஏர்‌ ஆர்‌ சீர்‌ வாழ்‌ ம 


யில்களையும்‌ தர அணி சிலைத்தேர்வரிசைகளையும்‌- கோர 


திருவிழாச்சருக்‌ சம்‌. ௨௪௩௨ 


தான்‌ - பணிவோடு முனிவர்களெல்லாரையும்‌ உயர்ந்த குட 
புகுவித்சார்‌, எ-று. ஷி 
இற்றகு பண்ட மிலங்க நிலங்களி லேய்வீத்து . 

. மற்றவர்‌ கம்மி லொருத்த னிருத்த மூழ்ந்தாடும்‌. 
பற்றரு சின்மய வம்பச மும்பர்‌ பரிக்தாகம்‌ 
பெற்ற பயன்றிரு வம்பல மொன்று செயப்பெற்றான்‌. 

இ-ள்‌, இல்‌ தகு பண்டம்‌ இலங்க நிலங்களில்‌ ஏய்வித்த - 

வீட்டுக்கு வேண்டும்‌” பதார்த்தங்களை விளங்கும்படி நிலல்க 
டோறும்‌ வைப்பித்‌அ,--மத்றவர்‌ தம்மில்‌ ஒருத்தன்‌ மூழ்க 
அ இருத்தம்‌ அடும்‌ - அர்‌ தத்தில்லைவாழக்‌ சணர்களுள்‌ ஒருவ 
ராயெ சிவபெருமான்‌ மூழ்ர்‌ த திருநிருத்தஞ்செய்தருள்‌ 

ன்றஅபற்று ௮ரு சின்மய அம்பரம்‌ - அதிதற்கரிய ஞானம்‌ 
யமாயுள்ள ஆகாசமும்‌--உம்பர்‌ பரிக்து ஆகம்‌ பெற்ற பயன்‌. 
தேவர்கள்‌ விரும்பிச்‌ சரீரத்தைப்‌ பெற்றதனால்‌ எய்ம்‌ பய 
ஓமரயெ_ திருவம்பலம்‌ ஒன்று செயப்‌ பெற்றான்‌ .. இருவ 
ம்பலமொன்றை (த்‌ சாழும்‌) செய்யப்பெற்றார்‌, எ-று, (௪௪) 
பொன்னணி மாகவ மாமணி யாதி பொருப்பாக [ன்‌ 
முன்னர்‌ கொணர்ம்து குவித்தருள்‌ பெற்று முனிச்செல்வ 

்‌ றன்னிசை வோடுயர்‌ வானவர்‌ கம்மியர்‌ தம்மைக்கொண்‌ 
டுன்னரு மம்பல மொன்று சமைத்தணி யொப்பித்து. 

இ-ள்‌, பொன அணி மா நவம்‌ ஆம்‌ மணி அதி - பொன்‌ 

ஒம்‌ அழயெ பெரிய கவரத்தினமு முதலாயினவற்றை—பொ 
ரப்பு இக முன்னர்‌ கொணர்ந்து குவித்து - மலைகளாக மே 
ன்னே கொண்டுவர குவித்த அருள்‌ பெற்று . (கடரா௫ 
ருடைய) இருவருளைப்‌ பெற்ற முனிச்‌ செல்வன்றன்‌ இசை 
வோடு - வியாக்ரெப்தமசாமுனிலராயெ ஞானச்செல்வரு 


கோயிற்புராணம்‌. 


டைய சம்மநியடனேஉயர்‌ வானவர்‌ கம்மியர்‌ தம்மைக்‌ 
கொண்டு - உயர்ந்த தெய்வத்தச்சர்களைக்கொண்டுடஉன்‌ ௮ 
ரும்‌ அம்பலம்‌. ஒன்னு சமைத்து அணி ஒப்பித்து - நினைத்த 
ற்கரிய திருவம்பலமொன்றைச்‌ செய்து அழகு பெற ஓக்கப்‌ 
பார்த்து. ௭-௮, (௧௫) 
காண விலக்க வொழுங்கணி வீக்கவை கைக்கொண்டுட்‌ 
ணு மணிக்குற டொத்த களத்தியல்‌ பொற்பாரத்‌ 
அணிரை புத்திர ஈற்பல கைத்திர டொல்கோவைக்‌ 
கோணமர்கைக்கொகை முச்சியணைக்சணிகொள்வித்‌ அ. 
இ-ள்‌, காண இலக்க ஒழுங்கு அணிவித்து - அதிம்தகொ 
ள்ளும்படி. இலக்கவரிசையை இடவித்த- அவை கைக்‌ கொ 
ண்டு - அவைகளைக்‌ கைக்கொண்டு உள்‌ பூணும்‌ மணிக்‌ கு 
தடு - உள்ளே பொருந்திய இரத்தினக்குறட்டையும்‌--ஒத்த ்‌ 
களத்து இயல்‌ - சமமாயெ தளவரிசையையும்‌--பொற்பு ஆ 
ர - ௮மகோடு பொருந்தச்‌ செய்த கண்‌ நிரை _ அண்‌ 
களின்‌ நிரைகையும்‌_—உத்இிரம்‌ - உத்திரங்களையம்‌--ஈற்‌ பல 
கைத்‌ திரள்‌ - நல்ல பலகைக்‌ கூட்டத்தையும்‌_தொல்‌ கோ 
வைக்‌ கோண்‌ அமர்‌ கைத்தொகை .- பழைய கோவையாவி , 
ய வளைவு பொருந்திய கைதீதொகையையும்‌-— முச்சி - அவி 
களையும்‌_—அணைத்‌அ அணி சொள்வித்து - இசைத்து அழகு 
பொருர்தப்‌ பண்ணி, எ-று. - : (௧௯) 


பன்மணி மாலைகள்‌ கொண்டி தொங்கல்‌ பயீற்றிச்சூழ்‌ 
பொன்மலி முன்மதில்‌ கோபுர வாயில்‌ பொருக்கச்செய்‌ 
தென்மல மங்கவ ருங்கரு மூல விறைக்கும்பொர்‌ 
ஐன்மய மாமொளி சாலய மொன்று சமைப்பித்தான்‌. 


கிருவிழாச்சருக்கம்‌. 2 ௨௪௫ 


இ-ள்‌. பல்‌ மணி மாலைகள்‌ கொண்டு அணி தொங்கல்‌ பயி 
தறி - பல இரத்தினமாலைகளைக்கொண்டு அலங்கரிக்கப்பட்‌ 
ட அக்கய்களாகத்‌ அச்சம்‌ பொன்‌ மலி மேன்‌ மதில்‌. 
குழ்ச்ச பொன்னாலாயெ மூனமதிலையும்‌--சோபுரவாயில்‌ 
பொருக்தச்‌ செய்து - சோபுரவாயிலயும்‌ பொரும்‌ அம்படி, ப்‌ 
ண்ணி, என்‌ மலம்‌ மங்க வரும்‌ கரு மூல இறைக்கும்‌ - எ 
ன்னுடைய மலங்கெடும்படி தோன்தியருளிய (பிரபஞ்சக்‌ ஐ 
க்குக்‌) கருவா ஹீமூலட்டானேசரருக்கும்‌-- பொன்‌ தன 
மயம்‌ அம்‌ ஒளிர்‌ ஆலயம்‌ ஒன்று சமைப்பித்சான்‌ - பொன்‌ 
மயமாக விளல்குஒன்ற ஒருதிருக்கோயில்‌ செய்வித்தார்‌, 
௭-௮, - (எ) 

வேறு. 


இன்னவகை திருப்பணிகள்‌ பலவுஞ்‌ செய்த 
விரணியவன்‌ மனைமுனிவர்‌ யாரு மேத்திப்‌ 
பனனரிய புகழ்கூறி நீறு சாத்தப்‌ 
ப.ரந்தசலை வழிவ(பிபர டதற்குப்‌ பல்க 
மன்னுவகை யினினிபர்க வகுப்பு நாகன்‌ 
வைக்கபணி யெனமுனியை வண்டு வாழ்த்திச்‌ 
சென்னியிலஞ்‌ சலிசெய்தில்‌ களித்த கீன்மே 
திருக்துதவ மெனக்கென்றான்‌ செங்கோன்‌ மன்னன்‌. 
இ-ள்‌, இன்னவகை திருப்பணிகள்‌ பலவும்‌ செய்த இரணி 
யவன்மனை - இர்தப்பிரகாரம்‌ திருப்பணிகள்‌ பலவற்றையஞ்‌ 


௨௪௭ கோயிற்புராணம்‌, | 


என - (இனி) விரிந்த சிவாகமலவிதிப்படி. இசைக்குப்‌. பெருக 
சிலைபெறும்‌ வண்ணம்‌ நிபர்சம்‌ வகுத்தலும்‌ சிவபெருமான்‌ 
விதிக்ச பணியேயாழ்‌ என்று சொல்ல;--செல்கோல்‌ மன்ன 
ன்‌. செங்கோலையடைய இசணியவன்மர்‌-. முனியை வண 
௮ வாழ்த்திச்‌ சென்னியில்‌ அஞ்சலி செய்து - வியாக்‌இர 


. இத்தகைய முனிவருட்‌ னொருகாண்‌ மன்ன 
னிலல்கியபே மம்பலத்தி னிரும்து நூலின்‌ 
வைத்கமுறை யிறைவற்கு மஞ்ச னந்த 
மலரமுது மூதலான மல்க வைத்த 
கித்தவிழா வெழவேண்டுஞ்‌ செல்வ ஈல்்‌இ 
நிலவுபதஞ்‌ சலிமுனியா னிறுத்து வித்த 
புத்தக மின்‌ பறமுனிவர்‌ யானை யேற்றிப்‌ 
பொற்கோயில்‌ வலங்கொண்டு புகுவித்‌ தார்கள்‌. 


எம்பலத்இிலே இருர்‌ ௮. நூலின்‌ வைத்த முறை .. சிவாகமத்‌ 
கில்‌ விதித்த முறைப்படி. இறைவத்கு மஞ்சனம்‌ அ மலர்‌ 
0௮ முதலான மல்க வைத்து 2 சிவபெருமானுக்குத்‌ திரு 
மஞ்சனம்‌ ச௪த்சமாகிய புட்பம்‌ திருவமுது முசலானவை நி 
றையும்படி ஈற்பித்து நித்த விமா எழ வேண்டும்‌ செல்வ 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௫௭ 


ம்‌ கல்‌ - நித்தியோற்சவம்‌ ஈடத்தற்கு வேண்டுர்‌ திரவிய 
ங்கொடுத்‌த.கிலவு பதஞ்சலி முனியால்‌ நிஅத்தவித்த புத்‌ 
கீகம்‌ - விளங்குகின்ற பதஞ்சலிமகாமுனிவராலே செய்வித்‌ 
கீ சாத்திரத்தை--மூனிவர்‌ இன்பு உற யானை எற்றி - முனி 
வர்கள்‌ இன்பம்‌ பொருந்த யானைமேலேற்தி-பொழற்‌ கோயில்‌ 
வலம்‌ கொண்டு புகுவித்தார்கள்‌ .. அழகிய திருக்சோயிலைப்‌ 
பிரதச்திணஞ்செய் த (சபையினுள்ளே) பிரவேடிப்பித்தார்ச 
ள்‌. எ-று, , ்‌ - ரா. ண்‌ (௧௧) 
மனங்குளிர வன்னவர்கள்‌ பின்னு முன்னூன்‌ 
மருவியறை மித்திகங்கள்‌ வகுப்பான்‌ மாதத்‌ 
தினங்கடொறு முணர்க்குமது மாத மேவத 
திருந்துதம னகவிதியைச்‌ செலுத்து முன்னா 
வனங்சன,து வளககர மணையுங்‌ சாலை 
யந்ககர்போன்‌ மன்னவனிங்‌ சமைக்க வென்ன 
வினங்கொளிருஞ்‌ சனங்கள்பணிக்‌ இன்ப மெய்தி 
யெந்தைதிரு வசந்தவிழா வெழுவித்‌ தார்கள்‌. 


இ-ள்‌. அன்னவர்கள்‌ . பின்னும்‌ முன்‌ நால்‌ மருவிய நைமி 
தீதிகங்கள்‌ மனம்‌ குளிர வகுப்பான்‌ - அம்முனிவர்கள்‌ பின்‌ 
னும்‌ முற்கூறிய சாத்திரத்தலே பொருந்திய மைமித்திகங்க 
ஊளை மனங்களிகூரும்படி வகுக்கும்பொருட்டெமாதத்‌ இனன்‌ 
கடொறும்‌ உணர்க - மாசஈக்ஷத்திரகதோறம்‌ செயப்படு 
ம்‌ மாசபூசையை அஆராய்ச்த-ம அ மாதம்‌ மேவ - சித்திரை 
மாசம்‌ வர திரும்‌ து தமனக விதியைக்‌ செலுத்து முன்னா. 
திருத்தமுத்த சமனசபூசையை ஈடத் அதற்கு மூன்னக... அண 
ங்கனது வள நகரம்‌ அணையும்‌ காலை அர்ஈகர்போல்‌ மன்னவ ' 
ன்‌ இக்கு அமைக்க என்ன ௨ மன்மதனுடைய வளம்‌ பொரு 


௨௫௮ கோயிற்புராணம்‌. | 
1 ந 

ந்திய ஈகரத்திலே (அவன்‌) பிரவேசிக்கும்பொழுத அம்கரத்‌ 

சை அலங்கரித்தல்போல இராசாவே இர்றகரத்தை அலல்க 


சனங்கள்‌ பஹிர் இன்பம்‌ எய்தி - கூட்டமாகப்‌ பொருக்க 


எ-று, கமனகம்‌ - மருக்கொழும்‌ ௪. 
விரிந்தபு துப்‌ புனல்விளையாட்‌ டாடி மாதம்‌ 
விரவு இரு வாண்டெழுத்து விழவு மோல்கப்‌ 
 பொருக்தும்வகை புறிந்தாடி பாட்டா திக்குட்‌ 
புகழ்பதினான்‌ கட்டமிக ளொன்றிற்‌ பூசை 
கீருக்ககுதி மிகுதிகுறை சவறு நீங்கத்‌ 
தந்துவுந்‌ கீருபந்தாச்‌ சமைத்தி யாகம்‌ ௱. 
பரந்தவிர காங்கமுடன்‌ பவித்தி ரத்தைப்‌ 
பயில்வித்தைப்‌ ப௫ிப்பூசப்‌ பரிச மைத்தார்‌. 
இ-ள்‌, ஆடிமாதம்‌ - மாதத்திலே விரிந்த புதுப்புனல்‌ 
விளையாட்டு - பரந்த புதிய நீர்விளையாட்‌ 
திருவாண்டெழுத்த விழவும்‌ - பொரும்திய திருவாண்டெழுத்‌ 
அற்சவமும்‌-—ஐல்கப்‌ பொரும்தம்‌ வகை புரிர்து - விளங்கு 
ம்பி (விதிக்கு) இயைசும்வண்ணஞ்செய்‌ த, 
க்குள்‌ - அடிமாசமுசற்‌ 9சட்டாதிமாசவரையினுள்ளே பு ம்‌ 
கழ்‌ பதினான்கு அட்டமிகள்‌ ஒன்றில்‌ 
- சீத அட்டமி என்னுந்‌ திதிகளுள்‌ ஓ 
' குதி மிகு குறை தவறு நீஜ்க 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௪௯ 


நீதூல்‌ ஒரு நூலாக இங்கனம்‌ ஆயெ) சால்‌ ஒன்பதாயுள்ள 
(இருபத்தேழிறையையுடைய) பந்தாகப்‌ பண்ணி_யாசம்‌ ப 
ரந்த லிரதாங்கமுடன்‌ - யாகத்தை விரிந்த விரதாங்கல்களோ 
டு ஈடதீதிபவித்திரத்தைப்‌ பயில்வித்து - பவித்திரத்தைன்‌ 
சாத்தி ஜப்பசிப்‌ பூர்ப்‌ பரிச அமைத்தார்‌ - ஜப்பசிமாசத்‌ 
அப்‌ பரத்‌ திருவிழாவுக்கு வேண்டுவனவற்றை அமைத்தார்‌ 
கள்‌. எ-று, _ அத்வயயய்‌ ம்‌ - (௨௧) 
அக்தமிலெண்‌ ணான்கறமுக்‌ இருக்சண்‌ சாத்தி 
யவற்றின்‌ மிகத்‌ தனித்தென்னை யாண்ட வன்னை 
யெர்தைபிரான்‌ மைக்கர்களோ டெழுச்சி கொள்ள 
வெழுந்தருளி வருக்திருநோன்‌ பியைய வைத்துச்‌ 
சிக்தையின்மா லயனாண வெழுந்த செந்தித்‌ 
திரளுருவண்‌ ணலைரோக்தித்‌ இகழ்க ணன்‌ எள்‌ 
வ்க்தெவையு மழலாகி மல்கல்‌ போலும்‌ 
'வளங்கொடிரு விளக்‌ஒடு விளங்க வைத்தார்‌. 


இ-ள்‌. அந்தம்‌ இல்‌ எண்ணான்கு அறமும்‌ திருச்சண்‌ சாச்‌ 
இ - முடிவில்லாத முப்பத்திரண்டு தீருமங்களையும்‌ இருக்கண்‌ 
சாத்தியருளி—.அவற்நின்‌ மிகத்‌ தனித்து என்னை ஆண்ட 
அன்னை - அவைகளினும்பார்க்கப்‌ (பிரீதி) மிகும்படி தனித்‌ 
என்னை அட்கொண்டருளிய மாதாவாஇய சிவகாமியம்‌ அம 
யார்‌-- எந்தை பிரான்‌ மைந்தர்களோடு எழுச்சி கொள்ள -. 
எமஅ பிதாவாயெ சிவபெருமான்‌ குமாரர்களோடும்‌ இரவி 
மாக்‌ கொண்டருள-எழுர்தருளி வரும்‌ இரு சோன்பு இயை 
ய வைத்து ௨ எழுந்தருளிவருனெற சிறப்பையுடையு வி 
தோற்சவத்தை விதியோடு பொருந்த கடத்தி மால்‌ அயன்‌ 
சிந்தையில்‌ நாண எழுந்த செந்தீத்‌ திரள்‌ உரு அண்ணலை . 


௨௫௦ கோயிற்புராணம்‌. 


விட்ணெவும்‌ பிரமாவும்‌ உள்ளத்திலே காணும்படி. தோன்றி 
ய சிவந்த அக்கினிப்பிழம்புவடிவா யெ சிவலிஎ்கப்பெருமா 
னை திகழ்‌ கணங்கள்‌ எவையும்‌ வந்து நோக்கி அழல்‌ ஆ 
மல்கல்‌ போலும்‌ - விளங்குஇன்ற கணம்களெல்லாம்‌ வந்து 
தியானித்தத்‌ தால்களும்‌ அக்கினிவடிவாகி நிறைந்திருத்த 
ல்போலும்‌--வளம்‌ கொள்‌ இரு விளக்ஜடு விளங்க வைத்தா 
ர்‌ - வளமை பொருர்தய அழய தீபோற்சவத்தை விளங்கு 
“ம்படி செய்தார்கள்‌, எ-று. ்‌ 
தீபத்தண்டு சோதிலிங்கத்தையும்‌ திருக்கோயில்‌ எங்கு 
ம்‌ இட்ட விளக்குகள்‌ அக்கினிவழிவு பெற்ற கணங்சளையும்‌ 
பேர்லுமென்றதிக, “த ஸ்‌ (௨௨) 
மார்கழியா இரைகாளின்‌ முனிவ ரெல்லாம்‌ 
வக தடம்‌ படிக்துபொது வணக்‌ூ வாழ்த்திப்‌ 
பார்தகுமா தொழுககன்றார்‌ முன்ன மென்று 
பன்னமுனி மன்னவனீர்‌ பயிற்று மிந்தச்‌ 
சீர்கருமா இினமென்னக்‌ தில்லை வாழும்‌ 
“திருவுடையக்த ணரெந்தை இருகர ளென்று 
சார்கருமா நவதிர்த்த நீச்தங்‌ கொண்டு 
கீஞ்சனமஞ்‌ சனவிழவு தகுவித்‌ தார்கள்‌. 
, இ-ள்‌, முனிவர்‌ எல்லாம்‌ முன்னம்‌ மார்கழி ஆதிரை மாளி 
யே 5௮ - இருடிகளெல்லாரும்‌ முன்னாளிலே மார்கழிமாசத்‌ 
அத திருவாதிரை கதத்திரத்தில்‌ வந்த தடம்‌ படிக்கு பொ 
= வணங்கி வாழ்த்திப்‌ பார்‌ தகுமா தொழுஅ அகன்றார்‌ ௪ 
“த ட்‌ சிவகங்கையிலே ஸ்சானஞ்செய்து கனகசபையை நம 
ஸ்கரித்‌தத்‌ அதித்தப்‌ பூமியிலே தகும்படி கும்பிட்டுக்கொ 
ண்டு போயிஞர்கள்‌ என்‌ முனி பன்ன - வியாக்ரபாத 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௫௧ 


மகாமுனிவர்‌ அருளிச்செய்ய; மன்னவன்‌ நீர்‌ இந்தச்‌ சர்‌ 
தரும்‌ மா இனம்‌ பயிற்றும்‌ என்ன - இரணியவனமர்‌ நீங்கள்‌” 
இந்தச்சிறப்புப்‌ பொருந்தய பெரிய இருகாளை ஈடத்துவ்கள்‌ 
என்று சொல்ல; தில்லை வாழும்‌ இரு உடை அர்தணர்‌ எ 
ந்தை இருஈாள்‌ என்று - இல்லைவாமுக்‌ இருவுடையம்தணர்க 
ள்‌ இது எமது பிசாவாகிய சிவபெருமானுடைய திருகக்ஷதி 
இரம்‌ என்இ--சார்தரு மா ஈவதிர்த்த நீத்தம்‌ கொண்டு -(௮ 
தீம்பரத்திலே) பொருந்திய பெரிய ஈவதீர்த்தங்கனையும்‌ மற்‌ 
றைத்திர்த்தல்களையுங்கொண்டு ஐஞ்சு அன மஞ்சன விழவு 
தகுவித்தார்கள்‌ - (ஆன்மாக்களுக்குப்‌) பற்றுக்கோடு போன்ற 
திருமஞ்சனத்திருவிழாவை கடத்தினார்கள்‌, ௭-௮. (௨௩) 
போனசமால்‌ வரைபோன்மா நிவைத னத்தைப்‌ 
பொருந்தியதைப்‌ பூசத்திற்‌ புணர்வித்‌ தேத்தி 
யினமிலா முனியரசன்‌ றன்னை நோக்கி 
- மிமையவர்‌க ளனைவரும்வக்‌ தேத்தி வாழ்த்து 
மானியென வருமாண்டி லானி மாதக்‌ 
தீருள்விரவுத்‌ இ.ரதினம்வக்‌ கணு இற்‌ றென்னக்‌ 
தேனகுகா ரணிமன்ன னிறைஞ்ூ யானித்‌ 
திருநாளிய்‌ கெழவிழவு செய்க வென்றான்‌. 


இ-ள்‌, பொருர்திய தைப்‌ பூசத்தில்‌ - பொருந்திய தைமா 
சத்தப்‌ பூசாக்த்திரத்திலே மால்‌ போனக வரைபோல்‌, 
மா நிவேதனத்தைப்‌ புணர்வித்து ஏத்தி - பெரிய ௮ன்னமலை 
போலும்‌ பெரிய நிவேதனமாயெ திருப்பாவாடையைத்‌ இரு 
வமுஅசெய்வித்துத்‌ அதித்து ஈனம்‌ இலா முனி அரசன்ற 
ன்னை கோக்க - குற்றமில்லாத வியாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ 
இசணியவன்மரைாப்‌ பார்த்து--இமையவர்கள்‌ அனைவரும்‌ வ 


உடு௨ சோயிழ்புசாணம்‌. 


நீது ஏத்தி வாழ்த்தும்‌ அனி என - தேவர்களெல்லாரும்‌ வந்த 
- வணங்கித்‌ அதிக்கின்ற அனியென்னும்படி வரும்‌ ஆண்டில்‌ 
ஆனிமாதத்‌அ அருள்‌ விரவு உத்திர இனம்‌ வர்து ௮ணுஇத்‌ 
அ எனன - வரும்‌ வருடத்தில்‌ ஆனிமாதத்தில்‌ அருள்‌ பொ 
ருந்திய உத்திராக்ஷத்திரம்‌ வர்‌சு அணுயெது என்னு சொல்‌ 
ல;தேன்‌ ஈகு தார்‌ அணி மன்னன்‌ இறைஞ்சி - வண்டுகள்‌ 
மகிழும்‌ மாலையை அணிந்த இரணியவன்மர்‌ வணங்‌க-—ஆ 
னித்‌ திருசாள்‌ விழவு இங்கு எழச்‌ செய்க என்றான்‌ - ஆனித்‌ 
திருகாளுத்சவம்‌ இங்கே நடக்கும்படி பண்ணுக என்றார்‌. 
௭-௮. ன து ்‌ (௨௪) 
தாரும்பா ருக்தரித்த தடந்தோ ளானும்‌ 
தாவிலரு முனிவர்களுக்‌ தலைவன்‌ முன்னின்‌ 
மீரொன்பான்‌ முதலான வோரொன்‌ பானா 
ளெந்சைபிரான்‌ மிருவெழுச்சி யின்ப மெய்த 
வாரும்பா ருள்ளோரும்‌ வானுள்‌ ளோரு 
மாலயனு மேலவரு மலங்க ணிங்கி 
யாரும்பா தம்பணிதற்‌ கென்று வாயி 
. விலங்கவிடைக்‌ கொடிவலங்கொண்‌ டேற்று வித்தார்‌. 
இ-ள்‌, தாரும்‌ பாரும்‌ தரித்த தடம்‌ தோளானும்‌ - மாலைமை 
யும்‌ பூமியையும்‌ தாங்யெ பெரிய புயங்களையுடைய இ 
வன்மரும்‌-—தாவு இல்‌ அரு முனிவர்களும்‌ - குற்றமில்லாத 
அரிய முனிவர்களும்‌ - தலைவன்‌ முன்‌ கின்று - சிலிபப்ருமான்‌ 
சக்கிதியிலே நின்று, ஈரொன்பான்‌ முதலான ஒசெ்ன்பா 
ன காள்‌- பதினெட்டு காண்முதலாகிய ஒன்பஅநாளாயுளள 
இருபத்தேமுகாளும்‌_— எந்தை பிரான்‌: இருவெழுச்சி ட 
எய்த - எம்முடைய பிதாவாகிய சிவபெருமான ௮ திருவிழா 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. . ௨௫௧௩ 
வினால்‌ ஆனக்தமடைதற்கும்‌--மலல்கள்‌ நீல்‌ ப்‌ பாதம்‌ பணி 
திகு - மலல்களினின்‌ன நீங்கத்‌ இருவடிகளை வணங்குதற்கு 
22-- பார்‌ உள்ளோரும்‌ வான்‌ உள்ளோரும்‌ மால்‌ அயனும்‌ 

மலவரும்‌ யாரும்‌ வாரும்‌ என்று - பூமியிலுள்ளவர்களும்‌ 
“வர்க்கத்‌ இலுள்ளவர்களும்‌ விட்டுணுவும்‌ பிரமாவும்‌ (உருத்த 
“ப மேகலிய) மேலோர்களும்‌ ஆயெ எல்லாரும்‌ வாருங்கள்‌ 
என அ விடைக்‌ கொடி வலங்கொண்டு வாயில்‌ இலங்க எற்‌ 
அவித்தார்‌ - இடபக்கொடியைப்‌ பிரதகூநதிணமாகக்‌ கொண்டு 
௩௮ எக்கிதியிலே விளங்கும்படி ஏற்றுவித்தார்கள்‌, ௪-௩ 

மண்ணுல, னுண்ணிறைந்த மைந்தர்‌ மாதர்‌ 
வானவர்க எரமகளிர்‌ மற்றுள்ளோரு 

மெண்ணரிய மூழ்ச்சியுடன்‌ மிசைக டோறு 
மெய்‌ வார்‌ மெய்கருகோ யிரித்கோ மென்பார்‌ - 

ண்ணிறைபொற்‌ கோபுரங்கை தொழுது வீழ்வார்‌ 
“னசமயத்‌ திருவீதி கண்டு வாழ்வா 

சண்ணல்‌ பொதுப்‌ பணிந்தயர்வார்‌ ஈடமுன்பேற்றி 
யாடுவார்‌ பாடுவா சாயி னார்கள்‌. 

இ-ள்‌, மண்ணுல&னுள்‌ நிறைந்த மைந்தர்‌ மாதர்‌ - பூலோ 
கதீதின்கண்‌ நிறைந்த ஆடவர்களும்‌ பெண்களும்‌--வானவர்‌ 
கள்‌ அரமகளிர்‌ - (சவர்ச்கலோகத்தின்சணுள்ள) தேவர்களு 
ம அ௮ரம்பையர்களும்‌--மற்து உள்ளோரும்‌ - மற்றையோர்‌ 
களும்‌_எண்‌ அரிய மகிழ்ச்சியுடன்‌ இசைகள்‌ தோறும்‌ எய்‌ 
அவார்‌ . அளவிடற்கரிய களிப்போடு திக்முகடோறும்‌ வந்து 
பொரும்‌ அவார்கள்‌,_— மெய்‌ தகு கோய்‌ இரித்தோம்‌ என்பா 
ர்‌ - உண்மையாகவே (மக்கு) உரிய பிஉவிகோயை நீக்கி 
னோம்‌ என்பார்கள்‌ சண்‌ நிறை பொத்‌ கோபுரம்‌ சைதொ 


௨௫௪  - கோயிற்புராணம்‌. 

மூன வீழ்வார்‌ - காட்சிக்கு கிறைந்த பொற்கோபுரங்களைக்‌ 
கையினாலே கும்பிட்டு கமஸ்கரிப்பார்கள்‌_— கனக மயத்‌ இரு 
வீதி கண்டு வாழ்வார்‌ - பொன்மயமாமிய திருலீதிகளைச்‌ ௪ 
ண்டு வாழ்வார்கள்‌, ௮ண்ணல்‌ பொதுப்‌ பணிந்து அயர்வா 
ர்‌- சிவபெருமானுடைய கனகசபையை வணங்கிப்‌ பரவசர்‌ 
களாவார்கள்‌-— மூன்‌ நடம்‌ போற்றி ஆவொர்‌ பாடுவார்‌ ஆயி 
னார்கள்‌-எதிரே திருகிறாத்தத்தைக்‌ (கண்டு) அதித்து ஆடுவோ 
ர்களும்‌ பாடுவோர்களுமாயினார்கள்‌, எ-று, " (௨௬) 


வேறு. 


மென ஈம்மிற்றுத்‌, துய்ப்பொப்ப்‌ பிறவிக டுய்த்தற்‌ கெ 
னமூம்‌ துணிவால்‌ வருபவ ரணிவாழத்‌, தப்பற்‌ அயர்‌ 
தவ மூவா யிரவர்க டாவா மறையொடு தேவாரக்‌, ரைப்‌ 
பற்‌ றியபணி முற்றப்‌ புலிமுனி கழலான்‌ விழவெழு 
தொழில்செய்வான்‌. ' 

இ-ள்‌, இப்‌ பெற்றியின்‌ வரும்‌ எத்திக்கனரும்‌ - இவ்வியல்‌ 
போட வரும்‌ எல்லாத்திசையினள்ளோர்களும்‌-ஈம்‌ இற்று 
இ௮ எம்மின்‌ தகும்‌ என - நாமென்பஅ ஒழிர்‌ ௫ இப்பேற ஈம்‌ 
மால்‌ அடையத்தகுவதோ என்று பாராட்ட, பொய்த்‌ தய்ப்‌ 
பிறவிகள்‌ அய்த்தற்கு என மகிழ்‌ அணிவால்‌ வருபவர்‌ அணி 
வாழ - பொய்யாகி சிற்‌. றின்பத்ை 5 அ௮அபவித்தலையுடைய இ 
ப்பிறவிகள்‌ இர்நிருத்தானர்தத்தை) அஅபவித்தற்கு வாய்த்த 
னவே என்று மூழ்சின்ற உ தியோடு வரும்‌ அடி.யார்களு 
ட்ட சிரை வாழ்வுபெறு,--தப்பு அற்று உயர்‌ தவ மூவாயி 
ச்வாகள - கீவறுதலின்தி உயர்க்த தவத்தையுடைய மூவாயி 


இப்பெற்‌ நியின்வரு மெத்திக்‌ இனருமி தெம்மிழ்‌ றகு 


இிருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨டட 


னுக்கு உரிமையாகிய கையினாலே செயற்பாலனவாகிய ப 
ணிகளை முடிக்கட்புலிமுனி கழலான்‌ விழவு எழு தொழில்‌ 
செய்வான்‌ - வியாக்கிரபாத மகாமுனிவருடைய திருவடியை 
அடைந்கவராகிய இரணியவன்மர்‌ திருவிழா எழுதற்கு வே 
ண்டும்‌ தொழில்களைச்‌ செய்வாராயிஞர்‌, ௭-௮, (௨௭) 


கண்ணித்‌ தினகரன்‌ முதலோர்‌ கிழமைகொ ணலமார்‌ 
நவமணி யணிமேவப்‌, பண்ணிப்‌ பரிகல முதலா யினப 
கர்‌ திருவா சிகையரி பயில்பீடம்‌, விண்ணிற்‌ மிகழ்தரு 
்‌ மகரக்‌ தொழிலின விரிவெண்‌ குடை மிடை கொடியென்‌ 
றென்‌, றண்ணற்‌ குரியன்‌ வெண்ணற்‌ கரியன வம்பொழ்‌ 
படி.இிரு மேன்பய்த்தான்‌. 
இ-ள்‌. தினகரன்‌ முதலோர்‌ இழமை மண்ணி ஈலம்‌ கொள்‌ 
ஆர்‌ கவமணி அணி மேவப்‌ பண்ணி - குரியன்‌ முதலிய நவக்‌. 
கிரகங்களுக்கும்‌ உரிமை பொருக்கி அழகு கொண்டு நிறைந்‌ 
தீ ஈவரத்தினங்களினாலும்‌ ஆபரணங்களைப்‌ பொருந்தச்‌ செய்‌ 
அ-பரிகலம்‌ முதலாயின - பரிகலமுதலாயினவைகளும்‌_— 
பகர்‌ திருவா௫கை - சொல்லப்படுகின்ற திருவாசிகைகளும்‌-- 
அரி பயில்‌ பீடம்‌ - சில்கர்தாங்காம்‌ ஆசனங்களும்‌ விண்ணி 
ல்‌ திகம்‌ கரும்‌ மகர்‌ சொழிலின - ஆகாயத்தில்‌ விளங்கு 
கின்ற மகரதோரணம்களும்‌.-விரி வெண்குடை - விரிக்த 
வெள்ளிய குடைகளும்‌--மிடை கொடி என்று என்று - நெ 
ருங்யெ கொடிகளும்‌ என்கென்௮ு--௮ண்ணற்கு உரியன ௭ 
ண்ணற்கு அரியன - சிவபெருமானுக்கு உரியவைகளாப்‌ ௮ 
ளவிடற்கரியவைகளாய்‌ உள்ளவைகளை திரு முன்பு அம்‌ 
பொற்படி. உய்த்தான்‌ - சர்கீதியிலே அழிய பொற்படியிற்‌ 
சேர்த்தார்‌, எ-று, (௨௮) 


௨௫௬ கோயிற்புராணம்‌. 


கடமா றெனவுமிழ்‌ களியா னையினணி கதிர்மா மணி. 
நிலை -தருதேர்முற்‌, றிடமாய்‌ கடைபெறு வடமால்‌ வரை 
புரை சிலதேர்‌ கவரியி னிரைகோரை, மிடைவான்‌ முகி 
மொடு கொடியா டைகள்வீட விழியா ரிசைவளர்‌ மொழி 
யார்பொற்‌, படகா இிகணட மிவொ ரொளிகடல்‌ பலவா 
மென௩னி பயில்வித்தார்‌. 

இ-ள்‌. கடம்‌ ஆறு என உமிழ்‌ களி யானையின்‌ அணி - மதத்‌ 
தை ஈஇபோலப்‌ பொழினெற களிப்புப்பொருந்திய யானைக 
ளுடைய நிரைகளையும்‌--கதிர்‌ மா மணி தரு நிலைத்‌ தேர்‌-ஒளி 
யையுடைய பெரிய இரத்தினங்களாலே செய்யப்பட்ட ஙி 
, லத்தேர்கணையும்‌_முன்‌ திடம்‌ ஆய்‌ ஈடை பெறு மால்‌ வடவ 
ரை புரை சில தேர்‌ - முன்னே வலியையுடையனவாய்‌ கடக்‌ 
குர்தொழிலைப்‌ பெற்ற பெரிய மேருமலைபோலுஞ்‌ சிலதேர்‌ 
களையும்‌_—கவரியின்‌ நிரை - சாமரங்களுடைய நிரைகளையு 
ம்‌ -தோரை - பீலிக்குடைகளையும்‌--மிடை வான்‌ முல்‌ 
தொடு கொடி. ஆடைகள்‌ - நெருங்கிய ஆகாயத்துள்ள மே 
கத்தைத்‌ தொடுகின்ற கொடிப்புடைவைகளையும்‌-—-விட .விழி 
யார்‌ இசை வளர்‌ மொழியார்‌ - ஈஞ்சுபோலுவ்‌ சண்களையு 
- டையர்களும்‌ தம்‌ பொருந்திய வார்ச்தைகளையுடையர்களு 
மாய பெண்களையும்‌--பொற்‌ படகாதிகள்‌ - பொலிவாகிய 
படகமுதலிய வாத்தியங்களையும்‌—ஈடம்‌ இடுவார்‌ - நிருத்த 
சூசெய்வோர்களையும்‌--ஒலி பல கடல்‌ ஆம்‌ என ஈனி பயில்‌ 
வித்தார்‌ - ஒலிக்கின்ற பலகட்ல்களாம்‌ என்று சொல்லும்ப 
ழி. மிகப்‌ பொருர்துவித்தார்கள்‌. ௭-௮, (௨௧) 

மேவும்‌ பர்கண்மிடை மகுடஞ்‌ சொரிமணி விலூப்‌ 
பொலிதிரு வலூட்டுத்‌, தூவண்‌ புனன்மது மலர்வெ 
ண்‌ பொரிஈனி அதைவித்‌ தெழின்மறு குயர்தெற்றிப்‌, பா 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௫௪ ்‌ 


வும்‌ அகில்பொதி யுறவங்‌ கமுதணி பலகும்‌ பருகிலை வ.- 
ளர்செம்பொற்‌, மீவங்‌ கரூமலி தரமங்‌ கலவணி இகழக்‌ 
இசைதொறு நிகழ்வித்து. 

இ-ள்‌. மேவு உம்பர்கள்‌ மிடை மகுடம்‌ சொரி மணி - (இ 
ரீதியிலே) பொருந்திய தேவர்களுடைய நெருக்கிய முடி 
களினின்அம்‌ உதிர்ந்த இரத்தினங்களை—விலஇப்‌ பொலி இ 
ருவலகு இட்டு - (இருபக்கத்தினும்‌) தள்ளிப்‌ பொலிந்த திருவ 
லகினாலே பெருக்க எழில்‌ மதகு தா வண்‌ புனல்‌ மது மல 
ர்‌ வெண்பொரி சனி அதைவித்‌ அ - அழகையுடைய தஇருவீதியி 
லேசுச்சமாகிய வளம்‌ பொருச்திய சலத்தையும்‌ சேனையுடை 
ப பூவையும்‌ வெள்ளிய பொரிகளையும்‌' மிக கிறைவித்‌த,--உய 
ர்‌ தெற்றி - உயர்ந்த இண்ணைகளிலே- பாவும்‌ அல்‌ பொ 
இ உற அங்கு ௮மு௮ அணி பல கும்பமும்‌ - பரந்த பரிவட்‌ 
டத்தினாலே சுற்றுதல்‌ பொருந்த அங்கே சலத்தினாலே யூரிக்‌ 
கப்பட்ட பலபூரணகும்பங்களும்‌_— நிலை வளர்‌ செம்பொன்‌ 
இவங்களும்‌ மலிதர - நிலை பொருந்திய செம்பொன்னாலாகி 
ய இிபங்களும்‌ நிறைய தஇசைதொறும்‌ மங்கல அணி இகழ 
நிகழ்வித்‌து - இக்குகடேோஅம்‌ மங்கலமாகிய அலங்காரம்‌ வி 
எங்க நடத்தி, எ-று, (௩.0) 

பொற்பா லிகைமுளை பொலிவீத்‌ தளவறு களபப்‌ பு 
தஇவிரை மெழுகிச்௪ி, ரிற்பான்‌ மணவணி ? தரவா யில்கள்‌ 
பு கேரார்‌ கதலிகள்‌ சேர்வித்து, வெற்பா மெனமுகில்‌ 
வ்ரவா ரணநிலா வெருவா தெதிர்பொரு கரமானக்‌, கற்‌ 
பா வியநெடு நிலைமா ளிகைமணி கட்டா வளர்கொடி. வி. 
ட்டார்கள்‌. 

இ-ள்‌. பொற்‌ பாலிகை முளை பொலிவித்து - பொற்பாலி 
கைகளிலே அங்குரார்ப்பணம்‌ பண்ணி,--அளவு ௮௮ புன வி 

௧௭ 


௨௫௮ , கோயிற்புராணம்‌. 


மால்‌ கயம்‌ மெல; றர கிய கான்சல்‌ 
கலவைச்சாக்தினால்‌ மெழு--£ீர்‌ இற்பால்‌ 
ட்ட அணி தர - அழகையுடைய விடுகடோறஅம்‌ கலியாண 
ச்சிறப்பு விளங்க- வாயில்கள்‌ கமுகு ஏர்‌ ஆர்‌ கதலிகள்‌ 'சேர்‌ 
வித்து - வாயில்கடோறும்‌ சமுகுகளையும்‌ அழகு நிறைந்த வா 
ழைகளையும்‌ சாட்டி, வெற்பு ஆம்‌ என மூடில்‌ வர - (இவை 
கள்‌) மலைகளாம்‌ என்று மேகங்கள்‌ (படிய) வ.ர--வாரண 
நிரை வெருவாஅ எதிர்‌ பொரு கரம்‌ மான - யாளைகிரைகள்‌ 
அஞ்சாத எதிர்ந்து பொருன்ற அதஇக்சைகள்போல--கத்‌ 
பாலிய நெடு நிலை மாளிகை - கல்லினாலே செயப்பட்ட கெ 
டிநிலமாளிகைகடோறும்‌— வளர்‌ கொடி மணி கட்டா விட்‌ 
டார்கள்‌ - நீண்ட கொடிகளிலே மணிகளைக்‌ கட்டி விட்டார்‌ 
கள்‌. எ-று, ' ட்ட ட்ட ன்‌ (௩௧) 

இடமால்‌ வரைநிறை கணகா தர்களுட னிறையா மெ 
னவெழு நிலைநீடு, மடமா னவைதொறு மதிமா சுணகதி 
மருவா வளர்சடை யினர்பாதத்‌, தடைவார்‌ வடகலை தொ 
டூர்வார்‌ திருவமு தவொ ரவென வடைவாவைத்‌, திடு 
வா ரரகர விவொர்‌ வரவர வெண்டா னறவெதர்‌ கொ 
ண்டார்கள்‌. கன படட அவன்‌: 
... இசள்‌. இட மால்‌ வரை மிறை கணராதர்களுடன்‌ , இறை 
ஆம்‌ என - இடமாகிய பெரிய இருக்கைலாச மலையின்‌ கண்‌ ; த 
றைந்த கணநாதர்களோடு வெபெருமான்போல- எழு 
“நீடும்‌ மடம்‌ ஆனவை தொறும்‌-எழுகிலை பொருர்திய திரட்‌, 
.ங்கடோறும்‌ உள்ள மதி மாசுணம்‌ நதி.மருவா வளர்‌ கணி ) 
யினர்‌ - பிறையும்‌ பாம்பும்‌ கங்கையும்‌ பொருந்தாத நீண்ட 
சடையையுடைய முனிவர்‌ களும்‌_—பாதத்அி அடைவார்‌ - (அல 
ர்களுடைய) திருவடிகளிலே சேர்வோர்களும்‌- வடகலை தொ 
கூர்வார்‌ - வடஅால்களைப்‌ படி.ப்பவர்களும்‌--இிருவமுதி ழி 


ம்ம 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௫௯ 


வார்‌ - திருவமுதைச்‌ சமைப்பவர்களும்‌_—அவென அடைவா 
வைத்து இடுவார்‌ - சமைத்தவைகளைப்‌ பக்தியாக வைத்தப்‌. 
படைப்பவர்களுமாகிய இவர்கள்‌,---அ௮. ரகர இடுவார்‌ எண்‌ 
தான்‌ அற வர வர - அரகர என்று உச்சரிக்கும்‌ அடியார்கள்‌ 
அளவின்றி வர வர;-எதிர்‌ கொண்டார்கள்‌ - (அவர்களை) 
எதிர்கொண்டார்கள்‌. ௪-௮, ர (௩௨) 
. விண்ணோர்‌ வனிதையர்‌ மகவான்‌ முனிவர்கள்‌ விரி 
பா ரிடர்மிகு கணநாதர்‌, மண்ணோ ரெனவுரு வினராய்‌ 
வழிபட மதமார்‌ கயமுகன்‌ முதனாளோ, ரெண்ணோ சள 
வறு கனிபான்‌ முதலிய விசைவித்‌ தவையவன்‌ மிசைவி 
த்துப்‌, பண்ணே டியன்மொழி யவளோ டிறைதரு பசவு. 
'ம்‌ பவனிகள்‌ பயில்வித்தார்‌. 
இ-ள்‌. விண்ணோர்‌ - தேவர்களும்‌ வனிதையர்‌ - அரம்பை 
இர. - இந்திரனும்‌ - முனிவர்கள்‌ - - இறாமிக 
ரூம்‌ விரி பாரிடர்‌- பரந்த பூதர்களும்‌-— மிகு கணகாதர்‌-மி 
க்க கணகாதர்களும்‌ - மண்ணோர்‌ என உருவினர்‌ ஆய்‌ வழி 
ப்ட - மனிதர்கள்‌ போல உருக்கொண்டவர்களாய்‌ வந்ன வ 
திட; - முதல்‌ நாள்‌ - முதற்றிருமாளிலே_— மதம்‌ ஆர்‌ கய 
மூகன்‌ - மதம்‌ பொருக்திய யானைமுகத்தையுடைய விக்கனே 
ரை ஓரெண்‌ ஓரளவு அன கனி பால்‌ முதலிய அவல்‌ 
இசைவித்து அவை மிசைவித்து - ஒவ்வொன்று அளவிறந்த 
பழம்‌ பால்‌ முதலியவைகளை அவலோடு கூட்டி அவைகளைத்‌ 
இிருவமுஅசெய்வித்‌௫--பண்ணோ இயல்‌ மொழியவளே௱ 
டு இறை. தரு: பரவும்‌ பவனிகள்‌ பயில்வித்தார்‌ - பண்ணோடு 
பொருந்திய - இருவார்த்தையையுடைய உமாதேவியாசோடு 
இவபெருமான்‌ எழுக்தருளிவரும்‌ பதர துல்‌ திருப்பதிகக்‌ 
ஈடத்தினார்கள்‌. ௭-௮, (௬௯௩) 


ன ~~ 


௨௬0 கோயிற்புராணம்‌. 


செழுவான்‌ மதிபுணை பவனா னியில்வரு திருகாள்‌ வி 
- ஓவெழு பொழுதாரத்‌, தொழுவார்‌ பியிவரு நிலையா னி 
னைவொரு அணிவான்‌ மொழியொரு பொருடோய்வம்‌, 
தெழலா லழிவுறு தொழிலால்‌ விழிமழை யிசைவா லிரு 
பய னிலவாவுற்‌, றழியா தீகமலி கவர லருளை யடைக்‌ 
கீர நினையர்‌ மிடைக்தார்கள்‌. 

. இ-ள்‌, செழு வான்‌ மதி யுனைபவன்‌ அனியில்‌ வரு திருக 


வால்‌ - சித்தத்தில்‌ ஓருணர்வே “டைமையாலும்‌ மொழி 


யிலே செயப்படும்‌) அதிவாக்கியங்கள்‌ ஒரு பொருளைப்‌ 
பொரும்‌ அதலின்‌ ரி எழுதலாலனும்‌— அழிவு உறு தொழிலால்‌. 
சமூவுகலுற்ற (பிரதக்கணைம்‌ கமஸ்காரம்‌ முதலிய) கருமங்க, 
ளினஓம்‌_—விி மமை இசைவால்‌ _ கண்களினின்‌ அம்‌ ர்‌; 
பொழிதலினாலம்‌-— இரு பயன்‌ இலவா உற்று அழியாது அரத 
ம்‌ மலி கசிவால்‌ - (இன்பத்‌ அன்பல்களாதிய) இருபயன்ல்‌ 
ரூம்‌ இல்லனவாதலின்‌ அவற்றைப்‌ பத்தி மயங்காது உள்ள 
தீஇன்கண்‌ நிறைக்க களிப்பினாலும்‌_ அருளை அடைக்தார்‌ - 
இருவருளை அடைகதார்கள்‌,--இளையர்‌ மிடைந்தார்கள்‌ .. இத்‌ 
திறத்தர்களே (எங்கும்‌) நெருங்கினார்கள்‌, ௭-௮, 

மன்று உயிரு ஈடரா சனஅயர்‌ மணிமா ளிகைவெஷி 
வளர்வானிற்‌, குன்று விறன்மணி மலா னவரணி கு 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௬௧ 


மூமா னுடர்திர ளொடுகூடி, நின்று ளெனவூ னயமே 
வியவுரு கேசத்‌ தவரவர்‌ பாசத்தே, சொன்றாய்‌ நிழலெ 


மு. மொலிமே னியிலென வயருத்‌ இரவிழ வயர்வித்தார்‌. 


இ-ள்‌. மன்று ஆடிய திரு ஈடராசனது உயர்‌ மணி மாளி 
கை -. கனகசபையின்‌ கண்ணே ஈடிக்இன்ற இருரிருத்தராஜ 
ருடைய உயர்ந்த இரத்தினமாளிகையிலே-— வெளி வளர்‌ வா 
னில்‌ குன்று விறல்‌ மணி முடி. அணி வானவர்‌ குழு - ஆகா 
யத்திற்பொருந்திய சுவர்ச்சத்திலுள்ள,குறையாத “வீரத்தை 
யும்‌ இரத்தினகிரிடத்தையும்‌ உடைய வரிசையாகய தேவர்‌ 
கள்கூட்டம்‌_—மானுடர்‌ இரளொடு கூடி நின்று ஆள்‌ என - 
மனிதர்கள்கூட்டத்தோமி கூடி நின்று (அடியேல்களை) ஆண்‌ 
டருளும்‌ என்து விண்ணப்பஞ்செய்ய,--அகல்‌ ஈயம்‌ மேவிய 
உரு - (அக்கடவுளுடைய திருகெற்தியிலே சாத்தப்பட்ட ௪ 
ரிய) அகிற்சார்தினஅ நன்மை பொருந்திய கிறத்தை--நே 
சத அவர்‌. அவர்‌ பாசத்‌ தேசு ஒன்று ஆய்‌ ஒளி மேனியில்‌ 
நிழ்ல்‌ எழும்‌ என - ௮ன்பையுடைய அவரவரது பாசத்தி 
னெொனி கரண்டு ஒளியையுடைய திருமேனியிலே கிழலெழு 
இன்ற என்று சொல்லும்படி, உயர்‌ உத்திர விழவு அயர்‌ 
வித்தார்‌ - உயர்வாய்‌ திருவானியுத்திரத்திருவிமாவைச்‌ செ 
ப்லித்தார்கள்‌, எ-று, (௩௫) 

அருணற்‌ புரவலனெதிர்முற்‌ கதைமுனி யறைவா னொ 
ரூடி ௬ தனைவேறற்‌, கிரணத்‌ திறல்குரு விருளிற்‌ றரவர 
விகலா னெனவெறி கயிறாலே, மரணத்‌ இனையுற வருண 
ற்‌ கதபழி வழியா வொருகடி வடிவாகிச்‌, சரணத்‌ திருக 
ம்‌ விரவக்‌ களமொடு சந்தித்‌ இடுநெறி பந்நித்து. 


இ-ள்‌, முனி அருள்‌ ஈத்‌ புரவலன்‌ எதிர்‌ முற்‌, கதை அறை 
வான்‌ - வியாக்சிரபாதமகாமுனிவர்‌ அருளையடைய ஈல்ல இ 


௨௬௨ கோயிற்புராணம்‌. 


ருணியவன்மரெதிரே ஒரு முற்கதையைச்‌ சொல்வார்‌: குரு 
ஒருகிருதனை வேறற்கு இரணத்‌ திறல்‌ தர இருளில்‌ வர - சூ 
ரூவானவர்‌ ஓரசுரனை வெல்லும்பொருட்டு யுத்சஞ்செய்யும்‌ 
உபாயத்தைக்‌ கற்பிக்கும்படி. (வருணனிடத் அக்கு) இருளிலே 
வாஇகலான்‌ என எதி கயிமுலே மரணத்தினை உற- (அவ்‌ 
வருணன்‌ ௮க்குருவைப்‌) பகைவனென்று (கினைம்‌அ) விடுத 
த பாசத்தினாலே (அக்குரு) மரணத்தினைப்‌ பொருந்தவரு 
ணற்கு அது பழி வழியா ஒரு கழ. வடிவு ஆ௫ - அவ்வரு 
ணனுக்கு ௮க்கொலைப்பாவம்‌ காரணமாக ஒரு பிசாசுவடிவம்‌ 
தோன்றி--௪ரணத்௫ இரு கரம்‌ விரவக்‌ உளமொடு சந்தித்‌ 
தூ கெகி பந்தித்து - இரண்டுகால்களிலும்‌ இரண்டுகைகளும்‌ 
பொருந்தக்‌ கழுத்தோடு கூடும்படி. கட்டி, ௭-௮, (௩௬) 
காரார்‌ கடலிடை கெடுகா ளிடுமிடர்‌ கடிவா னொருவ 
நின்‌ முடியாதாய்‌, நீரா யினபெற லரிதாய்‌ மழைவிழ நி 
ஊயா தலமா நிலன்வானோர்‌, வீரா மடவர- லருகா 5௨ 
மிடு விரகா விரைவிரி தருகொன்றைத்‌, தாரா வருணன்‌ 
அயர்பா தகவீடர்‌ தவிரா யெனகனி தொழுதார்கள்‌: இ 


௧ 
இ-ள்‌. கார்‌ ஆர்‌ கடலிடை நெடு நாள்‌ இடும்‌ இடர்‌ கடிவாத ட்‌ 


ன்‌ ஒருவரின்‌ முடியாதாய்‌ - கருமை பொருந்திய சமுத்த்‌ கீத 
ரத்தினுள்ளே (கொண்டுபேரய்‌) கெடுகாளிட்ட அன்பத்தைல்‌ 
நீக்க ஒருவராலும்‌ முடியாதா மழை விழ நினையான ஆல்‌ 
ர முழை. பெய்ய நினையாத (வருணன்‌) வருக்‌இக்‌ இடப்‌ 
ர்‌ - ஆயின்‌ பெறல்‌ அரிதாய்‌ - சலங்கிடைத்தல்‌ ஆரிதா 
இ-கிலன்‌ வானோர்‌ - குமியிலுள்ளவர்களும்‌ ஏவர்க்கத்தி. 
_ள்ளவர்களும்‌— வீரா - வீரரே மடவரல்‌ அருகா கடம்‌ இ 
நி விரகா - உமாதேவியார்‌ பக்கத்திலே நிற்பத்‌ திருகிருத்தஞ்‌ 
செய்யும்‌ வல்லவரே--விரை விரிகரு கொன்றைத்‌ தாரா £ 


ப 


திரு விழாச்சருக்சம்‌. ௨௬௩. 


மணம்‌ விரிந்த கொன்றைமாலையையுடையவரேோ-வரறாணன்‌ 
அ உயர்‌ பாதக இடர்‌ தலிராய்‌ என கனி தொழுதார்கள்‌ “ , 
வருணனுடைய ' மகர்பாதகத்தாலாயெ அன்பத்தை நீக்கிய 
ருளும்‌ என்று மிக வணங்கினார்கள்‌, எ.து. (௩௭) 

தேரிற்‌ பொலிபொது நிறையற்‌ புதனொலி செறிநற்‌ ௧ 
டலெதிர்‌ இகழ்வுற்றுப்‌, பாசத்‌ தளையற வருளச்‌ சலபதி 
பரவித்‌ இனமிது படிவுற்றே, ராசற்‌ அயர்கதி யடையக்‌ 
சடவுஞ மணுசப்‌ பெறவர மதுபெற்றான்‌, மாசித்‌ திரு 
மக மெனமற்‌ றதுதக மலிபொற்‌ சொடியது பொலிவித்‌ 
இ-ள்‌. தேசின்‌ பொலி பொது நிறை அற்புதன்‌ - ஒளியினா 


லே மிக்க சனசசபையின்கண்ணே நிறைந்த அற்புதராயெ 
சிவபெருமான்‌ ஒலி செறி நற்கடல்‌ எதர்‌ திகழ்வுற்‌அ - ஒலி 
பொருந்திய நல்ல சமுத்திரத்தக்கா எதிரே எழுந்தருளி 
பாசத்‌ தளை அற அருள - பாசக்கட்டு அற்அப்போகும்படி 
அருள்செய்ய; சலபதி பரவி - வருணன்‌ அதித்த--தினம்‌ 
இது படிவுற்றோர்‌ ஆசு அற்று உயர்‌ கதி அடையக்‌ கடவுளும்‌ 
அணுகப்‌ பெற வரமஅ பெற்றான்‌ - இக்காளிலே இர்தத்த 
றையிலே ஸ்நானஞ்செய்தவர்‌ பாச£ல்இி உயர்ந்த முத்தியை 
அடைதற்கும்‌ சிவபெருமான்‌ எமுக்தருளப்பெஅதத்கும்‌ வா 
ம்‌ பெற்றான்‌ மாசித்‌ திரு மகம்‌ என - இந்நாள்‌ மாதித்தி 
ருமகம்‌ என்று (வியாக்ரெபாதமகாமுனிவர்‌) சொல்ல; மத்‌ 
றன தக - அம்மாசித்திருமகம்‌ பொருக்கு,--மலி பொற்‌ கொ 
டியது பொலிகித்தான்‌ - (இரணியவன்மர்‌)_ விளங்குகின்ற 


... பொலிவாயெ கொடியேற்அவித்தார்‌. ௭-௮ (க்ஷி 


எத்தன்‌ மையீனல மூய்க்குஞ்‌ சலபதி யிறைசேர்‌ தர 
வர முஅகாளோர்‌, பத்தொன்‌ பதுவிழ வுய்க்கும்‌ படிக 


௨௯௬௪௫ கோயிற்புராணம்‌. 
ளி பயிலுல்‌ கயமுக னயிலுக்கேன்‌, மொய்த்தம்‌ கொளிர்‌ 
கனி யப்பம்‌ பயறவன்‌ முதலா யினபல வுதவாவாழ்‌, கித்‌ 
கம பொலிவிழ வத்கன்‌ றரமிக கெஞ்சார்‌ கரைவுற கை 
குரசார்கள்‌. ந 
இ-ல்‌* எத்தன்மையின்‌ நலம்‌ உய்க்கும்‌ சலபதி இறை சேர்‌ 
தர வரம்‌ உற நாள்‌ ஓர்பத்து - எவ்விதத்தாலும்‌ இன்பத்தை 
அ கொடுக்கும்‌ வருணன்‌ சிவபெருமான்‌ (கடற்கரைக்கு) எழு 
ந்தருளும்படி வரம்‌ பெற்ற நாள்‌ பத்தாநாளாக-— ஒன்பது 
'விழவ உய்க்கும்படி - ஒன்ப தநாட்டிருவிமாவை (விக்ன 
மின்றி) ஈடத்அம்பொருட்டு_களி பயிலும்‌ கயமுகன்‌ - ௪ 
ளிப்பைப்‌ பொருர்‌இிய யானைமுகக்கடவுளுக்கு-_—அயிலும்‌ 
கேன்‌ அங்கு மொய்த்து ஒளிர்‌ கனி அப்பம்‌ பயறு அவல்‌ 
முகல்‌ ஆயின பல உதவா - உண்டுன்ற தேன்‌ அங்கே செ 
.திரீது' விளங்குகின்ற பழம்‌ அப்பம்‌ பயறு அவல்‌ முதலிய 
ன பலவற்றை கிவேதித்து,_ நித்தம்‌ வாழம்‌ பொலி விழவு * 
அத்தன்‌ தர - நித்தமும்‌ வாழ்வுஅதற்கேதுவாடய மிக்க து 
ருவிழாக்காட்சியைச்‌ சிவபெருமான்‌ தந்தருள செஞ்சு | 
மிக ஆர்‌ கரைவு உற கைஞ்சார்கள்‌ - உள்ளத்திலே மிக கறை 
ந்த கசிவு பொருந்கத்‌ தம்மை இழக்தார்கள்‌. ௪-௮, (௩௧) 
கண்ணா யிரமுடை யவன்மா தவன்மலி சமலா: லயன்‌” 
மூக லெனலாகும்‌, விண்ண டுடைய்வர்‌ வடநீ டணிமு 
லை வீடவாள்‌ விழியுடை மடவாரா, றெண்ணா யிரமுனி 
்‌ கணந௩ா தருமறை யிசைகர தரணி யெனையோரிம்‌, மண 
ான்‌ பவருட னண்ணா வளர்திரு மன்றா வருள்புரி யெ 
ன்ராரகள்‌. 
இ-ள்‌. கண்‌ ஆயிரம்‌ உடையவன்‌ மாதவன்‌ மலி கமலாலய 
த முதல்‌ எனல்‌ அகும்‌ விண்ணாடு உடையவர்‌ 2 இர்திரன 


இருவிழாச்சருக்‌ ம்‌. ௨௬௫ 


விட்டுணு மிச்ச பிரமா முதலெனத்தக்க தேவர்களும்‌ -வட 
நீடு அணி முலை விட வாள்‌ விழி உடை மடவார்‌ - முத்துவ 
டம்‌ பொருக்திய அழயெ தனங்களையும்‌ ஈஞ்சும்‌ வாளும்‌ 
போலுங்‌ கண்களையுமுடைய அரம்பையர்களும்‌-—ஆஅ எண்‌ . 
னாயிரம்‌ முனி - காற்பத்தெண்ணாயிரமுனிவர்களும்‌--சணகா 
தரும்‌ - சணகாதர்களும்‌--மறை - வேதபுருடர்களும்‌--இசை 
நாரதர்‌ - இதத்தையுடைய காரதரும்‌--௮ணி எனையோர்‌ - 
நன்மையையுடைய மற்றையோர்களும்‌--இம்‌ மண்‌ ஆள்பவ 
ருடன்‌ மண்ணா - இப்பூமியிலுள்ள மனிதர்களோடு பொரும்‌ 
இ வளர்‌ இரு மன்றா அருள்‌ புரி என்றார்கள்‌ - உயர்ந்த இ 
ருச்சபையையுடையவரே அருள்செய்யும்‌ எண்று வேண்டிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. ௭-௮. (௪௦) 
புகழும்‌ பவனிக ளகமின்‌ புறுநெறி புனிதன்‌ றரவிழி 
புனல்கொண்டிட்‌, ஓகமும்‌ பரகதி யெனவம்‌ தரன தெ 
மூச்சிக்‌ கமரர்‌ பழிச்சிக்சைத்‌, இகழஞ்‌ சலியொடு மிகு 
மங்‌ சலவணி சேவித்‌ தலர்தடட' மேவிச்சே, ரகமய்‌ ௧ 
றர வழுதம்‌ தருகுழி யாடிக்‌ சடல்வழி கோடித்தார்‌. 
இ-ள்‌. புனிதன்‌ அகம்‌ இன்பு உ௮ கெதி புகழும்‌ பவணிஎ : 
ள்‌ தர - சிவபெருமான்‌ (அன்பர்களுடைய) மனம்‌ இன்பத்‌ 
தை அடையும்படி (யாவராலும்‌) புகழப்படுச் திருப்ப விக 
னைத்‌ தந்தருள;-—அமரர்‌ - தேவர்கள்‌-—பரகதி இகழும்‌ எனை . 
(இத்தரிசனத்தாலாகிய இன்பத்தை நோக்கும்போது) முத்‌ 
தி இகழப்படும்‌ என்‌௮--அரனஅ௮ எழுச்சிக்கு சத அல்‌ 
பெருமானுடைய இிருவெழுச்சிக்கா வர்த--சேர்‌ அகம்‌ அங்‌ 
தூ ௮அகறர - (தங்களை) அடைந்த பாவம்‌ அங்கே நீங்கும்படி... 
அலர்‌ தடம்‌ அமுதம்‌ தரு குழி மேவி ஆடி - (பொதிமுமரை 
கள்‌) அலர்கன்ற சிலகல்கையையும்‌ முத்தியைக்‌ சொடுல ன்‌ 


விழி புனல்‌ கொண்டிட்டுப்‌ பழிச்சி- கண்களினின்‌௮ம்‌ நீர்த்‌ 
தாரை கொண்டு அதித்த திகழ்‌ அஞ்சலிக்‌ கையொடு... வி 
எல்குசின்ற அஞ்சலியத்தத்கோடு மிகும்‌ மல்ல அணி சே 
விக. - மிக்க மங்கலமாஇய திருவிமாசெப்பைச்‌ சேவித்‌ 
னகடல்‌ வழி கோடித்தார்‌ - சமுத்திரத்‌ அல்மா எமுந்கரு 
ரம்‌ வமியை அலங்கரிச்தார்கள்‌, ௭-௮, (௪௧) 

ஆனைக்‌ திரள்டை லடையக்‌ கரும௫ லணியிற்‌ பொலி 
ற வரவஞ்சேர்‌, சேனைக்‌ கொலை 4௩௫ யோதத்‌ இனுமி 
சை இழப்‌ புயறயில்‌ பபிருமைக்‌, கானத்‌ திடையெழு 
கானுய்த தனவிமு கைகைக்‌ அசள்வழை யெய்தக்குத்‌, . 
கேன்‌ சனவன மானப்‌ பொழிமழை சேரும்‌ வகைதரு 
திருவீதி, 

இ-ள்‌, ஆனைத்‌ திரள்‌ கடல்‌ அடையக்‌ ௪ரு முகில்‌ அணீியிற்‌ 
பொலிவு உற - (திருப்பவனிக்கு முன்‌ சென்ற) யானைக்கூட்‌ 
டம்‌ சமுத்திரச்தை அடைக்கபொழு அ கரிய மேகபர்திபோ 
லப்‌ பொலிய, அரவம்‌ சேர்‌ சேனைத்‌ தொகை கதி ஒசத்தி 
ஓம்‌ இசை திகழ - ஓலி பொருக்திய சாலாட்கூட்டட்‌ ஆற்‌ 
அவெள்ளச்தினும்‌ ஒலியிஞல்‌ வீளம்சு-புயல்‌ அயில்‌ பயில்‌ 
காழைக்‌ கானத்திடை எழு கால்‌ உய்ச்சன விமு கைசைத்‌ 
அகன்‌ வழை எய்த - மேகங்கள்‌ பத்திரை செய்கின்ற தாழை 
“காட்டில்‌ எமுகின்ற காத்தினாலே கீள்ளப்பட்டனவாய்‌ வி 
மூன்ற காழம்பூவினீறுகள்‌ சுரபுன்னைகளின்‌ பூங்கொத்‌ 
தைப்‌ பொருர்த,_ அக்‌ கன வனம்‌ மானக்‌ கும்‌ பொழி சே 
ன்‌ மழை - அம்மேகத்தின்‌ ரீர்போலப்‌ பூமியிலே பொழில 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௬௭ 


கொத்தார்‌ மலாளி குலவும்‌ புள்ளொலி குழுமித்‌ இ 
'சைதொறும்‌ விழிமுத்தத்‌, தொத்தார்‌ அஇிவளர்‌ தொ 
ண்டத்‌ திரளொடு சூலப்‌ படைதிசை யடைசாவத்‌, பத்‌ 
தா யுதவுரு வினர்சூம்‌ படையொடு பயிற ரியமிக வுயர்‌ 
வானோ, ரித்தா ரணியின ருடனே விரவிமுன்‌ னேவற்‌ 
கொடுபுடை சேவித்தார்‌. 

இ-ள்‌, கொத்து ஆர்‌ மலர்‌ அளி - திரளாயெ நிறைந்த ழூ 
கீசளிறுள்ள வண்டுகளின்‌ இசையும்‌_ குலவும்‌ புள்‌ ஒலி மா 
முமி - வீளங்குதன்ற பறவைசனின்‌ ஒசையுங்கூட இசை 
தொறும்‌ - இிக்குகடோம்‌_—.விழி முத்தத்‌ தொத்து ஆர்‌ ௮இ 
வளர்‌ தொண்டத்‌ திரளொடு - கண்ணீராயெ முத்‌ ஐக்களையு 
டைய பழமை பொருர்திய கோத்திரங்களை மிகச்செய்ன்‌ ற 
அமியார்கூட்டத்தோடும்‌_குலப்படை திசை அடை காவற்‌ ப 
தீஅ ஆயுத உருவினர்‌ கம்‌ படையொடு - சிவாஸ்திரத்தையும்‌ 
(அதனைச்‌ கூழ்ர்‌) பத்அத்திக்கிறும்‌ அடைக்க சாவலாய த 
சாயு.கரூபிகளையும்‌ சூழ்ச்ச படைகளோடும்‌_] பயில்‌ அரியம்‌ 
மிக - பழயெ வாத்தியங்கள்‌ பிக முழங்க உயர்‌ வானோர்‌ இ 
தீதாரணியினருடனே விரவி - உயர்ச்த சேவர்சள்‌ இப்பூமியி 
அள்ள மனிதர்களோடு சலக்‌. அருன்‌ ஏவற்கொடு புடை 
சேவிச்தார்‌ - (தங்களுக்கு) முன்‌ விதித்த விதியைக்‌ சைச்‌ 
சொண்டு பக்சங்சளிலே சேவிச்தார்கள்‌, ௭-௮, (௪௩) 

வருமா தெரிப்வ ரெனவான்‌ மிசையெழ வளரா வள 
கலை யினதாய்முத்‌, தருமா மணிதியி னுரைவாம்‌ சலசர ' 
மலையா வரைபுரை இஷாமோஇப்‌ பொருமா மிஈவிரை த 
ரமா கடலிடை புவினக்‌ தலைதகு வெளியுறறுத்‌, திரு 
மா லமிவரு பெருமா னணேைவஷக கிகழுஞ்‌ சலபதி யெ 
திர்கொண்டான்‌. 


உச ர கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. வருமா தெரிபவர்‌ என - (சிவபெருமான்‌) எழுந்த 
ரளிவருதலைக்‌. காண்பவர்போல_ வான்‌ மிசை எழ வளரா - 
விகாயத்தின்‌ கண்ணே உயர எழும்‌ இவளை தலையின ௮ ஆய்‌ - 
வணம்யெ தீலையினையுடைய தாடி முத்து அரு, மா மணி இ 
மில்‌ அரை வாழ்‌ சலசரம்‌ அலையா ... முத்துக்களையும்‌ அரிய 
பெரிய இரத்தினங்‌ களையும்‌ மரச்கலங்களையும்‌ அரைகனையும்‌' 
(தன்னிடத்தே) வாழ்கின்ற மீன்களையும்‌ அலைச்அத்‌ தள்ளி 
வரை புரை திரை மோதி - மலையைப்போலுச்இிரைகளினா 
லே (கரையை) மோதி-பொருமா மிக இரை தரு மா கட 
லிடை - பொரும்படி மிச ஒலிக்கின்ற பெரிய சமுத்திரநீரத்‌ 
அள்ள -புளினத்‌ தல்‌ தகு வெளி உற்று - மணற்கன்நினி 
டத்தே பொருந்திய வெளியைக்‌ சேர்க்‌ அ இருமால்‌ அறிவு 
அரு பெருமான்‌ அணை வகை விட்டுணுவும்‌ அதிதற்கரிய சி 
வபெருமான்‌ எழுர்தருளார்திறத்தை இிகமும்‌ சலபதி எ£ர்‌ 
கொண்டான்‌ - விளங்குகின்ற வருணன்‌ எதிர்கொண்டான்‌, 
௭-௮ (௪௫) 

கட்டம்‌ யெவொளி தெளியச்‌ சலபதி காணும்‌ பொ 
மூதிடை யடைஅன்பக்‌, கட்டன்‌ கறவருள்‌ ௪ரணங்‌ களி 
லலை.கசமுன்‌ புமவிழ மழுவும்பொற்‌, சட்டம்‌ க்முமுடை 
யவன்முன்‌ பொலிமலி கடன்மண்‌ 'டியவவர்‌ களூமாயை 
க, ஈட்டம்‌ சிவ மிகுமன்‌ பிறையொடு சற்று வெனவ . 
ருள்‌ பெற்றார்கள்‌. 

இ-ள்‌, சலபதி கண்‌ தங்கிய ஒளி தெளியச்‌ காணும்பொ 
மதி - வருணன்‌ தன்னிடச்தே பொருர்திய ஒளிவடி.வா௫ய 
சிவத்தைச்‌ சகளவடிவமாகத்‌) தெளியும்படி. தரிசி பொ 
மழூத;--இடை அடை அன்பக்கட்டு அல்கு அற அருள்‌ சர 
ணங்களில்‌ - இடையிலே (கன்னை) அடைந்த அன்பச்தை 


திருவீழாச்சருக்கம்‌. ௨௬௯ 


விளைவித்த பந்தம்‌ அங்கே அறம்படி அருளிய இருவடிகளி 
லேஃஅலை கரம்‌ முன்பு உற விழ - இரைகளாடகிய கைகள்‌ 
முன்னே பொரு தம்படி ஈமஸ்கரிக்க- மழுவும்‌ பொற்‌ கட்‌ 
டங்கமும்‌ உடையவன்‌ முன்‌ - மமுவையும்‌ அழயெ கட்டுவா 
ங்கத்தையும்‌ உடைய சிவபெருமான்‌ சந்நிதியிலே- பொலி 
மலி கடல்‌ மண்டிய அவர்களும்‌ - எழுகின்ற நிறைந்த சமுத்‌ 
இரத்திலே ஸ்சானஞ்செய்த அடியார்களும்‌ மாயைக்‌ கட்டு 
அங்கு அழிவு உற - மாயாபந்தம்‌ அங்கே அழிய கற்றா எ 
ன மிகும்‌ ௮ன்பு இறையொடு அருள்‌ பெற்றார்கள்‌ - கன்றை 
யுடைய பசுப்போல மிக்க கருணேயையுடைய சிவபெருமா 
விடத்தே திருவருளைப்‌ பெற்றார்சள்‌. ௭-௮, (௪௫) 

குபையார்‌ சடல்குட கரைமே லொளிவளர்‌ குணபா 
லுளவள னெடுகீளத்‌, இராயார்‌ சுரமலி கலனா ஈவமணி 
இரண்மா நிதிய அலெிரை, ஈரையார்‌ கவரிகள்‌ விரை 
யார்‌ தருமத ஈற்பூ நிறைபுனல்‌ சாப்பூரம்‌, வரையார்‌ மத 
கரி நிரையா இகளொடு வாழ்பொற்‌ கிருவடி சூம்விப்ப, 

இ-ள்‌. மரை ஆர்‌ கடல்‌ குட கரை மேல்‌ - ஒலி நிறை 
ந்த சமுத்திரத்தின த மேலைக்கரையின்மேலே- ஒளி வளர்‌ 
குணபால்‌ உள வளன்‌ .. ஒளி வளர்கின்ற கீழைக்கரையிலு 
ள்ள வளங்களை--நெடு நீளச்‌ திரை ஆர்‌ கரம்‌ - மிக நெடு 
மையையுடைய திரைகளாடய நிறைந்த கைகளினாலேஃ மலி 
கலன்‌ ௮ம்‌ - நிறைந்த மரக்கலங்களினிடத்தன வாடிய நவ 
மணி - நவரத்தினங்கள்‌— திரள்‌ மா நிதி- இரண்ட பெரிய 
பொன்‌_அடல்‌ - அற்கட்டைகள்‌-—.அஒல்‌ - பட்டுக்கள்‌ 
சீரை - வஸ்திரங்கள்‌ ரை ஆர்‌ கவரிகள்‌ - வெண்மை பொ 
ருந்திய சாமரங்கள்‌ விரை ஆர்‌ தரு மதம்‌ ஃ மண்கிறைச்‌ 
த கஸ்காரிாற்பு நல்ல குங்குமப்பூ--நிறை புனல்‌ உ நி 


me ப ச்‌ 
௨௭0 ர கோயிற்புராணம்‌. 


றைந்த பனிகீர்‌_கர்ப்பூரம்‌ -. கருப்பூரம்‌--வ்ரை ஆர்‌ மத 
கரி நிரை அதிகளொடு - மலைபோலப்‌ பொருந்திய மதயா 
ணைகிரைகள்‌ மூதலியவற்றரோடி-வாழ்‌ பொற்றிருவமி கூழ்‌ 
விப்ப - எங்கும்‌ நிறைக்க பொன்போலும்‌ திருவடிகளிலே 
(வருணன்‌ காணிக்கையாக) இட, ௭-௮, (௪௯) 
பாசத்‌ தளையறு அறையுற்‌ நிமையவர்‌ படியிற்‌ படிபவ 
ருடனடிப்‌, பூசற்‌ றொயில்புரி திரைநற்‌ பொலிவுயர்‌ புளி 
னத்‌ தலைதகு வெளியுக்றுக்‌, கேசத்‌ தவரொலி கடலிற்‌ 
பொலியொலி சின்ன, தொலிதிசை மன்னச்2ர்‌, வாசப்‌ 
பொழிலிடை யாறில்‌ கணபர்கள்‌ வானே ரொலசழி வழி 
்‌ வந்தான்‌. , ்‌ 
இ-ள்‌. பாசத்தளை அறு அறை உற்று - பாசபச்சமறுத்த 
அறையைப்‌ பொருர்‌இ, - இமையவர்‌ படியிற்‌ படிபவருடன்‌ 
ஆடி. - தேவர்களோடும்‌ பூமிமிற்பொருர்திய மனிதர்களோ 
டும்‌ திருமஞ்சனஞ்செய்தருளி,--பூசத்ரொழில்‌ புரி இரை நற்‌ 
பொலிவு உயர்‌ புளினத்‌ சீலை தகு வெளி உற்று - பொருதற் 
ரெழிலைச்‌ செய்கின்ற திரைகளினாலே ஈல்ல . பொலிவோடு 
ம்‌ உயர்ந்த மணற்குன்நினிடத்தே பொரும்திய வெளியை 
அடைர்ததேசத்தவர்‌ ஒலி - தேசத்தவர்களுடைய ஓசை 
யும்‌-கடலிற்‌ பொலி ஒலி - சமுத்திரத்தின்‌ மிக்க ஓசையு 
ம்‌ சின்னச்‌. ஒலி - திருச்சின்னல்களினோசையும்‌_ இசை 
மன்ன, - இச்குகளைப்‌ பொருந்த,--£ர்‌ வாசப்‌ பொழிலிடை 
ஆதி - ஜெப்புப்‌ பொருந்திய மணத்தையுடைய பூஞ்சோலை 
யினிடத்தே. அறி--கணபர்கள்‌ வானோரொடு கழி வழி வந்‌ 
தான்‌ - கணநாதர்களோடும்‌ தேவர்களோடும்‌ கழிவழியாக 
எமுந்தருளிவந்தார்‌ சிவபெருமான்‌, ௪-2. . (௪௭) 
அன்றன்‌ றலைஃடல்‌ வளனங்‌ களவில படிகொண்‌ டடி 
பிணை தொழுகன்பா, லின்றென்‌ ஜிடவர' மென்றும்‌ பெ 


திருவீழாச்சருக்‌ கம்‌. ௨௭௧ 


றவர மிறைதா வெனவிரை வுடனேய்தி, மின்றங்‌ இயக 
ம அதிகொண் டருளொடு வீரவுஞ்‌ சலபடு விடைகொ 
ண்டான்‌, புன்றண்‌ கதிர்மதி புனையும்‌ பமன்மிகு பொன்‌ 
னம்‌ பலமத ஸுள்புக்சான்‌. ்‌ 


இ-ள்‌. அன்ற அன்று அலை கடல்‌ வளன்‌ அங்கு அளவு இல 
படி கொண்டு - அப்போதப்போது அலைகின்ற சமுத்திரத்தி 
ள்ள வளங்களை அற்கே அளவில்லாத பிரகாரங்கொண்‌்டு 
வச அம இணை தொழு - (கழிக்கரையிலே காணிக்கை 
யாக இட்டுத்‌) இருவடிகளிரண்டையும்‌ வணங்கி-இறை ல்‌ 
எம்பெருமானே இன்‌்.அ என்றிட என்றம்‌ அன்பால்‌ வரம்‌ 
பெற - இர்த மாகிமகம்போல எந்த மாசிமகத்தினும்‌ (டி 
யேனும்‌ மற்றையடியார்களும்‌) அன்பினோடும்‌ (இவ்வாறே) வ 
சம்பெறும்பொருட்டு_ வரம்‌ சா என - வரந்தர்கருளும்‌ என்‌ 
அ விண்ணப்பஞ்செய்‌.௮,-விரைவுடன்‌ எய்தி ஃ (அவ்வரத்‌ 
தைச்‌) சடி தியிற்பெற் ற, மின்‌ தங்கிய கழல்‌ அஇிகொண்டு _ 
ஒளி பொரும்‌ இிய திருவடிகளைத்‌ அதித்த அருளொடு விரவ்‌ 
ம்‌ சலபதி விடை சொண்டான்‌ - திருவருளோடு கூடிய வரு 
ணன்‌ விடைகொண்டு மீண்டான்‌; சண்‌ கதிர்ப்‌ புமைதி பு 
னையும்‌ பரன்‌ - குளிர்மையாகிய ொணத்தையுடைய பாலச௫த்‌ 
திரனை அணிக்த சிவபெருமான்‌— மிகு.பெொன்‌ அம்பலமதனுள்‌ 
புக்கான்‌ - மிகக கனகசபையினுள்ளே புகுக்தருளினர்‌, ௭-௮, 

என்றென்‌ மிகழ்வறு மாத்‌ கீருதினம்‌ யர்வும்‌ புகம்வி 
மூ வெழவாழ்வுற்‌, மென்றும்‌ புலிமுனி யுரகம்‌ தருவ 
-னொளிருங்‌ கனகம அருவாக,. முன்றங்‌ கியபுர வலன்‌ 
கிகள்வளர்‌ மூவர யிரவர்க டேவாரு, மன்றங்‌ கியதிகு 
மன்றம்‌ தொழு.துவ ரர்கான்‌ விரவ விருக்கார்கள்‌. 


க கோயிற்புசாணம்‌, 


வு உற்று ஒன்றும்‌ .. வாழ்வைப்‌ பெ 
யாச்ரெபொகமகாமுனில 
கும்‌-உரகர்தருதவன்‌ - ஞசலிமகாமுனிவரும்‌ ஒளிர 
கனகமஅ ௨௫ 38 முன்‌ கசங்கிய புரவலன்‌ _ 


அல்கள்‌. ச 


* எக்காலமும்‌ மேலாகிய மூலமாயி 


- 


இருவிழாச்சருக்சம்‌. ௨௭௩ 


வத்த திருகாட்சளும்‌ படித்தரங்களும்‌ மூலமாயிருப்ட_ ல 
சான்‌ வழி செல - சலசாலழ்‌ முறைமையோடு சென்றபின்‌. 
நவ்வில்‌ கூர்‌ ஆர்‌ படையின்‌ அருளால்‌ - மாயும்‌ கூர்மை 
பொருந்திய மமுப்படையையுமுடைய சிவபெருமான ௮ கி 
குவருளினலே-— அரசர்கல்‌ கொண்டாடிடும்‌ செதி மிகக்‌ ஐ 
ண்டார்கள்‌ - (பித்காலத்‌.௫ள்ள) அரசர்கள்‌ (போவரும்‌) சொ 
ண்‌டாடும்வண்ணம்‌ (பின்னும்‌ திருகாட்களையம்‌ பழ.தீசரங்க 
னையும்‌) மிகுதியாக நடத்தினார்கள்‌, எ-று, (௫0) 

சொற்ற அமைபொரு ளன மிகுபொரு 'மிணிவா 
லவரரு டொகுமாலிப்‌, பொற்று மரைமலர்‌ விரைகூழ்‌ 
பினலணி புலியூர்‌ வரககர்‌ புகம்தாமல்‌, சற்ற ருரைசெ 
யல்‌ பெற்றார்‌ செவிகொடு கவர்வார்‌ பொருள்விரி பகர்‌ 
வார்‌, குற்று ரிருவீனை யற்ற மிகுபரி வடையார்‌ இரு 
வடி யடைவாரே. 


அணிவால்‌'- சொல்‌ உமாதேவியும்‌ பொருள்‌ சிவபெருமானு 
மாக நிச்சயிக்கப்பட்ட மிக்க பொருட்ணெவினா'லே_ அவர்‌ 
அருள்‌ தொகும்‌ - அவர்களுடைய திருவருள்‌ (இர்நரலின்கண்‌- 
ணே) போருக்கும்‌; குசலினலே பொர்றம மலர்‌ வி 


௨௭௪ கோயிற்புராணம்‌. 


ர்கள்‌, -- இருவித அற்றார்‌ - (கல்வி தீவினை என்னும்‌) இரு 
வினைகளையும்‌ மீம்னோராவர்கள்‌-— மிகு பரிவு உடையார்‌ - பி 
க்க அன்பையுடையோரரவர்கள்‌, இருவடி அடைவார்‌ - இரு 
வழ களை அடைவர்கள்‌, எ-று, ! (௫௫) 

செடிசேர்‌ பொழிலணி புலியூர்‌ வள௩கர்‌ செல்வம்‌ பெ 
ருகுக இருமன்றிழற்‌, கொடிசேர்‌ விடையின்‌ னடிசே ரொ 
விதெளி குறிக கெகுமழு மறைகூழ்‌௪, பொடிசேர்‌ வடிவி 
ன்‌ ரடிசேர்‌ முடியினர்‌ புனல்சே ரிருவிழி யினசாக, யடி. 
கல்கூ டிடுநெறி யாள்வா னடியவர்‌ வா 


இ-ள்‌. செடி சேர்‌ பொழில்‌ அணி புலியூர்‌ வள நகர்‌ செல்‌ 
வம்‌ பெருகுஃ-செடிகள்‌ பொருந்திய சோலைகளினாலே அல 
ங்கரிக்கப்பட்ட சிதம்பரமென்னும்‌ வளத்தையுடைய இருப்‌ 
பதியிலே செல்வம்‌ தீழைக்கக்கடவ ௮; இரு மன்றில்‌ கொ 
ட சேர்‌ விடையினன்‌ அடி. சேர்‌ ஒளி செனி குதி கூடுக _ 
திருச்சபையின்சண்ணே ஈடித்தருள்‌இன்ற கொடியிலே பொ 
ருந்திய இடபத்சையுடைய சிவபெருமானுடைய இருவடீடி 
லே பொருந்திய ஒளியைக்‌ தெளியும்‌ ஞானம்‌ .இத்திக்கக்கட 
௮: முழூ மறை சூழ்க - கூட்டமாகிய. வேதங்கள்‌ பரவக்‌ 
கட வன பொடி சேர்‌ வடிவினர்‌ - விபூதியணிரம்த தருமே 
'னியையுடையவர்களும்‌_— அடி. சேர்‌. முடியினர்‌ - திருவடிகள்‌ 
“பொரும்‌ இன கீலையையுடையவர்களும்‌_ புனல்‌ சேர்‌ இரு வி 
மியினர்‌ ஆட .. 26 பொருக்திய இரண்டுகண்களையுடையவர்‌ 
களமாக அடியேன்‌ என அயர்‌ அகல்‌ கூடிடும்‌ நெறி அள்‌ 
வரன்‌ அடியவர்‌ வாழ்வரர்‌ - அடியேனாகய என்னுடைய அன்‌ 
பங்கள்‌ நிக்கத்தைய்‌ பொருக்‌தம்படி அண்டருளுஞ்‌ சிவபெரு 
மானுபடைய திருத்தொண்டர்கள்‌ வாழக்கடவர்கள்‌ஃ எ-று 


தருலிழாச்சருக்கம்‌. : ௨௭௫ 


வேறு. 
மழைவ ழங்குக மன்னவ னோங்குக 
- பிழையில்‌ பல்வள னெல்லாம்‌ பிறங்குக 
தழைக வஞ்செழுத்‌ கோசை கரையெலாம்‌ . 
- பழைய வைதிக சைவம்‌ பரக்கவே. 
இ-ள்‌. மழை வழங்குக - மமை பெய்யக்கடவத;--மன்‌ 
னவன்‌ ஓங்குக - அரசன்‌ ஓங்கக்கடவன்‌;--பிழை. இல்‌ பல்‌ 
ளன எல்லாம்‌ பிறங்குக - குற்றமில்லாத பலவகைப்பட்ட 
வளங்கனெல்லாம்‌ விளங்கக்கடவன;- அஞ்செழுத்து ஒசை 
தழைக - ்ரீபஞ்சாகூவத்தினதொலி தழைக்கக்கடவ த; 
தரை எலாம்‌ பழைய வைதிகசைவம்‌ பரக்க - பூமியெங்கும்‌ 
பழைய வைதிகசைவமார்க்கம்‌ பரவச்சடவது, ௭-௮, (௫௩) 


இருவிழாச்சருக்கமுற்திற்று, 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௪௧௫. 
சோயிற்புராணவுரை முற்றுப்பெற்றது. 
இிருச்சிற்றம்பலம்‌. 


மெய்கண்டதேவன்‌ திருவடிவாழ்க, 


மடை. ௪ 


திருகிழாச்சருக்கத்தில்‌ இருபத்தெட்டாஞ் செய்யுளில்‌ 
தினகரன்‌ முதலோர்‌ ஓமை ண்ணிக்‌ கொள்‌ நலம்‌ ஆர்‌ ௫ 
வமணி என்பதற்குப்‌ பானுவாரமுதலிய எழுவாரத்தினும்‌ 
பொருக்தி ஆராய்ர்து கொள்ளப்படும்‌ ஈன்மை பொரு? ய 
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மாணிக்கம்‌, முதற, பவளம்‌, மரகதம்‌, புருட்ராகம்‌, வச்‌ 
சிரம்‌, நீலம்‌, கோமேதகம்‌, வைடூரியம்‌ என்னு வரத்தின்‌ 
சஞள்ளும்‌ மாணிச்சமுதலிய எழும்‌ முறையே பானுலார ம 
லிய எழுவார.ங்களிலும்‌ பரீக்ஷிச்சற்பாலன, சோமேதகம்‌ 
பானுவாரத்தினும்‌, வைிரியம்‌ சோமவாரத்தினும்‌, பரீகநிக்சு 


de 


- 


